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RESUMO

No contexto da ditadura militar chilena (1973-1990), Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica surgiu como uma revista de exilio, cuja
primeira edi¢cdo foi publicada em Los Angeles, nos Estados Unidos, pela editora
Ediciones de la Frontera, em janeiro de 1977. Foi fundada e dirigida pelos escritores e
poetas chilenos Fernando Alegria (1919-2005) e David Valjalo (1924-2005). A revista
Araucaria de Chile foi fundada em maio de 1977 por iniciativa de intelectuais chilenos
exilados, alguns deles com estreitos vinculos com o Partido Comunista de Chile
(PCCh), como o politico, escritor e ensaista Volodia Teitelboim (1916-2008) e o editor
e escritor Carlos Orellana (1928-2013). A existéncia de ambas as revistas no exilio, ao
longo de mais de 10 anos, reunindo em suas paginas parte importante da
intelectualidade chilena e latino-americana, demonstrou a relevancia que elas tiveram
para a divulgacdo da producdo cultural, marcada politicamente pela causa chilena de
resisténcia a Augusto Pinochet. Assim, diante da importancia de Literatura Chilena e
Araucaria de Chile como instrumentos de resisténcia cultural e politica no exilio,
buscamos desenvolver um estudo comparativo entre elas, com o objetivo de analisar
como debateram e veicularam ideias a respeito do exilio, do papel dos intelectuais e da
literatura de resisténcia politica entre 1977 e 1989. Temos como proposta central deste
trabalho compreender a trajetoria e o projeto coletivo das revistas por meio do recorte
proposto. Dessa forma, implica-nos perceber de que maneira os colaboradores e os
textos publicados dialogaram com o0s respectivos editorialismos programaticos das
revistas, pautados na resisténcia politica a partir dos valores e ideérios das esquerdas
chilenas e latino-americanas.

Palavras-Chave: Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacion y
Critica; Araucaria de Chile; resisténcia cultural e politica; exilio; Ditadura Militar no
Chile.



ABSTRACT

In the context of the Chilean military dictatorship (1973-1990), Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica has emerged as an exile magazine, whose
first issue was published in Los Angeles, United States, by Ediciones de la Frontera
publishing house in January 1977. It was founded and directed by Chilean writers and
poets Fernando Alegria (1919-2005) and David Valjalo (1924-2005). The Araucaria de
Chile magazine was founded in May 1977 on the initiative of exiled Chilean
intellectuals, some of them with close ties to the Communist Party of Chile, as the
politician, writer and essayist Volodia Teitelboim (1916-2008), who became its director,
and also the editor and writer Carlos Orellana (1928-2013), who was appointed its
editorial secretary. The existence of both magazines in exile for over 10 years, gathering
In its pages an important of the Chilean and Latin America intelligentsia of that period,
demonstrated the importance they had for the reception and dissemination of a cultural
production politically marked by the resistance against Chile's Augusto Pinochet
dictatorship. Thus, given the importance of Literatura Chilena and Araucaria de Chile
magazines as instruments of cultural and political resistance policy in exile, we sought
to develop a comparative study between them, aiming to explore how they debated and
broadcasted ideas about the political exile, the role of the intellectuals and the political
resistance literature from 1977 to 1989. The central purpose of this study is to
understand the history and the collective project of these magazines through the
proposed cut. Therefore, we aim to examine how their collaborators and their published
texts dialogued with their programmatic editorials of the magazines, guided by the
political resistance, and based on the values and ideals of the Chilean and Latin
American Left.

Keywords: Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica;
Araucaria de Chile; cultural and political resistance; exile, Chile's military dictatorship.
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INTRODUCAO

O golpe militar de 11 de setembro de 1973, no Chile, iniciou uma ditadura de
quase 17 anos marcada por um alto grau de censura, repressdo e violéncia politica
imposto a sociedade chilena pelo governo de Augusto Pinochet (1973-1990), sem
precedentes na historia do pais. Por conseguinte, o exilio foi uma alternativa necessaria
a muitos intelectuais, que ndo tardaram a buscar em diversos paises condi¢des para
viver e produzir.

A critica literaria Paloma Vidal' destacou que a resisténcia dos intelectuais
chilenos no exilio, no contexto da ditadura de Augusto Pinochet, organizou-se,
principalmente, em torno de duas revistas de cultura e politica: Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacidn y Critica e Araucaria de Chile. O mesmo constatou
a historiadora chilena Carmem Norambuena, que, ao analisar a producdo cultural dos
seus compatriotas no pés-golpe militar de 1973, sobretudo no exilio, referiu-se as duas
revistas como significativos bens culturais de resisténcia politica. Segundo

Norambuena:

No cabe duda que entre las producciones culturales mas relevantes de la
comunidad chilena exiliada estan las revistas Literatura chilena en el exilio, a
cargo de Fernando Alegria y Araucaria de Chile dirigida por Volodia
Teitelboim. [...] En ellas figur6, de una u otra forma, gran parte de la
intelectualidad chilena en el exilio.?

Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacién y Critica foi uma
revista de circulacdo trimestral. Sua primeira edi¢do foi publicada em Los Angeles, nos

Estados Unidos, pela editora Ediciones de la Frontera, em janeiro de 1977. Foi fundada

1 VIDAL, Paloma. A historia em seus restos: literatura e exilio no Cone Sul. Sdo Paulo: Annablume,
2004.

2 NORAMBUENA, Carmem. El exilio chileno: rio profundo de la cultura ibero-americana.
Sociohistorica: Cuadernos del CISH, n. 23-24, 2008, p. 176.
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e dirigida pelos escritores, ensaistas e criticos chilenos Fernando Alegria (1919-2005) e
David Valjalo (1924-2005). O primeiro, como veremos no Capitulo 1, teve relevante
trajetoria literdria no Chile; o segundo destacou-se como poeta e editor, vivendo muitos
anos nos Estados Unidos. Ambos tiveram vinculos estreitos com o governo socialista de
Salvador Allende (1970-1973).

A revista denominou-se, inicialmente, Literatura Chilena en el Exilio,
permanecendo com este nome até abril de 1980. Em 1981, ela apresentou mudangas:
Fernando Alegria deixou a dire¢do, que ficou a cargo de David Valjalo, e sob a alegagédo
de abarcar igualmente as criacOes literarias e artisticas do exilio e do Chile, passou a se
chamar Literatura Chilena, Creacion y Critica. Contudo, as linhas centrais de sua
atuacdo cultural e politica contra a ditadura permaneceram, ndo tendo ocorrido
modificacfes mais substanciais em relacdo a seu projeto original. Ao nos referirmos a
revista, quando demarcarmos aspectos que se referem a ela de um modo geral,
abarcando suas duas etapas e sua trajetéria como um todo, utilizaremos o nome
simplificado de Literatura Chilena.

Publicada até 1994 e totalizando 58 numeros, a revista passou por alteracdes em
seu formato e em sua periodicidade a partir de 1987, quando se tornou uma antologia de
poemas em versdo monografica e anual, ndo mais atuando politica e culturalmente
contra Augusto Pinochet. Circulou no exilio entre 1977, ano de sua fundacdo, até 1989,
ano em que ocorreram as eleicdes que deram a vitdria ao democrata-cristdo Patricio
Aylwin, demarcando o fim da ditadura pinochetista. Apés a ditadura militar, Literatura
Chilena, Creacion y Critica, de maneira irregular, foi editada e publicada em Santiago
de Chile, do nimero 51 ao 58. Contudo, interessa-nos analisar suas edigdes de 1977 até
1987, periodo em que a revista, trimestralmente, resistiu, no exilio, a ditadura militar de

Augusto Pinochet no Chile.
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A revista Araucaria de Chile foi fundada oficialmente em maio de 1977, na
cidade de Roma, ap6s decisdo de intelectuais chilenos exilados em distintos paises da
Europa. Alguns deles, os que viriam a se tornar 0s nomes centrais da revista, possuiram
estreitos vinculos com o Partido Comunista de Chile (PCCh), como o politico, escritor e
ensaista VVolodia Teitelboim (1916-2008), que se tornou seu diretor, e o editor e escritor
Carlos Orellana (1928-2013), nomeado secretario de redacdo, 0 que, na prética,
estabelecia a ele o papel de principal editor de Araucaria de Chile. Teitelboim, embora
escritor de trajetoria relevante, notabilizou-se no Chile, certamente, pela longa
militncia no Partido Comunista, tendo sido um dos principais integrantes do seu
Comité Central.

Como afirmamos, a decisdo para a criacdo de Araucaria ocorreu em 1977,
porém a revista comecou a circular, de fato, em 1978, tendo por sede de sua redacdo a
capital francesa, Paris, onde se encontrava exilado Carlos Orellana, quem acompanhou
de perto toda a producdo do impresso. Em 1984, a redacdo de Araucaria de Chile
estabeleceu-se em Madrid, pois ali era impressa pela editora Ediciones Michay, desde
seu primeiro numero. Ao mudar a sede para a capital espanhola, concentrou-se, assim,
todo 0 processo de execucdo e distribuicdo de suas edi¢es. A revista foi publicada,
ininterruptamente, ao longo de 12 anos, totalizando 48 nimeros. Com o fim da ditadura,
embora Carlos Orellana pretendesse transferir a sede de Araucaria para Santiago,
publicando-a no Chile, a revista encerrou sua producdo em 1989, ndo obstante seu
ultimo namero, uma edicdo dupla, tenha saido apenas no comeco de 1990, ainda no
exilio em Madrid.

A existéncia de ambas as revistas ao longo de mais de 10 anos, reunindo em suas
paginas parte importante da intelectualidade chilena e latino-americana, sobretudo a do

exilio, demonstrou a relevancia que tiveram para a recepcao e divulgacdo da producédo
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cultural, marcada politicamente, de uma maneira geral, pela causa chilena de resisténcia
a ditadura de Pinochet. A forte ligacdo dos diretores e editores de Literatura Chilena e
Araucaria de Chile as esquerdas, bem como dos principais colaboradores das revistas,
consistiu em indicativos relevantes a respeito da atuacdo cultural e politica dos
impressos, questao central que buscaremos aprofundar ao longo desta dissertagéo.

Assim, diante da importancia das duas revistas como instrumentos de resisténcia
cultural e politica no exilio, propomos desenvolver um estudo comparativo entre elas,
com o objetivo de analisar como debateram o exilio, o papel dos intelectuais e a
literatura de resisténcia politica entre 1977 e 1989. Temos como proposta central deste
estudo compreender a trajetdria e o projeto coletivo de Literatura Chilena e Araucaria
de Chile através das publicacBes tangentes a esse recorte temporal e teméatico. Dessa
forma, implica-nos perceber de que maneira colaboradores e textos publicados
dialogaram com a perspectiva editorial de esquerda das revistas. Justificamos o recorte
teméatico em razdo da recorréncia com que as reflexdes e debates sobre ditadura, exilio,
intelectuais e literatura, de maneira correlacionada, foram veiculadas nos impressos,
contribuindo, significativamente, para a construcdo de ideias culturais e politicas
relativas a um dos momentos mais traumaticos da historia do Chile.

Quando falamos em literatura de resisténcia politica, ressaltamos a importancia
da literatura de testemunho ou testimonios, sobre a qual nos dedicamos de maneira mais
especifica no capitulo final desta dissertacdo. Contudo, torna-se fundamental que
esclarecamos que nossa énfase ndo se deu apenas na literatura resultante do pds-golpe,
que se colocou cultural e politicamente contra a ditadura. Para além disso, tratamos de
entender como Literatura Chilena e Araucaria de Chile, ao veicularem

predominantemente uma literatura engajada, apropriaram-se, também sob uma 6tica
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politica e comprometida, de duas figuras canbnicas da literatura chilena, Gabriela
Mistral e Pablo Neruda.

Ao mencionarmos a literatura de testemunho publicada nas duas revistas,
interessou-nos tanto as prosas (em geral contos e fragmentos de romances) quanto 0s
poemas, os de exilio e aqueles que foram produzidos no Chile. Pautados,
fundamentalmente, pela resisténcia politica a ditadura, os testemunhos foram, nas
revistas, o principal meio, do ponto de vista literério, para a veiculacdo da dendncia, da
oposicdo e da memoria dos escritores de esquerda em relacdo a intensa repressao e
violéncia do governo autoritario de Augusto Pinochet. Ademais, através da critica
literaria, dos ensaios, dos discursos e das entrevistas, importou-nos perceber como 0s
colaboradores de Literatura Chilena e Araucaria de Chile analisaram a funcdo da
literatura, o género testimonio e o papel do intelectual diante da ditadura e do exilio.

Entendemos que o relevo dado ao papel do escritor/intelectual e a literatura
chilena nas duas revistas ndo foi casual. O diretor de Literatura Chilena en el Exilio,
Fernando Alegria, e o editor da revista, David Valjalo (diretor do impresso em sua
segunda fase), foram escritores e criticos de importante trajetoria intelectual,
especialmente o primeiro. O mesmo pode ser dito em relacdo a Araucaria de Chile, ao
levarmos em conta que Volodia Teitelboim, além de politico com destacada posicao no
Partido Comunista de Chile, foi escritor, ensaista e critico literario reconhecido em seu
pais, embora com um peso menor quando comparado a Fernando Alegria. Carlos
Orellana, por sua vez, marcou sua trajetdria intelectual como importante editor no Chile
e no exilio.

Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica foi
receptiva & grande parte da producéo literaria chilena do pos-golpe: a do exilio e a que

chegava clandestinamente do Chile. Araucaria de Chile, em relacdo a Literatura
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Chilena, abarcou de forma mais plural e ampla as producGes artistico-culturais:
literatura, cinema, artes plésticas, musica e teatro. Contudo, nela foi dedicado espaco
consideravel de paginas, em todas as edicOes, a literatura de resisténcia politica, com
énfase na producdo intelectual exilica de viés latino-americanista e ndo apenas chilena.

O marco temporal deste trabalho se explica pela criacdo de Literatura Chilena
en el Exilio em 1977, na Califérnia, Estados Unidos, até o ano de 1989, quando
Araucaria de Chile, como mostramos, encerrou sua publicagéo, com o fim da ditadura e
do exilio chileno. Como afirmamos, embora tenha lancado seus dois Ultimos nimeros
em 1990, a edicdo e organizacdo dos mesmos foram feitas em 1989. Explicando os
problemas financeiros para a publicacdo dos dois Gltimos nimeros de Araucaria, seu
secretario de redacdo, Carlos Orellana, afirmou que a edi¢do dupla 47-48 “cubria el
semestre final de 1989, completando el ciclo de nuestros doce afios de vida. Empez6 a
circular a principios del afio 90 [...]”.3

Também devemos pensar que, embora 0 governo de Augusto Pinochet tenha
durado, oficialmente, até 11 de marco de 1990, estudiosos, como Manuel Antonio
Garreton, por exemplo, consideraram que a ditadura militar chilena se encerrou no ano
de 1989, apbs o plebiscito de 5 de outubro de 1988 - previsto na Constituicdo de 1980 -,
que decretou a ndo permanéncia do ditador Pinochet por mais oito anos de mandato.*
Inserem-se nesse contexto as eleicBes presidenciais e parlamentares de 1989, que
elegeram novos mandatos politicos ap6s mais de quinze anos, dissolvendo o governo
militar com a eleicdo de Patricio Aylwin, canditato da coalizdo de partidos

oposicionistas, a Concertacion de Partidos por la Democracia.

3 ORELLANA, Carlos. Bitacora personal de una historia colectiva. Araucaria de Chile: Indice General
(1978-1989). Santiago de Chile: Ediciones del litoral, 1994, p. 30.

4 GARRETON, Manuel Antonio. Partidos, transicién y democracia en Chile. Santiago: FLACSO, n°
443, 1990.
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O recorte temporal demarcado correspondeu a analise de todos 0s 48 nimeros de
Araucaria de Chile e das 42 primeiras das 58 edi¢des publicadas por Literatura Chilena
en el Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica. Lembrando que, ap6s a 42° edicdo,
a revista encerrou sua publicacdo trimestral, organizando-se com formatos
monograficos dedicados a antologia de poemas chilenos, ndo atuando mais, portanto,
como um instrumento de resisténcia cultural e politica & ditadura. Todas as edi¢des de
ambas as revistas se encontram disponiveis no site http://www.memoriachilena.cl.

N&o obstante a relevancia das duas revistas, para a comunidade chilena, tenha
sido constatada pela bibliografia especializada na analise do exilio, da literatura, das
artes e/ou da repressdo politica no Chile nas décadas de 1970 e 1980,°> Araucaria de
Chile e Literatura Chilena ndo tém sido objetos de investigacédo e estudo, de maneira
mais substancial e frequente, pelos pesquisadores da tematica referente ao exilio
intelectual. Tampouco com uma abordagem historiografica comparativa, como
propomos neste estudo. Com maior frequéncia, ambas foram utilizadas como fonte e
ndo objeto de estudo, como no caso dos trabalhos de Loretto Rebolledo Gonzalez® e
Jaume Peris Blanes’ sobre a repressdo politica, o exilio chileno e os testemunhos, ou nas

criticas literarias de Juan Armando Epple® e César Diaz-Cid,® que se utilizaram da

5 Além dos trabalhos de Paloma Vidal e Carmen Norambuena citados anteriormente, ver: NOMEZ, Nain.
Transformaciones de la poesia chilena entre 1973 y 1988. Estudios Filolégicos, n. 42, Valdivia, p. 141-
154, sep. 2007; CANALES, Sol Marina Garay. Memoria y exilio a través de la obra de escritores
chilenos exiliados en Alemania (1973-1989): una apertura al outro. 486f. Tesis Doctoral. Universidad
Auténoma de Madrid. Facultad de Filosofia y Letras, 2011.

8 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Exilios y retornos chilenos. Revista Anales, Séptima Serie, n. 3, p.
177-187, julio 2012; REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Vivir con miedo, morir en el terror: Chile
(1973-1990). Ecuador Debates, Quito, p. 91-104, diciembre del 2003.

" BLANES, Jaume Peris. Historia del testimonio chileno: de las estrategias de denuncia a las politicas de
memoria. Espafa: Universitat de Valencia, 2008.

8 EPPLE, Juan Armando. La literatura chilena del exilio. Texto Critico, n°. 22-23, p. 209-237, julio-
diciembre de 1981; EPPLE, Juan Armando. Acercamientos a la literatura testimonial de Chile. Revista
Iberoamericana,v. LX, n° 168-169, p. 1144-1159, julio-diciembre de 1994.

® DIAZ-CID, César. El discurso testimonial y su anélisis literario en Chile. Revista Electronica:
Documentos  Linguisticos y  Literarios UACh, n° 30, 2007. Disponivel em:
www.humanidades.uach.cl/documentos_linguisticos/document.php?id=1354. Acesso em: 19/05/2015.
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revista Araucaria de Chile como meio para a anélise da literatura chilena de exilio,
incluindo os testimonios.

N&o constatamos estudos de fblego sobre Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica. H4 um trabalho pequeno em extensao e
de carater mais descritivo realizado pelo chileno Pedro Bravo-Elizondo e pela norte-
americana Judy Berry-Bravo sobre a revista, contendo informacdes importantes
relativas a Fernando Alegria e a David Valjalo.!® Ndo podemos deixar de nos referir ao
relevante estudo, no Brasil, da historiadora Eca Pereira da Silva, que possuiu como
objeto de pesquisa Araucaria de Chile.!! Em seu livro, a autora tratou de temas amplos
e variados veiculados na revista, desde a perspectiva do exilio, passando pela criacdo
artistica e cultural chilenas nesse contexto, as impressdes sobre a América Latina, até a
ligagdo de membros relevantes na producéo de Araucaria com o Partido Comunista
chileno — além de Volodia Teitelboim e Carlos Orellana, também o jornalista Luis
Alberto Mansilla e o critico e professor académico Luiz Bocaz. A autora nos legou um
importante trabalho historiografico a respeito da fundacéo e da circulagdo da revista ao
longo de seus 12 anos, contribuindo significativamente para a compreensdo de sua
relevancia no que tange a producao cultural no exilio.

Referente a Araucaria de Chile e a Literatura Chilena, além de tentarmos
desenvolver as tematicas tangentes ao recorte proposto nesta dissertacdo, buscaremos
contribuir com o0s estudos sobre as revistas culturais e politicas chilenas a partir de

aportes tedrico-metodoldgicos especificos que se colocam como centrais em nosso

10 BRAVO-ELIZONDO, Pedro; BERRY-BRAVO, Judy. Literatura Chilena en el Exilio: Fernando
Alegria y David Valjalo. Iquique: Ediciones Campvs, Universidad Arturo Prat, 2007.

11 SILVA, Eca Pereira da. Araucaria de Chile (1978-1990): a intelectualidade chilena no exilio. Sdo
Paulo: Alameda, 2013. Em artigo publicado na revista eletronica da ANPHLAC, Eca Pereira da Silva
abordou, de forma mais analitica, a producdo artistica chilena no exilio e no Chile publicada em
Araucaria de Chile, incluindo a literatura, o teatro, a mdsica, as artes plasticas, 0 cinema e a tapecaria.
Consultar: SILVA, Eca Pereira da. Araucaria de Chile: uma revista de resisténcia cultural. Revista
Eletrénica da ANPHLAC, n. 10, p. 83-125, jan./jun. 2011.



18

trabalho. De modo a pensar as revistas como objeto de anélise e ndo apenas fontes,
trazendo a tona, portanto, suas trajetorias, defendemos que as temaéticas e abordagens
frequentemente veiculadas em Literatura Chilena e Araucaria de Chile estiveram
diretamente ligadas aos respectivos editorialismos programaticos de cada uma delas.

Por editorialismo programético, em didlogo com a proposta teorica e
metodoldgica de Fernanda Beigel, compreendemos a perspectiva editorial politica e
militante de um determinado periddico, alinhada a sua vertente cultural. O conceito de
editorialismo programatico, embora brevemente desenvolvido por Beigel em Las
revistas culturales como documentos de la historia latinoamericana, nos &
extremamente importante, na medida em que pressupde a articulagdo, no interior dos
impressos, entre politica e literatura, com vistas a construgdo de uma arte engajada.
Dessa maneira, torna-se importante para n6s pensarmos de que modo tal articulacdo
poderia materializar-se, por meio das revistas, em novas formas de difusdo cultural
atreladas as aspiragdes politicas, por vezes revolucionarias.'? Ressaltamos que a ideia de
editorialismo programaético nos permitiu entrelacar os respectivos projetos coletivos de
Literatura Chilena e Araucaria de Chile, marcadamente politicos, com a literatura
publicada em suas paginas, bem como com as perspectivas sobre o papel do intelectual
desenvolvidas pelas revistas.

A partir dessa abordagem teérico-metodologica, faz-se essencial reforcar que as
duas revistas, embora as compreendamos como nossas fontes precipuas, constituem-se,
sobretudo, nossos objetos de analise. Essa proposicdo configurou-se de tal maneira por
entendermos que 0 nosso objetivo central ndo consistiu em fazer uma analise isolada
dos textos literarios, da critica, dos ensaios e discursos publicados nelas, mas conjuga-

los e analisa-los de modo a estabelecer cruzamentos com a trajetria politica e

12 BEIGEL, Fernanda. Las revistas culturales como documentos de la historia latinoamericana. Utopia y
Praxis Latinoamericana, Maracaibo, afio 8, n° 20, marzo 2003, p. 108.
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intelectual de seus editores e principais colaboradores, assim como buscar um didlogo
sistematico com os editorialismos programaticos de ambas.

De forma inovadora, dada a auséncia historiogréfica a respeito da comparacdo
entre as duas revistas, procuramos tratar de tais questdes no sentido de compreender
como Araucaria de Chile e Literatura Chilena divulgaram, analisaram e consolidaram
em suas paginas criticas a ditadura de Augusto Pinochet por meio dos debates e das
reflexGes sobre o exilio, os intelectuais, a literatura e a resisténcia politica. Em razdo da
nossa abordagem comparativa, buscamos nos atentar para as aproximacgdes e
divergéncias entre as revistas e no interior de cada uma delas a partir do recorte
teméatico proposto, compreendendo o caminho percorrido por cada uma delas na
resisténcia a ditadura no Chile. Objetivamos, neste trabalho, construir um quadro amplo
de producdo, divulgacdo e andlise de textos fortemente identificados com o politico,
visto que estiveram marcados pela denuncia da violéncia aplicada pelas ditaduras
chilena e latino-americanas durante as décadas de 1970 e 1980.

Sobre o método comparativo na Historia, ndo poderia nos escapar alguns
esclarecimentos. Ndo estamos fazendo uma histéria comparada propriamente dita. 1sso
porque tal forma de abordagem historiografica, em geral, propde a comparacdo de
épocas, sociedades, contextos e/ou paises distintos, com a finalidade de se extrair
pressupostos que permitam entendimentos peculiares da Histdria.'* Ao compararmos
dois impressos de mesma natureza, temporalmente coincidentes, oriundos e produzidos
fundamentalmente em funcdo das mesmas razdes, embora com matizes préprios e em

lugares de exilio distintos, estamos, basicamente, nos apropriando de elementos

13 PRADO, Maria Ligia Coelho. Repensando a histéria comparada da América Latina. Revista de
Historia. Universidade de S&o Paulo, n.° 153, p. 11-33, 2005; BARROS, José D”Assuncdo. Historia
Comparada: da contribuicdo de Marc Bloch a constituicdo de um moderno campo historiografico.
Histéria Social, Campinas, n°13, p. 7-21, 2007; THEML, Neyde, BUSTAMANTE, Regina da Cunha.
Historia Comparada: olhares plurais. Estudos Ibero-Americanos, PUCRS, v. XXIX, n. 2, p. 7-22, 2003.
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inseridos na metodologia historiografica da comparagdo. E de nosso interesse fazer
analogias entre dois objetos de estudo, identificar semelhancas e diferencas entre suas
realidades, perceber variagdes de modelos semelhantes e os sujeitar a analises de
comportamento diante de situagGes especificas.'* Essa forma de abordagem da Historia
busca confrontar dois ou mais objetos de modo que os tracos fundamentais de um
coloquem em relevo os aspectos do outro, dando a perceber as auséncias de elementos
em um e ndo no outro, por exemplo, ou as variacdes de intensidade relativas & matua
presenca de caracteristicas comuns.

Neyde Theml e Regina da Cunha Bustamante defenderam que, mais do que
“comparar o comparavel”, aos moldes do que propos Marc Bloch em seu estudo sobre
0s reis taumaturgos na Franca e na Inglaterra, deve ser caro, aos estudiosos desse tipo de
abordagem comparativa, observar as especificidades e as diferengas daquilo que se
estuda. Deve-se indagar acerca dos fatores que as determinam, visando compreender a
dindmica e as imbricacgdes entre os diferentes aspectos que moldam um dado objeto sob
observagdo. As autoras afirmaram que, ao colocar em comparacdo experiéncias
distintas, produzem-se, frequentemente, espacos de inteligibilidade e novas reflexdes.’®

Utilizando-nos da abordagem comparativa entre as revistas, pensamos ser
possivel mostrar (e confrontar) que as profusas criacdes culturais, durante a ditadura,
tiveram em Literatura Chilena e Araucaria de Chile verdadeiros campos de interacdo,
difusdo e debate das novas propostas politicas, estéticas e tematicas que despontavam,

sobretudo, no exilio.

As revistas de cultura e politica como fonte e objeto de estudo na Historia

14 BARROS, José D" Assuncdo. Historia Comparada: da contribuicdo de Marc Bloch a constituicdo de um
moderno campo historiogréafico. Histéria Social, Campinas, n°13, 2007, p. 10-11.
15 THEML, Neyde, BUSTAMANTE, Regina da Cunha. Op. Cit., p. 7-22.
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No contexto de renovacdo da Historia Politica, em confluéncia também com a
emergéncia da Historia Cultural, novos objetos, como o0s impressos, foram
ressignificados pela historiografia francesa, em especial, e, por conseguinte, também
pela brasileira. Como apontou Tania Regina de Luca, “o estatuto da imprensa sofreu
deslocamento fundamental ainda na década de 1970” no Brasil.!® De fonte, os
periodicos passaram a ser considerados também, por muitos estudiosos interessados na
trajetoria de jornais e revistas, objetos de pesquisa e estudo na Histdria, demandando o
desenvolvimento de ferramentas tedricas e metodoldgicas para melhor tratamento
desses impressos. Devemos, contudo, ressaltar as caracteristicas gerais de um tipo
especifico de impresso com os quais trabalharemos: as revistas culturais com forte viés
politico.

As revistas culturais tiveram um papel relevante nos ambitos culturais e politicos
latino-americanos ao longo do século XX. Torna-las objetos de investigacdo vem se
consumando como pratica recorrente entre os pesquisadores da histdria cultural, histdria
politica, historia das artes e historia da literatura na América Latina. Mais do que fonte
complementar a determinado estudo, apontou Regina Crespo, as revistas
transformaram-se no objeto principal de muitos estudos de historia politica, literaria e
cultural. Segundo a autora, pesquisadores que se dedicam a Ameérica Latina tém
analisado as revistas culturais em varios aspectos: sua inser¢do politico-cultural, sua
funcdo social, sua relacdo com outras revistas e seu papel na criagdo ou guestionamento

de canones literarios e artisticos.!’ Para analisarmos as revistas Literatura Chilena e

16 LUCA, Tania Regina de. Historia dos, nos e por meio dos periddicos. In: PINSKY, Carla Bassanezi
(org). Fontes historicas. Sdo Paulo: Contexto, 2005, p. 118.

17 CRESPO, Regina. Las revistas y suplementos culturales como objetos de investigacion. Coloquio
Internacional de Historia y Ciencias Sociales. Colima, Universidad de Colima, 2010, publicacion en CD-
ROM, p. 2.
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Araucaria de Chile, adotaremos essas abordagens. As duas revistas foram verdadeiros
instrumentos de debate da intelectualidade chilena e latino-americana, constituindo-se
em atores importantes no exilio ao marcar identidades, reivindicar mudancas politicas
no Chile e nos demais paises do Cone Sul submetidos as ditaduras militares, além de
lancarem diretrizes para a promocdo e estabelecimento de uma literatura que se
relacionava fortemente com o politico.

As revistas culturais constituem-se em instrumentos imprescindiveis para o
estudo dos movimentos ocorridos no ambito literario de determinado pais ou regido, em
dado momento histérico. Com a diversidade de seu contetido, oferecem-nos com maior
dinamismo as inovagdes estéticas, tematicas e ideoldgicas de escritores ou de
movimentos literarios em seu sentido mais lato. Nesses impressos, sdo debatidos 0s
temas da atualidade em seu momento exato, fornecendo-nos uma visdo ampla da
dindmica de atracdo e rechaco entre os grupos politicos e literarios. Frequentemente, sao
reeditados textos de escritores consagrados, como foi 0 caso, nas revistas que
estudamos, de Gabriela Mistral e de Pablo Neruda, demarcando o vinculo desses
impressos ao legado literério e politico de dois dos maiores nomes da literatura chilena.
Pensamos que as revistas de carater literario mais acentuado, como Literatura Chilena,
que publicaram, predominantemente, poemas, contos e fragmentos de romances, além
de ensaios e criticas literarias, podem ser concebidas como um tipo de revista cultural.
Araucaria de Chile, por sua vez, foi uma revista cultural que se dedicou a publicar
textos e debates de grande variedade tematica, relacionados ndo apenas com a literatura,
mas com a cultura em geral, assim como com campos cientificos diversos das Ciéncias
Humanas. Em Araucaria e Literatura Chilena, as expressdes culturais coexistiram
intimamente com a veiculagdo de posicionamentos politicos, o que nos levou a concebé-

las como revistas de cultura e politica.



23

Consideramos as revistas de cultura e politica meios ideais para o estudo dos
debates da critica literaria e dos ensaios. Como defendeu Roxana Patifio, cada época
constroi um desenho particular das relagdes da critica com os outros discursos e com 0s
espacos de circulagio desses discursos.'® As revistas culturais e politicas seriam, entdo,
fontes privilegiadas para a anélise de tais debates. Certos paradigmas da critica ganham
espaco preferencialmente nas revistas, difundindo novas préticas e novos projetos, o que
nos permite visualizar correntes artistico-literarias que formam parte de um periodo
cultural e politico especifico.®

Como sustentaram Beatriz Sarlo?®, Regina Crespo?! e Mateus Favaro Reis??, as
revistas em geral devem ser compreendidas como atores do seu tempo presente, como
instrumentos de comunicacdo que objetivam influenciar o comportamento politico de
grupos e coletividades. Em comparagdo com 0s jornais, as revistas possuem um tempo
de elaboragdo maior e ndo estdo submetidas ao imediatismo das noticias, o que, a priori,
proporcionaria maior reflexéo e a criagdo de textos mais analiticos.?

Compartilhamos da ideia de Carlos Altamirano?* quando ele afirmou que as
revistas culturais constituem-se em uma “forma de agrupamiento y organizacion de la
intelligentsia”, através das quais resulta possivel estudar “las direcciones y las batallas

del pensamiento en las sociedades modernas y hacer el mapa de las lineas de

18 pATINO, Roxana. América Latina: literatura e critica em revista(s). In: SOUZA, Eneida M. de;
MARQUES, Reinaldo (orgs). Modernidades alternativas na América Latina, Belo Horizonte: Editora
UFMG, 2009, p. 461-462.

19 BEIGEL, Fernanda. Las revistas culturales como documentos de la historia latinoamericana. Utopia y
Praxis Latinoamericana. Afio 8, n° 20, marzo 2003, p. 110.

20 SARLO, Beatriz. Intelectuales y revistas: razones de una practica. América, Cahiers du CRICAL, Paris,
Sorbonne la Nouvelle, n° 9-10, 1992, p. 9-15.

2L CRESPO, Regina. Op. Cit., p. 1-15.

22 REIS, Mateus Favaro. Politicas da leitura, leituras da politica: uma histéria comparada sobre os
debates politico-culturais em Marcha e Ercilla (Uruguai e Chile, 1932-1974). 426f. Tese (Doutorado).
Universidade Federal de Minas Gerais, Faculdade de Filosofia e Ciéncias Humanas, 2012.

23 CRESPO, Regina. Op. Cit., p. 2.

2 ALTAMIRANO, Carlos. Introduccion al volumen I1. Elites culturales en el siglo XX latinoamericano.
In: ALTAMIRANO, Carlos (org.). Historia de los intelectuales en América Latina II: los avatares de la
“ciudad letrada” en el siglo XX. Buenos Aires: Katz Editores, 2010, p. 19.
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sensibilidad de una cultura en un momento dado”. Em consondncia com essa
perspectiva, e com a qual também concordamos, Beatriz Sarlo defendeu que as revistas
culturais, nas quais frequentemente atuam a intelectualidade mais proeminente de seus
paises, sdo comumente dirigidas por um coletivo, e “informan sobre las costumbres
intelectuales de un periodo, sobre las relaciones de fuerza, poder y prestigio en el campo
de la cultura”.? Regina Crespo acrescentou que as revistas culturais e literarias, como
resultado de uma agéo coletiva, de um projeto coletivo, representam o ponto de vista de
um grupo de intelectuais, tornando-se instrumentos de intervencdo ideoldgica na arena
politico-cultural.?® Vistas em uma perspectiva histérica e como conjunto, observou

Roxana Patifio que

as revistas permitem estudar, com uma precisdo maior, 0S processos de
conformagdo de ideologias literdrias e culturais, 0os mecanismos de
instauracdo e consagracdo de um tipo de discurso em detrimento de outros, a
constituigdo de certa classe de intelectual erigido a “voz autorizada™[...]. As
revistas culturais abrigaram a critica como intervencdo politica, [...] uma
intervengdo na esfera publica a partir do discurso intelectual, e ndo fora
dele.?

Dessa maneira, percebemos as revistas como preciosos lugares para a analise do
movimento das ideias, assim como podemos concebé-las como espacos de sociabilidade
intelectual.?® Elas estimulam a construcdo de redes intelectuais na medida em que
materializam, em papel, 0s pensamentos de grupos intelectuais que, em geral, possuem
propostas politicas comuns.?®

Como propds Claudio Maiz, devemos interpretar as revistas culturais como

publicaces periddicas que nos permitem vislumbrar o registro de um momento da

%5 SARLO, Beatriz. Op. Cit., p. 15.

% CRESPO, Regina. Op. Cit., p. 3.

27 pATINO, Roxana. América Latina: literatura e critica em revista(s). In: SOUZA, Eneida M. de;
MARQUES, Reinaldo (orgs.). Modernidades alternativas na América Latina. Belo Horizonte: Editora
UFMG, 2009, p. 460-461.

28 SIRINELLLI, Jean-Frangois. Op. Cit., p. 249.

29 CRESPO, Regina. Op. Cit., p. 5.
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cultura através dos debates, difusdo de estéticas, divulgacdo de autores estrangeiros,
traducdes, enfim, o clima intelectual imperante em determinado momento histdrico,
tudo isso visto pela 6tica da nogdo de redes,*® que aqui chamamos de redes intelectuais.

Entendemos por rede intelectual “una forma de sociabilidad y una cadena de
contactos e interaccion entre artistas, gente de letras, editores y otros tipos de agentes
culturales, ligados por convicciones ideoldgicas o estéticas compartidas™3!, embora essa
condigdo ndo elimine, como veremos com as revistas objetos de nossa andlise, as
divergéncias dentro dos grupos, as “batalhas internas e externas, tanto politicas quanto
culturais”.3> Ainda assim, no caso das revistas em geral, torna-se importante que
ressaltemos que, apesar da possibilidade de existir discursos polifénicos em seu interior,
0 que permitiria 0 debate entre essas vozes, tornando as revistas potencialmente ricas
para a pesquisa, sobressai nelas aquilo que os contatos sistematicos por meio de redes
reforcam, quais sejam, os projetos intelectuais de fundacdo de um impresso periédico,
uma visao de mundo compartilhada que constréi discursos relativamente unificados, em
suas linhas gerais.

Segundo Eduardo Devés-Valdés, a real constituicdo de uma rede demanda
frequéncia e densidade em relacdo a comunicacao entre seus membros, o que faz com
que a espontaneidade inicial dos contatos entre intelectuais se institucionalize com a
realizacdo de associagdes, congressos e publicacdes, por exemplo. As formas de relacdo
entre aqueles que integram uma rede podem ser variadas, abarcando os contatos
pessoais, as correspondéncias, 0s encontros Nos Mesmaos congressos, as publicacdes e 0s
debates nos mesmos impressos periddicos, 0s comentarios ou resenhas em livros, as

citagdes reciprocas, os dialogos e as polémicas. Percebemos que em Literatura Chilena

% MAIZ, Claudio. Las re(d)vistas latinoamericanas y las tramas culturales: redes de difusion en el
romanticismo y el modernismo. Cuadernos del CILHA, v. 12, n. 14, 2011, p. 73.

31 ALTAMIRANO. Carlos. Op. Cit., p. 18-19.

32 REIS, Mateus Favaro. Op. Cit., p. 21.
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e Araucaria de Chile, todas essas formas de relagcdo estiveram presentes. Ademais, as
redes intelectuais podem ser fortalecidas por vinculagdes diversas, como as
profissionais, as afetivas, as familiares, as religiosas e, no nosso caso, em especial, as
vinculagdes politicas.®

Em se tratando da formacdo e atuacdo politica das revistas de exilio, acreditamos
que as caracteristicas que envolvem o conceito de redes intelectuais apresentam-se
compativeis a esta pesquisa, possuindo intensa correspondéncia com aquilo que
pensamos a respeito dos editorialismos programaticos de Araucaria de Chile e
Literatura Chilena. Quando nos situamos nas perspectivas das redes, acreditamos estar
vinculados ao eixo de andlise, proposto por Helenice Rodrigues da Silva, que enfatiza
um determinado momento histérico, conjuntural, que apresenta visdes de mundo,
esquemas de percepcdo e modalidades proprias de pensar e de agir por parte dos
intelectuais.®

Para este estudo, cabe a nés destacarmos a formacdo de redes intelectuais a
partir de trés fatores principais. Comegamos pela proximidade politica, que congregou
grande parte dos escritores e intelectuais colaboradores das revistas Literatura Chilena e
Araucaria de Chile dentro do espectro ideoldgico das esquerdas, o que ndo impediu
certas especificidades e diferencas ao se veicular ideias politicas nas revistas, como
veremos. Torna-se essencial mencionarmos que a maioria dos colaboradores de ambas
as revistas pertenceram ou, no minimo, mantiveram-se proximos ao governo de
Salvador Allende. Além dos elos formados a partir desses aspectos politicos,
acreditamos que a condicdo do exilio contribuiu, sobremaneira, para que se efetivassem

redes transnacionais em funcdo da oposicdo a ditadura de Augusto Pinochet. A

3 DEVES-VALDES, Eduardo. Redes intelectuales en América Latina: hacia la constituicion de una
comunidad intelectual. Santiago: Universidad Santiago de Chile, 2007, p. 30-32.

3 SILVA, Helenice Rodrigues da. Fragmentos da histdria intelectual: entre questionamentos e
perspectivas. Campinas: Papirus, 2002, p. 12.
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organizacdo, em paises distintos, de encontros e congressos em solidariedade a causa
chilena, bem como a fundagdo de editoras, como mostraremos no terceiro capitulo,
deixaram claro os sistematicos contatos entre escritores e artistas durante o exilio. Por
fim, estreitamente ligado aos dois fatores indicados, as redes intelectuais foram ainda
mais reforcadas em decorréncia da fundacéo e existéncia das revistas Literatura Chilena
e Araucaria de Chile no exilio por pouco mais de 10 anos. Ambas possibilitaram
contatos em suas respectivas redacoes e, principalmente, propiciaram debates frequentes
em suas paginas, tendo como principio basico de unido a resisténcia politica a ditadura
militar no Chile.

Compartilhamos da concepcdo de intelectual cunhada por Carlos Altamirano,
segundo a qual eles se notabilizam por serem atores do debate publico, intérpretes da
nacdo que transmitem publicamente seu pensamento, podendo atingir desde circulos
restritos de letrados até setores mais amplos da sociedade.®® Por sua vez, Jean-Frangois
Sirinelli concebeu duas acepcdes de natureza sociocultural para o termo intelectual,
sendo uma mais extensa, marcada pela nocdo de mediador cultural, abrangendo
escritores, jornalistas, professores secundarios, eruditos etc., e outra mais restrita,
amparada na nogdo de engajamento na vida social.®® Consideramos que esta ultima
acepcdo, a de engajamento e intervencao critica no espacgo publico, torna-se central para
pensarmos o intelectual exilado. Acrescentamos, a essas perspectivas, que a condicdo de
intelectual necessita do reconhecimento e legitimidade adquiridos junto a seus pares e a

sociedade em geral, conferindo a intelectualidade significativo capital cultural e

3 ALTAMIRANO, Carlos. Intelectuales: notas de investigacién. Bogota: Grupo Editorial Norma, 2006,
p. 102; ALTAMIRANO, Carlos. Introduccién al volumen II. Elites culturales en el siglo XX
latinoamericano. In: ALTAMIRANO, Carlos (org.). Historia de los intelectuales en América Latina II:
los avatares de la “ciudad letrada” en el siglo XX. Buenos Aires: Katz Editores, 2010, p. 9.

3 SIRINELLI, Jean-Frangois. Os intelectuais. In: REMOND, René (org.) Por uma histéria politica. Rio
de Janeiro: FGV, 2003, p. 242-243.
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simbodlico®” que permita a esse segmento social falar em nome do grupo ou da sociedade
que representa.

Acreditamos, em consonancia com o que propuseram Altamirano e Sirinelli, que
0s colaboradores das revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile foram
mediadores culturais, produtores e transmissores de ideias, engajados na vida social da
América Latina, participantes do debate publico, postulando interpretacdes acerca das
condicBes politicas que os envolviam. Contudo, apesar de termos por base tais
categorizacbes mais abrangentes expressas por Altamirano e Sirinelli, partimos,
sobretudo, do pressuposto de Francois Dosse, segundo o qual a definicdo de intelectual
ndo deve ser concebida a priori, submetida a conceituacdes normativas.*® Logo,
compreendemos de forma mais detida, historicizada e comparativa a nogdo de
intelectual, tendo como suporte os prdprios debates veiculados nas revistas a respeito da
funcdo do escritor e do intelectual no exilio e nos paises sob ditaduras. Buscamos
analisar o papel dos diretores, editores e principais colaboradores de Araucaria de Chile
e Literatura Chilena, ressaltando os aspectos politicos que os uniram, suas trajetérias
politica e intelectual, sem deixar de apreender as respectivas divergéncias, como
explicitado anteriormente. Devemos ressaltar que 0s dois impressos possuiram
intelectuais e escritores que escreveram concomitantemente em ambos, o que, por si so,
permite pensar em dialogos frequentes entre eles, ndo excluindo as divergéncias, como
veremos nos proximos capitulos.

Mediadores das redes intelectuais®, VVolodia Teitelboim e Carlos Orellana, como

diretor e editor da revista Araucaria de Chile, respectivamente, e Fernando Alegria e

37 A esse respeito, ver o conceito de capital cultural e simbdlico em BOURDIEU, Pierre. Campo de
poder, campo intelectual: itinerario de un concepto. Buenos Aires: Editorial Montressor, 2002.

38 DOSSE, Francois. La marcha de las ideas. Historia de los intelectuales, historia intelectual. Valéncia:
PUV, 2006, p. 34.

39 A nocdo de mediadores de redes, cuja funcdo seria estabelecer o enlace com outras redes regionais ou
mesmo transnacionais, como € possivel pensar para o exilio, foi extraida do artigo de PITA GONZALEZ,
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David Valjalo, como principais produtores de Literatura Chilena en el Exilio/Literatura
Chilena, Creacion y Critica, uniram todos os esforcos na tentativa de canalizar a
resisténcia cultural e politica, desde o exilio, por meio da jungdo de parte significativa
da producédo intelectual chilena e latino-americana. Cabe a nés, neste momento,
realizarmos reflexdes acerca da nogédo tedrica de exilio politico e, por conseguinte, das

caracteristicas gerais das revistas produzidas por intelectuais exilados.

Exilio intelectual e as revistas como resisténcia cultural e politica

O exilio dos intelectuais latino-americanos foi algo marcante para a historia da

América Latina desde o século XIX, como apontou Angel Rama:

El exilio no es una invencidn reciente en la América Latina: toda su historia
independiente de siglo y medio largo ha estado acompafiada por obligados
desplazamientos del equipo politico e intelectual de los diversos paises, que
encontrd en estados vecinos y en Europa, temporaria acogida mientras en sus
patrias se hacia imposible su tarea.*°

O fendmeno da perseguicdo aos intelectuais, levando a um processo massivo de
exilio, foi comum em todos os paises que vivenciaram governos autoritarios, como as
ditaduras militares. Tratou-se de uma questdo sintomatica, que evidenciou o intuito de
eliminar a presenca, em territorio nacional, daqueles opositores politicos que estiveram
legitimados pela sociedade a falar em nome dela, influenciando, por conseguinte, a

opinido publica.*!

Alexandra. Las revistas culturales como fuente para el estudio de redes intelectuales. In: MONTIEL,
Celia del Palacio; MARTINEZ MENDOZA, Sarelly (coord.). Voces en papel: La prensa en Iberoamérica
de 1792 a 1970. México, Universidad Autonoma de Chiapas. 2008, p. 77-85.

4 RAMA, Angel. La riesgosa navegacion del escritor exilado. Nueva Sociedad, Buenos Aires, n. 35,
margo-abril, p. 95-105, 1978.

41 COELHO NETO, Raphael; PRATES, Thiago Henrique Oliveira. Revistas de intelectuais exilados
como objeto de pesquisa: o caso de Araucaria de Chile e Encuentro de la Cultura Cubana. Faces da
Historia, Assis-SP, v.1, n°1, jan.-jun., 2014, p. 131.
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Sobre o exilio, Mario Sznajder e Luis Roniger destacaram o sentido politico do
termo. Entenderam-no como um mecanismo institucionalizado de exclusdo politica,
social e cultural — utilizado ao longo do processo histérico da América Latina
independente como ferramenta para eliminar a dissencdo politica -, mediante o qual
cidad&os envolvidos na politica ou na vida publica séo forcados a abandonar seu pais de
origem, impossibilitados de regressar até que se tenham alterado as circunstancias
politicas.*? Tal procedimento teria o intuito de manter o controle da esfera publica, por
parte do Estado, condenando ao desterro aqueles que, de alguma forma, posicionaram-
se contrarios as politicas oficiais e ao status quo. Essa definicdo, segundo Sznajder e
Roniger, abarcaria tanto quem sofreu perseguicdo direta das autoridades e agentes a
servico do Estado (ou de atores politicos violentos, como 0s grupos paramilitares),
quanto aqueles que escolheram sair do seu pais por sentirem-se ameacgados ou por
atravessarem problemas existenciais que se originaram no politico.** Dessa maneira, na
visdo dos autores, o sentido de coacdo e a ameaca a integridade fisica seriam os fatores
principais que marcariam a necessaria saida do territorio de um Estado.

Interessante observarmos, portanto, a partir desse tipo de interpretacéo, o fator
politico como central para o trabalho conceitual com o termo exilio, o que o distinguiria,
por exemplo, da nocdo de migragdo. Esta, embora ndo esteja de todo desvinculada das
tomadas de decisdes politicas estatais, atrelar-se-ia predominantemente a fatores e
adversidades de ordem econbmica. Além disso, como desenvolveram Sznajder e
Roniger, o exilio pressupde, por parte daqueles que o sofrem, o sentido de uma
condigdo adversa temporal e passageira, 0 que provocaria nos exilados uma atitude de

resisténcia & mera aculturacdo e adaptacdo ao pais que os recebeu. Assim, eles

42 SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. La politica del destierro y el exilio en América Latina. México:
Fondo de Cultura Econémica, 2013, p. 31.
3 Ibid, p. 31.



31

permaneceriam apegados a sua formacdo cultural, persistindo, em geral, o desejo de
retornar a seu pais de origem.** Essa caracteristica estaria mais presente dentre os
exilados, diferenciando o exilio, novamente, da migragdo, bem como da concepcao de
refugiado, que, ndo obstante se vincule diretamente a situac@es politicas extremadas e
de violéncia, como as guerras e/ou conflitos étnicos, aqueles que se inserem nessa
condigdo teriam a tendéncia, como os migrantes, a buscar uma acomodacéao fisica e
cultural nos paises para os quais se destinaram.*® A proibicéo de retorno do individuo ao
pais natal, como apontou Luis Roniger, pareceu-nos ser a condicdo que especifica ainda
mais a experiéncia do exilio, o que ndo ocorreria, necessariamente, com as demais
categorizacdes de mobilidade social.*®

Todavia, embora concordemos com as perspectivas tedricas de Sznajder e
Roniger desenvolvidas sobre o exilio, buscaremos, como enfatizamos também em
relacdo ao conceito de intelectual, ndo perder as idiossincrasias que o termo apresentara
nas revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile. A despeito de partirmos do
pressuposto de sua condicdo ser politica, qualquer generalizacdo conceitual sobre o
exilio, a priori, sem a sua devida contextualizacdo, pode incorrer em precipitacdo de
nossa parte. O proprio Roniger alertou para esse aspecto, quando afirmou que as
categorias que intentam definir a especificidade do exilio e dos exilados, na realidade,
podem se confundir nas comunidades deslocadas, possibilitando a cada individuo

vivenciar distintas etapas em seu caminho seguido fora das fronteiras dos Estados de

4 Ibid, p. 41-45.

4 Além desses, outros termos aparecem como similares a ideia de exilio, como expatriacéo, asilo politico
e diaspora. Para maiores esclarecimentos em relacdo a comparagdo e a distingdo entre os termos, ver
SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. Op. Cit, p. 37-41; e BOLZMAN, Claudio. De los europeizados a
los deslocalizados: una tipologia de las migraciones sudamericanas hacia Europa. In: ARTIGAS, José del
Pozo (comp). Exiliados, emigrados y retornados chilenos en América y Europa, 1973-2004. RIL
Editores: Santiago, 2006, p. 13-35.

4 RONIGER, Luis. Reflexdes sobre o exilio como tema de investigagdo: avancos tedricos e desafios. In:
QUADRAT, Samantha Viz (org.). Caminhos cruzados: histéria e memoria dos exilios latino-americanos
no século XX. Rio de Janeiro: Editorra FGV, 2011, p. 40.
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origem. Assim, tornar-se-ia dificil e, por vezes, quase inutil, a suposta identificacdo
antecipada entre refugiados, migrantes e exilados. Caberia, portanto, a observagdo da
interagdo especifica desses individuos “nas comunidades diaspoéricas e as relagdes entre
sua situacdo em lugares de reinstalacéo e redes transnacionais”, 0 que poderia ajudar a
definir o carater particular em cada movimento de saida forgada.*’

Nesse sentido, a perspectiva de categorizacdo dos desterrados pode partir dos
préprios sujeitos historicos que sofreram essa experiéncia. Sznadjer e Roniger citaram,
por exemplo, o ponto de vista do intelectual naturalizado chileno Ariel Dorfman®® —
colaborador de Literatura Chilena e Araucaria de Chile. Sendo apresentado aos
beneficios materiais que a condicdo de refugiado possibilitaria, de acordo com o
Estatuto da ONU de 1951, tais como atencdo médica, capacitacdo para inserir-se em um
emprego e cursos do idioma do pais de asilo,*® Dorfman optou, deliberadamente, por ser

um exilado. Sua escolha se justificou por entender que a condicdo de exilado se

47 Ibid., p. 44.

48 Ariel Dorfman nasceu na Argentina em 1942. Mudou-se para os Estados Unidos com seus pais aos dois
anos de idade, onde viveu até os doze anos, quando se estabeleceu no Chile até o golpe que derrubou
Salvador Allende. Colaborou com vaérias iniciativas culturais da e/ou para a Unidade Popular, sobretudo
junto a Editora Nacional Quimantu. Partiu para o exilio inicialmente na Franga, depois foi para a Holanda
e, por fim, viveu nos Estados Unidos, pais onde passou a residir depois de um rapido retorno ao Chile em
1990, com o fim da ditadura pinochetista. E tido como um intelectual que transcende 0s géneros,
escrevendo contos, romances, poesias, dramaturgia, critica cultural, critica literaria e ensaios. Antes do
golpe militar, foi professor de Literatura na Universidad de Chile, especializado em literatura infantil. Em
sua producdo intelectual, anterior ao exilio, destacaram-se, no &mbito da critica e do ensaio, El teatro de
Harold Pinter (1968); Imaginacién y violencia en America (1970); Para leer al Pato Donald (1971), em
parceria com Armando Mattelart. Como apontou Sonia Mereles Olivera, em toda sua obra, de uma
maneira geral, enfatizam-se temas como o trauma causado pela ditadura, o exilio, a tortura, a
reconciliacdo nacional, a memoria e a ideia de resisténcia a supremacia e a dominagao. Assim, evidencia-
se, a NOSSO Vver, a presenca marcante da politica em suas criagdes intelectuais, dotando-as de um carater
comprometido. Sobre Dorfman, ver: OLIVERA, Sonia Mereles. Cruzando las fronteras del género: Mario
Benedetti y Ariel Dorfman. Cuadernos Americanos, n° 131, 2010, p. 59; CLARO-MAYO, Juan.
Dorfman, cuentista comprometido. Revista Iberoamericana, Vol. XLVII, Nim. 114-115, p. 339-345,
Enero-Junio 1981; IBACETA PEREZ, Guilda. Acercamiento a la critica/ficcion de Ariel Dorfman: del
dominio a la liberacion. Espejo de Paciencia, p. 16-23, 2000.

4 Segundo Thiago Henrique Oliveira Prates, diferentemente da categoria exilado, que ndo foi
contemplada por qualquer corpus legislativo, a de refugiado é uma categoria legal, estabelecida, em 1951,
pelo Alto Comissariado das NagGes Unidas para Refugiados (ACNUR). Foi instituida legalmente de
modo a tratar dos eventos ocorridos na Europa, expandido, posteriormente, em 1967, para 0S processos
similares ao redor do mundo. PRATES, Thiago Henrique Oliveira. “O mundo ndo acaba no Malecon”:
exilio, intelectuais e dissidéncia politica nas revistas Encuentro de la Cultura Cubana e Revista Hispano-
Cubana (1996-2002). 249f. Dissertacdo (Mestrado). Universidade Federal de Minas Gerais, Faculdade de
Filosofia e Ciéncias Humanas, Belo Horizonte, 2015, p. 86.
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contrapunha a de refugiado por ser mais ativa, carregando um sentido que o projetava
para sua “odisea como algo que se originaba en mi mismo y no en las fuerzas histdricas
que bullian fuera de mi alcance”.>® Assim, percebe-se nessa autoproclamacao de exilado
de Ariel Dorfman uma tentativa de manter certa autonomia sobre sua condicdo de
desterrado e perseguido politico, adotando uma atitude ativa de combate a condicéo
politica vigente em seu pais, no caso, a ditadura militar no Chile.

No nosso entender, a postura de Ariel Dorfman alinhou-se com aquilo que
Sznajder e Roniger conceberam conceitualmente para o exilado, qual seja, a sua
vontade, ainda que limitada, de manter o controle sobre suas decisdes vitais. Pensamos
que esse tipo de conduta condiz, outrossim, com a resisténcia da intelectualidade chilena
no exilio, ao produzir, por exemplo, revistas culturais de claro teor politico combativo
em relacdo a repressdo perpetrada pelo governo de Augusto Pinochet.

Complementando a nogdo do exilio, Luis Roniger afirmou que essa forma de
institucionalizacdo da exclusdo social configurar-se-ia em uma espécie de solucdo
intermediéaria, por parte do Estado, para lidar com os oponentes politicos. O desterro se
converteu, ao longo do século XX, em um mecanismo amplamente usado pelos Estados
autoritarios da América Latina como complemento ao encarceramento e as execucoes.
Em sua anélise, o exilio seria menos extremo que a execugdo e 0 encarceramento, 0 que,
supostamente, evitaria um possivel ciclo de retaliacbes pessoais ou de grupos,
limitando, por conseguinte, a expansdo do conflito e a disseminacdo da violéncia estatal
fisica e explicita.>! Tratou-se, assim, de mais uma forma de utilizacdo deliberada da

violéncia do Estado diante das divergéncias com segmentos da sociedade civil.

%0 DORFMAN, Ariel. Apud SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. La politica del destierro y el exilio en
América Latina. México: Fondo de Cultura Econdmica, 2013, p. 50-51.

I RONIGER, Luis. Reflexdes sobre o exilio como tema de investigacdo: avangos tedricos e desafios. In:
QUADRAT, Samantha Viz (org.). Caminhos cruzados: histéria e memoria dos exilios latino-americanos
no século XX. Rio de Janeiro: Editorra FGV, 2011, p. 33; RONIGER, Luis. Exilio massivo, incluséo e
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Outras perspectivas de trabalho teérico com o exilio vincularam-se menos aos
tragos politico-institucionais, interpretados por Sznajder e Roniger,>? e mais a aspectos
idiossincraticos de ordem sociocultural. Para Denise Rollemberg, por exemplo, o
exilado, sem conhecer plenamente os cddigos sociais e culturais do pais que o recebe,
torna-se, particularmente, marginalizado, vivenciando o choque cultural no cotidiano,
lutando para refazer sua identidade.>® Podemos pensar que essa condi¢do de buscar
refazer-se, enquanto sujeito portador de um manancial identitario e cultural proprio,
decorre exatamente porque, como explicitou Angel Rama, o exilio submete aqueles que
0 sofrem a processos de transculturacdo, a experiéncias sociais violentas e a brutais
mutacOes em razdo da obrigatoriedade de viver em ambientes culturais e de
sociabilidade distintos do seu ambiente de origem.>*

Perspectiva semelhante acreditamos encontrar na concepcao de exilio presente
em Edward Said, para quem os exilados, privados de um dos principais referenciais
identitarios do periodo moderno, o pertencimento a nacdo, tendem a nao se adaptar as
patrias que os acolhem(ram). Eles as percebem, portanto, como provisoérias, cultivando
em si, consequentemente, um sentimento de orfandade.>® A ideia, com a qual estamos
de acordo, que interpreta que os desterrados concebem o exilio como experiéncia

temporaria, encontrou-se também, como vimos, em Mario Sznajder e Luis Roniger. Em

exclusdo politica no século XX. DADOS, Revista de Ciéncias Sociais, Rio de Janeiro, v. 53, n. 1, 2010, p.
93.

52 N&o obstante enfatizassem a importancia de uma analise matizada do contexto no qual se efetivaram os
exilios politicos, em linhas gerais, dentro da perspectiva sociopolitica e institucional a respeito de suas
teorizagdes acerca do exilio, Mario Sznadjer e Luis Roniger sustentaram que existiu uma estrutura
comum de trés fatores que, em interagdo, marcariam o exilio na América Latina nos séculos XIX e XX: o
Estado que expulsa, a comunidade exilada e o pais anfitrido. A essa estrutura triangular, no século XX,
um quarto elemento, de crescente importancia, foi incorporado, qual seja, “una arena global preocupada
por el derecho humanitario internacional y los derechos humanos”. SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis.
La politica del destierro y el exilio en América Latina. México: Fondo de Cultura Econdmica, 2013, p.
26.

%3 ROLLEMBERG, Denise. Exilio: Refazendo identidades. Revista da Associacdo Brasileira de Historia
Oral, Rio de Janeiro, v. 2, p. 39-73, 1999.

% RAMA, Angel. Op.Cit., p. 95-105.

%5 SAID, Edward. Reflexdes sobre o exilio e outros ensaios. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2003.
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outro trabalho, Edward Said acrescentou que a dificuldade dos exilados, a maioria deles,
ndo consiste somente em serem forcados a viver longe do seu pais, mas, sobretudo, em
ter de viver com a lembranca de que se encontram no exilio, situando-se em um estado
intermediério no qual ndo se estd ampla e culturalmente integrado ao novo ambiente
social nem totalmente liberto do seu lugar de origem.>®

Acreditamos ser igualmente importante a compreensdo dessas visfes classicas
apresentadas sobre o exilio, que compartilharam da nocéo a respeito da experiéncia do
desterro enquanto vivéncias de padecimento tanto individuais quanto coletivas, o que,
por conseguinte, interferiria nas produgdes intelectuais submetidas a essa condigéo.

Como expressou Claudio Bolzman, o problema dos exilados consiste
precisamente no fato das ditaduras ndo s6 os expulsarem de seus paises, mas buscarem
também os excluir da histéria e de um possivel protagonismo politico em suas
sociedades locais. Todavia, ponderou o autor, isso ndo significa necessariamente que 0s
anos no exilio sejam um periodo perdido, ineficaz e de profundo deslocamento por parte
desses atores politicos e/ou intelectuais, tampouco que os objetivos das ditaduras
tenham sido alcancados. No exilio, vozes dissidentes aos Estados repressores podem ser

potencializadas. Complementou Bolzman:

En todos los paises donde residen, una parte considerable de los exiliados se
organiza colectivamente y contribuye desde la distancia a la lucha contra los
régimenes represivos y a la solidariedad con la oposicion local a estos

% SAID, Edward W. Representacdes do intelectual: as Conferéncias Reith de 1993. So Paulo:
Companhia das Letras, 2005, p. 56-57. Torna-se necessario fazermos algumas ponderagdes ao “estado
intermediario” sugerido por Said ou a tendéncia ao retorno dos exilados apresentada por Sznajder e
Roniger. Foram estes Gltimos, inclusive, quem, no Ultimo capitulo de seu estudo, apontaram para a
probleméatica do regresso dos exilados, contendo diversos niveis de possibilidade. As mudancas
provocadas nos paises de origem dos exilados durante as ditaduras militares, sobretudo no Chile, e 0
impacto, negativo ou positivo, da experiéncia do exilio fizeram com que a relagdo com o pais natal, ao
retornarem, nem sempre ocorresse de modo tranquilo e reconciliatdrio. As decisGes e 0s caminhos do pos-
exilio foram e podem ser maltiplos, incluindo a dificuldade de reinser¢do na sociedade de origem, fator
que poderia provocar a volta (ou permanéncia) aos paises anfitrides que concederam asilo politico aos ex-
exilados. Ver SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. Op. Cit., p. 364-371.
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gobiernos. Esto también les da un sentimiento de tener un lugar social, de ser
Utiles gracias a su compromiso politico.®’

A atuacdo politica dos exilados tendeu a reforcar os lagos entre eles e muitos
politicos e intelectuais dos paises nos quais residiam. A atitude de oposi¢do dos
desterrados junto a comunidades e a 6rgdos internacionais buscou provocar, em grande
medida, o isolamento diplomatico das ditaduras militares, de maneira a se instituir
condigdes politicas democraticas. Tais condutas proativas de resisténcia dos exilados
podem ser interpretadas como um processo desencadeado pela reflexdo e redefinicdo da
identidade dos individuos no exilio, operando-as, como apontou Mario Sznajder e Luis
Roniger, na elaboragdo de tendéncias civis e politicas que se consubstanciariam em
ativismo politico.® Nesse sentido, podemos evocar a criagdo de revistas de cultura e
politica no exilio como forma de canalizar um modo especifico de resisténcia que se
efetivaria através da producdo intelectual, impedida de se realizar, de maneira plural,
politizada e critica, no pais natal.

Procuramos, na sequéncia, tracar caracteristicas prdprias das revistas culturais
latino-americanas produzidas sob a condicdo do exilio, por acreditar que os estudos
historicos tém dado pouca atencdo as peculiaridades de impressos como Literatura
Chilena e Araucaria de Chile. O que se percebe, predominantemente, na historiografia,
sdo estudos acerca da producdo intelectual no exilio por meio de obras literarias,
académicas e ensaios. Mas, e sobre as revistas de exilio especificamente? Mesmo que
algumas pesquisas tenham se dedicado a analisar o contetido das revistas de exilados, é
ainda notdria a caréncia de reflexdo, sobretudo teorica, acerca dessas fontes/objetos que

carregam marcas proprias.>

5" BOLZMAN, Claudio. Op. Cit., p. 26.

% SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. Op. Cit., p. 54.

%9 Para percepcdo mais detida a respeito das revistas de cultura e politica no exilio, sugerimos a leitura do
nosso artigop COELHO NETO, Raphael; PRATES, Thiago Henrique Oliveira. Op.Cit., p. 124-146; e da
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E essencial observarmos, em publicacdes feitas no exilio, como essa condigdo
tende a marcar, profundamente, seu projeto editorial e sua produgéo, chegando mesmo a
se constituir como pré-requisito de existéncia para certos periddicos, como foi o caso de
Araucaria de Chile que, embora tentasse se transplantar para o Chile ap6s a ditadura,
ndo encontrou o apoio politico e material necesséario para a realizagdo desse intuito,
como explicamos no Capitulo 1. Algo similar podemos refletir acerca de Literatura
Chilena, Creacion y Critica que, mesmo tendo alguns poucos nimeros publicados em
Santiago ap6s a ditadura e o exilio, jA ndo atuou de maneira cultural e politica,
permanecendo apenas a primeira vertente.

A criacdo intelectual e as narrativas submetidas ao exilio mobilizam os debates
efetuados nas revistas e possibilitam didlogos constantes com os contedos politicos
nelas presentes, assim como na escolha dos intelectuais colaboradores.®® As revistas
exilicas podem captar uma variedade significativa de imagens e formas discursivas,
tornando-se fontes potencialmente ricas para a anélise das narrativas do exilio. Nelas,
torna-se possivel contemplar artigos cientificos, ensaios e variados géneros literarios,
dentre os quais o testimonio, difundindo de distintas formas as representacdes dos
intelectuais colaboradores acerca dos assuntos politicos de seus paises.

Em geral, as revistas criadas no exilio buscam reconstruir o espaco de debate
intelectual como resisténcia aos governos ditatoriais, oferecendo, aos intelectuais,
acesso a publicos leitores que, de acordo com Angél Rama, ao refletir sobre os possiveis
receptores das mensagens dos escritores exilados, encontravam-se em distintas

circunstancias. Eles seriam predominantemente trés: o publico majoritario do pais ou

tese de COUTO, Cristiano Pinheiro de Paula. Intelectuais e exilios: confronto de resisténcias em revistas
culturais Encontros com a Civilizac8o Brasileira, Cuadernos de Marcha e Controversia (1978-1984).
243f. Tese (Doutorado). Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Instituto de Filosofia e Ciéncias
Humanas. Programa de Pds-Graduacéo em Histdria, 2013.

80 COELHO NETO, Raphael; PRATES, Thiago Henrique Oliveira. Op. Cit., p. 136.
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cultura na qual se esté exilado; o puablico também amplo de seu pais de origem com o
qual se aspira manter comunicacdo, escapando, de algum modo, aos obstaculos
colocados pelas ditaduras para a circulagdo de sua mensagem; e, por fim, aos
interlocutores mais especificos pertencentes a populacéo exilada. Desses, o intelectual
exilado estaria propenso a priorizar como publico, segundo Angel Rama, sua
comunidade de origem, portanto seus compatriotas em seu préprio pais ou aqueles
exilados. Como, no primeiro caso, sua producéo intelectual tende a circular apenas de
maneira clandestina, ja que a condicdo politica ditatorial impede o alcance a um publico
mais amplo, a populacéo exilada é provavelmente a mais interessada e com a qual a
mensagem transmitida atinge maior sentido, por viver as mesmas circunstancias do
escritor: a sobrevivéncia em outro pais; a nostalgia de suas origens; o esforco por
manter seu peculiar modo de vida e suas tradi¢des culturais que bruscamente Ihe foram
retirados; a esperanca de transformacgdes em seus paises que permitam a recomposi¢ao
de uma sociedade democratica.®*

Embora concordemos com Angel Rama quanto as possibilidades de publico para
aqueles que escrevem do exilio, acrescentamos que, junto a elas, existe a interlocucdo
com um publico importante e ainda mais amplo, a comunidade internacional. Pensamos
que tanto Literatura Chilena quanto Araucaria de Chile cumpriram também a funcéo de
denunciar a repressdo e as atrocidades cometidas pela ditadura militar no Chile,
buscando alertar, sensibilizar e influenciar a opinido puablica estrangeira, dando a
conhecer um tipo de informacdo completamente distinta a emitida pelos 6rgédos oficiais
do Estado autoritério. Nesse sentido, a atuacdo publica dos escritores e dos intelectuais e
a literatura de testemunho cumpriram funcdes primordiais, como analisamos nos

Capitulos 3 e 5, respectivamente.

81 RAMA, Angel. Op. Cit., p. 95-105.
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Por todas as possibilidades de interlocucdo apresentadas e pelas condicGes de
producdo dos impressos, evidencia-se a centralidade do politico nos textos veiculados
pelas revistas culturais de exilio, sejam eles de natureza académica, ensaistica ou
literaria. Devemos pensar esse tipo de revista como um meio essencial de comunicacéo
e divulgacdo dos trabalhos intelectuais, além de dar notoriedade a individuos que se
encontravam marginalizados em seus paises de origem.®?

Pensamos, assim, que Araucaria de Chile e Literatura Chilena, enquanto
revistas de exilio, possibilitaram a formacgdo de redes intelectuais transnacionais em
torno de proposicdes politicas de esquerda, alternativas ao governo pinochetista e sua
adesdo, por exemplo, ao neoliberalismo dos Chicago Boys. As duas revistas, assim
como o exilio, efetivaram a construcdo de redes intelectuais de resisténcia politica a
ditadura chilena e, por extensdo, aos demais Estados autoritarios do Cone Sul, redes
estas que contribuiram para a difusdo de vis6es de mundo e valores politicos comuns.

Assim, sera de nosso interesse, neste trabalho, demonstrar que as perspectivas de
resisténcia de Araucaria de Chile e Literatura Chilena, como projetos coletivos
atrelados a seus respectivos editorialismos programaticos, efetivaram-se a partir de
visbes de mundo pertencentes as culturas politicas comunista e socialista,
respectivamente, como desenvolvemos, especialmente, no Capitulo 2.

De modo a melhor alcancarmos nossos objetivos propostos, este trabalho
encontra-se dividido em trés partes. A primeira contempla a formacdo e a trajetdria
politico-cultural de Literatura Chilena e Araucaria de Chile no exilio. Essa parte abarca
os Capitulos 1 e 2. O primeiro versa sobre o contexto do golpe e da ditadura militar no
Chile, bem como sobre o exilio intelectual chileno que proporcionou o surgimento das

revistas que estudamos. O intuito central desse capitulo é o de apresentar a historia de

62 COELHO NETO, Raphael; PRATES, Thiago Henrique Oliveira. Op. Cit., p. 138.
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Literatura Chilena e Araucaria de Chile: suas origens, seus fundadores e editores, 0s
paises em que foram produzidas, possiveis locais de circulagdo, a materialidade das
revistas, numero de paginas, valores da assinatura, suas secdes - em especial aquelas
dedicadas ao ensaio, aos discursos, a critica literaria, aos poemas e as narrativas
testemunhais -, e as primeiras evidéncias dos projetos coletivos de cada uma por meio
de seus editoriais de fundagdo. Vale, mais uma vez, apontar que a metodologia
utilizada, ao levantarmos essas e outras informacgdes sobre as revistas, foi sempre
comparativa, tentando evidenciar as proximidades e aquilo que as diferenciou no que
diz respeito a suas caracteristicas gerais, o que contemplou a trajetéria politica e
intelectual de seus fundadores, editores e principais colaboradores. No segundo
capitulo, tendo como centralidade os aportes tedricos de resisténcia e das culturas
politicas, buscamos compreender a trajetoria politica das revistas, aprofundando nos
principais aspectos dos seus editorialismos programaticos.

Na Parte 2, que contempla o Capitulo 3, propomos uma discussdo baseada na
andlise dos debates estabelecidos em Araucaria de Chile e em Literatura Chilena
acerca do escritor/intelectual no contexto de ditadura e de exilio, sua relevancia politica
enquanto resisténcia e oposi¢cdo aos governos ditatoriais na América Latina, com
destaque para a ditadura militar no Chile. O papel do intelectual foi amplamente
debatido pelas revistas. A atuacdo publica dos intelectuais no exilio possibilitou uma
série de encontros divulgados e, por vezes, promovidos pelas revistas, reforcando e/ou
impulsionando a formacao de redes. A forca do exilio chileno e a ativa atuagdo conjunta
dos intelectuais foram percebidas através das varias iniciativas culturais e politicas
levadas a cabo pelas revistas. As reflexdes sobre a fungéo do escritor/intelectual
contemplaram especialmente o exilio e vincularam resisténcia politica e ideérios das

esquerdas chilenas e latino-americanas.
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Em estreita conexdo com a Parte 2, temos por objetivo, na Parte 3, que abrange
os dois ultimos capitulos, compreender como os colaboradores de Araucaria de Chile e
Literatura Chilena debateram sobre a funcédo politico-social da literatura no contexto da
ditadura de Augusto Pinochet. No Capitulo 4, interessou-nos analisar de que forma a
critica especializada, publicada nas revistas, retomou figuras emblematicas da poesia
chilena, em especial Pablo Neruda e Gabriela Mistral, e de que maneira elas dialogaram
com a literatura politica vigente, ainda que situadas em contextos de producao literaria
distintos. Isso nos possibilitou perceber, através do conceito de redes intelectuais, como
as revistas buscaram situar a literatura testemunhal do p6s-golpe na longa histéria da
literatura chilena de viés politico. No quinto e Gltimo capitulo, buscamos compreender
como a critica literaria, os ensaios, os discursos e as entrevistas publicadas nos
impressos analisaram e promoveram a literatura de testemunho produzida durante a
ditadura militar chilena. Ao analisarmos a literatura testemunhal nas revistas, em
didlogo com a critica sobre esse género, procuramos contemplar sobre o que versavam
esses textos. Nosso intuito foi analisar suas principais tematicas, sobretudo o viés de
dendncia, por parte da esquerda chilena, da violéncia politica e as memdrias da
resisténcia, das prisdes ¢ dos “campos de concentra¢do” nos poemas € nas narrativas.

Ao final, tendo como eixos centrais as categorias de editorialismo programatico,
redes intelectuais, resisténcia e culturas politicas, esperamos ter sido capazes de esbocar,
comparativamente, por meio do recorte adotado, tracos caracteristicos dos projetos
coletivos de Literatura Chilena e Araucaria de Chile e de suas respectivas atuacfes na

resisténcia politico-cultural a ditadura chilena.
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PARTE 1: As trajetorias politico-culturais de Literatura Chilena e Araucaria de

Chile no exilio

Nesta primeira parte de nosso estudo, o eixo de discussdo compreendeu o golpe
militar de 1973, a construcdo da ditadura pinochetista e o exilio chileno. A questao
central consistiu em apresentar informacbes acerca da formacdo e da circulacdo de
Literatura Chilena e Araucaria de Chile no exilio, além de analisarmos 0s principais
aspectos de seus editorialismos programaticos. Neste aspecto, tivemos por base 0s
textos de apresentacdo de cada nimero, que emitiam a posicdo politica das revistas (0s
editoriais), ancorando-nos, teoricamente, nos conceitos de resisténcia e culturas

politicas.
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CAPITULO 1: Ditadura, exilio e a trajetoria das revistas

1.1 — O golpe militar e a ditadura chilena

O golpe militar do dia 11 de setembro de 1973 no Chile destituiu do poder o
entdo presidente constitucional Salvador Allende, eleito em 1970 pela Unidade Popular
(UP), coalizdo politica composta por partidos de esquerda que propunha a "via chilena
para o socialismo”. A UP tinha como eixos o Partido Comunista (PCCh) e o Partido
Socialista (PS). Contudo, abrigou também em sua composicdo a Acdo Popular
Independente (API), o Partido Radical (PR), o Movimento de Acdo Popular Unificado
(MAPU) e o Partido Social-Democrata (PSD).%® De uma maneira mais geral e sumaria,
a “via chilena para o socialismo” consistiu no projeto - 0 que envolveu tentativas de
formulacdes tedricas e de exercicio pratico - de construcdo do socialismo no Chile
através da utilizacdo dos aparatos institucionais do pais, ou seja, dentro de uma
legalidade democratica, sem rupturas drasticas com o quadro politico-institucional
vigente, embora se buscasse altera-lo. Tais condi¢Bes Ihe conferiram um caréter de
originalidade se comparadas a perspectivas revolucionarias mais ortodoxas, sobretudo
na América Latina, que visavam a implantagdo do socialismo pautadas por vias
insurrecionais e rupturistas de tomada do poder pela luta armada, especialmente a partir
do exemplo da Revolucdo Cubana em 1959. No caso da via chilena, pressupunha-se,
por exemplo, politicamente, a manutencdo do pluralismo de partidos, inclusive na
composicao do governo.

De acordo com o soci6logo chileno Tomas Moulian, a Unidade Popular, por
meio da via chilena, buscava realizar transformacgdes profundas na esfera da produgéo,

modificando a propriedade, mas sem tomar de assalto o poder, sem uma revolucao

8 AGGIO, Alberto. Democracia e socialismo: a experiéncia chilena. Sdo Paulo: Annablume, 2002, p. 15.
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politica, negando a teoria cléssica bolchevique. A UP pretendia levar a cabo
transformacfes tendo como perspectiva o0 avango até o socialismo através da
acumulacéo de forcas no Estado.®* Do ponto de vista social, o sentido de democracia
presente nas propostas de transformagdo da UP amparava-se na ampliacdo da
participacdo popular nas questdes politicas, culturais e econdmicas.®®

Sobre o golpe militar no Chile, Alberto Aggio analisou, prioritariamente, 0s
conflitos politicos internos do governo da Unidade Popular, decorrentes, segundo o
autor, da heterogeneidade de sua composicao politica a esquerda. Para Aggio, a acdo
politica e de governo da UP ndo conseguiu expressar-se consensualmente atraves de um
projeto claro de construgdo do socialismo pela via institucional-democratica, aspecto
central do seu programa. A identificagdo integral entre ambas — democracia e
socialismo — “acabou por ndo se configurar numa linha politica clara e hegemdnica nem
no interior do governo nem entre os partidos que o apoiavam”. Soma-se a isso, a forte
oposigdo sofrida no parlamento por meio da Democracia Cristd (DC) e do Partido
Nacional (PN), travando institucionalmente o governo de Salvador Allende. Junto a
auséncia de um claro projeto que unificasse os partidos de esquerda que compunham a
UP, a direita chilena pressionava o governo através de forte campanha ideoldgica,
visando a quebra de sua legitimidade diante da sociedade.®® O golpe de Estado ocorreu

em meio a esse cendrio de fragilidade politica da UP e unido entre as forgas sociais da

% MOULIAN, Tomas. La via chilena al socialismo: itinerario de la crisis de los discursos estratégicos de
la Unidad Popular. In: VALLEJOS, Julio Pinto (coord.). Cuando hicimos historia: la experiencia de la
Unidad Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005, p. 35-36.

% Sobre o governo da UP no Chile, seu programa e as vicissitudes politicas enfrentadas ao longo de seus
quase trés anos de governo, ver AGGIO, Alberto. Democracia e socialismo: a experiéncia chilena. Sdo
Paulo: Annablume, 2002; BITAR, Sergio. Transicao, socialismo e democracia: Chile com Allende. Rio
de Janeiro: Paz e Terra, 1980; VALLEJOS, Julio Pinto (coord.). Cuando hicimos historia: la experiencia
de la Unidad Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005; GARCES, Joan. El estado y los problemas
tacticos en el gobierno de Allende. Madrid: Siglo Veintiuno, 1974; CASALS ARAYA, Marcelo. El alba
de una revolucidn: la izquierda y el proceso de construccion estratégica de la “via chilena al socialismo”
(1956-1970). Santiago: LOM Ediciones, 2010; MOULIAN, Tomas. Fracturas: de Pedro Aguirre Cerda a
Salvador Allende (1938-1973). Santiago: LOM Ediciones, 2006.

% AGGIO, Alberto. Op. Cit., 2002, p. 29-31; p. 153.
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direita chilena e setores das Forcas Armadas do pais. Estes justificaram sua acéo
expondo a necessidade de restaurar a unidade nacional e retirar o Chile do “caos
econdmico” e da “ilegitimidade politica” sob o governo dos “marxistas”, denominacao
aplicada de modo pejorativo de maneira a conotar supostos danos materiais € morais na
sociedade chilena provocados por um governo de esquerda, como o foi a UP.%’

O golpe militar no Chile ndo poderia ser debatido sem a devida referéncia a
participagdo dos Estados Unidos, através do entdo presidente Richard Nixon (1969-
1974), do seu secretario de seguranca, Henry Kissinger, e da CIA (Central de
Inteligéncia norte-americana), no apoio ideoldgico, estratégico e material as forcas da
direita chilena, incluindo grupos terroristas de extrema direita, como o Patria y
Libertad. O pais teve, segundo a tese central defendida por Luiz Alberto Moniz
Bandeira, papel fundamental no financiamento e na articulagéo do golpe, atuando junto
as forcas golpistas chilenas desde a eleicdo de Salvador Allende em setembro de 1970,
contribuindo para criar um clima de desestabilizacdo politica, econémica e social e
investindo, todo o tempo, no terror psicolégico incutido na populagdo chilena,
sobretudo na classe média, no empresariado e nos comerciantes.%® N&o obstante n&o
concordemos com 0 peso demasiado dado por Moniz Bandeira aos Estados Unidos na
articulacdo da derrubada de Salvador Allende, como se fosse o principal ator da trama
do golpe, a participacdo norte-americana foi, de fato, de grande relevancia para esse

desfecho, 0 que ajuda a entender a construcdo de argumentos fortemente anti-

67 Ver, ainda, no que tange as negociagles, as ambiguidades e as contradicdes geradas no processo de
construgdo e aplicacdo do projeto da “via chilena al socialismo” pelas distintas perspectivas politico-
ideoldgicas dos partidos da esquerda da UP, CASALS ARAYA, Marcelo. El alba de una revolucion: la
izquierda y el proceso de construccion estratégica de la “via chilena al socialismo” (1956-1970).
Santiago: LOM Ediciones, 2010; MOULIAN, Tomas. Fracturas: de Pedro Aguirre Cerda a Salvador
Allende (1938-1973). Santiago: LOM Ediciones, 2006.

% MONIZ BANDEIRA, Luiz Aberto. Férmula para o caos: a derrubada de Salvador Allende (1970-
1973). Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2008.
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imperialistas da esquerda chilena ap6s a implantacdo da ditadura, como veremos nas
revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile.

Bombardeado e incendiado o Paldcio presidencial La Moneda, morto o
presidente Salvador Allende, presos seus partidarios e simpatizantes, controladas as ruas
por tanques e militares armados de metralhadoras, a0 meio-dia de 11 de setembro o
golpe ja se encontrava consumado.®® Afirmou Loretto Rebolledo Gonzalez: “las
imagenes de La Moneda incendiandose, la muerte de Salvador Allende, las hogueras de
libros quemados en las calles por los militares [...] marcan el inicio de un periodo de 17
afios en que los chilenos vivieron amenazados por el fantasma del miedo”.”® Nos dias
que sucederam ao golpe, foram praticadas prisbes massivas em operacOes que
invadiram bairros, fabricas, universidades, hospitais e edificios publicos, ocasionando
mortes e desaparecimentos. Os detidos pelas operacdes das forcas repressivas militares
foram levados ao Estadio Nacional e ao Estadio de Chile, a instalagdes militares e a
inimeras prisdes e “campos de concentracdo” criados a medida que a repressdo
avancava. Grande parte desses centros de detencdo estiveram marcados por sessdes de
interrogatorio e tortura que, por vezes, levaram a morte muitos que as sofreram.’*

Apbs o golpe, formou-se a Junta Militar de governo, composta pelo general
Augusto Pinochet (Comandante em Chefe do Exército), pelo general Gustavo Leigh
(Comandante da Forca Aérea), pelo general Cesar Mendonza (Diretor do corpo de
Carabineros) e pelo almirante José Toribio Merino (da Armada). A Junta decretou

estado de sitio em todo o territorio chileno, dividido em zonas controladas pelos

8 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Vivir con miedo, morir en el terror: Chile (1973-1990). Ecuador
Debates, Quito, diciembre del 2003, p. 92.

0 Ibid., p. 95.

I ROJAS, Maria Eugenia. La represion politica en Chile: los hechos. Madrid: IEPALA Editorial, 1988,
p. 25. Segundo a autora, os principais campos de prisioneiros politicos ou “campos de concentragdo”
foram Chacabuco, Pisagua, Tres Alamos, Tejas Verdes, Puchuncavi, Ritoque, Isla Quiriquina e Isla
Dawson. Dentre os centros de tortura, também praticada em muitos “campos de concentragdo”, citamos
Casa Londres, nimero 38, Clinica Santa Lucia e Villa Grimaldi. Falaremos mais sobre a repressdo e 0s
“campos de concentragdo” no Chile a partir da analise da literatura de testemunho, no Capitulo 5.
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comandantes militares de cada regido, que atuaram, nesse primeiro momento, com alto
grau de autonomia na repressdo aos apoiadores do governo de Salvador Allende, aos
trabalhadores, aos lideres sindicais e aos militantes de esquerda em geral.”

Priscila Carlos Branddo Antunes,”® Fabiana de Souza Fredrigo™ e Pablo
Policzer”™ indicaram o gradativo aumento do controle estatal sobre a populagéo chilena
através, inicialmente, de decretos-leis que aumentaram o poder politico do Executivo.
Até a promulgacgdo da Constituicdo de 1980,® tais decretos foram minando os canais de
politizacdo da sociedade, sancionando a ilegalidade dos partidos e proibindo todas as
atividades publicas.”” Lembremos, também, que o Congresso Nacional ja havia sido
fechado imediatamente apds a ascensdo do governo militar, no dia 14 de setembro de
1973. Outra medida implantada e que revelou a natureza autoritaria do Estado chileno

p6s-1973 foi a criagdo da Direccion de Inteligencia Nacional (DINA). Embora atuasse

2 PEREIRA, Anthony. Ditadura e repressdo: o autoritarismo e o estado de direito no Brasil, no Chile e
na Argentina. Sdo Paulo: Paz e Terra, 2010, p. 59.

8 ANTUNES, Priscila Carlos Branddo. Servicos secretos e democracia no cone sul: premissas para uma
convivéncia legitima, eficiente e profissional. Niter6i: Impetus, 2010.

4 FREDRIGO Fabiana de Souza. Ditadura e resisténcia no Chile: da democracia desejada a transicdo
possivel (1973-1989). Franca: UNESP, 1998.

> POLICZER, Pablo. A policia e a politica de informagdes no Chile durante o governo Pinochet.
Estudos Historicos, Rio de Janeiro, n° 22, 1998, p. 325-356.

6 Apds um extenso processo, chegou-se a um acordo para promulgar uma constituicéo e, entre julho e
agosto de 1980, a Junta Militar entregou o texto final elaborado a partir das propostas redigidas por uma
Comissdo Constituinte e o Conselho de Estado, corpo assessor criado em 1976. A constituigdo foi
ratificada mediante um polémico e contestado - pelos opositores da ditadura — plebiscito, realizado no dia
11 de setembro de 1980, entrando em vigéncia seis meses depois. Em linhas gerais, as disposi¢des do
texto estruturavam uma “democracia autoprotegida”, constituida por mecanismos elaborados para
salvaguardar a ordem interna institucional. Dentre os dispositivos legalmente instituidos, foi proibida a
existéncia de partidos marxistas, estabeleceu-se um conjunto de membros ndo eleitos no Senado para
moderar a maioria eleita e as Forgas Armadas foram elevadas a condi¢do de garantidoras da ordem
institucional, com Comandantes em Chefe irremoviveis dos seus cargos. O texto constitucional
estabelecia os préprios marcos de uma transicdo, com datas para a realizagdo de um plebiscito em 1988,
em que se escolheria sobre a permanéncia ou ndo de Pinochet na presidéncia do pais por mais oito anos, e
o fim da ditadura militar, independentemente do resultado do prebiscito, em mar¢co de 1990.
Sumariamente, a Constituicdo de 1980 passou muito longe de ser fruto de um debate popular, tendo sido
imposta a populacdo, institucionalizando o status quo da ditadura e outorgando a Pinochet novas
faculdades repressivas. Um dos principais ide6logos e redatores do texto foi Jaime Guzman, assessor
constitucional da ditadura, do qual falaremos adiante. Mais informacdes, ver: BARROS, Robert. La Junta
Militar: Pinochet y la Constitucion de 1980. Santiago: Editorial Sudamericana, 2005.

" FREDRIGO, Fabiana de Souza. Op. Cit., p. 22.
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desde fins de 1973, a DINA foi oficialmente instituida em 1974. O Decreto n° 521, de

11 de junho deste ano, incubia 0 6rgdo a

colaborar com o governo chileno de forma imediata e permanente, por
proporcionar de forma sistematica e devidamente processada, toda
informacdo requerida, no sentido de adequar suas resolu¢des no campo da
seguranca e do desenvolvimento nacional e por adotar as medidas necessarias
ao resguardo da seguranca nacional e ao desenvolvimento do pais.”

Na pratica, em nome da seguranga nacional, a DINA, chefiada pelo coronel
Manuel Contreras, concentrou as medidas repressivas contra 0s opositores do governo,
atuando de maneira mais detida na procura e severa punicao aos integrantes do Partido
Socialista, do Partido Comunista e do Movimiento de Izquierda Revolucionaria
(MIR).”® Em razio do excesso de violéncia contra os “inimigos” do Estado e do
consequente desgaste provocado a administracdo da Junta Militar, em especial a figura
de Augusto Pinochet, diante da opinido publica, a DINA foi substituida em agosto de
1977 pela Central Nacional de Informaciones (CNI), que daria prosseguimento as suas
atividades repressivas, ainda que em menor proporcdo.® Os militares buscavam definir
a situac@o do Chile como uma guerra aos inimigos internos da na¢do — 0s marxistas e 0s
adeptos da politica de Salvador Allende — prolongando por tempo indefinido esse
suposto “estado de emergéncia e crise”, convertendo um governo militar em uma

ditadura altamente repressiva.®*

8 ANTUNES, Priscila Carlos Brand&o. Op. Cit., p. 182.

0 Sobre a DINA, seus membros, métodos, estrutura, técnicas de tortura aplicadas, as cicunstancias de
captura e assassinatos, ver SALAZAR, Manuel. Las letras del horror: la DINA. Santiago: LOM
Ediciones, 2011.

8 POLICZER, Pablo. Op. Cit., p. 335; ANTUNES, Priscila Carlos Brand3o. Op. Cit., p. 186. A DINA
esteve envolvida nos assassinatos do ex-Comandante em Chefe do Exército chileno durante o governo de
Salvador Allende, o general constitucionalista Carlos Prats, ocorrida em Buenos Aires no ano de 1974, e
do ex-Ministro das RelacGes Exteriores de Allende nos Estados Unidos, Orlando Letelier, em 1976,
ocorrida na capital do pais, Washington. Ambos morreram em decorréncia de atentados a bomba
orquestrados pela DINA, o que provocou forte desgaste desse 6rgéo junto a comunidade internacional.

8 GARRETON, Manuel Antonio apud REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Vivir con miedo, morir en
el terror: Chile (1973-1990). Ecuador Debates, Quito, diciembre del 2003, p. 92.
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Loretto Rebolledo Gonzélez explicou que a repressdo indiscriminada dos
primeiros dois anos da ditadura, seguiu-se uma estratégia repressiva, por parte da DINA
e demais servigos de informacdo da Forca Aérea, da Armada e dos Carabineros, mais
seletiva e sigilosa, alvejando, sobretudo, os militantes dos trés partidos chilenos de
esquerda supracitados. A autora fez questdo de apontar que as invasdes em casas, as
detencOes, 0s assassinatos e os desaparecimentos ocorreram ao longo dos 17 anos de
ditadura, métodos de repressdo constantemente retomados como demonstragédo de forca
e controle sobre a populagio por parte do governo de Augusto Pinochet.®2

Durante a década de 1970, o poder Executivo, antes dissipado pelos militares da
Junta, paulatinamente concentrou-se em Pinochet, a ponto deste, ao contrario das
ditaduras militares do Brasil e da Argentina, por exemplo, conduzir a politica do pais
até o final da ditadura, em 1989, personificando um dos governos mais repressivos da
América Latina nesse contexto.

Aprofundando essa ideia, a historiadora chilena VVeronica Valdivia definiu como
pinochetismo o processo de personalismo da ditadura no Chile, que possuiu forte
relacdo com a construcdo de um carater projetual, marcado pela refundagdo total do
pais. 1sso pressupunha uma guerra contra 0 marxismo que se daria tanto na frente
politica como também na social e na econdémica, possibilitando novas estratégias de
desenvolvimento e novos sistemas de crencas e valores apresentados a populagédo
chilena.83 Na perspectiva da autora, o centralismo de poder em Augusto Pinochet
passava pelo estabelecimento de uma nova institucionalidade, consubistanciada na
Constituicdo de 1980. A alianca entre os gremialistas, liderados pelo jovem advogado

Jaime Guzman, e os neoliberais, economistas formados na Escola de Chicago — 0s

82 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Op. Cit., 2003, p. 100.
8 VALDIVIA, Veronica. Pinochetismo e guerra social no Chile. In: MOTTA, Rodrigo Patto Sa (org).
Ditaduras Militares: Brasil, Argentina, Chile e Uruguai. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2015, p. 123.
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denominados Chicago Boys —, que pautaram a politica-econémica da ditadura, ofereceu
as bases de sustentagdo civil do projeto de institucionalizagdo do pinochetismo.8

Em 1966, universitarios contrarios ao projeto de democratizagdo das instituicdes
de ensino por meio da reforma universitaria - encampada por estudantes ligados a
esquerda e ao centro politico -, organizaram-se em torno ao Movimiento Gremial de la
Universidad Catodlica. Justificavam sua organizacdo apontando para o rechago ao que
entendiam por “politizagdo das organizacdes estudantis”.®® O influente intelectual Jaime
Guzméan postulou a autonomia dos “cuerpos intermedios” - ou seja, das entendidades da
sociedade civil -, em relacdo ao Estado e aos partidos politicos, principio que deu base
ao movimento conhecido como gremialismo. Seus integrantes eram contrarios a um
Estado intervencionista, presente nas esferas sociais e desenvolvimentista. Ademais,
faziam oposicdo ao alto grau de politizacdo da sociedade chilena através do
fortalecimento dos partidos de esquerda desde, pelo menos, a década de 1960.
Anticomunista, antiliberal politicamente e de viés conservador e autoritario, o
Movimiento Gremial participou da campanha do candidato da direita, Jorge Alessandri,
durante as elei¢cdes presidenciais de 1970 que deram a vitoria ao socialista Salvador
Allende. Com a UP no governo, os gremialistas transformaram-se em ferrenhos
opositores de suas politicas.

Como afirmou Veronica Valdivia, desde suas origens, o gremialismo se
constituiu, no Chile, como uma “nova direita”. Diferetemente da direita tradicional e
historica, associada a uma vertente oligarquica do pais, os gremialistas, através da

lideranca doutrinéria de Jaime Guzman, buscaram estabeler sélidas relagdes com suas

8 1lbid., p. 129. Ao utilizarmos a expressdo pinochetismo ou ditadura pinochetista, ao longo deste
trabalho, estaremos amparados nesse sentido desenvolvido pela historiadora chilena.

8% MUNOZ TAMAYO, Victor. “Chile es bandera y juventud”. Efebolatria y gremialismo durante la
primera etapa de la dictadura de Pinochet (1973-1979). Historia Critica, Universidad de los Andes, nam.
54, septiembre-diciembre, 2014, p. 199-200.
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bases sociais,®® com as quais a velha direita estabelecia vinculos de carater clientelista
ou paternalista. Além disso, tracaram prontamente o inimigo a ser combatido, a
esquerda chilena, adotando um virulento discurso anticomunista, sustentado mesmo
apos o golpe militar e a derrota dos projetos politicos socialistas da Unidade Popular.®’
Guzmén foi um dos principais ide6logos da institucionalidade autoritaria da ditadura.

A respeito da implantacdo do neoliberalismo no Chile, o outro sustentaculo da
institucionalizacdo do pinochetismo, Pilar Vergara apontou que, desde o inicio da
ditadura, as concepcdes econdmicas predominantes corresponderam a uma ideologia
liberal, ainda que de uma forma pouco consistente. As concepc¢des neoliberais dos
Chicago Boys ganharam forca e representatividade no governo de Augusto Pinochet nos
anos que se seguiram a 1975, principalmente através da lideranca do ministro da
economia, Sergio de Castro.

Foram denominados de Chicago Boys o0s jovens economistas chilenos que
realizaram cursos de pdés-graduacdo na Universidade de Chicago, EUA, ap6s um
convénio realizado em 1955 entre a Faculdade de Economia da Universidade Catdlica
de Santiago, de onde eram egressos, e 0 departamento de Economia da Universidade
norte-americana. Influenciados irrestritamente pela ortodoxia neocléssica da Escola de
Chicago, ao regressar, esse grupo de economistas assumiu o Departamento de
Economia da Universidade Catdlica, de onde comecaram a influir sobre o meio politico

e empresarial do pais e difundir suas concep¢des por distintos veiculos de

8 O pensamento de Jaime Guzman exerceu forte influéncia sobre a Federacion Estudiantil de la
Universidad Catolica (FEUC), controlada pelos gremialistas desde o final da década de 1960. Durante a
ditadura, Guzman e seu circulo mais préximo trabalharam diretamente com a Direccidon de
Organizaciones Civiles da Secretaria General de Gobierno, estando sob a responsabilidades dos
gremialistas a direcdo de uma das secretarias dependentes de tais organismos, a Secretaria Nacional de la
Juventud (SNJ). MUNOZ TAMAYO, Victor. Op. Cit., p. 204.

8 VALDIVIA, Verodnica. Los guerreros de la politica. La Unién Demdcrata Independiente, 1983-1988.
In: VALDIVIA, Veronica; VALLEJOS, Rolando Alvarez et al (orgs.). Su revolucion contra nuestra
revolucién: la pugna marxista-gremialista en los ochenta. Santiago: LOM Ediciones, v. Il, 2008, p. 143-
148. Da mesma autora, sobre as origens do gremialismo, ver também VALDIVIA, Veronica. Nacionales
y gremialistas: el “parto” de la nueva derecha politica chilena, 1964-1973. Santiago: LOM Ediciones,
2008.
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comunicacéo, sendo seu “porta-voz” principal o jornal EI Mercurio. O neoliberalismo,
introduzido substancialmente no Chile pelos Chigago Boys e instrumentalizado pelo
Estado autoritario durante a ditadura, propunha, essencialmente, uma sociedade sem
politica e baseada na iniciativa privada, com a economia calcada no mercado livre,
privado e aberto comercial e financeiramente para o capital externo, sem a intervencao
estatal como agente regulador.

Segundo Eugenio Tironi, “el Estado fue retirado de su papel directo en la
produccion: mas de cuatrocientas empresas en manos publicas fueron entregadas a
particulares, que se beneficiaron de subsidios apreciables”.8® Se, teoricamente, a
imbricacdo entre Estado autoritario e neoliberalismo pareceu paradoxal, na prética, o
sistema politico “revelou-se sine qua non para o sucesso do projeto neoliberal”.®® Os
estudos sdcio-historicos a respeito da juncdo entre autoritarismo e neoliberalismo, na
qual se apoiou a ditadura militar no Chile, foram categdricos ao apontar que, para além
do ambito econdmico, essa parceria buscou expandir-se para as esferas sociais,
consubstanciando o projeto de refundacdo da sociedade chilena pretendido pelo Estado
ditatorial. Esse processo passou, fundamentalmente, pela deslegitimacdo do governo de
Salvador Allende e o estabelecimento de uma nova institucionalidade que modificaria
as bases da sociedade chilena, “introduzindo em todas as esferas os mecanismos de

mercado”.!

8 VERGARA, Pilar. Auge y caida del neoliberalismo en Chile: un estudio sobre la evolucion ideoldgica
del régimen militar. Santiago de Chile: FLACSO, n. 216, 1984, p. 64-65.

8 TIRONI, Eugenio. Autoritarismo, Modernizacion y Marginalidad: el caso de Chile (1973-1989).
Santiago de Chile: Ediciones SUR, 1990, p. 135.

% FREDRIGO, Fabiana de Souza. Ditadura e resisténcia no Chile: da democracia desejada a transicdo
possivel (1973-1989), Franca, UNESP, 1998, p. 111.

% GARRETON, Manuel Antonio. Mobilizagdes populares, regime militar e transicdo para a democracia
no Chile. Lua Nova, S&o Paulo, n° 16, marco de 1989, p. 91; VALDIVIA, Veronica. Op. Cit., 2015, p.
123. De acordo com Veronica Valdivia, a refundacdo do pais, na visdo dos militares, passou
necessariamente por uma “guerra social” travada contra o marxismo € contra a forga dos partidos de
esquerda no Chile antes do golpe. Para tal, comegou-se a trabalhar com o imaginario da populagdo
chilena, bem como buscou-se, ancorada na logica neoliberal de Estado subsidiario, amparar, com politicas
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Neoliberais e gremialistas, mais do que possiveis divergéncias, tiveram muitos
aspectos em comum. Ambos surgiram da mesma institui¢do, a Universidad Catélica, e
um dos principais redutos do gremialismo, além da Escola de Direito, de onde
despontou Jaime Guzman, foi a Escola de Economia, centro irradiador das ideias
neoliberais. Gremialistas e neoliberais defediam o capitalismo e a iniciativa privada
como motores do desenvolvimento econémico, em o0posi¢do ao intervencionismo
estatal. Compartilhavam também a descrenca na politica partidaria e parlamentar, muito
embora os principios do gremialismo tenham dado origem ao partido Union Demdcrata
Indepiendente (UDI), fundado por Jaime Guzman em 1983. Por conseguinte, desejavam
uma ordem autoritéaria sustentada por um Executivo forte, embora ndo intervencionista
na economia, e um Parlamento apenas fiscalizador.%

Além dessas duas bases ideolégicas e de apoio na sociedade civil, a
institucionalizacdo da ditadura pinochetista passou, obviamente, também pela luta por
consenso dentro das Forgcas Armadas em torno a figura de Pinochet. Esse processo
culminou na derrocada dentro da instituicdo do chefe da Forca Aérea, Gustavo Leigh,
um dos principais articuladores do golpe, porém opositor ferrenho da vertente de
institucionalizacdo da ditadura baseada no neoliberalismo e na personalizacdo do poder
em Pinochet.%

Além de Veronica Valdivia, outro autor chileno que analisou a gradativa
personalizacdo da ditadura, na figura de Augusto Pinochet, foi Carlos Huneeus. Em
nossa interpretacdo, assim como Valdivia, o fez ressaltando o papel de setores direitistas
da sociedade chilena, os gremialistas e os Chicago Boys, junto a forte lideranca politica

de Pinochet. Porém, diferentemente da historiadora chilena, Huneeus, de certa forma,

publicas, os setores da populacdo de extrema pobreza, entendidos como segmentos sociais mais
suscetiveis a arregimentacéo politica pelas ideias de esquerda.

%2 VVALDIVIA, Veronica. Op. Cit., 2008, p. 142-146.

% VALDIVIA, Verénica. Op. Cit., 2015, p. 129.
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reduziu o papel das Forgas Armadas ao longo da ditadura, destacando, dessa maneira, o
peso da autoridade e da centralizagdo do comando politico exercido pelo ditador. Tanto
assim que Carlos Hunneus preferia caracterizar o sistema politico pds-1973 como
“régimen de Pinochet”, e nio ditadura militar.%

Diferentemente dos posicionamentos mais criticos de Pilar Vergara e Eugenio
Tironi, com o0s quais comungamos, quanto a combinacdo perversa entre autoritarismo
do Estado e modelo econdmico neoliberal no Chile,*® Carlos Huneeus interpretou que o
pais teria entrado, com as medidas ortodoxas neoliberais, em uma rota de modernizagéo
e desenvolvimento econémico crescente. Sua leitura, digamos, mais amena dessa
conjuntura, ainda que o autor ndo tenha negligenciado o aspecto atroz da repressao
politica, fez com que Huneeus caracterizasse a ditadura militar como
“desenvolvimentista”.

Preferimos argumentar que se tratou de um modelo econdémico neoliberal, com
toda a carga negativa de desigualdades provocadas na sociedade chilena. Acreditamos
ter sido perversa a ditadura, como dissemos, no sentido de que, do ponto de vista
politico, a medida que a repressdo e o terror avangavam sobre a sociedade,
especialmente sobre os militantes e simpatizantes das politicas de esquerda, crescia
vertiginosamente o numero de mortos, desaparecidos, torturados e exilados. Do ponto
de vista econdmico, as op¢des monetaristas dos economistas “de Chicago”, além de ter
provocado um forte processo de empobrecimento de significativa parcela da populacéo,
aprofundando a desigualdade social no Chile, sobretudo a partir da crise econdmica de
1982, fizeram, por conseguinte, com que muitos chilenos tentassem deixar seu pais

também por esse fator, além, obviamente, da atroz repressao institucionalizada.

% HUNEEUS, Carlos. El régimen de Pinochet. Santiago: Sudamericana, 2000.

% N&o podemos deixar de mencionar, dentro dessa vertente altamente critica, o importante sociélogo
chileno Tomas Moulian. Ver MOULIAN, Tomas. Chile actual. Anatomia de un mito. Santiago: LOM
Ediciones, 1997.
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1.2 — O exilio chileno

Podemos afirmar que o Chile, pelo menos até 1973, foi um dos principais
receptores de intelectuais exilados latino-americanos desde meados do século XIX,
quando os argentinos Domingo Faustino Sarmiento, Juan Bautista Alberdi, Vicente
Fidel Lopez e Bartolomé Mitre, opositores da ditadura de Juan Manuel de Rosas na
Argentina, encontraram asilo politico no pais vizinho. Pautados por ideias politicas
liberais, embora com valores sociais conservadores, esses eminentes argentinos
trabalharam na imprensa local de distintas cidades chilenas e exerceram forte influéncia
intelectual durante o exilio. Na década de 1930, o pais recebeu importantes peruanos
apristas exilados que conformaram redes intelectuais e politicas, dentre eles Luis
Alberto Sanchez, Ciro Alegria, Manuel Seoane e Carlos Manoel Cox.”® O Chile
também recebeu espanhdis republicanos a partir de 1939, ap6s o fim da Guerra Civil
Espanhola (1936-1939) e o inicio da ditadura de Francisco Franco. O pais voltou a ser
polo de atracdo de exilados na década de 1960 e no inicio da década de 1970, durante o
governo de Salvador Allende. Muitos intelectuais, politicos e militantes de esquerda
brasileiros, por exemplo, fugindo da ditadura militar instaurada com o golpe de 1964,
estabeleceram-se no Chile e puderam participar da politica local, atraidos,
principalmente, pela experiéncia socialista e democratica da Unidade Popular de
Allende e pela possibilidade de trabalhos em importantes institui¢cbes internacionais de
pesquisa e ensino. Paulo Freire, Celso Furtado, Plinio de Arruda Sampaio, José Serra e
Fernando Henrique Cardoso foram alguns dos brasileiros exilados no pais nesse

periodo.®’

% Ver MELGAR BAO, Ricardo. Huellas, redes y praticas del exilio intelectual aprista en Chile. In:
ALTAMIRANO, Carlos (org.). Historia de los intelectuales en América Latina Il: los avatares de la
“ciudad letrada” en el siglo XX. Buenos Aires: Katz Editores, 2010, p. 146-166.

% Acerca do Chile enquanto importante lugar do exilio, Ver SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. Op.
Cit., p. 124-137.



56

A imposicdo do exilio a opositores politicos, pelo Estado chileno, ocorreu em
outros momentos da histdria politica do pais, com destaque para o governo de Gabriel
Gonzélez Videla (1946-1952). Nesse periodo, com o Partido Comunista chileno
colocado na ilegalidade pelo entdo presidente, foi marcante o exilio de parte importante
dos seus membros, como o poeta Pablo Neruda® e o diretor da revista Araucaria de
Chile, Volodia Teitelboim. Contudo, foi com o golpe de 1973 que se provocou um
fendmeno massivo de exilio chileno, sem precedentes nesses termos, assim como 0
exilio em série de muitos latino-americanos que haviam encontrado reflgio no pais e
que se identificavam com a perspectiva de revolucdo socialista-democratica projetada
pela presidéncia de Allende, como foi o caso dos brasileiros.®

Na perspectiva de Loretto Rebolledo Gonzélez, “jamas en la historia de Chile se
habia registrado una salida forzada de chilenos tan masiva en tan corto plazo y hacia
lugares tan diversos como la iniciada a partir de septiembre de 1973”.1%° O massivo
exilio de chilenos, predominante entre os anos de 1973 e 1978, resultou, em grande
medida, da repressao politica da Junta Militar aos militantes e politicos dos partidos da
esquerda chilena, sobretudo aqueles que integraram ou possuiam proximidade com a
UP e com governo de Salvador Allende. O exilio chileno foi marcado por uma grande
quantidade de intelectuais, artistas, profissionais e estudantes universitarios, aos quais se

agregaram, em menor proporcao, operarios, campesinos e técnicos. %!

% A respeito, ver COSTA, Adriane Vidal. Pablo Neruda: uma poética engajada. Rio de Janeiro: E-papers,
2007.

% SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. Op. Cit., p. 137. Sobre o exilio de brasileiros no Chile e, depois,
com o golpe, em outros paises, como a Franga, ver: MARQUES, Teresa Cristina Schneider. Militancia
politica e solidariedade transnacionais: a trajetdria politica dos exilados brasileiros no Chile e na Franga
(1968-1979). Tese. 272 f. Programa de Pds-Graduacdo em Ciéncia Politica. Universidade Federal do Rio
Grande do Sul, 2011.

100 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Exilios y retornos chilenos. Revista Anales, Santiago, Séptima
Serie, n° 3, julio 2012, p. 178.

101 Ibid, p. 181.
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Pablo Yankelevich afirmou que o exilio chileno foi altamente politizado, por ter
sido consequéncia da expulsdo do poder de dirigentes governamentais, partidarios e
uma ampla parcela de seus seguidores. Resultou de uma resposta extremamente violenta
ao projeto socialista que se tentava implementar através do Estado. Sairam para o exilio,
portanto, “os sobreviventes de um governo e milhares de seus simpatizantes, a diferenca
de outros casos, nos quais o exilio aparece como produto de uma atividade de
dissidéncia ou oposi¢io ao regime da vez”.1%2

Ainda que esse componente particular, no caso chileno, tenha sido central,
quando falamos de exilio no Chile ap6s 1973, uma das principais dificuldades é
delimitar de modo preciso as razdes para a saida expressiva de chilenos, o que influi nos
modos de leitura e interpretacdo dos nimeros levantados que quantificam tal fenémeno.
Em outras palavras, constatar se se trataram de exilados politicos ou de emigrantes
motivados por razdes econdmicas, como apontou Eca Pereira da Silva.!® Loretto

Rebolledo Gonzélez indicou ainda outros argumentos que tornaram ou ainda tornam

dificil a computacdo precisa do nimero de exilados chilenos:

Establecer el nimero exacto de exiliados chilenos es una tarea indtil; las
cifras son inciertas y contradictorias por razones de diverso orden. Por el
deseo de las autoridades de la época de minimizar el problema, la
informacién oficial es poco fiable; por otra parte, porque en muchos casos
quienes salieron del pais buscaron no dejar registro de su salida a la espera
del reingreso posterior. A ello hay que agregar que quienes abogaban por el
retorno de los exiliados consideraban que, siendo mayor la magnitud de
personas involucradas, se ejerceria una mayor presion sobre las autoridades.
Por ello se hablaba de un millon de chilenos exiliados.'%

102 Y ANKELEVICH, Pablo. Estudar o exilio. In: QUADRAT, Samantha Viz (org.). Caminhos cruzados:
histéria e memdria dos exilios latino-americanos no século XX. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2011, p.
15-16.

193 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 62.

104 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Op. Cit., 2012, p. 179.
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Em razdo das dificuldades metodoldgicas apontadas, a pretensdo de se
discriminar precisamente a quantificacdo dos exilados tornou-se pouco ou nada efetiva,
0 que pudemos constatar pelos dados que tivemos acesso.

Eca Pereira da Silva nos mostrou que a menor estimativa encontrada por ela foi
de 200 mil chilenos que se exilaram durante a ditadura. A fonte de tais numeros foi a
Oficina Nacional del Retorno (ONR), 6rgdo criado no primeiro governo apds o
pinochetismo, o de Patricio Aylwin, visando a reinsercdo social dos exilados.’® E
possivel confrontar esse dado apresentado como sendo a menor quantificacdo de
exilados chilenos durante a ditadura militar, visto que o estudo de Anthony Pereira
apresentou um numero bem mais baixo, embora ainda elevado e ndo menos tragico, de
40 mil chilenos exilados entre 1973 e 1989. Pereira mencionou como fonte a Comisséo
Nacional Chilena sobre Verdade e Conciliacdo, de 1993.1% Segundo dados da Anistia
Internacional, consultados por Claudia Rojas Mira e Alessandro Santoni, no ano de
1974 ja havia 150 mil chilenos no exilio.X’ Loretto Rebolledo Gonzélez, remetendo aos
respectivos estudos de Claudio Bolzman e Carmen Norambuena, apresentou-nos uma
cifra de cerca de 400 mil chilenos no exilio.l%® As mais altas quantificacdes véo de 450
mil a 1 milhdo de exilados, sendo que esse dado de 1 milh&o foi apresentado pela revista
Araucaria de Chile no primeiro e sétimo editoriais, tendo por fonte as estimativas da
Igreja Catolica chilena.'%

Como se nota, alguns numeros desse fenémeno, se confrontados, tornar-se-iam

discrepantes. Ndo cabe a nds, portanto, referendarmos uma ou outra estimativa, embora

105 S LVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 62.

106 pEREIRA, Anthony. Op. Cit., p. 56.

107 ROJAS MIRA, Claudia; SANTONI, Alessandro. Geografia politica del exilio chileno: los diferentes
rostros de la solidariedad. Perfiles Latinoamericanos, n. 41, enero/junio 2013, p. 124.

108 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Op. Cit., 2012, p. 179.

109 Assim postulou o editorial de abertura da revista Araucaria de Chile: “Calculos estimativos de la
Iglesia Catdlica consideran que un millén de chilenos aproximadamente estan obligados al éxodo y a
distribuirse en un exilio por cinco continentes”. EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 1, 1978, p.
5.
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seja importante observamos os nimeros levantados por alguns estudos. Ao fazermos a
leitura das estimativas apresentadas, devemos, mais que tudo, constatar que se tratou,
certamente, de um exilio massivo, evidenciando uma tragédia social que afetou
inimeras familias no Chile durante a ditadura militar.

Assim, de fato, torna-se tarefa ardilosa expor uma estimativa mais exata quanto
a esse fendmeno, embora podemos, certamente, entender o exilio chileno, ap6s o golpe,
como um acontecimento tragico e violento, levando milhares de pessoas, cujas vidas
estiveram ameacadas pela ditadura militar, a buscar alternativas de sobrevivéncia em
outros paises. Se pensarmos que as medidas econdmicas, em especial no caso chileno,
ndo podem ser dissociadas, de maneira alguma, do projeto politico mais amplo da
ditadura, ao combinar autoritarismo e neoliberalismo, de modo a extirpar os valores da
esquerda e modificar amplamente os modos de vida da sociedade do pais, entdo,
acreditamos ser desnecessario entrar nesse mérito de diferenciacdo entre os “tipos” de
exilados, se motivados ou obrigados a sair do pais por razGes politicas ou econémicas.
Apoiando-nos nessa interpretacdo, podemos afirmar que o exilio massivo no Chile foi
motivado por razdes certamente politicas, combinando a represséo e a violéncia estatal
com o modelo econdmico adotado, sobretudo a partir da segunda metade da década de
1970.

Muitos foram os locais de destino dos exilados chilenos, evidenciando uma
dispersdo progressiva. Mario Sznajder e Luis Roniger nos apresentaram importantes
nimeros a respeito. Por exemplo, em 1974, j& havia 15 mil exilados chilenos na
Argentina e 1.500 no Peru, para apontarmos apenas dois paises da América Latina,
nesse momento. Em 1976, com o golpe militar na Argentina, os exilados chilenos
tiveram que buscar asilo politico em outros paises, configurando aquilo que Sznajder e

Roniger definiram como exilio serial. Segundo os autores, com 0s sucessivos golpes
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militares na América Latina, o Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) “intervino y reubico hasta 30.000 refugiados y exilados chilenos
en otros paises de América Latina, de Europa y en Australia” 11

Dados parciais para o ano de 1984, de acordo com Jaime Llambias-Wolff, d&o
conta de que quase 47% dos chilenos exilados permaneceram na América Latina (sendo
que a Venezuela recebeu 44% desse contingente) e 37% foram para a Europa Ocidental
(10% na Espanha, 8,3% na Franca, 6,6% na Itlia e 5,5% na Suécia). A América do
Norte recebeu 8% desses chilenos, sendo a maioria, 6,7%, no Canada. Para a Australia
partiram 5% dos exilados, enquanto que a Europa Oriental e a Africa totalizaram juntas
3%. No total, foram quase 120 paises os destinos de chilenos que tiveram de deixar seu
pais por conta da ditadura.!!

Como podemos perceber, tratam-se de dados parciais, por vezes conflitantes
com outras fontes de informac&o, mas que nos déo, de qualquer maneira, uma dimenséo
importante do exilio chileno. A partir da leitura de todos os percentuais e numeros

apresentados, acreditamos ser possivel problematizar a totalidade de 40 mil chilenos

exilados, informacdo sustentada por Anthony Pereira. Essa estimativa parece ter sido

110 SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. Op. Cit., p. 206.

1111 L AMBIAS-WOLFF, Jaime. The voluntary repatriation process of chilean exiles. International
Migration, v. 31, n. 4, p. 579-599, 1993. Embora os paises citados tenham sido praticamente 0s mesmos
daqueles mencionados por Llambias-Wolff e por Sznajder e Roniger, outras foram as cifras levantadas
por Carmem Norambuena quanto aos principais destinos dos exilados chilenos: Argentina (50,7%),
Estados Unidos (7,87%), Venezuela (6,18%), Canad4 (3,85%), Franca (3,68%), Italia (2,38%), Suécia
(2,38%) e Australia (2,21%). As diferencas de porcentagem se explicam, em primeiro lugar, porque
enquanto os autores trabalharam com informacdes referentes ao ano de 1984, Norambuena n&o
especificou qual o periodo analisado, dando a entender que se tratou de uma porcentagem geral,
abarcando todo o periodo da ditadura. Outra explicacdo estd na prépria dificuldade de se computar com
precisdo o numero de exilados nesses paises, além das fontes de informacBes dos dados terem sido
supostamente distintas para cada analise. Eca Pereira da Silva nos apresentou ainda outras estimativas
sobre 0s paises que mais receberam exilados chilenos: Franga com 10%, Suécia e Canada com 9% cada
um. A autora citou a Argentina, embora por um curto periodo, em razdo do golpe militar de 1976 no pais,
e a Venezuela como outros destinos para os quais confluiram um contingente significativo de exilados
chilenos. Ver NORAMBUENA, Carmen. Exilio y retorno. Chile. 1973-1994. In: GARCES, Mario;
ROJAS, Maria Teresa; PINTO, Julio et. al (comps.). Memoria para un nuevo siglo. Chile, miradas a la
segunda mitad del siglo XX, Santiago: LOM Ediciones, 2000, p. 173-188; SILVA, Eca Pereira da. Op.
Cit., p. 63.
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dimensionada para baixo, enquanto que em Araucaria de Chile, ao se computar um
milh&o de chilenos no exilio, para cima.'?

No que tange ao exilio dos intelectuais chileno, ndo podemos deixar de
mencionar a conduta desses na oposi¢do e na resisténcia politica a ditadura pinochetista
em diversos frontes, especialmente nos dmbitos politico e cultural. A necessidade de
sair do Chile e exercer, no exilio, suas funcgdes artisticas e intelectuais se deu em razédo
da perseguicdo politica, em primeiro lugar; pelo despojamento, através da intervencédo
militar, das possibilidades de trabalho; ou simplesmente por uma decis@o pessoal, j& que
as condicdes e liberdades intelectuais para se produzir e receber cultura e conhecimento
ja ndo eram as mesmas. Mencionando o assassinato, pelos agentes da repressdo, do
diretor teatral, compositor e intérprete musical Victor Jara, dias ap6s o golpe, assim se
expressou Carlos Orellana, editor de Araucaria de Chile, sobre o exilio dos intelectuais

chilenos:

El brutal asesinato de Victor Jara [...] bien puede ser mostrado como ejemplo
emblematico de lo que fue la represion en el campo de la cultura en el [...]
periodo de la Dictadura. Con posterioridad a este crimen imperdonable, no
fue ni por oportunismo ni por frivolidad que centenares de cuadros ligados a
virtualmente todos los dominios de la creacion cultural, abandonaron el
pafs.!13

Nesse sentido, em estreita relacdo com o contexto apresentado, destacamos a
criacdo das revistas culturais e politicas de exilio Literatura Chilena e Araucaria de
Chile, concebidas fundamentalmente como instrumentos de resisténcia e espaco de
sociabilidade intelectual, de reflexdo e de debate a respeito da cultura e da politica

chilena e latino-americana.

112 Os nimeros apresentados por nés condizem com o que indicou Hugo Cancino, que afirmou terem sido
formuladas, por 6rgdos distintos ligados aos direitos humanos, cifras ao redor de 30.000 até 1 milhdo de
chilenos que abandonaram o pais por razfes politicas, entre 1973 e 1988. Ver CANCINO, Hugo. Exilio
chileno e historiografia. Sociedad y discurso, Aalborg Universitet, Denmark, 2003.

113 ORELLANA, Carlos. Bitacora personal de una historia colectiva. Araucaria de Chile: Indice General
(1978-1989). Santiago de Chile: Ediciones del litoral, 1994, p. 11.
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1.3 - Formagdo, materialidade e circulagdo das revistas Literatura Chilena e
Araucaria de Chile

Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacién y Critica foi uma
revista de circulacdo trimestral, publicada em Los Angeles, nos Estados Unidos, pela
editora Ediciones de la Frontera. Em seu primeiro numero, langado em janeiro de 1977,
o editorial de abertura expds as questbes centrais da fundagdo da revista: resistir a
ditadura militar e estabelecer a unidade dos intelectuais chilenos progressistas,
promovendo, desde o exilio, seus trabalhos de investigacdo e criacdo artistica e
literaria.!** Inicialmente chamada Literatura Chilena en el Exilio, a revista foi fundada e
dirigida por Fernando Alegria (1918-2005), contando também com David Valjalo
(1924-2005) como seu cofundador e editor.

Fernando Alegria nasceu em Santiago de Chile, no dia 26 de setembro de 1918.
Foi novelista, poeta, ensaista, critico literario e professor universitario. Titulou-se como
professor de castelhano e filosofia no Instituto Pedagdgico da Universidade de Chile, e
se doutorou pela Universidade da Califérnia. Exerceu importante carreira como
catedratico nas Universidades de Berkeley (1947-1967) e Stanford (1967-1988), nos
Estados Unidos. Pertenceu a Geragdo Literaria de 1938,'° movimento que se
notabilizou pela abordagem temaética sobre os problemas sociais e politicos nas obras

dos escritores chilenos que o compuseram, muitos deles de orientacdo politica marxista.

14 L ITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. Editorial. Literatura Chilena en el Exilo, Los Angeles, n.
1,1977,p. 1.

115 Segundo Juan Armando Epple, a Geragdo Literaria de 1938 modificou as tradigGes literarias vigentes,
promovendo uma concepg¢do de novela (romance) que explorava a relagdo dialética entre subjetividade e
as determinagdes sociais do homem. Sua perspectiva buscou articular uma exploracéo poética e ficcional
da realidade, transferindo atencdo especial aos problemas sociais do Chile. Esse movimento literario
caminhou lado a lado com a ascensdo politica da Frente Popular no Chile, através do presidente Pedro
Aguirre Cerda (1938-1941). Dentre os principais escritores dessa geragdo, encontraram-se, além de
Fernando Alegria, Francisco Coloane, Carlos Droguett, Guillermo Atias, Nicomedes Guzman, Juan
Godoy e Volodia Teitelboim. InformagBes disponiveis em: Ensayos de Juan Armando Epple.
http://www.memoriachilena.cl. Acesso em 17/07/2016; BRAVO-ELIZONDO, Pedro; BERRY-BRAVO,
Judy. Literatura Chilena en el Exilio: Fernando Alegria y David Valjalo. lquique: Ediciones Campvs,
Universidad Arturo Prat, 2007, p. 18.
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N&o obstante tenha recebido reconhecimento nacional por suas novelas
(romances), Alegria teve sua narrativa marcada pelos estudos biograficos de dois
personagens da esquerda chilena: Luis Emilio Recabarren, fundador do Partido
Comunista chileno, e Salvador Allende. As obras Recabarren (1938) e Allende. Mi
vecino el Presidente (1989) foram definidas por Juan Armando Epple como “evocagoes
poéticas da saga de herdis nacionais”, centradas em figuras-chaves da historia politica
do Chile. Dentro dessa mesma perspectiva literaria, destacando a figura de Salvador
Allende em seus Gltimos momentos de vida, Fernando Alegria escreveu, no exilio,
durante a ditadura militar, El paso de los gansos (1975), uma das primeiras novelas
chilenas sobre o golpe, aproximacdo testemunhal acerca da derrota do governo da
Unidade Popular.

Com o presidente socialista chileno, de quem foi amigo, trabalhou no governo
da Unidade Popular como adido cultural na embaixada do Chile em Washington,
Estados Unidos, de 1970 até o golpe de 1973.1® Permaneceu nos EUA durante a
ditadura militar, desta vez como exilado, retornando ao Chile por um més, em 1984,
mediante autorizagdo oficial.!}” Alegria continuou vivendo nos Estados Unidos mesmo
com o fim do governo de Augusto Pinochet, muito embora visitasse o pais natal com

alguma frequéncia. Em entrevista concedida ao autor desta dissertacdo, o professor

116 Sobre Salvador Allende, Fernando Alegria escreveu ainda uma biografia ndo ficcionalizada,
destacando sua trajetdria politica até o golpe de 1973. Nela, afirmou, demonstrando todo seu apreco pela
figura do ex-presidente socialista: “E possivel que Allende, deliberada ou inconscientemente, conservasse
através de sua vida e até o fim uma imagem que Ihe era cara: a do cavalheiro chileno a antiga, sébrio,
varonil, patricio, audaz também, e até temerério. Jamais deixou de ser isso nas tragicas horas em que teve
de combater, ndo mais embaralhando nomes de ministros, mas com uma metralhadora ha méo e um
capacete na cabeca”. ALEGRIA, Fernando. Salvador Allende: a paz pelo socialismo. S&o Paulo:
Brasiliense, 1983, p. 86.

117 Ainda que vivendo e exercendo atividade literaria e académica nos Estados Unidos ha algumas
décadas, Alegria encontrava-se no Chile no momento do golpe militar. Teve de deixar imediatamente
Santiago, retornando aos EUA e impedido de regressar ao pais de origem. Sobre Fernando Alegria,
informagdes disponiveis em: Ensayos de Juan Armando Epple. http://www.memoriachilena.cl. Acesso
em 25/06/2013; José Miguel Varas. Recordando a Fernando Alegria.
http://www.voltairenet.org/article135365.html.  Acesso em 20/10/2016. Ver também BRAVO-
ELIZONDO, Pedro; BERRY-BRAVO, Judy. Op. Cit., p. 35.
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chileno da Universidade de Pittsburg (EUA), Pedro Bravo-Elizondo, importante
colaborador de Literatura Chilena em toda sua trajetdria, confirmou que Fernando
Alegria foi amigo pessoal de Salvador Allende e vinculado a seu governo, argumento
que reforcou a ideia que buscamos sustentar acerca da posi¢do politica socialista do
intelectual chileno.!'® Mesmo antes da proximidade com o ex-presidente, Alegria teria
tido afinidade com os valores do socialismo chileno, como afirmaram Pedro Bravo-
Elizondo e Judy Berry-Bravo. Nas palavras desses dois autores, “desde muy joven [él]
se identifico con las ideas socialistas”. !

Outro membro responsavel pela direcdo da revista Literatura Chilena en el
Exilio, David Valjalo nasceu em lquique, no norte do Chile, em 1924. Ele adquiriu
maior destaque intelectual como poeta, ensaista, antologador e critico literario através
de obras como Poemas de la resistencia (1985), sua visdo poética sobre o exilio, e
Antologia de poesia chilena, a través del soneto (1988), publicado na versao
monografica de Literatura Chilena, Creacion y Critica, que consistiu em uma antologia
de sonetos chilenos desde o periodo colonial até a década de 1980. Nos Estados Unidos
desde 1959, Valjalo, atuando também como diretor teatral, contribuiu para a difusdo da
arte latino-americana apresentando o teatro e a lirica por meio de seu “Teatro de
Camara”. Criou ¢ manteve a editora Ediciones de la Frontera, voltada para a publicagédo
da literatura chilena no exilio e da revista Literatura Chilena en el Exilio/Literatura
Chilena, Creacion y Critica.

Como Fernando Alegria, ele também trabalhou no governo de Salvador Allende,

exercendo a funcdo de adido cultural da UP, na California, Estados Unidos, onde se

118 BRAVO-ELIZONDO, Pedro. Entrevista concedida, via e-mail, ao autor deste estudo no dia
01/08/2016. Ver Anexo I.
119 BRAVO-ELIZONDO, Pedro; BERRY-BRAVO, Judy. Op. Cit., p. 16.
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manteve apds o golpe militar de 1973.12° O critico e professor chileno Guillermo Araya,
em Literatura Chilena, Creacion y Critica, ressaltou o trabalho de David Valjalo como
editor, apontando para seu engajamento contra a ditadura através do trabalho cultural no
exilio. Em suas palavras, Valjalo era “impresor, enemigo de gigantes desaforados,
gorilas alzados y toda clase de jayanes que ensucian la tierra”.'?! Sobre sua poesia,
segundo Pedro Bravo-Elizondo e Judy Berry-Bravo, “la muerte de su amigo Salvador
Allende tras el golpe de estado incité un cambio en su obra”.'?2 Nas palavras do proprio
Valjalo: “yo no consideraba para mi la poesia politica, pero ese dia en 24 horas
transformé mi poesia en forma natural”.1?3

Fica claro, portanto, que Fernando Alegria e David Valjalo se envolveram na
resisténcia politica a ditadura pelo viés cultural, ndo apenas na producdo da revista
Literatura Chilena, mas atuando também como escritores e poetas. A trajetdria
intelectual de Fernando Alegria foi certamanete mais pujante do que a de Valjalo, tendo
tido uma carreira literaria ja consagrada no Chile antes do golpe. Ainda que sem
ligacGes partidarias explicitas, ambos tiveram vinculos estreitos com a Unidade Popular
e 0 governo de Salvador Allende, especialmente Alegria, amigo pessoal do ex-
presidente, personagem histérico cuja imagem foi construida positivamente em alguns
de seus livros.

Outros foram os integrantes que tiveram funcdo central na revista. Os escritores,
professores e criticos literarios chilenos Nelson Osorio, Guillermo Araya, Jaime Concha

e Juan Armando Epple compuseram o Conselho Editorial de Literatura Chilena en el

120 \/er LITERATURA CHILENA, CREACION Y CRITICA. David Valjalo. Literatura Chilena,
Creacién y Critica, Santiago, n. 52 al 54, 1990, p. 137-138; WYMAN, Eva Goldschmidt. Los poetas y el
general: voces de oposicion en Chile bajo Augusto Pinochet (1973-1989). Santiago: LOM Ediciones,
2002, p. 463.

121 ARAYA, Guillermo. Un hombre yace sobre la pampa. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los
Angeles, n. 24, 1983, p. 17.

122 BRAVO-ELIZONDO, Pedro; BERRY-BRAVO, Judy. Op. Cit., p. 45.

123 \VALJALO, David apud BRAVO-ELIZONDO, Pedro; BERRY-BRAVO, Judy. Op. Cit., p. 45-46.
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Exilio. O primeiro exilou-se na Venezuela, onde exerceu atividade académica. Os dois
ultimos estiveram exilados nos Estados Unidos, onde construiram importante trajetoria
académica como professores universitarios e criticos. Juan Armando Epple foi professor
de literatura na Universidade de Havard e Jaime Concha foi catedratico em Seattle. Em
entrevista concedida ao autor deste trabalho, Epple, que integrou o Partido Socialista
chileno, afirmou que foi preso pelos militares logo ap6s o golpe, foi posto em liberdade
algum tempo depois e, no ano seguinte, em 1974, foi novamente detido. Saiu da prisdo e
foi para o exilio gracas a uma beca da Universidade de Harvad.'?* Preso, apds o golpe,
por trés meses em Valdivia, cidade onde concorria ao cargo de reitor da Universidad
Austral, o critico Guillermo Araya saiu para o exilio em dezembro de 1973. Fora do
pais, construiu sua carreira académica na Holanda, onde foi professor na Universidade
de Amsterda.

Todos eles, como afirmou Pedro Bravo-Elizondo em entrevista, tiveram de
deixar o Chile porque atuavam como docentes nas universidades chilenas, ocupadas
pelos militares ap6s o golpe, e se identificavam com os ideais de Salvador Allende,
incluindo a ele proprio, o entrevistado, que se encontrava nos Estados Unidos antes da
ascensdo dos militares, concluindo seus estudos de mestrado e doutorado. Praticamente
todos eles, asseverou Juan Armando Epple em entrevista, participaram de projetos
culturais junto ao governo Allende.*?

Perguntado se se considerava exilado mesmo vivendo nos Estados Unidos antes
de ocorrer o golpe, Bravo-Elizondo afirmou que “un exiliado tiende a reconocerse con
otros por el hecho de haber salido del pais voluntariamente o no”. E, prosseguindo seu

argumento, dando a enteder que se considerava, sim, um exilado, afirmou que ao

124 EPPLE, Juan Armando. Entrevista concedida, via e-mail, ao autor deste estudo no dia 04/09/2016. Ver
Anexo II.
125 | bid.
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terminar seus estudos em 1974, ainda que quisesse retornar, pelas condigdes em que se
encontrava o Chile, “el regreso habria sido un error y me quedé”.1?

Nos dois primeiros nimeros da revista Literatura Chilena, compunham o
Conselho Editorial apenas Nelson Osorio e Jaime Concha. Juan Armando Epple e
Guillermo Araya foram incorporados a partir da terceira edicdo. Nelson Osorio
permaneceu em Literatura Chilena até a edi¢do de numero 7. Os demais estiveram no
Conselho da revista em praticamente toda sua trajetoria, a excecdo de Araya, que
faleceu no exilio em Amsterdd, no ano de 1983.12” Em entrevista, questionado sobre
qual fungdo exercia em Literatura Chilena, alem de frequente colaborador, Juan
Armando Epple esclareceu que estava a cargo da selecéo de colaboradores e, em alguns
casos, da correcdo de textos originais que chegavam a redagdo da revista.!?® Sua
resposta nos faz inferir que, provavelmente, também os demais membros do Conselho
Editorial exerceram papel similar.

O importante escritor colombiano Gabriel Garcia Marquez presidia o Comité
Internacional de Literatura Chilena en el Exilio, conferindo ao impresso projecéo
internacional. Outros nomes de importancia na literatura e na critica literéria latino-
americana fizeram parte desse Comité a partir do segundo nimero da revista, dentre 0s
quais os uruguaios Mario Benedetti, Eduardo Galeano, Marta Traba e Angel Rama, 0s
argentinos Julio Cortazar, Ernesto Sabato e Manuel Puig, o nicaraguense Ernesto
Cardenal e o mexicano Juan Rulfo. Esses intelectuais, diferentemente do que ocorreu

com a revista Araucaria de Chile em relacdo a muitos deles, ndo colaboraram

126 BRAVO-ELIZONDO, Pedro. Entrevista concedida, via e-mail, ao autor deste estudo no dia
01/08/2016. Ver Anexo I.

127 Em razdo de sua morte, como homenagem, a edi¢do de nimero 24 de Literatura Chilena, Creacion y
Critica esteve inteiramente dedicada a esse académico, critico e importante colaborador da revista.

128 EPPLE, Juan Armando. Entrevista concedida, via e-mail, ao autor deste estudo no dia 04/09/2016. Ver
Anexo Il.
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significativamente com a publicacdo de textos em Literatura Chilena.'?® Embora néo
especificado na revista, acreditamos que a funcdo deles, enquanto membros do Comité
Internacional, seria a de conferir a Literatura Chilena en el Exilio divulgacao
internacional, contribuindo na formacdo de redes de solidariedade a luta cultural e
politica chilena contra a ditadura.

Foram, no total, 58 numeros publicados da revista, cuja historia pode ser
dividida em dois momentos. O primeiro vai de janeiro de 1977 a abril de 1980, quando,
até o 14° numero, era denominada Literatura Chilena en el Exilio. O segundo momento
iniciou-se no primeiro trimestre de 1981, quando passou a se chamar Literatura
Chilena, Creacién y Critica, prosseguindo sua publicacdo, de modo quase ininterrupto,
até 1991, ano em que os problemas financeiros da revisa se agravaram, como afirmou
David Valjalo na Carta del Editor da edigdo de nimero 55.13° O impresso manteve-se,
todavia, até 1994, com periodicidade irregular nos Gltimos anos, tendo publicado apenas
mais trés niameros. Com o fim da ditadura, as edi¢Ges de Literatura Chilena, Creaciony
Critica, do nimero 51 ao 58, foram publicadas em Santiago de Chile. No entanto, como
explicamos na Introducdo, interessa-nos analisar suas edi¢fes de 1977 até 1987, periodo
em que a revista se opds, no exilio, a ditadura militar no Chile, em um formato regular e
trimestral. Apds esse ano, como afirmamos, a revista passou a ter uma circulacdo anual,

dedicando-se estritamente a antologar poesias chilenas.

129 Gabriel Garcia Marquez teve dois textos publicados na revista. O primeiro consistiu em uma
mensagem destinada aos homens democraticos e progressistas, convocando-0s a se reunirem em torno a
entidade denominada HABEAS, destinada a denlncia e a protecdo as vitimas de tortura e perseguicdo
politica na América Latina. O segundo texto foi seu discurso La Soledad de América Latina, proferido ao
receber o Premio Nobel de Literatura, em 1982. J& Julio Cortazar publicou um Gnico texto em Literatura
Chilena, em que, através da andlise do filme Prisioneros Desaparecidos, do cineasta chileno, no exilio,
Sergio Castilla, denunciou a prética de tortura e desaparecimentos durante as ditaduras militares do Cone
Sul. Ver GARCIA MARQUEZ, Gabriel. A todos los hombres democraticos y progresistas de América
Latina y el Caribe. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 10, p. 1, 1979; GARCIA MARQUEZ,
Gabriel. La Soledad de América Latina. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 23, p. 2-
3, 1983; CORTAZAR, Julio. Contra el olvido. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 12, p. 14,
1979.

130 WVALJALO, David. Carta del Editor. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 55, 1991,
p. 70.
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Em carta a Fernando Alegria, que foi publicada como editorial do nimero 15,
primeira edigdo com o nome Literatura Chilena, Creacion y Critica, David Valjalo,
agora com as funcOes de diretor e editor, explicou que a revista passou a se chamar
assim porque seus editores entenderam que o titulo anterior, ao se referir apenas a
literatura chilena no exilio, excluia aqueles que produziam literatura de dentro do Chile.
Buscava-se, com isso, representar “no solo el exilio, sino a todos los chilenos” vitimas
do autoritarismo da ditadura de Augusto Pinochet, e colaborar “desde el frente cultural a
la restauracion de la democracia en nuestra patria”.'3! Manteve-se, portanto, o aspecto
central do seu editorialismo programético, o de se opor a Pinochet e buscar a
restauracdo da democracia.

Embora existisse a preocupacdo quanto ao nome da revista, evidenciamos que,
em sua primeira fase, o impresso recebeu contribuicdes literarias vindas do Chile,
grande parte delas assinadas sob pseuddnimos, ndo obstante as colaborac6es de exilados
fossem, de fato, majoritarias. O que, possivelmente, David Valjalo tenha tentado
expressar foi que Literatura Chilena, Creacion y Critica passaria a ter, nessa fase e com
0 novo nome, uma amplitude ainda maior nesse aspecto, unindo igualmente trabalhos
advindos do interior do pais e do exilio. Nota-se, portanto, a atencdo, por parte de David
Valjalo, em conjugar as forcas de combate & ditadura militar no Chile, utilizando como
“arma” ndo apenas a producdo intelectual chilena do exilio.

Em resposta, com tom de despedida, publicada como forma de editorial na
mesma edicdo de numero 15, Fernando Alegria, ao deixar a direcdo de Literatura
Chilena, deu a entender que se tratava de um momento de transicdo da revista.
Informou-nos, sem maiores especificacdes, sobre a solidariedade pessoal e institucional

que ela possuiu em diferentes partes do mundo, indicando os principais locais em que

181 VALJALO, David. De David Valjalo a Fernando Alegria. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los
Angeles, n. 15,1981, p. 1.
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circulou, como os Estados Unidos e o Canada, Unicos paises mencionados pelo ex-

diretor:

Después de tres afios de esfuerzos por ofrecer a los escritores chilenos en el
exilio una tribuna de firme y amplia base unitaria, damos por terminada esta
etapa de nuestra lucha. Creemos que Literatura Chilena en el Exilio cumplio
un noble propdsito y que ocupara un sitial, modesto pero digno, en los anales
del movimiento de liberacién de nuestra patria. Con profunda gratitud nos
dirigimos hoy a todos aquellos que nos brindaron su valiosa ayuda. Decimos
gracias a nuestros hermanos escritores y a la comunidad chilena en general
que, en diferentes paises, mantiene inquebrantable su actitud solidaria, y
gracias también a las instituciones universitarias y culturales que tan
generosamente acogieron a nuestra revista. Queremos expresar nuestro
especial agradecimiento a los escritores e intelectuales de Latinoamérica,
Estados Unidos, Canada y Europa cuyo amor hacia la tierra de Neruda y la
Mistral se manifest6 y sigue manifestandose en términos de espléndido apoyo
a nuestra causa.*

Apesar da mudanca do nome na transicdo a uma segunda fase da revista, Valjalo
preocupou-se em afirmar que Literatura Chilena, Creacion y Critica seria continuacao
de Literatura Chilena en el Exilio, mantendo-se, assim, 0s mesmos pontos de vista e
posicionamento politico. Perceberemos, a partir de analises de seus editoriais e de textos
que versaram sobre a funcdo dos intelectuais e da literatura durante a ditadura, que
transformacdes ocorreram com a mudanca de nome e de direcdo de Literatura Chilena,
ainda que ndo muito significativas a ponto de se alterar profundamente seu
editorialismo programéatico. Embora ambos os nomes evidenciassem a relevancia da
criacdo literaria, a revista, em suas duas fases, veiculou publicacdes de carater ndo
estritamente literario, com tematicas que versavam sobre teatro, cinema e artes.

David Valjalo fez questdo de enfatizar que Literatura Chilena, Creacion y
Critica, ao selecionar suas publicacGes, ndo estabelecia como critério a militancia
politica de seus colaboradores, ndo obstante estimasse o envolvimento dos intelectuais

na luta em que estavam empenhados, que ndo era outra sendo a recuperacdo da

132 ALEGRIA, Fernando. Respuesta de Fernando Alegria. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los
Angeles, n. 15,1981, p. 1.
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democracia chilena.3® Constatamos, aqui, uma contradicdo na sua afirmativa, visto que
a participacao de intelectuais, colaboradores da revista, na luta pela democracia pode ser
considerada uma forma de militancia politica e engajamento. Podemos interpretar que,
possivelmente, Valjalo entendia o sentido de militante como alguém vinculado a algum
partido politico, condicdo esta que ele buscava negar sistematicamente em relacdo a
Literatura Chilena, Creacion y Critica.

Embora Valjalo tenha destacado tais caracteristicas de Literatura Chilena -
distintas, nesses aspectos, de Araucaria de Chile, como veremos - percebemos que as
publicaces da revista, nas duas etapas de sua trajetdria no exilio, ressaltaram o teor
politico de seu contetdo. Apesar de ndo ter tido vinculos com partidos politicos, como
afirmou seu principal editor, torna-se essencial reforcar que tanto Fernando Alegria
quanto David Valjalo atuaram no governo de Salvador Allende, ambos como adidos
culturais nos Estados Unidos, e mostraram-se afeitos a personalidade e a trajetéria
politica do ex-presidente, como poderemos constatar ao longo dos capitulos.

Outras transformacfes ocorreram na revista junto a mudanca do nome. A partir
da edicdo de namero 15, Literatura Chilena, Creacion y Critica passou a ter a direcdo
colegiada, composta por David Valjalo, Guillermo Araya e pelo escritor e critico
Armando Cassigoli. Incluiram-se Conselhos Editoriais compartimentados, composto
por especialistas chilenos em cada area. O que apareceu em primeiro plano e com maior
namero de componentes foi o conselho de Literatura. Integraram-no Juan Armando
Epple e Jaime Concha — membros do Conselho Editorial anterior -, Nain Nomez, Victor
Valenzuela, Grinor Rojo, Mercedes Valdivieso, Juan Loveluck e Luis Ayzaguirre, todos
chilenos com trajetorias como escritores, professores académicos, ensaistas e criticos

literdrios. O Conselho voltado para as Plasticas apresentou os artistas Mario Toral e

133 \VALJALO, David. Carta del Editor. indice general: Literatura Chilena, Creacion y Critica (1981,
1982, 1983). Los Angeles: Ediciones de la Frontera, 1984, p. 3.
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René Castro, sendo que este se encontrava desde a edi¢do de numero 10 da revista. No
de Cine, o Gnico responsavel foi o destacado cineasta Patricio Guzman®**; no de
Folklore, o compositor e poeta, um dos principais nomes da Nueva Cancion Chilena®,
Patricio Manns; e no de Teatro, esteve a frente Jorge Diaz. Outro nome que apareceu a
partir dessa segunda fase foi o de Ana Maria Velasco, assistente do editor David
Valjalo.

O Comité Internacional cedeu espaco para o Comité de Solidariedad, cujos
membros foram Fernando Alegria - que passou a exercer um papel secundario na
revista, colaborando eventualmente com publicacbes -, o escritor Carlos Droguet, o
cineasta Miguel Littin!®, os masicos, criticos musicais, compositores e professores Juan

Orrego Salas e Juan Pablo Izquierdo, e os pintores Roberto Matta e Nemésio Antunes.

134 patricio Guzman é autor do importante e premiado documentario La batalla de Chile, la lucha de un
pueblo sin armas, que retrata os conflitos politicos vividos sob 0 governo da UP entre 1972 até o golpe de
1973.

135 A Nueva Cancién Chilena, de acordo com Natalia Ayo Schmiedecke, reuniu musicos, tais como
Victor Jara, Rolando Alarcén, Patricio Manns, Isabel e Angel Parra, que pretendiam vincular seu oficio
ao processo de mudancas politicas experimentadas pelo Chile no final da década de 1960 e inicio de
1970. Defendendo a renovacdo do cancioneiro popular, o0 movimento ficou fortemente identificado com o
projeto da “via chilena ao socialismo” da UP. Do ponto de vista estético, tratou-se de um movimento
artistico-politico amplo, complexo e diversificado no que diz respeito as experimentagdes das formas das
cangdes, das composi¢des musicais e dos instrumentos utilizados, mas que adquiriu uma unidade “en la
pespectiva ética frente a la injusticia y la miseria, un movimiento solidario en la conviccidn de que se
vivia en un sistema injusto no solo en Chile sino en toda América Latina”. SUBERCASEAUX, Bernardo.
Historia de las ideas y de la cultura en Chile: desde Independencia hasta el Bicentenario. Santiago de
Chile: Editorial Universitaria, v. I11, 2011, p. 233; SCHMIEDECKE, Natélia Ayo. Nao h& revolugdo sem
canc¢ao: utopia revolucionaria na Nova Cancao Chilena (1966-1973). Sdo Paulo: Alameda, 2015, p. 24.
13 O chileno Miguel Littin, junto a Patricio Guzman, foi um dos mais destacados diretores de cinema de
seu pais durante a presidéncia de Salvador Allende e, posteriormente, também no exilio. Segundo
Alexsandro de Sousa e Silva, no Chile, Miguel Littin foi o responsavel pela redacdo do Manifiesto de los
Cineastas de la Unidad Popular — documento publicado em Literatura Chilena e que analisaremos no
Capitulo 2 -, dirigiu, por alguns meses, a estatal Chile Films e realizou o documentario Compariero
Presidente (1971), direcionado a Allende. Além disso, em diversas oportunidades, concedeu entrevistas
em que se colocava a favor do governo da Unidade Popular. Com o golpe militar de 1973, Miguel Littin
exilou-se no México, consagrando-se como um cineasta militante e comprometido com as causas sociais
e politicas chilenas. Entre suas obras filmicas criadas no exilio estdo Actas de Marusia (1975), El recurso
del método (1978) e La viuda de Montiel (1979). As duas Ultimas foram adaptaces dos trabalhos de
Alejo Carpentier e Gabriel Garcia Marquez, respectivamente. Littin regressou clandestinamente ao Chile
no ano de 1985, com o objetivo de fazer um documentario sobre a realidade chilena depois de doze anos
de ditadura. Sua incursao clandestina no pais inspirou o livro de Gabriel Garcia Marquez La aventura de
Miguell Littin Clandestino en Chile (1986), apds conversas entre ambos em Madrid, e resultou no
documentario Acta general de Chile (1986), do proprio cineasta. Em 1990, com a volta da democracia,
Miguel Littin retornou definitivamente ao Chile. Disponivel em: http://www.memoriachilena.cl/602/w3-
article-92834.html. Acesso em: 14/07/2015; GARCIA MARQUEZ, Gabriel. La aventura de Miguel Littin
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Todos os nomes apresentados, desde os diretores, passando pelos membros dos
Conselhos e do Comité de Solidariedad de Literatura Chilena, Creacion y Critica,
foram de chilenos exilados com importante reconhecimento em suas areas culturais.
Tratou-se de um aspecto relevante, que indicou o trago nacional e identitario dado a
cultura chilena pela revista. O viés latino-americanista, que ndo esteve ausente no
impresso, foi muito mais presente, sobretudo pelos colaboradores e pelos temas
tratados, na revista Araucaria de Chile. Outro aspecto de relevo em relacdo a Literaura
Chilena consistiu em perceber que todos 0s nomes apresentados, muitos ja presentes na
revista em sua primeira fase, foram de intelectuais com interfaces, em maior ou menor
grau, com a politica chilena de esquerda, identificados com a Unidade Popular e com a
projecdo da “via chilena ao socialismo” de Salvador Allende. E importante termos isso
em vista no sentido de buscarmos uma compreensdo mais ampla da composicdo do
projeto coletivo cultural e politico da revista ao longo de sua circulagéo no exilio.

Do ponto de vista de sua materialidade, Literatura Chilena apresentava um
formato simples, impressa em preto e branco em papel-jornal, contendo em média 36
paginas por edicdo. Somente sua capa e seu SUumario apresentavam-se coloridos, porém
sem maiores trabalhos gréficos, figurando, na primeira, apenas 0 nome da revista e a

edicéo a qual pertencia.

clandestino en Chile. México: Editorial Diana, 1986; SILVA, Alexsandro de Souza e. “El cine de
resistencia” de Miguel Littin no México durante o governo de Luis Echeverria (1970-1976). | Jornadas
de Trabajo Exilios Politicos del Cono Sur en el siglo XX. La Plata 26, 27 y 28 de septiembre de 2012, p.
1-14.
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Figura 1 - Capas da primeira e da trigésima primeira edi¢des da revista Literatura
Chilena
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Fonte: http://www.memoriachilena.cl/602/w3-article-3555.html#documentos

Editada por Ediciones de la Frontera, embora com alguma qualidade
tipografica, como observou Juan Armando Epple,*®’ a revista pareceu ter tido um modo
de producdo quase artesanal, tendo como principal e, possivelmente, Gnica forma de
aquisicdo de recursos a contribuicdo financeira de seus assinantes. Esclarecimento de
David Valjalo, referente a iniciativa de impressdo de Literatura Chilena, mostrou-nos as
dificuldades para se conseguir recursos para a revista e, por conseguinte, indicou-nos
essa tendéncia mais comedida, do ponto de vista material, em sua producdo, sobretudo

quando a comparamos com Araucaria de Chile:

Fernando Alegria queria que hiciéramos la revista en mi imprenta, pero como
era muy chica le dije que si estaba loco, que seria un trabajo de quince dias
de prensa. Entonces se fue a México y a Europa a pedir plata a los partidos

137 EPPLE, Juan Armando apud BRAVO-ELIZONDO, Pedro; BERRY-BRAVO, Judy. Op. Cit., p. 61.
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politicos y le dijeron que no. En vista de que la politica no financiaba la
cultura, me dio rabia y me decidi a imprimirla yo.%®

Em Carta del Editor, presente no indice General publicado em 1984, referente a
alguns nimeros da segunda fase da revista, David Valjalo, referindo-se a trajetéria do
impresso até aquele momento, explicou que sua unica fonte de recursos econdmicos foi
a colaboracdo de seus assinantes, insistindo que Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacién y Critica ndo recebia nenhuma contribuicao
financeira de partido politico, instituicdo cultural ou fundac&o.'®® Tais argumentos
foram reforcados pelo editor em outros tantos editoriais ou Carta del Editor.
Relembrando os onze anos de publicacdo da revista em seu ultimo ndmero em formato
trimestral, David Valjalo mencionou que os problemas econémicos enfrentados por
Literatura Chilena se agravavam por nio possuir um aporte de recursos elevados.*4°

As despesas com a producdo da revista foram por um momento mitigadas
porque, em seu periodo em Los Angeles, contava-se com um “pequefio taller impresor,
razon por la cual los costos del proceso de produccién eran absorbidos por el editor.
Esto es: diagrama, tipografia, negativos, montaje, placas, prensa y compaginacion”.*4!
Mesmo os recursos adquiridos pelas assinaturas, como ficou subentendido em alguns
esclarecimentos de David Valjalo, parecem ter diminuido nos nameros finais de sua

etapa trimestral, fazendo com que a revista passasse a circular anualmente, a partir de

1988, e se tornasse cada vez mais irregular, especialmente a partir dos anos 1990.

138 CARDENAS, Maria Teresa. Literatura chilena del exilio. Rastros de una obra dispersa. Exilio chileno.
Exilio chileno, cultura y solidaridad internacional. EI Mercurio, 23/08/2003 (reproduccién autorizada).
Disponivel em: http://chile.exilio.free.fr/chap03f.htm. Consultado em 14/03/2016.

139 \VALJALO, David. Carta del Editor. indice general: Literatura Chilena, Creacion y Critica (1981,
1982, 1983). Los Angeles: Ediciones de la Frontera, 1984, p. 3. Essa ideia nos foi confirmada por Pedro
Bravo-Elizondo em entrevista. De acordo com ele, Literatura Chilena nunca recebeu nenhum centavo de
instituicdes politicas. Suas formas de recursos e sobrevivéncia foram as assinaturas e “el empuje de
Valjalo”. BRAVO-ELIZONDO, Pedro. Entrevista concedida ao autor, via e-mail, no dia 01/08/2016. Ver
Anexo .

140 VALJALO, David. Carta del Editor. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Madrid, n. 41-42, 1987,
s.p.

141 EDITORIAL. Tercera Etapa. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Madrid, n. 33-34, 1985, p 1.
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Na primeira edi¢cdo de Literatura Chilena, os valores da assinatura foram
apresentados da seguinte maneira: um ndmero saia ao preco de U$ 3, enquanto que a
assinatura anual, com os quatro ndmeros, custava U$ 10 e, para instituicdes, U$ 16. A
partir da sua segunda fase, no ano de 1981, passou-se a anunciar valores de assinaturas
completas, com cifras que giravam em torno de U$ 16 para um ano, U$ 28 para dois
anos e U$ 40 para trés anos de assinatura. Para instituicGes, como as universidades,
esses valores eram pouco maiores.

Por sua materialidade simples e pela pouca quantidade de péginas por edicéo,
julgamos ser possivel inferir que a revista, de fato, ndo teve maiores fontes de recursos.
Isso nos faz pensar, embora ndo tenhamos, precisamente, esta informacao, que a tiragem
de Literatura Chilena ndo deva ter sido muito elevada, circulando, possivelmente, de
modo predominante, entre a comunidade intelectual e académica chilena do exilio nos
Estados Unidos, no Canada, no México e em parte da Europa. Ndo temos uma
informagdo mais exata acerca da circulagdo da revista no Chile durante a ditadura,
enquanto ela esteve no exilio. Literatura Chilena, em momento algum, informou a
respeito disso. Levando-se em conta os frequentes contatos entre os intelectuais
opositores da ditadura, inclusive no Chile, tudo indica que houve alguma circulacdo da
revista no pais, mesmo que de maneira escassa e clandestina. Pedro Bravo-Elizondo
exprimiu a respeito: “la Revista circuld en Chile en forma encubierta, de mano en mano
o fotocopias. El Correo nacional estaba en manos de la dictadura. Llegaba por medio de

viajeros, amigos”.142

142 BRAVO-ELIZONDO, Pedro. Entrevista concedida ao autor, via e-mail, no dia 01/08/2016. VVer Anexo
I. Juan Armando Epple afirmou 0 mesmo na entrevista concedida ao autor deste estudo: “Era llevada [a
revista] clandestinamente por viajeros que iban a Chile”. EPPLE, Juan Armando. Entrevista concedida ao
autor, via e-mail, no dia 04/09/2016. Ver Anexo Il. Sobre a tiragem de Literatura Chilena, Bravo-
Elizondo afirmou ndo saber a respeito, e que a revista nunca publicou a informagdo. Somente David
Valjalo tinha conhecimento dessa questdo. Juan Armando Epple também ndo soube responder
precisamente acerca desse aspecto, porém afirmou que a tiragem possivelmente tenha sido ampla.
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Dada a constante, embora ndo majoritéria, colaboracdo de académicos norte-
americanos e de chilenos inseridos nas universidades dos Estados Unidos, acreditamos
que a circulacéo de Literatura Chilena tenha ocorrido frequentemente nesses ambientes
mais literarios e académicos, ndo se expandido tanto para um publico mais amplo, até
em razdo do teor mais especializado da revista, ora literario ora ensaistico,
especificamente ligado a cultura chilena — em menor grau a latino-americana - e suas
interfaces com a politica, evidentemente.

H& outros elementos que nos ajudam a corroborar essa interpretagdo a respeito
da circulacdo de Literatura Chilena. Na edi¢do de numero 2, na secdo Correspondencia,
destinada a publicar cartas dos leitores, intelectuais chilenos como Ariel Dorfman,
exilado na Holanda, e Sergio Macias, ligado ao Instituto Latinoamericano Universitat
Rostock, na Alemanha, apontavam com entusiasmo a chegada da revista a suas maos.
Foram divulgados, ainda, cumprimentos de académicos norte-americanos pela
publicacdo da revista no exilio nos Estados Unidos, como Timothy Harding, da
California State University, e Lawrence Ferlinghetti, da University of California, ambas
em Los Angeles, sede da revista.'*®

No nimero 3 de Literatura Chilena en el Exilio, na mesma secdo, foram
publicadas mensagens de cinco remetentes, quatro deles académicos, todos saudando o
surgimento do impresso na luta contra a ditadura e pela democracia no Chile. O Unico
que ndo teria possuido, naguele momento, vinculos com o ambiente universitario teria
sido Luis Domingues, escritor chileno e colaborador da revista, que escreveu de Nova
lorque, ndo obstante tenha exercido a funcdo de diretor da Escola de Jornalismo da
Universidad Catolica de Chile. Os demais foram o filosofo e ensaista colombiano

Rafael Gutiérrez Girardot, da Universidade de Bonn, na Alemanha; os norte-americanos

143 LITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. Correspondencia. Literatura Chilena en el Exilio, Los
Angeles, n. 2, 1977, p. 33.



78

Barbara Trammell e Dan Trammell, da University of California e University of
Southern California, respectivamente; Rafael Echeverria, Secretdrio Executivo da
Secretaria Coordenadora de Académicos Chilenos em Londres; e Donald e Marjorie
Bray, do Col. State University, Los Angeles, cuja mensagem reproduzimos abaixo,
dando mostras da receptividade de Literatura Chilena nos Estados Unidos por parte de

uma intelectualidade mais progressista:

La Republica de Chile, la verdadera, la que segin nuestras ideas de
democracia y libertad, existe en el exilio. Con la Revista de Literatura
Chilena, ésta se acrecienta, ya que los intelectuales de la tierra de Allende se
incorporan a la lucha en forma organizada. Nosotros, los americanos
concientes, respaldamos esta jornada de recuperacion de la democracia
chilena.**

Além dos numeros 2 e 3 de Literatura Chilena, também a edicdo de numero 9 e
a de numero 11 publicaram a secdo Correspondencia. Na nona edicdo, destacamos,
entre os interlocutores da revista, 0 democrata-cristdo Esteban Tomic, que a saudou
desde Caracas, na Venezuela; o escritor Jorge Montealegre, em Paris; e o colaborador
de Literatura Chilena Bernardo Subercaseaux, académico em Seattle, nos Estados
Unidos. Em seu nimero 11, salientamos destinos e publico até entdo ndo mencionados
pela revista, como o operario Marcial Parada, exilado em Queensland, na Australia, e
Tomas Astorga, que escreveu para a revista da Finlandia.

A secdo Correspondencia apareceu, de maneira irregular, apenas nas edic¢des
mencionadas. Uma estatistica da origem das cartas e do publico leitor nos revelou o
seguinte: no total de 30 cartas publicadas nas quatro edi¢bes mencionandas, 14 eram
oriundas dos Estados Unidos, 4 da Alemanha, 2 da Franga, 2 da Venezuela, 2 do

Canada, 1 do México, 1 da Holanda, 1 da Inglaterra, 1 da Finlandia, 1 da Italia e 1 da

144 BRAY, Donald; BRAY, Marjorie. Correspondencia. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n.
3,1977, p. 32.



79

Austrélia. Pelo menos 10 ou 1/3 delas eram de académicos que identificaram as
instituicdes as quais estavam vinculados.

Além de Fernando Alegria, David Valjalo, Juan Armando Epple e Jaime
Concha, membros do Conselho Editorial que viviam exilados!*® nos Estados Unidos,
importantes escritores que frequentemente colaboraram com a revista estiveram
exilados, majoritariamente, nesse pais ou no Canada. Literatura Chilena en el Exilio
destinou, inclusive, em duas oportunidades, sua se¢do Poesia, dedicada especialmente a
producio poética do exilio, somente para escritores chilenos exilados nos dois paises.4®
Verificamos, assim, uma importante rede intelectual de criticos, escritores e académicos
que se consolidou no exilio, sobretudo na América do Norte, em torno da revista. Rubi
Carrefio explicou que o exilio de intelectuais chilenos nos Estados Unidos, em especial
aqueles ligados a literatura e a critica literaria, e os contatos estabelecidos entre eles

durante o desterro foram possibilitados por trés fatores centrais:

A las redes de intelectuales chilenos que ya se encontraban trabajando en ese
pais [como foram os casos de Fernando Alegria e David Valjalo]; a que
muchos de los criticos poseian el grado de doctor otorgado por universidades
de primer nivel y a la solidaridad de los académicos y jefes de departamento
norteamericanos.*’

145 No caso de David Valjalo e Fernando Alegria, que se encontravam por muitos anos nos Estados
Unidos mesmo antes do golpe, pensamos que eles também podem ser considerados exilados na medida
em gue nao podiam retornar para o Chile, caso pretendessem, a ndo ser de maneira clandestina, visto que
certamente seriam encarados como inimigos da ditadura, correndo todos os riscos de violéncia possiveis.
146 Em Literatura Chilena en el Exilio, nimero 7, colaboraram os seguintes poetas chilenos exilados no
Canada: Gonzalo Millan, Jorge Etcheverry, Francisco Vifiuela, Manuel Jofré, Javier Campos, Manuel
Arénguiz, Jorge Cancino, Nelly Herrero e Nain Némez. Em Literatura Chilena en el Exilio, nimero 13,
foram publicados poemas de escritores chilenos nos Estados Unidos: Oscar Hahn, Raul Barrientos, Jaime
Giordano, Luis Dominguez, Pedro Lastra, Lucia Waizer Fuenzalida, Jaime Valdivieso, além dos proprios
Juan Armando Epple, David Valjalo e Fernando Alegria. Estes trés dltimos, junto a Nain Nomez, no
Canada, além de editores, publicaram frequentemente na revista como ensaistas e criticos literarios. No
gue tange aos criticos literario, musical e teatral chilenos exilados nos Estados Unidos, destacamos 0s
frequentes colaboradores Bernardo Subercaseaux, Pedro Bravo-Elizondo e Marcelo Coddou.

147 CARRENO, Rubi. El exilio de la critica chilena: aportes para una nueva agenda literaria. Anales de
Literatura Chilena, afio 10, n. 12, diciembre 2009, p. 132.
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E importante deixar claro que, ndo obstante tenha existido a vinculagio com uma
intelectualidade que atuou no meio universitario, Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica ndo foi uma revista académica, mas, sim,
como j& defendemos, cultural, de forte teor literario. O conteudo e o formato de seus
textos ndo seguiram, necessariamente, padroes académicos. O género ensaistico foi um
dos mais contemplados em suas péginas, além da abundante publicacdo de textos
literarios, entrevistas com personalidades da cultura chilena e, eventualmente, desenhos
de artistas chilenos e fotografias. Embora o nome da revista, em suas duas fases, sugira
que ela tenha sido estritamente literaria, a consideramos um periédico cultural, por ter
veiculado também criticas de cinema, de teatro, sobre a musica chilena, com destaque
para 0s musicos e grupos que compuseram a Nueva Cancion Chilena, dedicando
nameros especiais para esses trés campos da cultura do Chile, seja a arte do exilio ou
aquela feita no Chile. Ainda assim, ndo resta davidas de que a literatura, através de
contos, poemas, trechos de romances, ensaios e criticas literérias, foi o que predominou
na revista.

Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica seguiu
uma estrutura (divisao e sequéncia das secdes e dos textos) muito proxima ao longo de
sua existéncia no exilio. Em linhas gerais, iniciava com um editorial em que buscava
demarcar sua posicdo politica de resisténcia a ditadura e, por conseguinte, seu
editorialismo programatico. Os editoriais combativos foram mais frequentes, constando
em praticamente todos os numeros da revista, em sua etapa como Literatura Chilena,
Creacion y Critica.

Apbs os editoriais, apresentavam-se analises em forma de ensaio ou critica
literaria sobre alguma obra ou um movimento mais amplo no ambito literario chileno,

sobretudo no que concerne ao que se produziu ap6s o golpe. Foi comum também
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andlises criticas sobre o cinema e, principalmente, acerca do teatro e do movimento da
Nueva Cancion Chilena, a cargo de intelectuais e criticos chilenos como Pedro Bravo-
Elizondo, que se dedicou a estudar a histéria do teatro no Chile, e Bernardo
Subercaseaux, sobre a Nueva Cancion. No que tange a literatura, sobretudo a de
resisténcia politica a ditadura, ressaltamos as criticas de Jaime Concha, Juan Armando
Epple, Marcelo Coddou e Soledad Bianchi, embora tantos outros criticos e ensaistas
tenham se dedicado a compreender a dinamica literaria no pais, publicando importantes
textos na revista.

Na sequéncia, publicavam-se contos ou fragmentos de narrativas ficcionais ou
testemunhais, que também apareciam nas paginas subsequentes a secdo Poesia. Nao
havia secGes nomeadas para 0s ensaios e criticas literarias, tampouco para 0s textos em
prosa. As secdes especificadas apareciam, aproximadamente, a partir da pagina 20 a 25
da revista, dependendo de cada edi¢éo, e iniciavam-se com a mencionada se¢do Poesia.
Assim como esta, existiu em quase todos 0s nimeros de Literatura Chilena a secdo
Libros, dedicada as resenhas de obras politicas e literarias. Existiram de maneira
irregular as secbes Documentos, com oficios, cartas e mensagens de leitores,
colaboradores ou de algum intelectual, e Notas, voltada para a publicacdo de
informacdes e noticias diversas sobre encontros ou producfes culturais de chilenos no
exilio ou no proprio Chile. Essas trés ultimas secdes estiveram presentes no final de
cada edicdo, por volta da pagina 33 da revista. A partir do nimero 23, comecou-se a
publicar a secdo de entrevistas denominada Conversaciones, com destaque para a série
de interlocucOes travadas entre o entrevistador, Eduardo Carrasco, diretor do conjunto
musical chileno Quilapayun, e o entrevistado, Roberto Matta.

Como Literatura Chilena, Creacion y Critica, a revista trouxe a inovacdo de

publicar em todos os numeros, sempre na Ultima pagina, a Carta del Editor, na qual
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David Valjalo sintetizava, de forma explicativa, tudo o que foi abordado ao longo de
determinada edicdo, tanto em relacdo aos textos publicados quanto no que dizia respeito
a seus autores. Eventualmente, apontava-se ali, também, os problemas enfrentados por
determinada edicdo, como algum atraso decorrente, em geral, das dificuldades
financeiras para a impresséo de certos nimeros, embora, até 1987, ndo tenha deixado de
ter uma periodicidade trimestral.

Foi recorrente na revista, em suas duas etapas, encerrar as edigdes com um
epilogo na contracapa, em geral frases de escritores ou personagens da cultura e da
politica chilenas, que, ao serem retomados postumamente, sintetizavam alguma
mensagem de resisténcia e combate que a revista queria transmitir naquele contexto de
ditadura. Foram veiculadas passagens do pensamento do poeta, educador e jurista
venezuelano Andrés Bello, um dos fundadores da Universidad de Chile em 1842, e dos
poetas chilenos Vicente Huidobro, Gabriela Mistral e Pablo Neruda, bem como dos ex-
presidentes Pedro Aguirre Cerda (1938-1941) e Salvador Allende (1970-1973).

Consideramos tais epilogos tdo importantes quanto os editoriais e 0s textos
publicados na revista, no sentido de compreendermos a constru¢do do editorialismo
programatico de Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacién y Critica.
Aqueles que julgamos mais significativos foram analisados nos capitulos seguintes.

A revista publicou imagens — fotografias, desenhos e pinturas de artistas
chilenos - de maneira esparsa e ndo sistematica ao longo das paginas, ja que em alguns
nameros ndo se difundiu qualquer imagem, e nem sempre elas apareciam com as
devidas referéncias. Nesse sentido, Literatura Chilena esteve bem aquém da divulgacéo
das artes visuais que Araucaria de Chile proporcionou para os artistas chilenos e latino-
americanos, tanto em suas capas quanto no interior da revista. Definitivamente, esse néo

foi um aspecto forte em Literatura Chilena.
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Em 1985, a revista transferiu a sede da redagé@o de Los Angeles para Madrid. As
razbes da mudanca ndo foram muito bem esclarecidas por seu editor. Em Carta del
Editor da edicdo 32, Gltimo numero publicado nos Estados Unidos, David Valjalo deu a
entender que os problemas financeiros de Literatua Chilena, Creacion y Critica
poderiam se agravar com a transferéncia para a Espanha. Tais limitacbes materiais
fizeram com que o editor levantasse duvidas a respeito da continuidade da revista na
Europa, pois, com a mudanca de sede, ndo contaria mais com os auxilios operacionais
do ajudante chileno Gerardo Mufioz e com 0s parcos recursos para impressao do taller
“The Frontera Press”: “cambiaremos de residencia y ya no contaremos en nuestro
domicilio con el modesto taller en el cual imprimimos la revista”.}*® Deduzimos, assim,
visto que a mudanca nao traria, em um primeiro momento, melhorias praticas para a
revista, que a transferéncia da sede de Literatura Chilena para Madrid poderia estar
relacionada a necessidades pessoais que levaram seu editor e diretor a se mudar para a
capital da Espanha.

A edigdo dupla 33-34, referente aos dois ultimos trimestres de 1985, publicou
em seu editorial, denominado de Tercera etapa, que debutou a fase madrilenha da
revista, justificativas sobre o atraso na publicacdo, que saiu em dezembro desse ano,
apresentadas a partir das dificuldades organizacionais em razdo da transi¢do ocorrida.
Também ali se esclareceu que, a partir do presente nimero, ndo mais haveria um
Conselho Editorial fixo. Este passaria a ser formado por Directores Asociados,
convidados para cada edicdo, de acordo com a tematica a ser explorada em cada novo
nimero da revista.'*® Embora, por auséncia de informagGes, ndo possamos explicar

melhor sobre esse rearranjo consumado na produgdo de Literatura Chilena,

148 VALJALO, David. Carta del Editor. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 32, 1985,

s.p.
149 EDITORIAL. Tercera etapa. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Madrid, n. 33-34, 1985, p. 1.
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possivelmente ele teve relacdo com alguma contencdo de custos ou, mesmo,
dificuldades na organizacdo de pessoal que pudesse colaborar na producdo e impresséo
da revista. A direcdo colegiada passou a ndo mais existir, porém Ana Maria Velasco
permaneceu, desde os tempos em que a revista se tornou Literatura Chilena, Creacion y
Critica, como assistente do editor David Valjalo. A edicdo dupla 33-34 esteve, assim,
inteiramente dedicada a Nueva Cancion Chilena, bem como ao Canto Nuevo,
movimento musical similar ao primeiro e que se desenvolveu no Chile durante a
ditadura. Os “diretores associados” desse numero foram Patricio Manns e Eduardo
Carrasco, expoentes da Nueva Cancion e contumazes colaboradores da revista.

Uma vez situada em Madrid, Literatura Chilena, Creacion y Critica
estabeleceu-se na mesma rua onde se encontravam as sedes de Araucaria de Chile e de
Chile-América, outra importante revista chilena de exilio que foi publicada em Roma de
1974 a 1983, voltada predominantemente para o debate politico de esquerda. Araucaria
de Chile transferiu sua secretaria de redacdo de Paris para a capital espanhola em 1984,
como abordaremos a frente. Trés anos apds a mudanca de Literatura Chilena, David

Valjalo, em nota, deu os seguintes detalhes a respeito:

Paralela a Alcala, cerca de la Puerta del Sol, en el corazén de Madrid antiguo
[...] existe una calle de s6lo una quadra de largo, cuyo nombre es Arlaban.
Damos estos antecedenes porque suponemos que seran recogidos cuando se
haga la memoria del exilio cultural. Alli, en el n° 7 estan cobijadas la antigua
Chile-América — por largo tiempo publicada en Roma — hoy convertida en un
completo archivo documental y centro de informacion cultural y politico,
dirigido por Fernando Murillo [...]. Alli también nos encontramos instalados
desde hace tres afios, después de abandonar California. Quien tiene la
antigiiedad en dicha calle es “Araucaria de Chile” desde el traslado de su
sede em Paris, donde inicid sus actividades [...].*%°

Pensamos, entdo, que a transferéncia de sede de Literatura Chilena para Madrid,

estabelecendo-se no mesmo enderego de Araucaria de Chile e de Chile-América, longe

150 \VALJALO, David. Araucaria de Chile cumple 10 afios, Madrid, 1987. Literatura Chilena, Creacion y
Critica, Madrid, n. 41-42, 1987, p. 66.
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de ter ocorrido por alguma casualidade, pode ter se dado, dentre outras conjecturas, em
razdo da possibilidade de estar ainda mais proxima a resisténcia cultural e politica
chilena no exilio, dando cabo a uma atuacgdo intelectual conjunta e solidaria entre os
diretores e colaboradores dessas trés importantes iniciativas culturais.

A edicdo dupla 41-42, de 1987, consistiu no ultimo nimero da revista Literatura
Chilena no formato em que se apresentou por 11 anos, desde sua fundagdo em 1977,
qual seja, uma revista cultural e politica trimestral, pautada na resisténcia a ditadura
militar chilena. A partir da edicdo seguinte, em razdo das dificuldades econdmicas
enfrentadas e pela coletdnea de material poético que tinha em maos, David Valjalo
optou por organizar, ainda no exilio, duas edi¢bes anuais da revista, que possuiram
abordagens especificas de modo a antologar poemas e obras culturais do Chile e da
América Latina. A primeira, publicada em 1988 e correspondente aos nimeros 43-44-
45-46 de Literatura Chilena, Creacién y Critica, dedicou-se a publicacdo de sonetos
chilenos, desde os tempos coloniais até a geracdo atual da década de 1980. A segunda
edicdo monogréfica, referente ao ano de 1989, contemplando os nimeros 47-48-49-50,
teve como tematica a mulher e a cultura no mundo hispénico, dando margem a
publicagdo de anélises ensaisticas e de poemas femininos.’>! Nesta dissertagdo, ndo
contemplamos essas edi¢Bes por fugir do recorte teméatico que propusemos. Do nimero
51 ao 55, com periodicidade irregular e dando sequéncia a linha monografica adotada,
Literatura Chilena foi publicada em Santiago, ap6s o fim da ditadura pinochetista.

Por sua vez, Araucaria de Chile foi fundada em maio de 1977, apds um encontro
de intelectuais em Roma, no qual se decidiu por sua criacdo. O editorial de langamento

da revista afirmou que o nome Araucaria de Chile foi uma referéncia a icones da

151 | ITERATURA CHILENA, CREACION Y CRITICA. Antologia de poesia chilena a través del soneto
(siglos XVII al XX). Madrid: Ediciones de la Frontera, 1988; LITERATURA CHILENA, CREACION Y
CRITICA. Cancién de Marcela: mujer y cultura en el mundo hispanico. Madrid: Ediciones de la
Frontera, 1989.
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identidade chilena, que possuiam relacdo direta com a semantica da resisténcia, como a
arvore tipica da paisagem centro-sul do pais e 0s povos araucanos. Diz-se que
“Araucaria es no solo el simbolo de un pueblo que resistio tres siglos al opresor.
También es el arbol que, invierno o verano, representa la esperanza”.'®? Assim, tal qual
Literatura Chilena, a revista se propds a ser meio de expressao das manifestacOes
culturais chilenas, resistindo e combatendo, veementemente, desde o exilio, a ditadura
militar no Chile.

A decisdo de funda-la esteve a cargo de escritores chilenos e de membros da
diregdo do Partido Comunista de Chile no exilio, como o escritor e politico VVolodia
Teitelboim (1916-2008). Integrante do Comité Central do PCCh, ele tornou-se o diretor
da revista.

Volodia Teitelboim nasceu em marco de 1916 na cidade de Curicd, proximo a
Chillan, centro-sul do Chile. Mudou-se para Santiago para estudar Direito na
Universidad de Chile, em 1932. Ingressou, no mesmo ano, na Juventude Comunista
Chilena, e foi um dos fundadores do histérico periddico comunista EI Siglo, em 1940.
Assim como Fernando Alegria, Volodia Teitelboim pertenceu a Geracdo Literaria de
1938, embora ndo tenha tido o mesmo peso literario do primeiro. Inseriu-se
definitivamente na carreira literdria com a publicacdo, em 1935, junto ao escritor
Eduardo Anguita, de Antologia de poesia chilena nueva. Publicou os romances Hijo del
salitre (1952), Pisagua (1957) e La Guerra Interna (1979), todos abordando, de alguma
maneira, a violéncia politica. Pisagua, sobre a clandestinidade do PCCh e a prisao de
Teitelboim no “campo de concentragdo” de mesmo nome, durante o governo de Gabriel
Gonzélez Videla, e La Guerra Interna, sobre a repressdo politica na ditadura de

Augusto Pinochet. Também escreveu biografias de personalidades literarias como

152 EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 1, 1978, p. 7.
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Gabriela Mistral e Pablo Neruda - poeta com quem manteve relativo contato -, obras
estas publicadas, respectivamente, em 1983 e 1991. Ganhou o Premio Nacional de
Literatura em 2002.

Contudo, mais do que escritor e ensaista, Volodia Teitelboim teve destacada
participagdo na politica de seu pais, tendo sido Senador pelo Partido Comunista de
Chile, de 1965 até o golpe militar de 1973, e exercido o cargo de Secretario-Geral do
PCCh, de 1989 a 1994. Ele proprio se definia como um homem “casado com a politica
e amante da literatura”, dando a entender a primazia da carreira politica comunista, mais
do que a literéria. Exilou-se em Moscou, na URSS, ap6s o golpe militar de 1973,
vivendo nesse pais por cerca de quinze anos, em todo seu exilio. Retornou ao Chile em
1988.1%3

Na reunido em que se decidiu pela fundacdo de Araucaria de Chile, estiveram
presentes, além de Volodia Teitelboim, Carlos Orellana (1928-2013), membro do
PCCh, nomeado secretario de redacdo e principal editor da revista; o critico Hernan
Loyola e os escritores chilenos Sergio Mufioz Riveros, Omar Lara e Hector Pinochet. A
reunido se deu em Roma por parecer, no primeiro momento, o melhor local, em termos
de distancia e deslocamento, para esses e demais intelectuais chilenos exilados em
distintos paises europeus. VVolodia Teitelboim encontrava-se em Moscou; o poeta Omar
Lara, em Bucareste, na Roménia; o critico Hernan Loyola, na Hungria; o professor e
poeta Sergio Mufioz Riveros exilou-se na Holanda; Hector Pinochet, na Italia; e Carlos
Orellana, na Franca. Por viverem, todos, em paises diferentes, ao contrario do que se
pensou inicialmente, esse aspecto dificultou a pretensdo inicial de que os membros que

deliberaram sobre a fundagdo da revista fossem os mesmos a compor seu Conselho

3 Informagbes em: Volodia Teitelboim, un infatigable testigo de la historia.
http://www.memoriachilena.cl. Acesso em: 25/06/2013; SILVA, Eca Pereira da. Araucaria de Chile
(1978-1989): a intelectualidade chilena no exilio. Sdo Paulo: Alameda, 2013, p. 26-27.
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Editorial.’® O Comité de Redagdo formou-se, portanto, pouco depois. O nlcleo
fundador de Araucaria de Chile manteve seu nexo com a revista, ao longo dos anos, por
meio de publicacbes em suas paginas. Omar Lara, além de colaborador, passou a
integrar o Conselho Editorial da revista a partir da edi¢cdo de numero 17, em 1982.

Araucaria de Chile foi fundada em Roma, mas a sede da sua redagédo foi,
inicialmente, Paris, por trés razdes principais: a possibilidade de se instalar em um
espaco cedido pelo jornal L"Humanité, porta-voz do Partido Comunista da Franca; por
funcionar na cidade, em razdo do exilio, o comité de cultura do PCCh, que poderia
acompanhar a producdo de Araucaria de Chile e dar o apoio material necessério; e,
especialmente, por viver exilado na capital francesa o secretario da revista, Carlos
Orellana, quem vivenciou a redacdo do impresso de perto.’>® Posteriormente, em 1984,
como mostraremos, Araucaria estabeleceu-se em Madrid por uma questdo pragmatica
de execucdo e distribuicdo da revista, pois ela havia sido impressa na capital espanhola
desde seus primeiros dias, pela editora Ediciones Michay.

Carlos Orellana nasceu na Guatemala, em 1928. Mudou-se para o Chile com sua
familia em 1941. Estudou na Universidad de Chile e titulou-se como professor de
castelhano pelo Instituto Pedagdgico dessa universidade. Iniciou sua militdncia na
Juventude Comunista do Chile, em 1948, tornando-se membro, posteriormente, do
Comité de Cultura do PCCh. Profissionalmente, Orellana destacou-se como editor,
trabalhando em editoras como Ediciones del Litoral, Editorial Universitaria,
pertencente a Universidade Técnica do Estado (UTE), e a Ediciones Michay, que

publicou, além de Araucaria de Chile, trabalhos de muitos intelectuais que com

154 \Ver ORELLANA, Carlos. Bitacora personal de una historia colectiva. Araucaria de Chile: indice
General (1978-1989). Santiago de Chile: Ediciones del litoral, 1994, p. 14-15.
15 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 28.
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frequéncia colaboraram com a revista.’®® Ele publicou, em 1962, em parceria com
Yerko Moretic, o livro El cuento realista chileno. Com o golpe militar, depois de trés
meses preso nos Estadios Chile e Nacional, Orellana desembarcou na Franga, como
exilado, em dezembro de 1973.%7

Sobre Carlos Orellana, Eca Pereira da Silva o definiu como o personagem mais
importante na elaboracdo da revista Araucaria de Chile, pois cabia a ele estabelecer
contatos com os colaboradores, organizar as reunides do Comité Editorial, ler e
selecionar os textos de colaboradores e leitores, enfim, organizar efetivamente cada
edicdo de Araucaria. Nas palavras de Ega da Silva, “Volodia, devido a seu renome nos
meios politicos e intelectuais, era o rosto publico da revista, mas na oficina quem a fazia
era Orellana”.’® Como personagem central na Comissdo de Politica do Partido
Comunista, a representatividade de Volodia Teitelboim como diretor transmitia a revista
certa confiabilidade entre os membros mais importantes do partido, protegendo-a das
ofensivas de setores pouco afeitos aos debates culturais no PCCh.*

Contudo, como apontou Eca Pereira da Silva, nas memorias publicadas por esses
dois personagens, ficou clara a importancia de Araucaria de Chile na vida intelectual de
cada um deles.!®® Enquanto Volodia Teitelboim pouco mencionou a revista, referindo-se
a ela de maneira esparsa ao longo de sua extensa autobiografia,'®* Orellana afirmou que
o trabalho em Araucaria foi aquilo de mais enriquecedor e gratificante ja realizado por
ele, do ponto de vista profissional e politico. Destacou, em sua autobiografia, que ele

préprio, mais os colaboradores que o acompanhavam nos esfor¢os de producdo da

156 Retomaremos essa questdo no Capitulo 3.

157 SILVA, Ega Pereira da. Op. Cit, p. 31. A respeito da experiéncia de Carlos Orellana como prisiongiro
politico e como exilado, durante a ditadura militar, ver suas memérias: ORELLANA, Carlos. Penultimo
Informe: memoria de un exilio. Santiago: Sudamericana/Sefales, 2002.

158 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 30-31.

159 Ibid., p. 48-49.

180 Ibid., p. 48.

161 TEITELBOIM, Volodia. La vida, una suma de historias (Antes del Olvido Ill). Santiago:
Sudamericana/Sefiales, 2003.
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revista, disparavam “contra Pinochet con aquello que era lo nuestro, con las armas
propias de nuestros saberes e intereses” 162

O Comité de Redacdo de Araucaria de Chile, que a integrou permanentemente
até sua Ultima publicacdo, foi composto pelos seguintes intelectuais chilenos exilados:
Luis Bocaz, professor de literatura, critico e ensaista; Osvaldo Ferndndez, professor
académico de Filosofia; e o jornalista Luis Alberto Mansilla. O economista Alberto
Martinez incorporou-se ao Comité Central de Redacdo a partir do nimero 8 de
Araucaria de Chile. Ao comentar sobre os membros principais da redacdo da revista,
todos exilados em Paris, Carlos Orellana fez questdo de lembrar o nome da professora
académica, critica literaria e ensaista chilena Soledad Bianchil®, presente até a edicéo
de numero 17, e que em “cuatro afios de colaboracion fue pieza valiosa en el
establecimiento de fructiferos nexos con un amplio abanico de jovenes escritores,
prosistas y poetas, tanto del exilio como del interior [Chile]”.1®* Bianchi retirou-se do
Comité de Redacdo de Araucaria para se dedicar a carreira académica no exilio em
Paris, porém, permaneceu como constante colaboradora da revista, publicando varios
textos.

Todos os mencionados membros do Comité de Redacdo da revista tiveram em
comum a docéncia em universidades chilenas, antes do golpe, e estrangeiras, sobretudo
as francesas, ap6s o golpe (Luis Bocaz ja se encontrava na Franca dois anos antes,
envolto as atividades académicas nesse pais). Todos eles exerceram funcdes de destaque

no ambiente académico, a excecao de Luis Alberto Mansilla, que marcou sua trajetoria

162 ORELLANA, Carlos. Penultimo Informe: memoria de un exilio. Santiago: Sudamericana/Senales,
2002, p. 213.

163 Spledad Bianchi nasceu em Antofagasta, cidade situada ao norte do Chile, em 1948. Realizou seus
estudos de Pedagogia en Castellano pela Universidad de Chile, doutorando-se em Literatura pela
Universidade de Paris, na Francga. Foi neste pais que a intelectual chilena passou longos anos no exilio,
entre 1975 e 1987. Apo6s seu retorno a Santiago, atuou como professora na Universidad de Chile.
Consultar informagdes em BIANCHI, Soledad. Poesia chilena: miradas, enfoques, apuntes. Santiago:
Documentas/CESOC, 1990.

164 ORELLANA, Carlos. Op. Cit., 1994, p. 16-17.
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intelectual no campo do jornalismo cultural e foi, posteriormente, ao exilar-se na
Alemanha, diretor do Boletin del Comité Exterior de la Central Unica de Trabajadores.
Alberto Martinez, além de professor da Universidade de Reims, na Franca, foi diretor da
Direccion de Industria y Comercio (DIRINCO), durante o governo da Unidade
Popular.t%

Carlos Orellana, ao referir-se a esse nucleo de membros do Conselho Editorial

de Araucaria de Chile, afirmou que

el dialogo y la discusion constante y apasionada en el interior de ese grupo
nos permitian sentir que habiamos encontrado por fin aquello que tanto y tan
fervorosamente anheldbamos desde hacia largo tiempo, afios antes de que
triunfara la Unidad Popular: el funcionamiento en el campo de la
preocupacion cultural de una inteligencia colectiva afincada en una visién
marxista del mundo, capaz de reunir cualidades que nos parecian esenciales
para legitimar una voluntad de ideologia.'6®

Essa citagdo evidencia a existéncia efetiva de uma rede intelectual de esquerda
constituida no exilio a partir da revista, rede esta que poderia se fazer ainda maior, ja
que Araucaria de Chile veiculou textos de inimeros colaboradores. Além das
frequentes publicacdes de renomados escritores, ensaistas e estudiosos chilenos e latino-
americanos, como Ariel Dorfman, Antonio Skarmeta, Bernardo Subercaseaux,
Fernando Alegria, Mario Benedetti, Julio Cortdzar, Gabriel Garcia Marquez e Eduardo
Galeano, para citarmos alguns nomes, a revista passou por mudancas, principalmente
depois que se transferiu para Madrid, em 1984, na composicdo do Conselho Editorial,
ampliando os integrantes que ajudaram a produzi-l&. Ainda que com um carater mais
consultivo, visto que se encontravam em distintos paises, incorporaram-se ao conselho
de Araucaria, além do poeta Omar Lara, citado anteriormente, o engenheiro de minas e

geofisico Armando Cisternas, 0 poeta Julio Moncada (por pouco tempo, pois faleceu em

185 Mais informagOes sobre os integrantes do comité de redagdo da revista Araucaria em ORELLANA,
Carlos. Op. Cit., 1994, p. 16-18; SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 32-36.
186 ORELLANA, Carlos. Op. Cit., 1994, p. 16.
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1983), os jornalistas e escritores Leonardo Céceres, Virginia Vidal e José Miguel Varas,
e os professores universitarios, criticos e importantes colaboradores também de
Literatura Chilena, Jaime Concha, Pedro Bravo-Elizondo e Guillermo Quifiones. Além
de todos esses intelectuais chilenos exilados, nos dois Ultimos anos de Araucaria de
Chile foram buscados pontos de apoio com intelectuais que viviam no Chile ou ja
haviam retornado do exilio, como os jornalistas e escritores Hernan Soto, Pamela Jiles e
Ligeia Balladares.*®’

Araucaria teve, no total, 48 nimeros, publicados, sem interrupc¢do, a cada trés
meses, durante doze anos (1978-1990), constituindo, como apontou Carlos Orellana no
indice General da revista, um exemplar representativo da producdo cultural dos
intelectuais exilados. Foram cerca de 11 mil péaginas, afirmou Orellana, que
“proporcionaram una oportunidad excepcional para asomarse a lo que fueron algunos de
los aspectos esenciales de la vida de nuestra emigracion”.168

Cada edigéo, em formato e extensdo de livro (13.5 cm de largura por 21 cm de
altura), possuiu cerca de 220 paginas, impressas em papel simples, sendo apenas as
capas coloridas, que, em geral, eram elaboradas com fotografias ou a partir dos
trabalhos de artistas plasticos latino-americanos, com destaque para as criacfes do
chileno Roberto Matta e do brasileiro Gontran Neto. A organizacdo das fotografias,
pinturas e ilustracdes, muito presentes nas capas e no interior da revista em toda sua
trajetoria, esteve a cargo de Fernando Orellana, filho de Carlos Orellana.*6°

A seguir, apresentamos quatro capas em que € possivel perceber mensagens
politico-sociais. A primeira foi a do nimero de abertura da revista, de autoria da artista

chilena Gracia Barros. De acordo com Eca Pereira da Silva, essa arte consistiu em

167 |pid, p. 17.
168 |id, p. 10.
169 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 37.
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reproducdo de uma das obras mais conhecidas da artista, Multitud I1l. Trata-se de uma
obra com influéncias expressionistas, remetendo a um grito que podemos pensar ser de
dor e, por que ndo dizer, também de busca ou necessidade de se expressar, em meio a
censura e a repressao impostas no Chile. A capa da segunda edicéo, na qual se estampou
um desenho de Roberto Matta, fez claras referéncias a repressao a cultura no Chile, com
a representacdo de um artista torturado e seu viol&o situado abaixo. De maneira mais
especifica, o trabalho aludiu a trdgica morte do compositor comunista Victor Jara,
violentamente torturado no Estadio de Chile — h& relatos de que suas maos foram
esmagadas durante as sessdes de tortura -, e assassinado pelas forgcas da ditadura. A
terceira capa selecionada foi parte de um trabalho do artista plastico brasileiro Gontran
Guanaes Neto, cuja pintura se destacou pela resisténcia, desde seu exilio na Franca, a
ditadura militar brasileira (1964-1985). A imagem fez referéncia as classes
trabalhadoras e populares. Por fim, a ultima capa, da edicdo de nimero 29, é uma
fotografia de Fernando Orellana em que se retratou um dos bairros pobres de Santiago,
conhecidos como poblaciones.

Figura 2 - Capas da primeira e segunda edi¢Oes da revista Araucaria de Chile

Fonte: http://www.memoriachilena.cl/602/w3-article-3675.html#documentos
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94

Figura 3 - Capas das edigdes de numero 41 e 29 da revista Araucaria de Chile

de Chile

Fonte: http://www.memaoriachilena.cl/602/w3-article-3675.html#documentos

Embora as capas selecionadas retratassem uma arte politica, presente e analisada
sistematicamente nas paginas de Araucaria de Chile, fazemos a observacdo de que nem
toda a arte estampada pela revista tinha como conteddo a mensagem politica explicita.
Araucaria buscou conceder espaco aquilo que havia de criagdo, em uma ampla
perspectiva estética, nas artes visuais do pais e da América Latina no contexto das
ditaduras no Cone Sul.

A revista teve secdes diversas, algumas delas presentes em poucos ndmeros,
outras, por outro lado, contempladas em quase todo o periodo de circulagdo do
impresso. Por sua pretensdo de abranger a cultura chilena em amplo aspecto e pelo
numero elevado de paginas, Araucaria possuiu se¢cGes mais variadas e perenes do que
Literatura Chilena. A Unica secdo presente em todas as edicdes da revista foi Textos,
dedicada a literatura — poemas, testemunhos, trechos de romances, contos e,

eventualmente, obras teatrais -, 0 que demarcou a relevancia desse campo conferida pela


http://www.memoriachilena.cl/602/w3-article-3675.html#documentos
http://www.memoriachilena.cl/602/w3artic3675.html#documentos
http://www.memoriachilena.cl/602/w3artic3675.html#documentos
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revista. Outras duas se¢des, Cronicas e Temas, estiveram em quase todos os nimeros de
Araucaria de Chile, respectivamente, em 45 e 44 das 48 edi¢Oes. A primeira dedicou-se
a divulgacdo de encontros, eventos e premiacdes relacionadas a cultura chilena e latino-
americana, principalmente os que ocorreram no exilio. J& em Temas, publicaram-se
ensaios, artigos, criticas literarias e entrevistas voltados para a cultura chilena que se
produzia no contexto de circulacdo da revista. Foi comum, também, nessa secdo, a
retomada da obra e do pensamento de figuras de relevo da intelectualidade chilena e
latino-americana, por exemplo, Pablo Neruda, Gabriela Mistral e Andrés Bello. Vale,
ainda, a mengéo a secio Examenes, publicada em 42 nimeros, com anélises politicas e
econdmicas sobre o Chile, e as se¢des Notas de Lectura, presente em 43 edicOes e que
esteve direcionada para as resenhas de obras politicas e literarias, e Los Libros,
contendo criticas mais analiticas a respeito de livros recém-publicados, sobretudo por
escritores chilenos no exilio. Nas duas Ultimas se¢des, concentrou-se boa parte das
criticas literarias veiculadas pela revista.™

Ainda que apresentasse um aspecto “monumental” e demandasse, por essa
grandiosidade, energias intelectuais e organizacionais, apenas dois funcionarios da
producdo de Araucaria de Chile, de acordo com Carlos Orellana, eram remunerados
pelos trabalhos que realizavam: ele prdprio, por se dedicar integralmente a revista, e
Marcos Suzarte, que por dez anos foi o responsavel pelos setores administrativos e de
distribuicdo de Araucaria. Os demais, diretor, colaboradores e membros do Conselho
Editorial, trabalhavam voluntariamente para a revista.!’*

Como se nota, ainda que Orellana argumentasse que Araucaria de Chile foi feita
com material simples e que ndo possuiu grandes recursos, a revista foi financiada pelo

PCCh e, possivelmente, contou com um numero importante de assinaturas. Em crénica

170 Sobre mais secBes da revista, ver SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 36-38.
171 ORELLANA, Carlos. Op. Cit., 1994, p. 27-30.
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publicada pelo préprio Carlos Orellana no oitavo nimero da revista, em ocasido dos
seus dois anos de publicacdo, ele afirmou que Araucaria havia duplicado sua tiragem
em comparagdo com seu primeiro nimero, sem apresentar cifras, e que a revista teria
alcancado cerca de 40 paises. Assim como ocorreu com Literatura Chilena, a tiragem
ndo era informada por Araucaria de Chile. Todavia, Eca Pereira da Silva, através de
entrevista realizada com Carlos Orellana e Luis Alberto Mansilla, informou que a
tiragem média da revista teria sido de impressionantes, para uma revista de exilio, 3 mil
exemplares,*’? 0 que evidencia um alto custo na producéo de Araucaria, contradizendo
a informacdo do seu editor quando afirmou que a revista ndo teve grande aporte
financeiro.1’

Carlos Orellana referiu-se, com satisfacdo, a circulacdo clandestina da revista no
Chile, fazendo-a chegar as maos da resisténcia e, até mesmo, dos grupos apoiadores da
ditadura, levando, assim, a “ira dos fascistas”, dando-nos uma amostra das formas de

circulacdo do impresso e de sua recepcao:

[...] Lo méas importante: la revista llega a Chile. Venciendo el temor, las
vallas policiales, Araucaria circula, se lee, se comenta; algunos de sus
articulos son reproducidos a mimedgrafo; cada ejemplar pasa por decenas de
manos. Y algo que nos honra: los ataques del tirano, en rueda de prensa. Las
iras de los fascistas son un indicativo inequivoco de que nuestra ruta es la
buena.l’

O custo de sua assinatura variou ao longo de sua publicagdo e conforme as

corre¢des monetarias. Em 1979, a assinatura custava U$ 4, um numero, e U$ 15, os

172 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 39.

173 O histdrico dirigente comunista Luis Corvalan, em suas memdrias, explicitou que, além dos recursos
que o partido ja possuia, contou com ampla solidariedade no exilio, o que incluiu importantes
contribuicdes financeiras de paises socialistas como URSS, Cuba e Republica Democratica Alemd, mas
também da Suécia, Italia e México. Essa explicacdo ajuda a entender as formas de aquisi¢do de recursos
por parte do PCCh no exilio que permitiram, dentre tantas outras demandas, gastos com os aparelhos
culturais do partido, incluindo a revista Araucaria de Chile. Ver CORVALAN, Luis. De lo vivido y lo
peleado: memorias. Santiago: LOM Ediciones, 1997, p. 109.

17 ORELLANA, Carlos. Dos afios de Araucaria. Araucaria de Chile, Madrid, n. 8, 1979, p. 203.
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quatro nimeros daquele ano. Em 1982, para a aquisicdo dos numeros 17 a 20, os
valores se encontravam em U$ 24 para paises da Europa e U$ 25 para paises de outros
continentes. No ano de 1987, os valores estavam em U$ 29, referentes aos nimeros
subsequentes do ano de 1988, quando a revista completaria 10 anos. Tais valores eram
informados geralmente na Gltima pagina da revista, e buscava-se fazer pacotes e precos
promocionais para a assinatura de 4 ou mais nimeros.}”> No anuncio da edicdo de
namero 38, pediu-se, por exemplo, para que se adquirisse a revista por meio do contato
direto com a redacdo de Araucaria de Chile em Madrid ou através de contato com
agentes e distribuidores locais. Assim, constatamos que a revista possuiu uma estrutura
minima de profissionalismo, com redacdo, impressdo e pessoal para distribuicdo em
distintos paises da Europa e América Latina.

Como informado no editorial, comemorativo de seus cinco anos, da edicdo de
namero 20, publicada em outubro de 1982, além das assinaturas, Araucaria de Chile
possuiu agentes de venda em 37 paises, que recebiam regularmente exemplares e 0s
distribuiam. Em torno desses responsaveis pela circulagdo da revista se reuniam
“siempre a amigos de ARAUCARIA, a circulos de lectores de ella”, possibilitando-nos
inferir sobre o potencial consideravel de alcance desse impresso.t’® Tantos paises, nem
todos de lingua espanhola, nos faz pensar que parte do publico leitor da revista foi
composta pelos exilados chilenos e latino-americanos espalhados por paises de idioma e

cultura tdo distintos. Além dos 37 paises, Araucaria circulou, clandestinamente, no

175 Esses valores foram consultados, respectivamente, nas edicdes de n. 5, 16 e 38.

176 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 20, 1982, p. 8-9. Grifo do autor. Os
seguintes paises foram citados pelo editor: Republica Democratica Alemd, Republica Federal Alema,
Argélia, Austria, Australia, Bélgica, Bulgaria, Berlim Ocidental, Canada, Colémbia, Costa Rica, Cuba,
Tchecoslovaquia, Dinamarca, Equador, Estados Unidos, Espanha, Finlandia, Franca, Holanda, Hungria,
Inglaterra, Italia, México, Mogambique, Nicaragua, Noruega, Panama, Peru, Pol6nia, Portugal, Roménia,
Suécia, Suica, Unido Soviética, Venezuela, lugoslavia. Além desses, mencionou-se que Araucaria de
Chile teria circulado ainda no Brasil, na Argentina, nas Filipinas, na india, na Indonésia, em Israel, no
Quénia, na Nova Zelandia e em Santo Domingo, paises nos quais a revista ndo possuia agentes, mas onde
teria chegado por meio de alguns assinantes.
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Chile, como mostramos. Contudo, se em um primeiro instante, o simples fato da revista
circular no Chile era motivo de euforia por parte de Carlos Orellana, a forma escassa e
clandestina em que persistia sua penetracdo no pais, anos depois, ndo satisfazia seus
editores, que lamentavam o fato de Araucaria de Chile chegar em propor¢Ges minimas,
frustrando seu intento de se comunicar com o publico que julgava ser o ideal pela
mensagem de resisténcia que propalava: “El fascismo se ha jugado a fondo para
cortarles estos viveres a quienes queriamos que fueran nuestros lectores
privilegiados”.1"’

A lamentagdo, apresentada no editorial, pelo fato de Araucaria ndo poder
circular livremente pelo Chile, contrastou a satisfacdo de um leitor chileno, identificado
na revista pelas iniciais E.C.T., de encontrar a revista em uma banca, situada,
curiosamente, no centro de Santiago, embora tenha feito ressalvas quanto ao valor de
aquisicdo. Na secdo De los lectores, na qual se plublicavam cartas dos leitores da
revista, divulgou-se o seguinte: “Felicitaciones por haber logrado romper las barreras!
Conocia por referencias Araucaria, y ahora me doy el gusto de irla a comprar en pleno
centro de Santiago (un poco cara, eso si)”.1’8

Em julho de 1984, a sede da redacdo de Araucaria passou a ser Madrid, cidade
onde a revista foi impressa desde seu primeiro nimero por razdes de custos, da lingua e
das facilidades para a distribuicdo internacional.!”® Carlos Orellana justificou a

transferéncia da secretaria de redacdo para a capital espanhola em nota divulgada para

os leitores, assinantes, correspondentes e colaboradores da revista:

7 Ibid, p. 8.

178 E.C.T. De los lectores. Araucaria en Chile. Araucaria de Chile, Madrid, n. 28, 1984, p. 8. Estatisticas
similares as que realizamos em Literatura Chilena a respeito da origem das correspondéncias que
chegavam a redacgdo da revista ndo puderam ser feitas no caso de Araucaria de Chile, em virtude da
enorme quantidade de cartas publicadas em praticamente todas as edig@es. Este seria um trabalho a parte,
gue escapa aos objetivos desta pesquisa, muito embora de grande relevancia por poder captar, ainda que
parcialmente, a recep¢do da revista. As informacGes sobre os possiveis lugares de circulagdo de
Araucaria foram conseguidas por outros caminhos.

179 ORELLANA, Carlos. Op. Cit., 2002, p. 41.
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Araucaria cierra su ciclo parisino. Aunque no tenia alli una oficina
propiamente tal, la Secretaria de Redaccion de la revista tuvo su sede en Paris
durante siete afios ininterrumpidos. Desde junio de 1977, fecha en que
comenzaron los preparativos de su lanzamiento, hasta el més de julio
reciente, en que nos hemos mudado definitivamente a Madrid, unificando
nuestros servicios. Esto nos permitird racionalizar mejor nuestro trabajo,
trasladarlo a un campo mas amplio - el de la edicion de libros — y acercarnos
un poco mas a Chile, que es finalmente lo mas importante. '8

A ideia da mudanca era concentrar na capital espanhola os servigos de impressao
da revista com a edigéo de livros que a Ediciones Michay comegava a realizar. Buscava-
se também estar mais proxima, real e simbolicamente, dos chilenos na capital da
Espanha. N&o obstante o intento de se aproximar dos chilenos em Madrid, foi Paris, nas
palavras do editor de Araucaria, a cidade que propiciou a revista o periodo de maior
solidariedade e efervescéncia intelectual. Orellana, em artigo no qual descreveu a
trajetoria de Araucaria de Chile ao longo de seus dez anos, expressou-se de maneira
afetuosa sobre a capital da Franca, recordando as relagdes intelectuais e de amizade que
obteve na cidade e as constantes reunides organizadas entre os membros do Comité de
Redacdo e os colaboradores, de modo a deliberar sobre as edigbes da revista.
Mencionou significativos leitores e colaboradores, alguns deles em memoria, que
estiveram exilados na Franca, como Julio Cortazar e Julio Moncada.'® Comentou-se
que, em Paris, “nunca falté el didlogo, que se sostuvo siempre en todos l0s niveles, en
citas grandes y pequefias, con los interlocutores mas variados, en términos a menudo

polémicos pero en un clima invariable de comprension y amistad”.182

180 ORELLANA, Carlos. Advertencia a lectores y colaboradores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 27,
1984, p. 9.

181 Carlos Orellana escreveu uma cronica em homenagem ao ex-integrante da equipe de redagdo da
revista Araucaria de Chile, o poeta e membro do Partido Comunista chileno, Julio Moncada, morto em
1983 no exilio em Paris. Ver ORELLANA, Carlos. Julio Moncada, poeta muerto en el destierro.
Araucaria de Chile, Madrid, n. 24, p. 148-150, 1983.

182 ORELLANA, Carlos. Al cabo de diez afios. Araucaria de Chile, Madrid, n. 40, 1987, p. 28.
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Em contraponto a solidariedade e ao bom clima intelectual para o
desenvolvimento da revista obtidos em Paris, sobre Madrid, Carlos Orellana descreveu
um ambiente de pouca colaboragdo e de certo desprezo por parte dos espanhois em
relacdo a revista, a excecdo de alguns intelectuais, como o poeta comunista Rafael
Alberti, amigo de Pablo Neruda e insigne colaborador da resisténcia dos intelectuais
chilenos a ditadura de Augusto Pinochet. Na visdo de Orellana, o tipo de tratamento
prepotente dos espanhdis era dispensado habitualmente aos latino-americanos em geral,
ndo sendo exclusivo aos membros da revista.!®® Como fatores possiveis para o
entendimento das distintas formas de sociabilidade em cada pais, Eca da Silva analisou
que na Franga, o0 governo e os partidos de esquerda criaram ampla estrutura para dar
asilo aos exilados chilenos, sob a lideranca do embaixador francés no Chile, Pierre de
Menthon. 84

Pouco mais de dois anos depois, na edicdo final de Araucaria de Chile, Carlos
Orellana minimizou as criticas iniciais feitas a temporada da revista na Espanha.
Afirmou que, aos primeiros anos de dificuldades no pais, sobrevieram o acolhimento e a
solidariedade dos espanhois nos anos finais da revista em Madrid. Orellana destacou as
homenagens rendidas a Araucaria em razdo do encerramento de sua publicacdo no
exilio, vindas tanto da capital espanhola como também de Barcelona.*8®

A pretensdo de Carlos Orellana, colocada nos Gltimos editoriais de Araucaria de
Chile, era a de que, com o fim da ditadura e do exilio, a revista se estabelecesse, enfim,
no Chile, junto aos chilenos. Contudo, com o isolamento politico do PCCh ao final da
ditadura, com o afastamento em relagdo ao partido de alguns membros importantes que

integravam o nucleo de redagdo da revista, como Luis Alberto Mansilla, Luiz Bocaz e o

183 |pid, p. 29-30.
184 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 51-52.
185 ORELLANA, Carlos. Los adioses a/de Espafia. Araucaria de Chile, Madrid, n. 47-48, p. 7-11, 1990.
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proprio Carlos Orellana, e com a perda consideravel de assinaturas e vendas, o projeto
de transferéncia para o Chile ndo pdde ser consumado por falta de apoio financeiro. Por
esta razdo, Volodia Teitelboim, eleito, pelo Comité Central, Secretario-Geral do PCCh
em 1989, ndo encampou o projeto de continuidade da revista no Chile.18

Com uma disténcia considerdvel entre as revistas Araucaria de Chile e
Literatura Chilena em termos de estrutura de producéo, o que envolveu, por exemplo, a
rede de distribuicéo e a discrepancia na quantidade de paginas entre 0s dois impressos
de exilio, evidenciou-se uma organizacdo e uma capacidade de angariar recursos
certamente maior na primeira do que a que possuiu a segunda. Literatura Chilena, como
afirmamos, caracterizou-se por uma produgdo mais “artesanal” e simples, subsistindo
basicamente em funcdo das assinaturas e dos esforgos de seus diretores e editores,
sobretudo através do trabalho realizado na redacdo por David Valjalo. Assim, a
circulacdo e o alcance de Araucaria de Chile pareceu ter sido muito superior,
percorrendo ambientes culturais diversos de varios paises. Literatura Chilena, em que
pesem suas limitagdes econémicas, também circulou por alguns paises, como nos fez
crer a origem das cartas enviadas a redacdo da revista e publicadas por ela. Contudo, seu
alcance foi mais restrito, sendo seu publico predominante os intelectuais que atuaram no
meio académico estrangeiro, em especial aqueles ligados a literatura.

O nome da revista, em suas duas fases, evocou a preocupacdo em dar espaco a
producdo literaria chilena do exilio e de dentro do Chile, ndo obstante veiculasse ricas
analises de obras e composi¢fes musicais, teatrais e do cinema, inclusive dedicando

niimeros especiais a esses campos da cultura do pais.®’

18 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 225.

187 Em Literatura Chilena, Creacién y Critica, a edicdo de nlmero 27 foi inteiramente dedicada ao
cinema chileno, o mesmo ocorrendo com a edi¢ao dupla 33-34, sobre os movimentos da Nueva Cancién
Chilena e do Canto Nuevo, e 36-37, sobre a trajetoria do teatro chileno, antes e durante a ditadura.
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Araucaria de Chile, por outro lado, foi muito mais ampla em temas, contedos e
colaboradores, diversa, portanto, na producdo do conhecimento em suas paginas, se
levarmos em conta que sua abordagem atravessou muitos dominios, como explicou
Carlos Orellana durante evento realizado em Madrid, em 1988, por motivo de

comemoracao dos 10 anos da revista:

[Araucaria] abarca [...] la historia, la economia, la politica, la educacién, los
problemas de la ideologia y de la creacién artistica. Publica textos literarios -
poemas, cuentos, capitulos de novelas, obras teatrales - y procura seguirle la
pista a los acontecimientos de la actualidad del trimestre en Chile por la via
de la cronica, el reportaje, la entrevista y el testimonio.*e®

Dez anos depois do editorial de lancamento da revista, Volodia Teitelboim
reforcou a origem do nome em texto enviado ao Comité de Amigos de la revista no
Chile, 6rgdo que organizou, naquele pais, a comemoracdo do décimo aniversario de
Araucaria de Chile. Percebemos novamente a referéncia a elementos naturais e étnicos
(mapuches) que remetiam & identidade de origem do Chile e que estiveram, portanto,
simbolicamente, na formacdo da revista, evidenciando sua preocupag¢do em conceder

espaco a reflexdes sobre o passado e o presente do pais:

Reparen ustedes, por favor, un momento en el nombre. La revista se llama
Araucaria de Chile. Araucarias hay en muchas partes del mundo. Pero esta
publicacién, como bien saben, sac6 su denominacion de la araucaria
araucana, cuyo fruto, el pehuén, era el pan de los indomables mapuches. Se
dio la paradoja que siendo natural de la cordillera de los Andes, naciera en el
exilio, més cerca de los Apeninos, de los Alpes o de los Pirineos. Pero en su
partida de bautismo en el extranjero se le puso intencionalmente el nombre de
pila Araucaria y el apellido Chile. Asi quedaba clara la voluntad inequivoca
de sus padres. Seria una chilena desterrada que con el tiempo necesariamente
retornaria a su tierra. Aunque no pudiera lograrlo, le dedicaria sus paginas.'%

188 ORELLANA. Carlos. Las certidumbres de “Araucaria”. Araucaria de Chile, Madrid, n. 42, 1988, p.
191.
189 TEITELBOIM, Volodia. “Araucaria de Chile” en Chile. Araucaria de Chile, Madrid, n. 42, 1988, p.
185.
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Cabe a nos, neste momento, realizarmos uma reflexdo importante acerca da
retomada, pela revista, desde o titulo, das raizes identitarias chilenas a partir dos
mapuches e da vegetacao - representada pela arvore araucaria -, que remetem a regido
da Araucania, sul do Chile. Adriane Vidal Costa explicou que o poeta Pablo Neruda,
atuando como consul do Chile na Cidade do Mexico, na década de 1940, publicou ali
uma revista, junto ao escritor chileno Luis Enrique Délano, chamada Araucania, cuja
capa trazia uma mulher araucana. Segundo a autora, o titulo e a capa da revista foram
maneiras do poeta mostrar que a historia chilena iniciou-se com os araucanos, e ndo
com os conquistadores espanhdis, ressaltando também que a cultura indigena era parte
essencial da formacdo cultural do pais. O governo do Chile, a época, refutou essas
referéncias para a historia nacional, criticando a iniciativa de Neruda.'*® Buscamos esse
exemplo de modo a mostrar que a construcdo da nacionalidade chilena, ao longo de sua
historia, foi um aspecto complexo que envolveu a selecdo de elementos identitarios e o
descarte de outros. Nesse processo, a questdo indigena tornou-se aspecto central de
disputas, envolvendo, sobretudo, o reconhecimento de sua historia étnico-cultural e as
garantias de direitos sociais. Araucaria de Chile, assim como o fez Pablo Neruda, ao
resgatar elementos representativos da regido sul do Chile e da histéria do pais, ainda que
essa ndo fosse a questdo primordial do seu editorialismo programatico, colocou-se nesse
debate, de maneira genérica, favoravel a resisténcia contra a opressao, associando, ai
sim, a histdria dos araucanos e da regido da Araucania com a histdria dos chilenos
oprimidos pela violéncia e pelas formas de dominacdo impostas pela ditadura militar
chilena.

Essa questdo faz todo sentido quando pensamos que Araucaria de Chile se

preocupou imensamente em debater a identidade e o processo histérico chilenos. Ainda

190 COSTA, Adriane Vidal. Pablo Neruda: uma poética engajada. Rio de Janeiro: E-papers, 2007, p. 195.
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assim, embora grande parte dos assuntos se voltassem, de fato, para a historia do Chile e
enfatizassem, sobretudo, probleméaticas do pais durante a ditadura pinochetista, a
revista, até em razdo da diversidade de colaboradores, abordou varios temas relativos
aos demais paises da América Latina. Em seu primeiro editorial, afirmou-se que “todo
aquel estudio de Chile y de América Latina, proceda de donde proceda y en cualquier
parte del mundo en que trabaje, considere estas columnas dispuestas”.’®® Foi uma
revista chilena, certamente, mas apresentou-se também fortemente latino-americanista,
perspectiva que Literatura Chilena apresentou de maneira bem mais sutil, mantendo-se
afincada majoritariamente aos temas e aos autores/colaboradores chilenos. Volodia
Teitelboim assegurou a tendéncia latino-americana da revista que dirigia, dizendo que o
Chile ¢ “parte indivisible del continente” e que Araucaria, portanto, “debia empefiarse
en recoger la colaboracion de los mejores latinoamericanos”.'®? Também Carlos

Orellana sustentou essa marca importante do impresso, afirmando que

el golpe de Estado y sus consecuencias devastadoras pusieron fin de modo
brutal a estos espejismos y probaron que nuestros problemas no eran en lo
esencial diferentes de los que tienen los demas pueblos latinoamericanos.
Avraucaria se ha propuesto profundizar en esta constatacion, pero no sélo en
cuanto a establecer proximidades a propdésito de nuestras tristezas. La
identificacion es méas profunda y se da en todos los 6rdenes, de manera que
compartimos el dolor de todas las derrotas asi como el jabilo por todas las
victorias.1%

Compreende-se, portanto, que os titulos das duas revistas, por si s, jA nos
indicaram muito acerca da linha editorial e de como teria se constituido, ao longo de
suas trajetorias, o editorialismo programatico de cada uma. No proximo capitulo,
pautados especialmente nos eixos teoricos de resisténcia e culturas politicas,

aprofundaremos nessa analise com o objetivo de compreender as questdes centrais que

¥LEDITORIAL. Op. Cit., 1978, p. 7.
192 TEITELBOIM, Volodia. Op. Cit, 1988, p. 186.
193 ORELLANA, Carlos. Op. Cit, 1988, p. 192.
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perpassaram as Vertentes culturais e politicas de Literatura Chilena e Araucaria de

Chile.
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CAPITULO 2: Resisténcia e culturas politicas socialista e comunista em Literatura

Chilena e Araucaria de Chile

2.1 - A nocgdo de resisténcia e os elementos das culturas politicas comunista e
socialista no Chile

Tentando esbocgar um conceito de resisténcia, tendo por base a proposta tedrica
de Jacques Semelin, apontamos que essa categoria pressupde resposta e confrontagéo a
situacBes postas no presente que, em certa medida, provocaram ruptura em relacdo a
ordem anterior dos envolvidos. Trata-se, entdo, de uma maneira de afirmar ou manter
uma identidade ante a um processo brusco e, por vezes, violento de ruptura. Resistir
requer uma acao plural e conjunta, que busque construir entre 0s membros de um grupo
aquilo que Semelin chamou de “modes clandestins de liaison”, objetivando ganhar
adeptos e reocupar o espaco publico. Semelin afirmou ainda que para que a resisténcia
se torne duravel e eficaz, torna-se necesséria a edificacdo de sistemas de comunicagdo
que possibilitem o fortalecimento de uma identidade politica, coordene sua organizacdo
e influa sobre a opinido publica. A busca pela adesdo social é a forga motriz de todo
movimento de resisténcia, ja que resistir, apontou o autor, pressupBe agir em
comunidade e de maneira solidaria, servindo a uma causa especifica, atacando o poder,
seus simbolos e discursos.'%*

Nesse sentido, pensamos que a criagdo de revistas culturais e politicas no exilio,
de oposicdo a governos autoritarios, constitui um ato de resisténcia que permite
consolidar lagos identitarios e de solidariedade entre seus aderentes, favorecendo a
construcdo de redes intelectuais. As revistas proporcionam o compartilhamento de

ideias e visbes de mundo que, no caso de Araucaria de Chile e Literatura Chilena,

19 SEMELIN, Jacques. “Qu’est-ce que ‘résister’?”, Esprit, Paris, n. 198, janvier 1994, p. 53-55.
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estiveram voltados, de maneira predominante, para os valores das culturas politicas
comunista e socialista, respectivamente.

De acordo com Serge Berstein, a Cultura Politica corresponde a um sistema de
representagdes compartilhadas por um grupo que, interiorizado, determina as
motivacdes do ato politico.1® Compreendemos, pois, por cultura politica, embasados da
mesma forma nos estudos de Rodrigo Patto S& Motta, um conjunto de valores,
tradicGes, praticas e representacGes politicas compartilhado por determinado grupo,
expressando identidades coletivas e fornecendo leituras e modos de ver comuns do
passado, bem como para projetos futuros.!®® O significado conceitual de representagao,
essencial para o entendimento de uma cultura politica, foi compreendido por Rodrigo Sa
Motta como “um conjunto que inclui ideologia, linguagem, memoria, imagindrio e
iconografia”, podendo mobilizar, dessa maneira, “mitos, simbolos, discursos,
vocabularios e uma rica cultura visual”.!®” Podem ser edificados, por meio de
representacOes e imaginarios, os mitos e 0s herdis exemplares, assim como 0s inimigos
mais odientos.%

Uma cultura politica, portanto, ndo prescinde de um processo constitutivo.
Importa-nos apreender a construcdo de determinada cultura politica como um processo
social vivido, envolvendo a construcdo de um sistema de ideias relativamente
formalizado e de crencas mais difusas, com vias a conquista do Estado e/ou do espaco

publico. Constitui-se importante refletirmos que a construcdo de redes intelectuais passa

1% BERSTEIN, Serge. Culturas politicas e historiografia. In: MAUAD, Ana Maria; AZEVEDO, Cecilia
(org). Cultura politica, memoria e historiografia. Rio de Janeiro: FGV, 2009, p. 29-47.

1% MOTTA, Rodrigo Patto Sa. Desafios e possibilidades na apropriagdo de cultura politica pela
historiografia. In. MOTTA, Rodrigo Patto Sa (org). Culturas politicas na historia: novos estudos. Belo
Horizonte: Argvmentvm, 2009, p. 21.

197 Ibid., p. 21-22.

1% MOTTA, Rodrigo Patto Sa. A cultura politica comunista: alguns apontamentos. In: MOTTA, Rodrigo
Patto Sa; NAPOLITANO, Marcos; CZAJKA, Rodrigo (orgs). Comunistas brasileiros: cultura politica e
producéo cultural. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2013, p. 17.
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fundamentalmente pela adesdo a praticas, discursos e valores presentes em determinada
cultura politica.

A cultura politica comunista, cujos elementos foram veiculados
predominantemente por Araucaria de Chile, possuiu como um dos momentos centrais
de sua constituicdo a Revolucdo Bolchevique de 1917, na Russia. De acordo com
Rodrigo S& Motta, a identificagdo com a lideranca de Lenin e com o modelo
revoluciondrio de 1917 constituiu a base dessa cultura politica. Assim, 0
internacionalismo foi um dos valores principais na cultura politica comunista, que
possuiu como modelo para a implementacdo do processo revolucionadrio a Unido
Soviética. O culto a URSS, ao partido, a unidade politica e as figuras de seus
fundadores e lideres foram elementos centrais interiorizados pelos seus aderentes,
sistematicamente evocados no interior da cultura comunista.®®

No que diz respeito a cultura politica socialista, o partido, seus fundadores e suas
liderancas historicas também exerceram centralidade, mas possivelmente o que se
destacou dentre seus valores internalizados por seus aderentes foi a énfase nas questoes
fundamentalmente nacionais, a suposta autonomia politica e a independéncia em relacéo
aos ditames teoricos soviéticos. A recusa dos socialistas ao controle da Internacional
fez com que frequentemente se avolumassem criticas aos comunistas, considerados
dependentes das imposicdes tedricas da URSS, sendo, portanto, de acordo com a visdo
socialista, antinacionais e pouco democraticos internamente, dada a rigidez do seu

partido. Sem admitir, em linhas gerais, o centralismo da organizacdo comunista, entre

199 Ibid, p. 22-23; COSTA, Adriane Vidal. Pablo Neruda: uma poética engajada. Rio de Janeiro: E-
papers, 2007, p. 25.
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os socialistas tendeu a existir uma maior diversificacdo de correntes politicas
revolucionarias.?%

N&o obstante as criticas socialistas ao legado soviético, faz-se relevante ter em
conta que comunistas e socialistas tiveram uma matriz marxista comum, que Ihes legou
valores pautados no cientificismo, no racionalismo, no igualitarismo e no laicismo.
Partilharam simbolos e rituais, como a cor vermelha, o hino “A Internacional” e a
comemoracdo do Primeiro de Maio.?®® Historicamente, guardavam, sobretudo, o0s
mesmos objetivos, frequentemente evocados em suas linguagens revolucionarias: a
justica social e o advento de uma sociedade sem classes, alcangada por meio da
coletivizagdo, através da acdo do Estado, dos meios de producdo.?’? Ademais, as
culturas politicas comunista e socialista, de maneira geral, ndo se limitaram a criar
representacdes positivas que produziam identificacdo entre aqueles que as partilhavam,
mas, igualmente, como fator de coesdo do grupo, forjaram claramente os inimigos a
serem combatidos, tais como o burgués, o capitalista, o fascista e o imperialista, neste
ultimo caso, especificamente, os Estados Unidos e tudo que o pais representava em
termos de expansdo dos interesses econémicos, politicos e culturais.

Especificamente, no Chile, ainda que o conceito de cultura politica transcenda as
instituicbes partidarias, ndo podemos deixar de pensar, ao concebermos as culturas
comunista e socialista, na centralidade que os partidos possuiram ao longo do século
XX. O Partido Comunista chileno foi originalmente fundado como Partido Obrero
Socialista (POS), em 1912, por Luis Emilio Recabarren, importante lider do movimento
operario do norte salitrero chileno. Sob o impacto da Revolucdo Bolchevique de 1917 e

a criacdo da Terceira Internacional em 1919, o partido transformou-se, em 1922, em

200 WINOCK, Michel. La culture politique des socialistes. In: BERSTEIN, Serge (org.). Les cultures
politiques en France. Paris: Editions du Seuil, 1999, p. 204-209.

201 MOTTA, Rodrigo Patto Sa. Op. Cit., 2013, p. 21.

202 WINOCK, Michel. Op. Cit., p. 210.
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Partido Comunista, durante a convencdo de Rancagua, dirigida por Recabarren.?%® A
origem do partido demarcou bem quais seriam as principais linhas politicas seguidas ao
longo da trajetéria do comunismo chileno: a estreita vinculagdo com o comunismo
soviético; sua base social constituida majoritariamente por trabalhadores; a perspectiva
de um partido de massas; e a visdo institucionalista, etapista e moderada para se
alcancar o socialismo, adotada desde principios da década de 1930 até 1973, resultante
da leitura do comunismo internacional de que se deveria cumprir as tarefas da
“revolug¢do democratico-burguesa”, em alianga com supostos setores “progressistas” e
“nacionais” da classe dominante. Essas interpretacdes e perspectivas foram
fundamentais para que o partido se conectasse estreitamente a via chilena ao socialismo
e as propostas politicas de Salvador Allende, articuladas em torno da Unidade Popular
desde 1969.2%4 O marxismo-leninismo consistia em aparato tedrico que nio podia ser
questionado pela militdncia comunista, assim como a legitimidade dos dirigentes do
partido. A unidade partidaria “era el principio rector que movia a todo militante
comunista, por lo que las disidencias no eran toleradas”.?®® No ambito da cultura
chilena, no qual o PCCh exercia forte influéncia, o poeta e senador pelo partido, Pablo
Neruda, converteu-se no grande simbolo comunista.2%

Contudo, o golpe de Estado de 1973, a violenta repressdo exercida contra 0s
comunistas — provocando o assassinato e o desaparecimento de muitos dirigentes

nacionais -, o exilio e a clandestinidade levaram a profundas reflexes que incorporaram

203 COSTA, Adriane Vidal. Op. Cit., 2007, p. 139.

204 \VALLEJOS, Rolando Alvarez. Cultura politica y represion politica: el caso del Partido Comunista de
Chile. In: ABREU, Luciano Aronne de; MOTTA, Rodrigo Patto S& (orgs.). Autoritarismo e cultura
politica. Porto Alegre: FGV: EdiPUCRS, 2013, p. 331.

205 |bid., p. 335.

206 Além da forte influéncia nos sindicatos, o Partido Comunista influiu de maneira importante na cultura
chilena. Pablo Neruda foi 0 nome mais representativo, mas outros, sobretudo os artistas e compositores da
Nueva Cancién Chilena, como Victor Jara, a familia Parra e os integrantes do conjunto Quilapayun,
foram alguns dos militantes comunistas mais conhecidos, aliando arte e atividade politica. Ver ORTIZ
GONZALEZ, Edison. El socialismo chileno: de Allende a Bachelet (1973-2005). Valencia: Prensa Latino
americana; FIADELSO, 2007; SCHMIEDECKE, Natalia Ayo. “Ndo hd revolugdo sem cangées”: utopia
revolucionaria na Nova Cancédo Chilena (1966-1973). Sdo Paulo: Alameda, 2015.
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novos elementos aqueles de longa duracdo presentes na cultura politica comunista
chilena. Desde inicio da década de 1980 e ao longo de quase dez anos, a violéncia
politica foi incorporada a retdrica e as atividades reais da militdncia comunista,
sobretudo a clandestina. A questdo insurrecional e militar foi entendida como fator que
ajudaria a promover a mobilizagdo contra a ditadura de Augusto Pinochet, acelerando o
retorno a democracia.?%’

Ao tentarmos desenvolver reflexdes sobre a cultura politica socialista no Chile,
recorremos ao fundamental estudo de Edison Ortiz Gonzélez, que, em outros termos,
utilizando-se conceitualmente da similar nocdo de subcultura socialista, analisou a
formagdo do Partido Socialista, suas principais liderangas, a constituicdo social da
militncia e todas as vicissitudes pelas quais passou o socialismo no Chile até a
ascensdo de Michelle Bachelet (2006-2010) a presidéncia. O Partido Socialista de Chile
foi fundado em abril de 1933, conformando, desde o inicio, uma pluralidade ideoldgica
que o distinguia da centralidade e unidade estabelecida pelo Partido Comunista chileno.
O coletivo socialista chileno foi, desde sua origem, social, politica e culturalmente
muito heterogéneo.?’® Oscar Schnake, Marmaduque Grove e Salvador Allende foram os
fundadores e primeiros dirigentes (secretarios-gerais) do partido. Somou-se a estes
Eugenio Matte, personagem importante na formagdo do PS. A origem social das
principais liderancas e dirigentes socialistas ao longo da trajetoria do partido,
majoritariamente médicos, advogados ou socidlogos, representou a diversificacdo de
sua militdncia, sobretudo quando comparada ao PCCh. Segundo Ortiz Gonzélez, “la

coletividad socialista nacio en un estadio intermedio el partido de ‘cuadros’ y el partido

7 VALLEJOS, Rolando Alvarez. Op. Cit., 2013, p. 338-347.
208 ORTIZ GONZALEZ, Edison. El socialismo chileno: de Allende a Bachelet (1973-2005). Valencia:
Prensa Latino americana; FIADELSO, 2007, p. 104.
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de ‘masas’”,?% abrigando em seu seio ndo somente trabalhadores, mas setores médios,
profissionais liberais e intelectuais. A diversidade de sua composi¢do social e a
formagdo democréatico-burguesa de muitos de seus membros — precedentes de celulas
comunistas e anarquistas, do Partido Radical, da magonaria, como Salvador Allende, e
até das Forcas Armadas, como Marmaduque Grove -, “hizo posible el amplio y diverso
lenguaje revolucionario, [...] construyendo su ‘imaginario social’ en que no tendrian
cabida el capitalismo dependiente, el sistema agrario chileno, la oligarquia, ni el Chile
monoexportador” 21

Os socialistas chilenos utilizaram-se, como de praxe entre as esquerdas, do
método marxista para a interpretacdo da realidade nacional. Contudo, diferentemente
dos comunistas chilenos, tentaram-se manter independentes de modelos interpretativos
externos e “centros de comando”, sobretudo o soviético. Segundo Carlos Altamirano,
Secretario-geral do Partido Socialista de 1971 a 1979, a trajetoria socialista esteve
marcada pela autonomia para elaborar suas proprias concepgdes taticas e estratégicas de
acordo com a realidade nacional, negando os receitudrios gerais. Em suas palavras, “a
cada um impde-se a tarefa de construir o socialismo por diferentes vias, métodos,
caracteristicas e formas de luta”.?'?

Assim, Bernardo Subercaseaux, levando em conta 0os componentes politicos e

culturais dos partidos e da militdncia em geral, o que incluiria 0 comportamento e o

modo de ser, a0 comparar comunistas e socialistas, concebeu 0s primeiros como sébrios

209 |bid., p. 129.

210 |bid., p. 110.

211 Ainda que com o golpe militar, com o exilio e com a clandestinidade dos militantes socialistas tenha
ocorrido uma dispersdo organica e ideoldgica entre 1973 e 1989, Carlos Altamirano, desde o exilio,
permaneceu como Secretario-geral do PS até 1979, reconhecido, mesmo que ndo consensualmente, pela
diregdo interior clandestina. Ver MUNOZ TAMAYO, Victor. El Partido Socialista de Chile y la presente
cultura de facciones. Un enfoque historico generacional (1973-2015). Revista lzquierdas, Santiago, n. 26,
p. 218-255, enero 2016.

212 ALTAMIRANO, Carlos. Dialética de uma derrota: Chile (1970-1973). Sdo Paulo: Editora
Brasiliense, 1979, p. 21.
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e austeros, de certo conservadorismo moral, e os segundos como portadores de tradigdo
nacionalista e americanista, além de mais abertos em temas morais.?*

Se o Partido Comunista chileno manteve certa linearidade ao longo de sua
trajetoria até os primeiros anos da ditadura, o Partido Socialista, em razdo das diversas
correntes internas, tendeu a sofrer muito mais pugnas, divisdes e mudangas em suas
linhas estratégicas. De uma maneira geral, as coalizbes de centro-esquerda
caracterizaram as posicOes socialistas entre 1938 e 1946. Em 1957, produziu-se a
unidade entre as fragdes dos socialistas populares, que chegaram a apoiar a experiéncia
nacional-populista de Carlos Ibafiez (1952-1958), e dos socialistas de Chile, o que
levou a elaboracédo das teses da Frente de Trabajadores, resposta critica dos socialistas
a alianga com a burguesia pretendida pela Frente de Liberacién Nacional, adotada pelos
comunistas. Contudo, a posi¢do mais radical do partido viria mesmo no Congresso de
novembro de 1967, realizado em Chillan, promovendo uma guinada ainda mais a
esquerda por parte dos socialistas. A partir de entdo, o PS assumiu-se como uma
organizacdo marxista-leninista em seu sentido mais ortodoxo, defendendo o uso da
violéncia revolucionéria contra o Estado burgués e a tomada do poder como objetivo
estratégico.?t

Nesse momento, embora comunistas e socialistas chilenos compartilhassem
valores como o anti-imperialismo, o antifascismo e o socialismo como fim Gltimo a ser
alcancado, discrepavam frontalmente quanto aos caminhos de transformacdo social e
politica a serem adotados. No Chile, em fins de 1960 e inicio dos anos 1970, a

interpretacdo que defendia a tomada do poder e a aplicagdo de meios insurrecionais

213 SUBERCASEAUX, Bernardo. El imaginario politico de tranformacién en Chile. Contracorriente:
Revista de historia social y literatura de América Latina, v. 5, n. 3, 2008, p. 42.

214 Ver ALTAMIRANO, Carlos. Op. Cit, 1979; ORTIZ GONZALEZ, Edison, Op. Cit., 2007;
MOULIAN, Tomés. La via chilena al socialismo: itinerario de la crisis de los discursos estratégicos de la
Unidad Popular. In: VALLEJOS, Julio Pinto (coord.). Cuando hicimos historia: la experiencia de la
Unidad Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005, p. 35-56.
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armados para a revolucdo socialista foi caracterizada pelo historiador Julio Pinto
Vallejos como rupturista. Inseriam-se, nessa leitura, o Movimiento de lzquierda
Revolucionario (MIR) e setores majoritarios do Partido Socialista. A outra
interpretacdo, denominada por Vallejos como gradualista, buscou compatibilizar
democracia e socialismo através do Estado e das instituicBes vigentes, concebendo o
socialismo como uma meta a ser alcangada gradualmente, utilizando meios menos
traumaticos do que uma insurreicdo frontal.?®> Demarcando sua oposicdo a ortodoxia
revolucionéria marxista-leninista, essa proposta estratégica ficou conhecida como “via
chilena ao socialismo”. A frente da coalizagdo de partidos de esquerda, a Unidade
Popular, Salvador Allende foi quem melhor personificou a via pacifica para o
socialismo, tornando-se, entre 1970 e 1973, o Unico presidente socialista eleito na
historia da América Latina. Embora também presente no interior do PS, foi o Partido
Comunista, na Unidade Popular, quem melhor encampou essa via gradualista para o
socialismo.

A revista Araucaria de Chile difundiu sistematicamente os principais valores e
ideérios pertencentes ao repertério de representacdes da cultura politica comunista no
Chile, acompanhando e justificando, inclusive, a incorporacdo de novos elementos,
como 0 uso da violéncia politica contra a ditadura, como desenvolvemos no topico
seguinte deste capitulo. Ja Literatura Chilena, ao longo de sua trajetoria, tendeu a se
vincular, pelos personagens, ideias e datas apresentados, as representacdes da cultura
politica socialista chilena, naquilo que ela carregou de mais allendista e gradualista, e
menos rupturista e insurrecional. Afinal de contas, como afirmou Edison Ortiz
Gonzaélez, a figura de Salvador Allende tornou-se um aspecto central no surgimento e

consolidacdo da cultura politica socialista, “impregnada hasta en su médula de la

215 VALLEJOS, Julio Pinto. Hacer la revolucién en Chile. In: VALLEJOS, Julio Pinto (coord.). Cuando
hicimos historia: la experiencia de la Unidad Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005, p. 9-33.
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imagem [...] del ex presidente [...], quién con su liderazgo e influjo — sumado a su
tragica muerte — ha marcado [...] el modo de ser de los socialistas de ayer, hoy y de
mafiana, influyendo significativamente en su ethos”.2%® Torna-se central deixarmos claro
que retomar Salvador Allende e aludir a “via chilena ao socialismo”, em Literatura
Chilena, em nossa interpretagdo, consumou-se na perspectiva da resisténcia cultural e
politica da revista a ditadura, ndo como solucdo ou alternativa a transicéo a democracia.

Vejamos, na sequéncia, a partir, principalmente, dos textos editoriais, como 0s
elementos e imaginarios socialista e comunista no Chile foram suscitados nas paginas

das revistas objetos de nossa anélise.

2.2 - A composicao dos respectivos editorialismos programaticos das revistas
Aspectos muito relevantes do editorialismo programatico de Literatura Chilena
en el Exilio foram apresentados em seu editorial de fundagéo, texto, este, escrito de
maneira sucinta e direta. Nele, evidenciou-se a preocupacao da revista, apds o golpe,
com a fragmentac&o do &mbito cultural no Chile, em razdo da saida em massa de artistas
e intelectuais e a substituicdo de valores, pautados agora pelos discursos oficiais e pelos
ensinamentos da Junta Militar. Literatura Chilena se propds, entdo, a ser um meio de
expressdo para os intelectuais chilenos de esquerda no exilio, em especial aqueles
ligados a pesquisa e a criacdo literaria. Pretendia divulgar escritores de renome, mas
também aqueles chilenos de menor reconhecimento artistico e literario. Seus editores
enfatizaram a necessidade de enfrentamento a ditadura até que se restabelecessem as

condic@es politicas democraticas no pais:

La Revista de Literatura Chilena en el Exilio se funda por las siguientes
razones: [...] Como consecuencia de las medidas tomadas por la dictadura se

218 ORTI1Z GONZALEZ, Edison. Op. Cit., p. 128.
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ha producido un vasto éxodo de investigadores y escritores chilenos hacia
paises que les ofrecen garantias de libertad y facilidades en su trabajo.
Creemos de toda necesidad vincular estrechamente a los intelectuales
chilenos en el exilio, promover sus trabajos de investigacion y creacion y
darles la amplia difusion que se merecen. Nuestra revista aspira a cumplir
esta mision en el campo de la investigacion y creacion literarias. Asi mismo,
promovera lazos de solida cooperacion y unidad con los escritores
progresistas de todo el mundo. Declaramos nuestra firme voluntad de
continuar esta publicacién en el exilio hasta que se restablezcan en nuestra
patria las condiciones de libertad y respeto a los derechos del hombre que han
sido tradicionales del pueblo de Chile.?*’

A importancia da atuacdo conjunta dos chilenos no exilio contra a ditadura foi
novamente apontada no editorial da segunda edigédo, assim como no editorial de seu
oitavo nimero, quando a revista completou dois anos de publicacdo. Defendeu-se, na
segunda edicdo, a necessidade de formacdo de uma “gran frente democratico
antifacista”, e, na oitava edi¢ao, reafirmou-se a inalteravel dedicacdo da revista “a una
causa que, defendiendo los fundamentales derechos humanos, defende el patrimonio
cultural, no sélo de nuestra patria, sino también de todos los pueblos hermanos
sojuzgados por el militarismo fascista”.?!® Na perspectiva desses editoriais, as posicoes
politicas sectarias ou partidarias deveriam ser colocadas em segundo plano, em nome da
unidade politica pelos direitos humanos e pelas liberdades democraticas, como vemos

na citacdo que se segue:

Hoy maés que nunca la causa de la libertad democrética y la defensa de los
derechos humanos exigen de todos los chilenos conscientes una dedicacion
fervorosa, organizada y entusiasta. Las méas diversas y, hasta ahora, alejadas
corrientes del pensamiento descubren rapidamente el camino cierto de la
unidad. [...] El movimiento solidario avanza, destruye obsticulos, borra
prejuicios y dogmatismos, preparandonos para el dia en que se abran “las
grandes alamedas por donde el hombre digno pase para construir una

sociedad mejor”.?1°

217 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 1, 1977, p. 1.

218 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 8, 1978, p. 1.

219 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 2, 1977, p. 1. A ideia da unidade
politica contra a ditadura, dentro e fora do Chile, em contraposicéo a resisténcia pautada por interesses
partidarios, foi retomada ainda em outras edi¢des, em suas duas fases, como na de nimero 3, na de
ntmero 35 e na edicdo 39, por exemplo.
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A referéncia, entre aspas, as “grandes alamedas por donde el hombre digno pase
para construir una sociedad mejor” foi uma apropriagdo direta da metafora dita por
Salvador Allende em seu discurso de resisténcia, proferido no palacio La Moneda na
manhad de 11 de setembro de 1973, pouco antes de sua morte, no momento em que as
Forcas Armadas efetivavam a deposicdo do presidente, bombardeando a sede do
governo chileno. Esse foi um dos primeiros indicios da apropriacao recorrente feita pela
revista acerca da imagem e dos discursos do ex-presidente.

Em que pese a argumentacdo dos editores de Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica de que a revista teria se orientado por uma
resisténcia apartidaria a ditadura, buscando a unidade politica em torno do
restabelecimento da democracia chilena, consideramos ter existido uma forte
aproximacdo de seu editorialismo programatico com as projec¢des politicas da Unidade
Popular, em sua vertente socialista mais allendista.

Literatura Chilena tendeu a se posicionar favoravelmente a periodos da histéria
politica do Chile em que a organizacdo de frentes populares e partidarias progressistas,
com conteudos programaticos a esquerda ou de centro-esquerda, tiveram projecao
exitosa no pais. Ademais da Unidade Popular e tudo que ela representou politicamente
para a esquerda chilena, a Frente Popular, que levou ao poder Pedro Aguirre Cerda
(1938-1941),%° do Partido Radical, foi, com alguma frequéncia, mencionada de modo

positivo na revista em sua segunda fase, especialmente em seus editoriais e epilogos.

220 O Chile foi o Unico pais na América Latina a experimentar a vitdria eleitoral de um governo baseado
na politica de formacgdo de Frentes Populares, influida pela Internaconal Comunista a partir de 1935, dado
o entendimento do Comintern de que se fazia necessario a unidade politica entre comunistas e demais
forcas politicas de modo a enfretar o nazi-fascismo europeu. Assim como as Frentes Populares da Franca
e da Espanha, no Chile postulou-se a necessidade de unidade politica para se resistir a governos
repressores. Nesse sentido, em oposi¢do ao segundo governo de Arturo Alessandri (1932-1938), de tracos
autoritarios, a Frente Popular chilena foi integrada pelos partidos Radical, Socialista e Comunista,
consolidando uma coalizdo de centro-esquerda. Eleito em 1938 por essa composi¢cdo politica e
pertencente ao partido Radical, que, ndo obstante 0 nome, possuia propostas politicas marcadamente
conciliatérias e moderadas, Pedro Aguirre Cerda iniciou um governo que, sem assumir feicdo
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Dentro dessa perspectiva, no editorial de nimero 25 da revista, foram destacados
trés personagens centrais da histéria do Chile no século XX, nos quais se salientaram
virtudes democréticas e populares, em contraposicdo a irracionalidade e brutalidade do
ditador Augusto Pinochet. Foram eles: Pablo Neruda, Salvador Allende e Pedro Aguirre
Cerda. Embora no interior dessa edicdo o enfoque recaia sobre Allende e a Unidade
Popular, o editorial dedicou suas maiores reveréncias a Aguirre Cerda, exaltando os
feitos do seu governo, tido como portador de elevadas virtudes democraticas, com raros

pardmetros na histdria republicana chilena:

La historia dira sin lugar a dudas que los tres afios del gobierno del Presidente
Aguirre Cerda han sido los mas fecundos desde el nacimiento de la
Republica, y al mismo tiempo, los més sanos en la practica de una real
democracia. Si se recuerda que el auge industrial con base en el petréleo, la
electricidad y el acero, ademas de las manufacturas metalurgica y textil, para
nombrar so6lo las principales; el fomento y auge del arte y la cultura en todas
sus manifestaciones como nunca se habia hecho con anterioridad, la
edificacion de escuelas cuyo nlimero sobrepaso la totalidad de las construidas
en el pais desde su independencia, etc., se comprueba que un pueblo duefio
de su destino, practicando la democracia y la autodeterminacién, es capaz de
dar un ejemplo (nico.?*

Na Carta del Editor de um dos nimeros finais da revista, a edicdo de numero 40

de Literatura Chilena, Creacion y Critica, se, por um lado, David Valjalo negou

revoluciondria, buscou implementar politicas que possibilitaram, segundo Alberto Aggio, a alteragdo da
fisionomia econdmico-social do Chile, estimulando um processo de modernizagdo. Nesse momento,
apesar das divergéncias internas da Frente Popular, reuniu-se politicamente “em torno de temas como a
industrializacdo e a interven¢@o continuada do Estado na economia”. Aggio afirmou que o Partido
Radical, a frente do governo, em um primeiro momento, com Aguirre Cerda, garantiu relativa
estabilidade ao sistema politico e “ndo se postou como obsticulo [...] a manifestacdo e defesa de
interesses das camadas subalternas, em especial das urbanas”. Ainda segundo o autor, a politica
conciliatéria e pragmatica do partido Radical, a partir do governo de Aguirre Cerda, passou a ser ponto de
referéncia na vida politica do pais, fortalecendo perspectivas democraticas do republicanismo chileno. O
socidlogo Tomas Moulian exp6s que o papel intervencionista do Estado, no sentido de controlar a
iniciativa privada e de se estabelecer como arbitro das relagdes de trabalho, favorecendo tendéncias
expansivas da legislacéo social, chocou-se com a mentalidade laissez faire das elites politicas da direita.
Contudo, a capacidade de negociacdo dos radicais amenizou os conflitos com a direita oposicionista —
liberais e conservadores -, ainda que internamente socialistas e comunistas, cada um a seu modo, ndo
perdessem as aspiracdes socialistas de futuro. AGGIO, Alberto. Frente popular, radicalismo e revolucéo
passiva no Chile. Sdo Paulo: Annablume, FAPESP, 1999, p. 20 e p.127-128; MOULIAN, Tomas.
Fracturas: de Pedro Aguirre Cerda a Salvador Allende (1938-1973). Santiago: LOM Ediciones, 2006, p.
55.

221 EDITORIAL. Los nombres de los hombres. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n.
25,1983, p. 1.
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qualquer ligagdo com interesses partidarios no momento em que se buscavam solugdes
politicas para a transi¢cdo para a democracia, por outro, ao final do texto, observamos
novamente o aprego do diretor e editor da revista pelo governo de Aguirre Cerda. Na
contracapa dessa edi¢do, retomou-se, ainda, como epilogo, uma citacdo do livro do ex-
presidente, El problema industrial, publicado em 1933, pensamento ao qual Valjalo fez
referéncia. Na citagdo abaixo, percebemos a maneira devota como o editor abordou a
Frente Popular chilena e a figura de Pedro Aguirre Cerda, demonstrando mais uma vez
seus vinculos ideoldgicos e politicos com o governo do ex-presidente naquilo que ele
possuiu de mais popular, atendendo aos interesses das camadas sociais dos

trabalhadores chilenos:

Una vez mas el valioso maestro, integro y responsable politico, acude en
nuestro auxilio para recordarnos su claro pensamiento, que en su oportunidad
logré en parte materializar en un periodo que afioramos: Frente Popular
chileno 1938/1941, digna época de la historia de Chile, con beneplécito
undnime del pueblo trabajador. Don Pedro, como lo llamaba carifiosa y
agradecidamente el pueblo, es un auténtico santo laico.??

Acreditamos que tamanha reveréncia a Aguirre Cerda se deva ao fato do poeta
David Valjalo ter permanecido muito proximo estética e ideologicamente a Geracéao
Literaria de 1938, politicamente vinculada a Frente Popular e a forma de governo do ex-

presidente. Ademais, como apontou Alberto Aggio,??3

a politica que se sustentava na
conciliacdo e no dialogo, posta em pratica no governo de coalizdo de Aguirre Cerda,
transformou-se em referéncia na vida politica do Chile, no sentido de se buscar
perspectivas democraticas dentro de um sistema politico chileno até entdo marcado, em

grande medida, por arroubos autoritarios e oligarquicos. Mais do que isso, a Frente

Popular e seus sucessivos governos, Pedro Aguirre Cerda, em especial, e Juan Antonio

222 \/ALJALO, David. Carta del Editor. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Madrid, n. 40, 1987, s.p.
223 AGGIO, Alberto. Op. Cit., 1999.
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Rios (1941-1946), a excecdo do interregno antidemocratico de Gabriel Gonzéalez Videla,
contribuiram por iniciar um processo de esquerdizacdo do espectro politico chileno que
passou, fundamentalmente, pelo Estado e sua composi¢ao junto aos partidos comunista
e socialista, além da proximidade com a Confederacion de Trabajadores de Chile.??*

A edicdo de nimero 16 de Literatura Chilena, segunda apds a mudanca de nome
e de diregdo da revista, mostrou-nos que as marcas mais expressivas de seu
editorialismo programatico continuaram em relagdo a sua fase anterior. Como néo
poderia deixar de ser, 0s argumentos apresentados neste e em outros editoriais giraram
em torno da resisténcia contra a ditadura militar no Chile, visando a (re)conquista da
democracia no pais. O discurso de proposicdo de uma frente unitaria de oposi¢do a
ditadura, a partir da cultura, permaneceu, tal qual era defendido durante a circulacéo de
Literatura Chilena en el Exilio.?®

Apesar desses aspectos de permanéncia, constatamos que, a partir da citada
edicdo 16, Literatura Chilena, Creacion y Critica apresentou discursos ainda mais
incisivos contra a ditadura em seus editoriais. 1sso pode ser explicado pela mudanca na
direcdo do impresso, certamente. No entanto, ndo podemos perder de vista que, nesse
momento, o contexto politico chileno foi marcado pela institucionalizacdo do
pinochetismo — vide a Constituicdo de 1980 -, como bem nos apontou Veronica
Valdivia,??® assim como foi afetado pelo inicio de um processo de agravamento da crise
econbmica que viveu o pais, devido ao esgotamento na aplicacdo da politica-econdmica
neoliberal.

Dessa forma, no editorial do nimero 16, vemos, ainda, como estratégia retorica

de oposicdo, a comparagdo das Forcas Armadas chilenas com as forcas policiais da

224 SUBERCASEAUX, Bernardo. Historia de las ideas y de la cultura en Chile: desde Independencia
hasta el Bicentenario. Santiago de Chile: Editorial Universitaria, v. 111, 2011, p. 63-64.

225 EDITORIAL. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 16, 1981, p. 1.

226 \/ALDIVIA, Verodnica. Op. Cit., 2015. Ver Capitulo 1, topico 1.1.



121

Alemanha nazista. Além da repressdo propriamente dita, a real formagdo “prussiana” do
exército chileno??’ ensejou ainda mais aproximacdes, feitas pela revista, entre a ditadura

pinochetista e 0 nazismo:

La organizacién prusiana de este cuerpo armado permite la permanencia de
una tirania personal con todas sus extravagancias y arbitrariedades. EI hecho
de concentrar en sus manos el mando de tropas, lo transforma précticamente
en amo o propietario del pais. Basado en estos considerandos insistimos en la
realizacion de un trabajo unitario para mantener la llama y la supervivencia
de nuestra tradicional democracia. Con la representacién de la totalidad de las
actividades intelectuales con predominio de personalidades sin militancia
politica, continuamos nuestra labor, formando un amplio frente cultural, en
sélida oposicion a la fuerza bruta.??®

Também no editorial subsequente, optou-se por definir o pinochetismo como
uma tirania e ndo uma ditadura. Afirmou-se que “la principal caracteristica de la tirania
imperante es la del poder ostentado en forma unipersonal. Decimos categoricamente
tirania y no dictadura”.??® Entendemos que, ao adotar o termo tirania, Literatura
Chilena, Creacion y Critica utilizou-se de uma estratégia de linguagem de modo a
realcar suas criticas a Augusto Pinochet, denunciando a centralizacdo politica do
governante, bem como a repressdo, a violéncia, a censura e o exilio decorrentes dessa
condicdo. Néo nos cabe, portanto, entrar no mérito da diferenciacdo histérica entre um
ou outro sistema de governo, mas, sim, entender o sentido da aplicacdo daquele termo
pela revista, que, ndo obstante, ndo persistiu em sua utilizagdo em outros numeros,
predominando, nos editoriais e entre os colaboradores, as denominagdes “ditadura” ou
“regime”, acompanhadas da expressdo “fascista”. Este, sim, foi o principal vocabulo

caracterizador do pinochetismo, empregado pelas esquerdas chilenas e incluido no

227 A respeito da influéncia alema na formagdo do Exército chileno, ver: ARANCIBIA CLAVEL,
Roberto. La influencia del Ejército chileno en América Latina 1900-1950. Santiago: Centro de Estudios e
Investigaciones Militares, CESIM, 2002.

228 EDITORIAL. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 16, 1981, p. 1. Também na
edicdo 28 da revista, publicada no segundo trimestre de 1984, apresentou-se argumento similar em seu
editorial.

229 EDITORIAL. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 17, 1981, p. 1.
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repertorio de expressdes constantemente utilizadas por Literatura Chilena e Araucaria
de Chile, de modo a relacionar o autoritarismo da ditadura e das forcas de direita com a
experiéncia totalitaria dos governos nazi-fascistas na Europa.

Dando sequéncia ao teor sistematicamente mais critico dos editoriais em relagdo
ao pinochetismo na segunda fase da revista, no nimero 18, Literatura Chilena,
Creacion y Critica levantou aspectos da ditadura a serem combatidos, desde sua atroz
repressdo e censura em relacdo a cultura, as instiruicdes e as manifestacdes politizadas
da sociedade chilena, até a politica-econdmica neoliberal posta em prética por Pinochet

e sua equipe econdmica:

Entonces se apropian de las armas y las disparan contra el pueblo. [...]
Primero eliminan a los jefes civiles y politicos, luego destruyen las
instituciones. Atacan a la masa de la ciudadania enceguecidos y soberbios.
Certeramente la intuicion popular los llama gorilas. Representan una vuelta a
la prehistoria, a la prehumanidad. Para esta caida hacia la caverna deben
desandar los tiempos y los valores acumulados por la cultura humana. Deben
deshacer la historia para instalar en un cementerio de escombros la
contrahistoria. Prohiben las ideologias, menos la de la seguridad nacional.
Abominan de lo extranjero, menos del irresistible délar. Odian las teorias
economicas, pero no la de las asoladoras bandas de Chicago. El Unico rigor
que aman es el de la linea del uniforme. Lo juzgan suficiente para sentarse en
la presidencia de la replblica, en los ministerios, en las rectorias de las
universidades. El Unico lema que aman es viva la muerte, muera la
inteligencia.?®

Como se Vé, a ditadura implantou um processo, segundo a revista, de destruicdo
das conquistas humanas, indo na contramdo da histéria. Portanto, tratou-se de uma
condi¢ao denominada de “contrahistoria”, retrocesso ao estado pré-humano, em que 0s
valores sociais baseados na cidadania e no acumulo de conhecimentos foram
vilipendiados por uma espécie de “truculéncia grosseira” dos militares, metaforicamente
representados na acepcdo do “gorila”, ja presente no terceiro editorial de Literatura

Chilena en el Exilio.?®* Na interpretacdo da revista, o gorilismo foi a versdo latino-

230 EDITORIAL. Contrahistoria. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n. 18, 1981, p. 1.
231 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 3, 1977, p. 1.
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americana do fascismo, resultado, portanto, da importacéo e apropriacdo in loco de suas
doutrinas.?*

Rodrigo Patto Sa Motta, em artigo, analisou as origens da representacdo do
gorila e o sentido em que foi empregado nas disputas politicas durante a década de 1960
no Brasil, sobretudo nos momentos que antecederam o golpe militar. Ndo obstante o
interesse do autor tenha sido entender o sentido dessa expressdo no contexto politico
brasileiro, ele constatou que a origem da apropriacdo do “gorila” ocorreu na Argentina
durante a década de 1950, contexto em que “a imagem do animal foi usada pelos
peronistas de esquerda para atacar militares direitistas que se opunham ao peronismo”.
No Brasil da década de 1960, esse sentido seguiu, como afirmou Motta, pardmetros
ideoldgicos semelhantes aos utilizados na Argentina, quando se buscou atacar 0s
golpistas direitistas.?®® Podemos interpretar que, também entre as esquerdas no Chile e,
especificamente, na revista Literatura Chilena, a apropriacdo do termo gorila guardou
em si sentido proximo ao aplicado nos paises vizinhos. Criticou-se de maneira quase
burlesca, mas ndo menos veemente, os militares do golpe de 1973, de modo a associa-
los a forgas reacionarias e “fascistas”.

Ademais a esse aspecto, a oposicdo ao modelo econdmico da Escola de Chicago
voltou a ser veiculado, desta vez de maneira ainda mais intensa, nos editoriais da edicéo
20 e 21 de Literatura Chilena, Creacién y Critica. Em ambos, foram apresentadas
criticas a ortodoxia neoliberal da ditadura chilena, que levava o pais, naguele momento
(primeiros anos da década de 1980), a uma grave crise econdmica interna, ao
crescimento da divida externa e ao aprofundamento das desigualdades sociais. Segundo

a revista, a politica-econdmica da ditadura Pinochet beneficiava “un pequefio grupo de

232 EDITORIAL. Hay cosas que no se pueden discutir. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los
Angeles, n. 20, 1982, p. 1.

233 MOTTA, Rodrigo Patto Sa. A figura caricatural do gorila nos discursos da esquerda. ArtCultura,
Uberlandia, v. 9, n. 15, jul.-dez. 2007, p. 199.
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oportunistas y especuladores, en desmedro de la mayoria de sus ciudadanos”. Com isso,
no Chile, “junto con ser una carcel colectiva, esta creciendo un nuevo pueblo desnutrido
y semianalfabeto”.?* A combinagdo entre a conjuntura politica autoritaria e a economia
regida por canones neoliberais sé poderia provocar, segundo a editoria politica da
revista, a ruptura da normalidade constitucional, a abolicdo completa de qualquer forma
de expressdo democratica, a tortura, 0 genocidio, a hipoteca da estrutura produtiva, a
fome, o desemprego coletivo, a incondicional entrega ao capital estrangeiro, o
catastrofico endividamento do pais.?®®> Com o neoliberalismo, operava-se no Chile “el
aniquilamiento de la industria (nacida con el gobierno del Frente Popular - 1938/1941 -
acero, electricidad, petroleo, manufactura metaltrgica y textil), de la educacion, de la
prevision social”. Esse sistema benefiava apenas uma “mindscula derecha econdmica
[...], a costa del endeudamiento del pais y del sacrificio de los trabajadores”.2%®

Tais posicionamentos e léxicos utilizados demonstram que em Literatura
Chilena, assim como em Araucaria de Chile (como veremos), ao longo de suas
trajetorias, foram veiculados idearios politicos, pertencentes as esquerdas chilenas, que
estiveram diretamente associados ao que Bernardo Subercaseaux denominou de
imaginario politico de transformacdo social no Chile. O autor entendeu por essa
expressdo um conjunto articulado de representacdes que possuiu ndcleo ideolégico e
campo léxico e semantico comuns, envolvendo também uma dimensao cultural, o que

em muito correlacionar-se-ia, em nossa Vvisdo, ao aporte tedrico das culturas politicas,

234 |bid, p. 1.

235 EDITORIAL. Basta. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n. 21, 1982, p. 1. Além dos
mencionados editoriais, destacamos que o da edicdo 26 (Ultimo trimestre de 1983), intitulado Soberbiay
Temor, possuiu tom critico semelhante, ao observar o processo de abertura politica nos paises vizinhos,
como Argentina e Brasil, e a persisténcia e soberba de um modelo politico ditatorial que levava o Chile a
violéncia, a0 empobrecimento e ao desemprego. Com o mesmo titulo do editorial do nimero 21 da revista
e com retérica muito proxima, citamos também o texto de abertura da edicdo 29, publicada no terceiro
trimestre de 1984.

2% EDITORIAL. Hay cosas que no se pueden discutir. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los
Angeles, n. 20, 1982, p. 1.
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visto que, ademais, ambos os conceitos incidem em uma focalizacdo retrospectiva da
memoria histdrica e em narrativas que se projetam ao futuro.

O imaginario politico de transformacdo no Chile, que, segundo o autor, ganhou
impulsdo na década de 1930 e projetou-se ascendentemente na sociedade do pais até
1973, contemplou a relacdo entre os polos da reforma e da revolugdo, ambos centrais
quando se pensa a respeito das possibilidades de mudancgas sociais, politicas e
econdmicas sob uma oOtica progressista. Mais do que uma polarizacdo excludente entre
os dois pdlos, Subercaseaux defendeu que, ao longo dessas décadas, houve, no Chile,
entre os partidos politicos de centro-esquerda e de esquerda, bem como em setores cada
vez mais amplos da sociedade civil, imbricagdes entre as possibilidades de reforma e de
revolugdo. Em linhas gerais, enquanto a primeira procura transformar aspectos da
ordem social, em beneficio dos interesses dos setores populares e despossuidos, mas
sem destruir, necessariamente, os fundamentos das relacdes de poder do Estado, a
segunda aponta para mudangas estruturais do capitalismo em favor da ascensdo e
protagonismo dos setores populares no processo revolucionario. Embora pudessem
guardar diferencas e disputas entre seus projetos, as nogdes de reforma e revolugédo
possuiram, no Chile, na leitura que realizou o autor, aspectos que as vinculavam, como
0 papel protagonista do Estado no desenvolvimento e na realizagdo das mudancas
sociais necessarias, aléem do desvelo com o desenvolvimento econémico interno, em

detrimento das intervencdes externas. De acordo com Subercaseaux,

los cambios de nombre, las divisiones, oscilaciones y ciclos pendulares que
se advierten en los partidos de centro y de izquierda, desde 1930 hasta la
década de 1970, no son meros cambios formales, sino vaivenes que
transuntan intereses [...] que en gran medida se desplazan por el imaginario
[de transformac&o social e politica].?"

237 SUBERCASEAUX, Bernardo. El imaginario politico de transformacion en Chile. Contracorriente:
Revista de Historia Social y Literatura en América Latina, v. 5, n. 3, 2008, p. 40-41.
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Em determinados momentos da historia politica do Chile, os polos da reforma e
da revolucédo se aproximaram, como no final da década de 1930, com a formacdo da
Frente Popular que elegeu inicialmente Pedro Aguirre Cerda. Contudo, foi durante a
Unidade Popular que, nas palavras de Subercaseaux, reforma e revolugdo, que dao
substancia ao conceito de imaginario politico de transformac&o, intercambiaram-se de
maneira quase indistinta em razéo de se almejar o socialismo sob a vigéncia do Estado
de Direito e da democracia.?*®

Mais do que entrar no mérito especifico de distingcdo entre reforma e revolucéo,
interessa-nos entender, como propds Bernardo Subercaseaux, que o imaginario politico
de transformacdo social no Chile compreendeu o giro crescente ao pensamento de
esquerda a medida que ocorria maior democratizacao e politizacdo da sociedade chilena
a partir da década de 1930 até 1973, ainda que esse processo ndo tenha sido linear e
tenham ocorrido momentos politicos autoritarios. Tal processo de politizacdo e de
adesdo cada vez maior aos valores das culturas politicas socialista e comunista é o que
nos permite pensar, em termos de prestigio social e crescimento eleitoral, no
fortalecimento dos partidos de esquerda no Chile.?*® Segundo Subercaseaux, as ideias
de transformacdo da sociedade tiveram raizes mais bem consolidadas com a Frente
Popular de 1938, alcancando seu apice com o governo da Unidade Popular. Importa-nos
refletir que, ndo obstante o golpe militar tenha rompido com o crescente imaginario
politico de transformacdo no Chile, este persistiu no exilio através da leva de

intelectuais e politicos de esquerda que tiveram de abandonar o pais. De uma maneira

238 |bid, p. 18-63. Tais proposicdes tedricas do autor ja haviam sido apresentadas em SUBERCASEAUX,
Bernardo. Historia de las ideas y de la cultura en Chile: desde Independencia hasta el Bicentenario.
Santiago de Chile: Editorial Universitaria, v. 111, 2011, p. 27-84.

239 Essa ideia também foi sustentada por Rolando Alvarez Vallejos, ao afirmar que o Chile viveu um
progressivo processo de aprofundamento da democracia politica e social (com vicissitudes), junto com o
desenvolvimento de uma ampla influéncia cultural das forcas progressistas e de esquerda. Tais forgas
tiveram um protagonismo parlamentar e social no pais. VALLEJOS, Rolando Alvarez. Cultura politica y
represion politica: el caso del Partido Comunista de Chile. In;: ABREU, Luciano Aronne de; MOTTA,
Rodrigo Patto S& (orgs.). Autoritarismo e cultura politica. Porto Alegre: FGV: EdiPUCRS, 2013, p. 331.
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geral, acreditamos que o imaginério de transformac&o, no contexto da ditadura militar,
apresentou-se no exilio por meio de argumentos e préaticas que demandaram mudancas
politicas e sociais no Chile de modo a possibilitar justica social, ampliacdo de direitos,
condicBes democraticas e punicdo aos crimes cometidos pela ditadura pinochetista.

Pensamos, em confluéncia com o aporte tedrico apresentado no topico anterior
deste capitulo, que o imaginario politico de transformacéo deu suporte ao repertorio de
representacfes das culturas politicas socialista e comunista no Chile, presentes nas
revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile. A primeira revista, sob uma
perspectiva frente-popular baseada no governo de Pedro Aguirre Cerda, mas que
ganhou substancia a partir dos elementos (ideias, datas e personagens) presentes na
Unidade Popular em seu viés socialista-allendista, ou seja, aquilo que representou a “via
chilena ao socialismo”; a segunda revista, Araucaria, diretamente ligada aquilo que
havia de permanéncia na cultura politica comunista, mas acompanhando também as
vicissitudes sofridas por ela durante a ditadura. No contexto ditatorial, o principal
inimigo de ambas as culturas politicas foi, certamente, Augusto Pinochet.

Junto a resisténcia a ditadura e, por conseguinte, as Forcas Armadas que a
compunham, interessa-nos perceber, na construcdo do editorialismo programatico de
Literatura Chilena, a inclusdo, na visao critica de seus editores, de parte da sociedade
civil como corresponsavel pelos problemas politicos e econémicos que o Chile
atravessava durante a década de 1980. No editorial do namero 30 da revista, afirmou-se
que “la culpabilidad por los crimenes del régimen corresponde tanto a los que visten
uniforme como a los cinicos civiles que forman parte de €l [...]”.2*° Embora, no texto, os
editores tenham feito referéncia a uma elite financeira e especulativa que teria

sustentado e, ao mesmo tempo, se beneficiado das politicas de livre mercado da

240 EDITORIAL. Un paralelo necesario. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n. 30,
1984, p. 1.
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ditadura, em nossa interpretacdo, tendo por base, novamente, a autora Veronica
Valdivia, o grupo social que amparou Augusto Pinochet pode ser ampliado para os
gremialistas, que portaram ideologicamente, na sociedade civil, um discurso
nacionalista, autoritario, corporativista e altamente anti-esquerdista.?*! Dessa forma, ndo
apenas uma elite financeira, mas significativas parcelas conservadoras da sociedade do
pais foram beneficiadas e deram legitimidade a ordem pinochetista.

Como forma de enfrentar a ditadura e promover as producdes culturais chilenas
do exilio e do Chile, Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacion y
Critica indicou em alguns editoriais, a comecar por seu primeiro nimero, que sua
missdo seria promover a literatura chilena em uma perspectiva ampla, difundindo
colaboragbes de escritores chilenos importantes, como Ariel Dorfman e Fernando
Alegria, por exemplo, mas também de jovens que debutavam na literatura em meio a
censura, a repressdo politica e ao exilio. Em comum, muitos deles, jovens ou
consagrados escritores, tiveram o fato de tematizarem, sob distintos aspectos estéticos,
sobre a politica, em um claro viés de resisténcia cultural a ditadura militar e ao

autoritarismo:

Nuestros lectores han comprobado ademas que junto a ellos [os escritores
reconhecidos] han aparecido los nombres de nuevos escritores, muchos de
ellos adolescentes, durante el golpe de estado y que ya estdn dando frutos
definitivos. A través de esta tarea estamos demostrando la posicion de la
intelectualidad chilena, frente a la tragedia de nuestra repUblica.?*2

O intuito de promover os trabalhos de novos escritores chilenos, que comegaram
a produzir em razdo das circunstancias politicas, ganhou ainda mais substancia a partir
do momento em que a revista passou a se denominar Literatura Chilena, Creacion y

Critica. Embora em Literatura Chilena en el Exilio houvesse colaboragdes de escritores

241 VVALDIVIA, Veroénica. Op. Cit., 2015, p. 126.
242 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 13, 1980, p. 1.
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chilenos jovens de dentro do pais, foi em sua segunda fase que eles, sobretudo os de
reconhecimento literario ainda incipiente, obtiveram maior espago na revista. O editorial
do nimero 38, comemorativo de seus dez anos de publicacdo, fez questdo de reforgar
essa marca importante da revista, assim como em seu ultimo volume publicado
trimestralmente. Neste, David Valjalo realizou uma retrospectiva de Literatura Chilena
nos onze anos em que circulou no exilio, afirmando que a revista foi instrumento
cultural que comportou uma gama variada de escritores chilenos, com preferéncia para
0s mais jovens e de distintas militdncias, muito embora ndo aceitasse, por razdes dbvias,
aqueles que tivessem algum grau de relagdo ideoldgica com a ditadura ou que assim se

expressassem em sua literatura:

Suponemos que hemos sido una base en la cual el creador, el artista y el
intelectual han tenido una tribuna de expresion, para su creacién en si misma
y a la vez representar el pensamiento en oposicion a la fuerza. No esta demés
repetir que con amplitud se ha acogido sin sectarismos a las diferentes
escuelas esteticas, a la totalidad de las generaciones, dando preferencia a las
Gltimas, a los autores de las mas diversas militancias.?*

Soledad Bianchi, na terceira edi¢do da revista Araucaria de Chile, publicou uma
resenha na qual analisou Literatura Chilena en el Exilio até seu sexto nimero. A autora
chilena destacou a importancia da revista no contexto de resisténcia politica e intelectual
no exilio, e fez coro ao propdsito propalado por Literatura Chilena nos editoriais, o de
que se prestaria a ser plataforma de divulgacdo de experimentados e de jovens

escritores, sobretudo aqueles que produziam uma literatura de resisténcia politica:

Los poetas y narradores experimentados - y los ya clasicos -, los que nacieron
por la necesidad de expresar el momento vivido y aquéllos que, por razones
de edad, solo ahora comienzan a producir, tienen cabida prioritaria en esta
revista [...] Vocera y constructora de la unidad, condicién basica para la

243 EDITORIAL. Misién cumplida?. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Madrid, n. 41-42, 1987, p. 1.
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derrota de la dictadura, esta publicacién testimonia este propdésito en la
amplitud con que acoge a sus colaboradores.?**

Dessa forma, afirmamos que tanto Literatura Chilena quanto Araucaria de Chile
foram plataformas de promocao de escritores comprometidos e, por conseguinte, de
uma literatura engajada politicamente, aspectos que buscamos desenvolver na Parte 3,
nos Capitulos 4 e 5.

A revista Araucaria de Chile, em seu editorial de fundacdo, apresentou as linhas
mestras de seu editorialismo programatico que, de fato, sustentariam boa parte de sua
trajetdria cultural e politica no exilio. Nele, enfatizou-se sua missdo de se colocar
enquanto bem cultural de resisténcia e oposicdo a ditadura “fascista” de Augusto
Pinochet, afirmando que a iniciativa de criacdo da revista correspondeu aos anseios de
pessoas “de una clara y permanente linea antifascista”.?*® Afincada a sua origem
comunista, sua resisténcia consumar-se-ia dentro de uma perspectiva de esquerda
revolucionaria, e, ainda que ressaltasse sua identidade chilena, seu viés latino-

americanista também foi demarcado:

Bien se sabe que Chile no es una isla ni su tragedia combate un accidente ni
un caso de excepcion en América Latina. Su situacion se conecta a los planes
del imperio e integra el contexto de un continente donde grandes manchones
ilustran el drama comin de sus pueblos y sus intelectuales. Araucaria, siendo
criatura de Chile, forma parte del paisaje andino y de la ecologia continental.
Mantendra abierta su puerta para recibir, como a un hermano, el pensamiento
revolucionario creador de América Latina.?*

Percebemos, entdo, semelhancas com o editorial de lancamento de Literatura
Chilena en el Exilio, que, se ndo demarcou tdo explicitamente seu pertencimento as

esquerdas (embora o fosse), como o fez Araucaria de Chile, buscou associar-se a

244 BIANCHI, Soledad. Literatura chilena en el exilio. Araucaria de Chile, n. 3, 1978, p. 224-225.
245 EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 1, 1978, p. 6.
246 EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 1, 1978, p. 6-7.
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“escritores progresistas”,?*’ muitos deles anteriormente vinculados, de maneira politica
institucional ou ideoldgica, ao governo de Salvador Allende.

Araucaria, preocupada com o “apagio cultural”?*® pelo qual atravessava o pais,
bem como com a fragmentacdo da cultura chilena de dentro - censurada e impedida de
se manifestar em plenitude - e a do exilio, destacou que ela trabalharia com o intuito de
“frustrar el intento de estrangular en un ambito cerrado los valores del andlisis, de la
reflexion, de la critica para impedir el hiato que se persigue en el movimiento de las
ideas”. Trataria, portanto, de contribuir para a continuidade do processo de
desenvolvimento dos diversos campos da cultura no Chile anterior ao golpe,
convertendo-se em expressdo unificadora da intelectualidade chilena dentro e fora das
fronteiras. A revista manteve-se, também nesse aspecto, préxima aos objetivos
colocados por Literatura Chilena em sua fundacdo, porém, diferentemente dela, ndo
somente contemplaria, como apresentamos, as questdes relativas a literatura e as artes,
“sino a todas las areas de la sociedad, de la ideologia del saber”. Assim, Araucaria de
Chile “viene a servir la idea de la unidad de la cultura nacional y la nocién de que ella
permanece vigente y creadora a pesar del fascismo”.24

No editorial do quarto nimero, o segundo ap06s o texto de fundacdo da revista,
reforgou-se que os problemas tedricos e praticos da cultura chilena e latino-americana
consistiam na preocupacdo dominante de Araucaria, e que seu combate politico central
era restaurar a convivéncia pluralista e democréatica no Chile. Pregou-se que a revista
acolheria em suas paginas os mais amplos setores do pensamento latino-americano

antifascista.?*®

247 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 1, 1977, p. 1.

248 Tratou-se de expressdo que carregou o sentido da atroz repressdo sobre a cultura chilena nos primeiros
anos da ditadura, impedindo sua livre manifestagdo. Ver SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., 2013.

249 EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 1, 1978, p. 6.

250 EDITORIAL. Aniversario. Araucaria de Chile, Madrid, n. 4, 1978, p. 1.
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Para nos, importa-nos compreender de maneira mais especifica como se deu a
luta politica da revista no interior da perspectiva “antifascista”, tendo em conta que o
Partido Comunista chileno, nos primeiros anos da ditadura, adotara a linha de “Frente
Antifascista”?®!, que teria influido sobre Araucaria.

Assim, no editorial de nimero 11, publicado no terceiro trimestre de 1980, a
editoria politica de Araucaria de Chile fez questdo de deixar claro que a revista
resultava do pertencimento anterior de seus membros & composi¢do politica e partidaria
da Unidade Popular, esclarecendo-nos um pouco mais com que Viés politico atuaria no
campo antifascista. Nesse texto, foram lembrados positivamente os 10 anos que
Salvador Allende ascendeu a presidéncia chilena, culminando naquilo que os editores da
revista entenderam como a “etapa de nuestra historia en que la dignidad de su pueblo, su
plenitud moral y espiritual alcanzaron su punto mas alto.” Os editores complementaram

sua posicédo sobre a UP, afirmando que se tratou de

experimento politico audaz, original, revolucionario en una doble acepcion.
Fue ademas una generosa experiencia humanista de nuestro tiempo. No se
explicaria, si no, la fascinacion, el interés apasionado que suscité en todo el
planeta. Y la indignacion y el horror con que se asistio a su derrumbe.
Pasaran muchos afios mas, y la perspectiva permitira que se convierta en
verdad generalizada lo que para nosotros, partidarios de la Unidad Popular,
nunca ha dejado de ser una certeza. Se hablara entonces, ademas, del “tiempo
de Salvador Allende”, y nadie dudara tampoco del altisimo sitial que con su
gestion politica y con su muerte se gan6 en la historia de nuestro
Continente.??

Trés anos depois, no editorial do numero 23, recordou-se novamente a
experiéncia politica da Unidade Popular, em razdo dos 10 anos da morte de Salvador
Allende. Percebamos que Araucaria de Chile, em procedimento semelhante ao adotado

por Literatura Chilena, Creacion y Critica em sua edi¢do de nimero 25, ndo relembrou

251 \/ALLEJOS, Rolando Alvarez. Desde las sombras: una historia de la clandestinidade comunista
(1973-1980). Santiado: LOM Ediciones, 2003, p. 17.
252 EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 11, 1980, p. 5.
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diretamente o tragico golpe de 1973, mas optou por uma edicdo de homenagem a
Salvador Allende e a Pablo Neruda. Aproveitou-se a data para também propor, em suas
paginas, reflexes sobre o processo da experiéncia chilena para o socialismo. Segundo
Araucaria, dez anos depois da morte de Allende, foi possivel compreender o relevo
enorme que foi se adquirindo, na historia chilena, a personalidade do ex-presidente
socialista, assim como a “trascendencia de los tres afios de gobierno de la Unidad
Popular, cuyos ecos y alcance son inversamente proporcionales a la brevedad del
tiempo vivido” 2%

Aqui, o reconhecimento da importancia politica do governo de Salvador
Allende, por parte de Araucaria de Chile, mostrou-se coerente com a atuagdo do PCCh
durante a Unidade Popular. Vale lembrar, portanto, que o partido foi o que mais

3

proéximo se manteve, dentre os demais partidos da coalizdo, a “via chilena para o
socialismo” defendida obstinadamente por Allende, mesmo diante do questionamento
por parte majoritaria do Partido Socialista, que propunha uma linha mais rupturista e
menos institucional/legalista diante do processo revolucionario, propondo avangos que
passavam pelo inevitavel enfretamento com a direita e a ndo negociagcdo com a
Democracia Cristd no parlamento.?*

Afirmar-se como uma revista antifascista e vinculada aos ideais politicos da UP
fez com que Araucaria produzisse, tal qual Literatura Chilena en el Exilio/Literatura
Chilena, Creacion y Critica, editoriais altamente criticos a ditadura em diversos

aspectos. A partir do nimero 13, tais textos, que nem sempre foram publicados em

todas as edicGes até aquele momento, apareceram sob o epiteto A los lectores. Neste e

23 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 23, 1983, p. 5.

254 A esse respeito, ver: ALTAMIRANO, Carlos. Dialética de uma derrota: Chile 1970-1973. Sé&o Paulo:
Editora Brasiliense, 1979; AGGIO, Alberto. Democracia e Socialismo: a experiéncia chilena. S&o Paulo:
Annablume, 2002; MONIZ BANDEIRA, Luis Alberto. Férmula para o caos: a derrubada de Salvador
Allende (1970-19730. Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2008.
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no editorial publicado na edicdo 14, a revista dedicou-se a exercer sua 0Oposi¢do a
politica educacional do governo militar, criticando a privatizacdo do ensino
universitario e a municipalizacdo da escola primaria na educagdo bésica da populacéo,
procedimentos que desincumbiram o Estado da atuacdo direta nessa area e que
estiveram inseridos na légica neoliberal de um Estado minimo e subsidiario.?®® O que
estava por tras das transformacdes no sistema de ensino primario e superior no Chile era
0 intento central para a ditadura de refundacgdo do pais, como foi percebido e criticado,

com outras palavras, pela revista:

Se proponen demoler las bases fundamentales sobre las que ha descansado,
en nuestro pais, el orden cultural, la posibilidad de una convivencia y un
desarrollo democréticos. [...] Pinochet quiere perpetuarse, perpetuar su
régimen, y ya no le basta el asesinato simple, segar la vida de algunos miles.
Se trata ahora de asesinar espiritualmente a millones, condicionarlos,
conformarlos con una situacién sin salida, irreversible. Arrebatarles el
presente y el futuro [...].2%

Demarcando seu editorialismo programatico com argumentos que se situavam
no imaginario politico de transformacdo das esquerdas chilenas, a oposicdo de
Araucaria de Chile a ditadura se concentrou, essencialmente, na radical discordancia da
combinacdo ideoldgica que sustentou o pinochetismo, nefasta para a maioria da
populacdo do pais: a lei do mercado e o carater autoritario da ditadura nas relagbes com
a sociedade. Nesse ponto, constatamos, mais uma vez, a proximidade entre as posi¢oes

politicas criticas de Araucaria e Literatura Chilena:

25 A ideia de Estado subsidiario, que atuou com uma politica micro, localizada, municipalizada,
intentando assistir aos setores mais pobres da sociedade de maneira a vencer a guerra social de valores e
crengas empreendida contra as concepgdes marxistas, ainda fortes na sociedade chilena, encontra-se em
estudos da historiadora Verdnica Valdivia. Ver, em especial, VALDIVIA, Veronia. Op. Cit., 2015 p. 121-
141; VALDIVIA, Veroénica. “Estamos en guerra, sefiores!”. El régimen militar de Pinochet y el Pueblo
1973-1980. Historia, n. 43, v. I, p. 163-201, enero-junio 2010. Sobre a ocupagdo dos militares nas
universidades publicas e a privatizacdo do ensino superior no Chile, ver MOTTA, Rodrigo Patto Sa. As
politicas universitarias das ditaduras militares do Brasil, da Argentina e do Chile. In: MOTTA, Rodrigo
Patto Sa (org.). Ditaduras militares: Brasil, Argentina, Chile e Uruguai. Belo Horizonte: Editora UFMG,
2015, p. 37-60.

26 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 13, 1981, p. 5.
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Doble precio, entonces. El precio material (el dinero), que operara como
mecanismo de exclusion, relegando al noventa por ciento de los chilenos a la
condicién de masa semianalfabeta, marginal, inerte. Y el precio ideolégico
(el fascismo), que procurara complementar aquello con el diez por ciento
restante modelado en el culto a las divinidades y mitos de la Escuela de
Chicago.?*’

A veiculacdo dos valores presentes na cultura politica comunista, coerentes com
sua proximidade com o PCCh, ocorreu, especialmente, no editorial do numero 8 de
Araucaria de Chile, do dltimo trimestre de 1979, no qual se anunciavam o0s textos que
naquele nimero estariam dedicados ao poeta comunista Pablo Neruda, por um lado, e a
Nicaragua revolucionaria, por outro.?>® Neste Gltimo caso, podemos dizer que, desde a
edicdo anterior, iniciou-se uma serie de publicacdes na revista que buscou analisar a
vitoria da Revolugdo Sandinista em 1979. Eca Pereira da Silva afirmou que, ao exercer
sua perspectiva latino-americanista, pautada na solidariedade a esquerda entre o0s paises
latino-americanos, 0 processo revolucionario na Nicardgua foi um dos assuntos mais
recorrentes na revista. O pais, através de ensaios, artigos, entrevistas e poemas, foi tema
em pelo menos onze edicdes da revista.?>°

Tal interesse ndo se deu, em nossa visdo, apenas pelo calor dos acontecimentos,
concomitantes a publicacdo de Araucaria, mas, sobretudo, efetivou-se em razdo de que
a experiéncia revolucionaria nicaraguense, amparada na luta armada e de ruptura com
décadas de ditadura somozista, constituiu-se como modelo, na perspectiva da esquerda
comunista, para a reversdo da situacdo politica ditatorial no Chile. Em outras palavras,
tratou-se da experiéncia de revolucdo latino-americana mais concreta, junto a

Revolucdo Cubana, no sentido de ser possivel pensar em uma mobilizacdo popular

27T EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 14, 1981, p. 5.
28 EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 8, 1979, s.p.
29 SILVA, Eca Pereira da. Op. Cit., p. 161.
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visando a realizacdo de transformagGes sociais e politicas para o Chile autoritario e
neoliberal 2%

As evidéncias de seu editorialismo programatico foram se construindo e se
apresentando mais nitidas com o transcorrer das publicacfes. Na 17° edicdo, publicada
no primeiro trimestre de 1982, Araucaria homenageou o Partido Comunista chileno
com Varios textos ao longo de suas paginas. No editorial, procurou-se, inicialmente,
denunciar o 6dio internacional incitado aos comunistas, para, enfim, postular-se como
um impresso comunista e render homenagem aos 60 anos do partido no Chile. Embora
em seu editorial tivesse se expressado de maneira a se colocar independente
politicamente e aberta a gama de “pensamentos antifascistas”, mesmo aqueles com o0s
quais ela pudesse discordar,?! a revista, em meio a mudanca de posi¢cdo do PCCh no
que tange & resisténcia a ditadura, afinava cada vez mais seu discurso com o que
propagava essa agremiacao politica a qual estava diretamente ligada.

Na revista Literatura Chilena, esse tipo de edicdo comemorativa para
homenagear o Partido Comunista chileno - ou qualquer outra agremiacdo politica - ndo
foi concebida, nem sequer mencionou-se a respeito em alguma de suas se¢des. Tratou-
se de um indicativo interessante de distingdo entre as duas revistas no que concerne a
composicao de seus editorialismos.

Podemos pensar, portanto, que, se, em um primeiro momento, Araucaria de
Chile ndo demonstrou ser uma revista que respondia explicita e fielmente aos ditames
do Partido Comunista de Chile, a partir das reflex6es sobre a adoc¢do, pelo PCCh, da

Politica de la Rebelion Popular de Masas (PRPM), ela apresentou editoriais que em

260 Em um artigo, procuramos desenvolver analises das representaces das revolug@es cubana e sandinista
pelos colaboradores de Araucaria de Chile, buscando aproximar tais publicagdes em suas paginas a linha
politica comunista da revista na luta contra a ditadura chilena. Ver COELHO NETO, Raphael. As
representacdes sobre as revolucdes cubana e sandinista na revista exilica Araucaria de Chile (1978-1990).
Latinoamérica. Revista de Estudios Latinoamericanos, México: UNAM, CIALC, n. 61, 2015, p. 157-184.
21 EDITORIAL. A los lectores. Anticomunismo y un aniversario. Araucaria de Chile, Madrid, n. 17,
1982, p. 7.
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muito se aproximaram das diretrizes politicas de resisténcia a ditadura postuladas pelo
partido. Ndo sem antes provocar debates em seu interior, devemos esclarecer que, em
1982, a direcéo do PCCh teria entrado em consenso a respeito da forma de luta contra a
ditadura no Chile, adotando a PRPM. Segundo Rolando Alvarez Vallejos, esse
“radicalismo de masas”, a partir do qual o PCCh buscou reunir toda a militAncia
comunista, viveu seu apogeu entre 0os anos de 1983 e 1986, periodo no qual teve
vigéncia no Chile as Protestas Nacionales, série de mobilizagBes sociais ocorridas
contra a ditadura pinochetista.?®2

Iniciada no dia 11 de maio de 1983 a partir da convocacdo da Confederacao dos
Trabalhadores de Cobre (CTC), as Protestas foram paulatinamente mobilizando amplos
setores da sociedade civil chilena, insatisfeitos com a auséncia de dialogo, com a logica
da repressdo e com a desestruturacdo social e econdémica provocada pela politica-
econdmica neoliberal do Estado autoritario. Como defendeu Eugenio Tironi, as
Protestas podem ser interpretadas como expressao “del desconcierto que produjo el
agotamiento de la modernizacion liberal”, que se produziu com a crise economica de
1983, culminando na ruptura momentanea, por parte do governo militar, com a
ortodoxia monetarista e livre-cambista dos Chicago Boys.?®3

Manuel Antonio Garreton expds que a crise do modelo transformador da
ditadura militar existiu desde 1981, quando comecou a fracassar o projeto econémico
neoliberal, embora atingisse seu auge com as Protestas. Segundo o autor, a conjuntura
de crise teria acarretado a fragmentacdo do bloco civil de apoio a ditadura, o isolamento

do governo militar e um descontentamento crescente de setores médios, condi¢bes que

262 VALLEJOS, Rolando Alvarez. ‘Aun temos patria, ciudadanos’: el partido comunista de Chile y la
salida no pactada de la dictadura (1980-1988). In: VALDIVIA, Verénica; VALLEJOS, Rolando Alvarez
(orgs.). Su revolucidn contra nuestra revolucion: la pugna marxista-gremialista en los ochenta. Santiago:
LOM Ediciones, v. 11, 2008, p. 38.

263 TIRONI, Eugenio. Autoritarismo, modernizacién y marginalidad: el caso de Chile (1973-1989).
Santiago de Chile: Ediciones SUR, 1990, p. 27-28.
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revigoraram a mobilizacdo popular e favoreceram a emergéncia publica dos partidos
politicos.?%

Devemos esclarecer que a atuacdo de todos os partidos politicos de esquerda
durante a ditadura no Chile deu-se de maneira clandestina. A partir de 1983, com a
instabilidade econdmica e as Protestas Nacionales, 0 governo Pinochet iniciou uma
relativa abertura politica, embora as restricdes ao debate publico permanecessem e a
violéncia de Estado convenientemente retornasse a cada mobilizagdo social no espaco
publico, demarcando seu controle sobre a populacdo. Essa conjuntura ensejou uma
participacdo mais ativa dos partidos politicos, através das aliancas pluripartidarias.
Notabilizou-se, nesse sentido, a Alianza Democratica, lancada oficialmente em agosto
de 1983 e que tinha em seu interior, com maior peso, a Democracia Cristd, contando
ainda com a presenga do Partido Socialista-Nufiez, com o Movimiento de Accion
Popular Unitaria — obrero-campesino (MAPU-MOC) e com setores minoritarios da
direita e do centro. Também surgiu, em setembro do mesmo ano, o Movimiento
Democrético Popular (MDP), bloco com perfil politico mais a esquerda, comportanto
partidos como o Partido Comunista, o Partido Socialista-Almeyda, o Movimiento de
Izquierda Revolucionaria (MIR) e setores do MAPU.2%® O retorno efetivo e a atuagio

dos partidos politicos, tanto aqueles que ja existiam, especialmente os de esquerda,

264 GARRETON, Manuel Antonio. Mobilizaces populares, regime militar e transicio para a democracia
no Chile. Lua Nova, S&o Paulo, n° 16, marco de 1989, p. 91.

265 Nesse aspecto, ver GARRETON, Manuel Antonio. Op. Cit., p. 87-102, margo de 1989; FREDRIGO,
Fabiana de Souza. Ditadura e resisténcia no Chile: da democracia desejada a transicdo possivel (1973-
1989). Franca: UNESP, 1998. Durante o exilio, o Partido Socialista sofreu algumas rupturas, provocando
o surgimento de fragBes politicas em seu interior. A mais significativa dessas rupturas ocorreu em 1979,
dividindo o partido em dois grandes blocos. Por um lado, existiu a ala, liderada por Carlos Altamirano,
que representou a aproximacao dos socialistas chilenos exilados com redes de socialistas-democraticos na
Europa Ocidental ¢ com o revisionismo doutrindrio da “renovagdo socialista”, promovendo um
distanciamento com o0s socialismos reais do leste europeu. Altamirano cedeu sua dirigéncia politica a
outros lideres, que deram nome a essa corrente: PS Nufiez (Ricardo Nufiez) e PS Arrate (Jorge Arrate).
Por outro lado, o bloco mais préximo ao socialismo real, com formas leninista de organizacao partidaria e
que propunha estratégias de alianca com o PCCh, ficou sob a lideranga de Clodomiro Almeyda — PS
Almeyda. MUNOZ TAMAYO, Victor. El Partido Socialista de Chile y la presente cultura de facciones.
Un enfoque historico generacional (1973-2015). Revista Izquierdas, Santiago, n. 26, enero 2016, p. 227-
228.
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tornados ilegais apds o golpe, bem como os que foram criados durante a ditadura
militar, estes de direita, como a Union Democrética Independiente (UDI), partido com
influéncias ideoldgicas dos gremialistas, estiveram condicionados a Lei dos Partidos de
1987, imposta pelo governo pinochetista. Com ela, o Estado ditatorial, ja em um
processo lento e restrito de transicdo a democracia, embora com a permanéncia de
enclaves autoritarios, buscava institucionalizar e regulamentar a atuacdo das
legendas.?%®

As Protestas Nacionales, no geral, contaram com a participacdo de sindicatos,
partidos politicos, estudantes universitarios, parte da classe média e do empresariado, e
dos pobladores (segmento social marginalizado, de renda econémica baixa e que
certamente mais sofreu com o neoliberalismo chileno). Fabiana de Souza Fredrigo
argumentou que o imaginario libertario e anti-sistémico suscitado nas Protestas
Nacionales foram essenciais para a revitalizacdo da sociedade civil chilena no que se
refere “a retomada de acdo e a reconquista de um espago para a pratica da
resisténcia”.?%’ Dado o processo de despolitizacdo da sociedade no Chile imposto pela
ditadura, a série de mobilizac6es foi responsavel pela rearticulacdo social e politica de
setores da populacdo, o que provocou a necessidade de se viabilizar formas de acordo
ou enfrentamento com o Estado.?®

A revista Araucaria de Chile, em editorial, saudou o inicio do intenso ciclo de

mobilizacdo popular contrario a ditadura de Augusto Pinochet, afirmando que

diez afios después, el pueblo chileno ha encontrado los cauces adecuados para
su protesta. Una sucesion de Jornadas Nacionales que van agrupando a

266 para o entendimento acerca da dindmica de atuacdo dos partidos de direita, de centro e de esquerda,
antes e durante a ditadura, com projecfes a respeito do processo de redemocratizagdo, sugerimos
GARRETON, Manuel Antonio. Partidos, transicion y democracia en Chile. Santiago: FLACSO, n° 443,
1990.

27 FREDRIGO, Fabiana de Souza. Op. Cit., p. 122.

288 |bid, p. 63-64.
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nacleos mas y mas amplios de la poblacién, que aumentan en audacia, que

derriban las barreras finales del miedo y del hielo, que marcan el principio

del fin del gran responsable de la peor década de desastre vivida por nuestro
{c 269

pais.

Nesse contexto, dissonante frente aos demais partidos que optaram por um certo
dialogo, ainda que escasso, com 0 governo pinochetista, 0 PCCh (nesse aspecto,
também o MIR), com seus quadros marcados pelo exilio ou pela clandestinidade,?™
adotou, como dissemos, o enfrentamento direto contra a ditadura, negando qualquer
possibilidade de negociacdo com Pinochet. A Frente Patriotico Manuel Rodriguez
(FPMR) foi criada para organizar o aparato armado do Partido Comunista, a fim de se
consumar sua oposicao insurrecional.?”* Apos intensos debates entre a ctpula do PCCh,
a externa, referente aos membros da direcdo do partido que viviam no exilio, dentre eles
0 Secretario-geral da legenda, Luis Corvalan,?’? e o diretor de Araucaria de Chile,
Volodia Teitelboim, e a interna, que compreendia aqueles que viviam clandestinamente
no Chile, como a lider Gladys Marin, optou-se por adotar, ndo obstante a objecao inicial

dos que viviam no exilio, a luta armada como parte das estratégias de enfrentamento a

ditadura.?”® Nas palavras de Alvarez Vallejos,

29 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 23, 1983, p. 5.

270 Sobre a experiéncia clandestina dos militantes comunistas no Chile durante os anos 1970, o que em
muito contribuiu para o desenvolvimento das teses insurrecionais no interior do PCCh, ver VALLEJOS,
Rolando Alvarez. Desde las sombras: una historia de la clandestinidad comunista (1973-1980). Santiago:
LOM Ediciones, 2003.

211 \/ALLEJOS, Rolando Alvarez. Op. Cit., 2008, p. 39.

272 |Luis Corvalan foi Secretéario-geral do PCCh (cargo maximo da dirigéncia do partido) entre 1958 e
1989. Com o golpe, apds passar mais de 3 anos preso nos “campos de concentragdo” Dawson, Ritoque e
Tres Alamos, exilou-se em dezembro de 1976 em Moscou, na URSS. Retornou definitivamente ao Chile
em 1988. Ver CORVALAN, Luis. De lo vivido y lo peleado: memorias. Santiago: LOM Ediciones, 1997.
213 A esse respeito, também esclareceu Olga Ulianova. Segundo ela, alguns comunistas no exilio estavam
contra a ideia militarista, como Orlando Millas. Contudo, embora oscilante, o dirigente maximo do
partido, Luis Corvalan, pendeu a op¢do da violéncia politica como forma de luta, retornando
clandestinamente ao Chile para atuar por um tempo junto a diregdo interna, liderada por Gladys Marin.
Assim, a nova estratégia se imp0s no Partido Comunista chileno. ULIANOVA, Olga. El exilio comunista
chileno. Estudos Ibero-Americanos, PUCRS, v. 39, n. 2, jul./dez. 2013, p. 227. Sobre o exilio da dire¢do
comunista chilena na URSS, ver, além de Ulianova: ORELLANA, Carlos. Op. Cit., 2002, p. 86-137.
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desde el punto de vista del debate interno, en 1982 aparentemente amainé la
tormenta provocada por las diferencias entre interior y el exterior. [...] Por
ello, es posible afirmar que 1982 fue el afio de la instalacién de la nueva
politica comunista, llamada de “Rebelién Popular de Masas” [PRPM] desde
fines de 1981. [...] La PRPM era un elemento estratégico, que contiene
también elementos taticos, politicos y politico-militares.?™

Luis Corvalan afirmou que os protestos no Chile contra a ditadura militar
pinochetista “confirmaron la certeza de la politica propiciada por el Partido Comunista
en el sentido de combatir a la dictadura por todos los medios, tomando el camino de la
rebelion”.2”® A afirmagdo de Corvalan inseriu-se na interpretagio majoritaria do partido
de que as Protestas Nacionales ensejavam condi¢Oes reais pré-revolucionarias, que
somente pelo conflito, aprofundando as taticas militares, poderiam levar a derrubada de
Augusto Pinochet. De acordo com Rolando Alvarez Vallejos, no Chile da década de

1980, sobretudo a partir de 1983, com a adoc¢édo da Frente Patridtico Manoel Rodriguez,

del encuentro entre la tradicién y la renovacién, surgié una cultura politica
[comunista] que hemos llamado ‘radicalismo de masas’, es decir, una forma
de vivir la militancia politica que adopto el tradicional apego a una lucha de
masas de manera pragmatica, muchas veces escasamente politica, con las
necesidades de las tareas militares.?’

Faz-se premente retomar que a posi¢do radicalizada do Partido Comunista
chileno, durante a década de 1980, transformou profundamente sua linha e préatica
politicas tracadas tradicionalmente até o final da década de 1970, em que se priorizara,
continuamente, a perspectiva de aliangas amplas, frente-popular, de coalizacdo
esquerdista, similar a propria linha politica adotada pela UP desde sua formacgdo em

1969. Até por adotar uma posicdo mais conciliatéria e de didlogo com setores

214 \JALLEJOS, Rolando Alvarez. Op. Cit., 2008, p. 38.

215 CORVALAN, Luis. De lo vivido y lo peleado (memdrias). Santiago: LOM Ediciones, 1997, p. 209.

216 VALLEJOS, Rolando Alvarez. ‘Aun temos patria, ciudadanos’: el partido comunista de Chile y la
salida no pactada de la dictadura (1980-1988). In: VALDIVIA, Ver6nica; VALLEJOS, Rolando Alvarez
(orgs.). Su revolucidn contra nuestra revolucion: la pugna marxista-gremialista en los ochenta. Santiago:
LOM Ediciones, 2008, p. 39.
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progressistas diversos, o PCCh foi frequentemente julgado por outras legendas politicas,
como o MIR e setores importantes do PS, como um partido reformista, distante,
portanto, de uma veia verdadeiramente revolucionaria.?”’

No entanto, essa posi¢do radical, tradicionalmente utilizada pelo MIR e que se
inseriu no repertério de discursos e praticas do PCCh, acabou por ser derrotada.
Prevaleceu a unido de partidos de centro-esquerda - reunidos na Alianza Democrética -,
que resultou na criacéo, apds o plebiscito de 1988,2’® da Concertacion de Partidos por
la Democracia, responsavel pelas negocia¢fes com a ditadura em busca de solucdes
politico-institucionais para o retorno a democracia.

O editorial da 15° edicdo de Araucaria de Chile, publicado em 1981, foi o
primeiro a apresentar, de maneira mais clara, o direito de resisténcia defendido pela
revista, amparado na defesa da legitima rebelido da populacdo chilena, afetada
duplamente pela pobreza econdmica e pela violéncia da ditadura. Antes de argumentar
nesse sentido, o editorial apresentou numeros da violéncia do Estado chileno,
contestando possiveis argumentos de arrefecimento da repressdo ditatorial durante os
anos 1980. A revista citou o boletim publicado por uma Comissdo de Direitos

Humanos, sem especificar sua vinculagdo institucional, intitulado Represion en Chile —

217 para aprofundamento nessa discussdo, ver capitulo 2 de VALLEJOS, Rolando Alvarez. Desde las
sombras: una historia de la clandestinidad comunista (1973-1980). Santiago: LOM Ediciones, 2003, p.
35-53. Ver também: VALLEJOS, Julio Pinto. Hacer la revolucion en Chile. In: VALLEJOS, Julio Pinto
(coord.) Cuando hicimos historia: la experiencia de la Unidad Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005,
p. 9-33; CASALS ARAYA, Marcelo. El alba de una revolucién: la izquierda y el proceso de
construccion estratégica de la “via chilena al socialismo™ (1956-1970). Santiago: LOM Ediciones, 2010.
278 O plebiscito realizado em 5 de outubro de 1988, no Chile, previsto pela Constituicdo chilena de 1980,
no qual se deveria decidir pela permanéncia ou ndo de Pinochet por um novo periodo de 8 anos, deu
vitdria ao No e iniciou no pais o0 processo de transicdo para a democracia. Elei¢des foram convocadas
para 0 ano seguinte, e Patricio Aylwin, candidato da oposi¢do unida, Concertacion de Partidos por la
Democracia (com excec¢do do PCCh e do MIR), as venceu, tornando-se o primeiro presidente chileno
eleito apés o golpe de 1973, assumindo a presidéncia do pais em margco de 1990. Para maiores
informac@es sobre o plebiscito de 1988, as eleicdes de 1989 e o processo de redemocratizacdo no Chile,
ver GARRETON, Manuel Antonio. A redemocratizagio no Chile: transigdo, inauguragéo e evolugo. Lua
Nova, Sdo Paulo, n° 27, p. 59-92, 1992.
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Marzo de 1981, para levantar alguns numeros referentes a atuacdo repressiva da

ditadura apenas no més de marco daquele ano:

Detenidos por el CNI [Consejo Nacional de Inteligencia] (con allanamiento):
26 personas; detenidos sin cargo: 2; detenidos en actos publicos: 45;
detenidos por infraccion a la Ley de Seguridad Interior del Estado: 4;
procesados por infraccion a la misma ley: 9; condenados por el mismo delito:
1; relegados y confinados: 8; asilados: 2; expulsados del pais: 8; etc., etc.?’

Esses numeros foram colocados em um contexto de repressao e instabilidade
econbmica vivida pela ditadura, conjuntura que fez crescer gradativamente a
insatisfacdo popular de distintos setores da sociedade contra o pinochetismo, sobretudo
0s mais empobrecidos. Em meio aos protestos constantes, a ditadura justificava sua
violéncia diante da sociedade como resposta as ondas de ataques insurgentes da
populacdo. Araucaria de Chile, entdo, questionou tais argumentos, afirmando que a
violéncia contida nas forcas de seguranca do Estado manteve-se constante desde o inicio
da ditadura, como estratégia de um governo antidemocratico e “fascista”. No editorial,

lancou-se a seguinte questdo, apos as estatisticas levantadas:

¢Es necesario proseguir la enumeracién para probar que el rasgo dominante
de la vida chilena de hoy es el de la violencia? Creemos que no. Como no
creemos tampoco necesario demostrar que no es el pueblo quien ha
desencadenado la violencia, que no es el pueblo quien la provoca. No la ha
provocado ni la ha buscado. Lo que no quiere decir que no pueda recurrir a

29 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 15, 1981, p. 5. Loreto Rebolledo
Gonzalez afirmou que a forte repressdo politica da ditadura existiu ndo apenas na década de 1970, mas ao
longo de toda a década de 1980. Em suas palavras, “para el afio 81 aparecen grupos o comandos secretos
que ejecutan a disidentes politicos. El afio 84 se reinstala el Estado de sitio ante el aumento de las
movilizaciones y protestas callejeras. En 1985 se produce una serie de muertes ante presuntos
enfrentamientos y se practican diferentes formas de amedrentamiento [...]. El afio 86, posteriormente al
fracasado atentado a Pinochet [por membros da Frente Patritica Manuel Rodriguez], recrudece la
represion. Se producen redadas y allanamientos masivos a poblaciones. Son asesinados profesionales
vinculados al partido comunista y al MIR. Tres sacerdotes catdlicos de origen francés son expulsados del
pais. En 1988, afio del plebiscito en que gana la opcion NO, hay 33 personas asesinadas. Las detenciones
y maltratos a los detenidos llegan hasta el afio 90”. REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto, Op. Cit., 2003,
p. 102-103. Ver também DORFMAN, Ariel. O longo adeus a Pinochet. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 2003, p. 104-106.
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ella, llegado el caso. [...] Rebelarse, ¢es legitimo o no hacerlo? Claro que es
legitimo hacerlo.?°

E possivel destacar, portanto, que, assim como Literatura Chilena, a revista
Araucaria de Chile procurou sistematicamente confrontar os discursos e a posicao
oficial do governo Pinochet. Contudo, ndo por acaso, em Araucaria de Chile, e ndo em
Literatura Chilena, ganhou vazdo em suas paginas a mudanca na linha politica do
Partido Comunista de Chile.

A partir da edicdo de numero 33, publicada no primeiro trimestre de 1986,
Araucaria de Chile comecou a veicular editoriais que, de maneira recorrente,
apresentavam clara conexdo com as diretrizes insurrecionais-militaristas elaboradas e
levadas a cabo pelo PCCh.! Os editores da revista nio hesitaram em criticar
veementemente uma suposta saida pactuada entre a oposicdo e a ditadura, fazendo
mencdo as tentativas de dialogo, visando a transi¢cdo a democracia, empreendidas por
certos segmentos politicos moderados, pertencenes ao bloco da Alianza Democratica.
Sob o titulo Lo que esperamos de 1986, o texto ironizava a possibilidade de um suposto
acordo nacional entre a oposi¢@o e Pinochet, argumentando que “ni de cerca ni de lejos”
realizaria uma “busqueda de consenso con quien, justamente, ha desencandenado la
necesidad de concertarse para derribarlo”. Assim, segundo 0 editorial, buscando realizar
uma leitura conjuntural amparada na pontencialidade revolucionaria e insurgente da
populacdo, sobretudo das poblaciones, demonstrada a cada manifestacdo contra o

pinochetismo, afirmou-se que

280 Ibid, p. 5.

281 Dentro do ciclo de Protestas, o chamado “Paro Nacional” de 29 e 30 de outubro de 1984 marcou,
segundo Alvarez Vallejos, um ponto de inflexdo para o PCCh. A partir desse acontecimento, avaliado
como exitoso do ponto de vista da mobilizacdo que provocou, prevaleceu, definitivamente, no interior da
direcdo do partido, a tese insurrecional e de sublevagdo nacional para derrubar a ditadura, aventada desde
1980. VALLEJOS, Rolando Alvarez. Op. Cit., 2008, p. 45.
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el didlogo con el dictador es peor que un error: es una estupidez y roza de
cerca, por decirlo serenamente, la traicion. Un acuerdo no es ni mas nacional
ni mas democratico porque proponga una retérica que, supuestamente, no
despertara resistencias en el interior de las Fuerzas Armadas. Esto es s6lo una
ilusion. La conducta del ejército la definira la dinamica de la lucha social; los
militares saben, mas que nadie, que las batallas las ganan los que disponen de
mayor poder de fuego, lo que debe entenderse también en términos de
"correlacion de fuerzas politicas y sociales". [...] No puede ser
verdaderamente nacional y tampoco democratico, un acuerdo que no tenga en
cuenta con un minimo de signo positivo la existencia en la vida politica de
Chile de corrientes que corresponden a realidades histéricas probadas y
profundas. EI movimiento popular no es una entelequia, nadie lo ha fabricado
en un laboratério [...]. Descalificarlo [bajo el] pretexto de sus tendencias
"antidemocréticas" es, devolviendo al acusador la acusacion, "hacerle el
juego a la dictadura".2%

Dois numeros depois, Araucaria voltou a apresentar retorica muito similar em
seu novo texto de abertura. Defendeu-se o direito de rebelido da sociedade chilena em
relacdo a ditadura, legitimando sua acdo como uma resposta necessaria e eficaz a
violéncia sofrida por ela desde 1973. Mais uma vez, respondendo as criticas que o
PCCh recebia a época, direcionou seu recado critico a oposi¢cdo moderada — infere-se,
em especial, a Democracia Crista - e sua equivoca estratégia dialdgica e consensual, na

visdo da revista:

Trece afios son muchos afios y mucho el dolor acumulado, y es natural que el
pueblo decida que esta situacion no puede seguirse tolerando. Quienes dicen
abominar de la violencia, deberian meditar sobre la responsabilidad politica y
moral que les cabe en los esfuerzos de concertacion.?®

Os argumentos de franca discordancia de Araucaria de Chile giravam em torno
da iniciativa da oposi¢do, chamada por ela de centro-direita, em derrotar Pinochet pela
via institucional, tendo por base as elei¢Ges livres. A revista ndo concordava com esse
jogo politico estabelecido, aparentando uma situacdo politico-social democratica,

quando, na verdade, viviam-se condi¢cdes anémalas, marcadas por relacfes autoritarias e

282 EDITORIAL. A los lectores. Lo que esperamos de 1986. Araucaria de Chile, Madrid, n. 33, 1986, p.
5-6.
283 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 35, 1986, p. 5.
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violentas. Os editores da revista sustentavam que ndo deveria haver negociagfes com
um governo que feriu sistematicamente os direitos humanos com prisdes sumarias,
torturas, desaparecimentos e mortes em todos 0s segmentos da sociedade chilena.
Diante dessa interpretagédo, propunha-se a derrubada imediata do ditador, aproveitando-
se das energias subversivas sociais apresentadas nas Protestas.?®*

Tratava-se de um pensamento presente em Araucaria de Chile que reproduzia as
elaboracOes tedricas do PCCh naquele momento, baseadas na interpretagdo, como
dissemos, de que o contexto sociopolitico chileno apresentava as condi¢des necessarias
para a derrubada de Pinochet através de uma sublevacdo nacional. O nivel de
combatividade das massas populares, com certa dose de violéncia, demonstrado,
sobretudo, no Paro Nacional de outubro de 1984, fez com que o comité central do
Partido Comunista chileno concluisse, em informe oficial langado naquele mesmo ano,
que amadurecia rapidamente no Chile “una situacidn revolucionaria”, pois
desenvolviam-se elementos fundamentais que a caracterizavam.?®

Na edicdo de numero 41, do primeiro trimestre de 1988, mencionou-se a
organizacdo de partidos na campanha pelo No, no plebiscito que decidiria, em outubro
daquele ano, pela permanéncia ou ndo de Pinochet por mais oito anos como presidente
do Chile. Os editores de Araucaria referiram-se a concertacion pelo No de maneira
critica, embora ndo a negando completamente, afirmando que ndo bastaria a reuniao de
politicos em torno dessa campanha se ndo estivesse aliado a isso a necessaria acao e

mobilizacdo social contra Pinochet. A tese defendida continuava a ser a do incitamento

a desobediéncia civil, provocando a ingovernabilidade do pais, pois havia ainda

284 Além das edicOes analisadas, essa posicdo apareceu ainda nos editoriais dos numeros 34, 36, 37 e 39.
285 \VALLEJOS, Rolando Alvarez. Op. Cit., 2008, p. 48.
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un Chile [...] con sus dramas y sufrimientos reales que no puede darse por
inexistente 0 mucho menos superado. La dictadura sigue siendo la dictadura,
Pinochet no ha renunciado [..] al ejercicio del terror, y las préacticas
criminales fascistas [...] no son cosas [...] que s6lo cuenten como recuerdos
del pasado. 2%

No numero seguinte, com uma posi¢cdo menos beligerante, mas sem abandonar
de todo a posicdo estratégica de acirramento dos confrontos contra a ditadura,
Araucaria de Chile, novamente fiel as posicdes do Partido Comunista, aderiu de
maneira critica a unidade em torno da Concertacion de Partidos por el No. Ainda que
estivesse cética a propria realizacdo do plebiscito de 1988, Araucaria propds, em caso
de vitoria do No, para além da unido entre os partidos da oposicao, que se aprofundasse
0 processo de mudangas visando a transicdo para a democracia, e que isso se realizasse
sem acordos com as Forcas Armadas.?®’

Como alternativa de poder, o editorial publicado no numero 23 da revista ja
apresentava, citando documento oficial do PCCh, lancado em 1982,%8 que o caminho
de transformacdes para o Chile seria longo, na medida em que o objetivo ndo era apenas
“derrocar al fascismo”, mas também ‘“generar un poder democratico y popular que
garantice los derechos de todos los trabajadores, entre ellos los de la cultura”.%®

Dessa forma, apos a analise dos argumentos suscitados nas revistas, a defesa da
formacdo de uma frente ampla de esquerda e antifascista no enfretamento da ditadura
pareceu ter sido muito mais uma posicao sustentada nos editoriais da revista Literatura
Chilena do que em Araucaria de Chile, em que pese que, em um primeiro momento,

esta tenha adotado discurso similar. Fernando Alegria e David Valjalo, assim como

286 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 41, 1988, p. 5.

287 EDITORIAL. A los lectores. Las alternativas del “No”. Araucaria de Chile, Madrid, n. 42, 1988, p. 7.
288 O mencionado documento foi denominado Un pueblo en el combate: Ilamamiento a los intelectuales
comunistas chilenos a los escritores y artistas, a los académicos y estudiantes, a los profesionales y
técnicos, a los comunicadores sociales y trabajadores de la cultura, langado para circulagdo em Santiago
no ano de 1982, periodo em que cresciam as manifestagdes contrarias a ditadura e que comecava a ganhar
corpo a politica de Rebelion Popular de Masas do PCCh. No tdpico a seguir, voltaremos a esse
documento oficial do partido, divulgado por Araucaria.

29 EDITORIAL. A los lectores. Araucaria de Chile, Madrid, n. 21, 1983, p. 5.
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Volodia Teitelboim, foram intelectuais que fizeram parte da Geragdo de 1938, que,
como € notdrio, representou, no campo literério, as mudancgas e as perspectivas sociais e
politicas que despontavam no Chile, no final dos anos 1930, com o governo de Pedro
Aguirre Cerda, da Frente Popular. No entanto, somente em Literatura Chilena, em sua
segunda fase, percebemos uma filiacdo ou, porque ndo dizer, uma reivindicagdo de certa
heranca ideoldgica desse periodo, ajundando a compor seu editorialismo programatico.
Araucaria de Chile, embora em seus primeiros editoriais, assim como atraves do seu
diretor, tenha reivindicado uma militancia antifascista e a favor da democracia, portanto
sem sectarismos politicos,?® o que se depreendeu de fato foi que ela se vinculou,
estreitamente, as politicas de resisténcia insurrecional & ditadura adotadas pelo PCCh
durante a década de 1980. Ainda assim, em razdo de ter sido uma revista cultural e
politica ampla, tendo recebido a contribuicdo de intelectuais chilenos e latino-
americanos de distintas posi¢des politicas a esquerda, seria forcoso afirmarmos que se
tratou apenas de um impresso porta-voz do Partido Comunista chileno no exilio.
Criticas a posicdes politicas sectarias na luta contra a ditadura foram
apresentadas enfaticamente por Literatura Chilena, e ndo por Araucaria de Chile. Em
editorial publicado no nimero 35, que saiu no primeiro trimestre de 1986, Literatura
Chilena, Creacion y Critica, sem citar explicitamente algum partido, questionou
determinadas tendéncias politicas que, em sua visdo, prejudicariam a unidade de
oposicdo a ditadura de Augusto Pinochet. A julgar pelo contexto de publicacdo dessa
edicdo, acreditamos ser plausivel inferir que a mensagem pode ter sido direcionada ao
PCCh, ao se afirmar que a “indispensable unidad no se produce por los obstaculos
provocados por determinadas tendencias politicas, que esperan (en un futuro que

estiman cercano) capitalizar doctrinariamente” setores da sociedade chilena.

2% TEITELBOIM, Volodia. “Araucaria de Chile” en Chile. Araucaria de Chile, Madrid, n. 42, 1988, p.
188.
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Argumentou-se que “una forma de cambio - la que espera la totalidad de la ciudadania -
no puede estar sujeta a mezquinos intereses partidarios”, e que, portanto, impunha-se a
necessaria unanimidade de critérios a serem adotados para a total unidade de acgdo
politica.?%

No entanto, ao contrario de Araucaria de Chile, que deixou clara sua op¢éo
politica pela resisténcia insurrecional, em Literatura Chilena os editores néo
apresentaram argumentos mais esclarecedores de como desejavam a unido contra
Pinochet. Limitaram-se a acusar interesses especificos de determinados opositores de
Augusto Pinochet que, por meio de “actitudes divisionarias e irresponsables conducen
solamente a desorientar a la ciudadania”, ao invés de contribuir para a unido através de
“critérios civicos”, visando a democracia representativa,?®> mensagem que, novamente,
pode ter sido destinada as opcdes politicas de franca e violenta ruptura com a ditadura.

Durante o ciclo de Protestas, a posicdo de Literatura Chilena, Creacion y
Critica foi claramente mais moderada do que a de Araucaria de Chile, ainda que ndo
tenha se furtado a criticas sistematicas a Pinochet, como apresentamos. Os argumentos
colocados pela revista sugeriam a rentncia do ditador chileno em face das incipientes,

porém importantes, manifestacdes contrarias a seu governo:

Es necesario que se decidan a abandonar su automandato, antes que la
indignacion y el hambre colectivos promuevan acontecimientos que evitamos
mencionar. Ciertamente esta renuncia que exigimos no haria olvidar nada del
pasado mas reciente, ni el sanguinario comportamento de las fuerzas armadas
en su conjunto. Tampoco podria detener el sereno enjuiciarniento y castigo al
que, tarde o temprano, tendran que someterse.?3

Ideia similar foi veiculada no editorial da 29° edigéo, cujo titulo, ndo por acaso,

foi 0 mesmo do editorial do nimero supracitado da revista. Em meio a “completa crisis

291 EDITORIAL. Una forma de cambio. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Madrid, n. 35, 1986, p. 1.
292 EDITORIAL. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Madrid, n. 39, 1987, p. 1.
2% EDITORIAL. Basta. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 21, 1982, p. 1.
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del régimen — economia rota con su secuela de la cesantia masiva o los sueldos de
hambre, la paralizaciéon de la production de la industria nacional”, existiriam motivos
suficientes “para dar por terminado su mandato [de Pinochet]”.2%

Ainda que com uma proposi¢cdo de rentiincia que beirava certa “inocéncia” por
parte do editor da revista, visto que, dada a sustencdo do pinochetismo, dificilmente tal
solucdo poderia ter ocorrido, 0 que depreendemos desses dois Ultimos editoriais foi que
Literatura Chilena vislumbrou uma saida menos trdgica e rupturista para a ditadura e,
por que ndo pensar, para a historia politica chilena. Ao constatar a crescente oposicao a
ditadura representada pelas Protestas Nacionales e a existéncia de focos de insurreigéo
armada planejada pela Frente Patritica Manuel Rodriguez, o que poderia incorrer em
acontecimentos tragicos inclusive para o ditador,?*® sugeriu-se a sua saida, mas sem que
essa solucdo o eximisse, de forma alguma, dos crimes contra os direitos humanos
cometidos pelo seu governo. InterpretacOes baseadas na defesa do direito de resisténcia
insurrecional e armada a ditatura, portanto, ndo foram de modo algum difundidas na
revista Literatura Chilena.

Apesar das relevantes diferencas dos editorialismos programaticos de Araucaria
de Chile e de Literatura Chilena, as duas revistas estiveram unidas, acima de tudo, na
resisténcia a ditadura e no retorno a democracia. Quando do surgimento de Araucaria,
Carlos Orellana enviou uma carta informando sobre o primeiro nimero da revista a
direcdo de Literatura Chilena en el Exilio, que a publicou em sua 6° edi¢do, na se¢do
Libros. Dizia-se que ambas eram “inequivocamente hermanas de la misma causa”, pois

disparavam “contra el mismo objetivo”, e que competia a elas “encender luces para

2% EDITORIAL. Basta. Literatura Chilena, Creacién y Critica, Los Angeles, n. 29, 1984, p. 1.

29 Para ndo dizer que os editores de Literatura Chilena alardeavam uma situacdo hipotética sem qualquer
fundamento, lembramos que no dia 7 de setembro de 1986, Pinochet sofreu um atentado que por muito
pouco nao Ihe tirou a vida, promovido por membros da Frente Patriética Manuel Rodriguez. Rolando
Alvarez Vallejos menciona brevemente esse fato. VALLEJOS, Rolando Alvarez. Op. Cit., 2008, p. 49.
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desentenebrecer el ‘apagén cultural’”. Orellana encerrou a missiva reforcando que a
tarefa de ambas seria “complementaria, de ayuda mutua, de cooperacion”.?® Em
crénica sobre os dois anos de Araucaria de Chile, Carlos Orellana referiu-se a posicao

de Fernando Alegria sobre a publicacdo dessa revista no exilio:

Dos afios. Nos saludan. Fernando Alegria nos dice en una comunicacion:
“Tribuna valiente y visionaria, sobria y audaz, al mismo tiempo, Araucaria
sefiala el camino a los patriotas del exilio y de la resistencia. [...] Saludo su
gallardia, su prestancia y nobleza en la profundidad de su ataque contra el
fascismo y en defensa del patrimonio cultural de Chile. Araucaria tiene
vigencia donde quiera que se luche por la libertad y el respeto a los derechos
humanos [...]”.%%"

Ao completar 10 anos de publicacdo, David Valjalo festejou a longevidade de
Araucaria de Chile em seu trabalho de resisténcia cultural no exilio, destacando o
espaco concedido, nas paginas da revista, & criacéo literaria e a politica.?%

Como se constata, as duas revistas saudaram inequivocamente a existéncia uma
da outra, afirmando de maneira recipocra a importancia de seus projetos culturais e
politicos na resisténcia a ditadura desde o exilio. Uma divulgava a outra em suas
paginas finais, com breves informacdes sobre seus diretores e editores, as editoras que
as publicavam, endereco de suas sedes e valores de assinaturas. Ademais, Araucaria de
Chile e Literatura Chilena possuiram muitos colaboradores em comum. Os principais
criticos, poetas e narradores chilenos exilados publicaram frequentemente nas duas
revistas: Volodia Teitelboim, Fernando Alegria, Jaime Concha, Juan Armando Epple,
Soledad Bianchi, Guillermo Quifiones, Bernardo Subercaseaux, Ariel Dorfman, Poli

Délano, Pedro Bravo-Elizondo, Marcelo Coddou, Federico Schopf, Fernando Moreno,

2% ORELLANA, Carlos. Libros. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 6, 1978, p. 35.

297 ORELLANA. Carlos. Dos afios de Araucaria. Araucaria de Chile, Madrid, n. 8, 1979, p. 203.

2% \VALJALO. David. Araucaria de Chile cumple 10 afios, Madrid, 1987. Literatura Chilena, Creacion y
Critica, Madrid, n. 41-42, 1987, p. 66.



152

Virginia Vidal, Victor Valenzuela, Omar Lara, Oscar Hanh, Gonzalo Millan, Jorge
Etchevery, dentre tantos outros nomes de relevo no @mbito cultural e intelectual chileno.

A ligacédo de grande parte dos colaboradores as esquerdas chilenas — nem sempre
por vias institucionais ou partidarias -, forneceu-nos indicativo consideravel a respeito
do editorialismo programético desses impressos. Quase todos eles, em ambas as
revistas, identificavam-se, em maior ou menor grau, com o governo deposto da Unidade
Popular, nutrindo simpatias pela figura de Salvador Allende e pelo projeto da “via
chilena para o socialismo”.

O exilio e a resisténcia a ditadura aproximaram Araucaria de Chile e Literatura
Chilena, permitindo a formagdo de uma ampla rede intelectual de chilenos, sobretudo,
mas também de latino-americanos, que buscaram ativamente lutar pela causa chilena.
Na sequéncia, analisaremos como foram sucitados, em diversos artigos nas revistas, de
maneira coerente com seus editoriais, simbolos, personagens, datas e discursos

socialistas e comunistas, sob a oOtica da resisténcia dos intelectuais a ditadura.

2.3 — A resisténcia dos intelectuais e os valores das culturas politicas socialista e
comunista no Chile

Vejamos, na integra, a mensagem abaixo publicada, em julho de 1978, como
editorial do sétimo nimero de Literatura Chilena en el Exilio, intitulada Mensaje de los
artistas e intelectuales chilenos que residen en el extranjero a los trabajadores y al

pueblo de Chile con motivo del 1° de mayo:

Nos dirigimos a Uds., para saludarles con ocasion del Primero de Mayo, Dia
Internacional del Trabajo. Por diversas circunstancias los firmantes de este
mensaje, artistas e intelectuales chilenos, nos encontramos fuera de la Patria,
pero la distancia no debilita en absoluto nuestra ligazén con ella. Nuestras
raices estan y seguiran estando en Chile. Vivimos pendientes de todo lo que
alli sucede, preocupados por el porvenir de nuestro pais, atentos a los afanes
de nuestros compatriotas por remover los obstaculos materiales y espirituales
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que entraban su progreso. Tenemos especial preocupacién por aquellos
problemas que, por estar relacionados con los derechos esenciales de las
personas, afectan seriamente la conviviencia nacional. Nuestro anhelo méas
profundo es que los chilenos seamos capaces de unirnos a trabajar juntos por
la grandeza de la Patria. A la realizacion de este propoésito queremos
contribuir con nuestras fuerzas y capacidades. Estimamos propicia la
oportunidad de la celebracion del Dia del Trabajo para testimoniar nuestro
respeto por todos los trabajadores chilenos, por todo el pueblo laborioso a

cuyas esperanzas por una vida mejor nos asociamos en este dia.?®®
A motivacdo da mensagem, como esta claro, foi o Primeiro de Maio, dia do
trabalhador, data representativa e de forte simbologia no imaginério politico das
esquerdas. Na oportunidade, os editores de Literatura Chilena renderam homenagem
aos trabalhadores chilenos, principalmente aqueles que se encontravam sob os rigores e
adversidades politicas e econdmicas provocadas pela ditadura. Evidenciou-se no texto
algo que foi caracteristico nas iniciativas culturais e politicas do exilio, de que o Chile
sempre foi o horizonte dos intelectuais, que, ao resistirem, ansiavam por transformacoes
politicas e sociais que julgavam urgentes para o pais. Novamente a revista, ao conceber
sua missao e a dos intelectuais que assinaram a mensagem, opds-se a quebra da unidade
nacional e a auséncia de direitos essenciais para a sociedade chilena, e se vinculou, na
medida em que recorreu a uma data simbdlica, a um valor elementar para os
movimentos populares e de esquerda mundiais. Dentre os signatarios do texto,
estiveram inimeros intelectuais, todos chilenos e de vérias &reas da cultura. Apenas no
ambito literério, citamos Fernando Alegria, David Valjalo, Guillerme Araya, Jaime
Concha, Juan Armando Epple, Armando Cassigoli, Ariel Dorfman, Luis Enrique
Délano, Poli Délano, Luis Bocaz, Antonio Skarmeta, Nelson Osorio, Nain N6mez,

Bernardo Subercaseaux, Federico Schopf, Manuel Jofré, Omar Lara, Oscar Hahn,

Carlos Droguett, Leandro Urbina e outros nomes importantes da literatura chilena.

29 EDITORIAL. Mensaje de los artistas e intelectuales chilenos que residen en el extranjero a los
trabajadores y al pueblo de Chile con motivo del 1° de mayo. Literatura Chilena en el Exilio, Los
Angeles, n. 7, 1978, p. 1.
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Ademais, no discurso de Fernando Alegria proferido durante as Jornadas
Culturales Salvador Allende - ocorridas no México, em 1978 -3 e publicado em
Literatura Chilena en el Exilio, o intelectual chileno se posicionou da seguinte maneira,
suscitando novos Iéxicos, expressdes e eventos marcantes para as esquerdas chilenas e

latino-americanas:

Hoy mas que nunca la causa de la libertad democratica y la defensa de los
derechos humanos exigen de todos los chilenos concientes una actidud
unitaria y combativa. [...] Por el pueblo de Chile, por su clase trabajadora y
campesina, con sus profesionales y estudiantes, con todos los hombres que se
juegan enteros en Centro y Sudamérica en lucha a muerte contra el
imperialismo y las dictaduras gorilas, por el pueblo en México que hoy nos
acoje, por el pueblo en Cuba, que nos inspira y nos apoya, por el pueblo de
Nicaragua en su heroica resistencia contra el despotismo de Somoza,
hagamos de este homenaje a Salvador Allende una gran jornada victoriosa
contra el fascismo.3**

Este discurso apresentou expressdes muito proximas quando analisamos, em
especial, os textos editoriais da segunda e sexta edi¢Ges da revista Literatura Chilena,
nos quais foi defendido que os intelectuais, no contexto de repressao politica e “tragédia
coletiva”, atuassem junto as camadas populares chilenas. No discurso, como
percebemos, Fernando Alegria referiu-se a solidariedade do México, pais que sediou as
Jornadas, e o reciproco apoio dos chilenos a0 povo mexicano e a causas urgentes a
esquerda, como o0s desdobramentos da Revolu¢do Cubana e o candente processo
revolucionario na Nicardgua, em um dos rompantes latino-americanistas na revista.
Concordando com a ideia apresentada por Loretto Rebolledo Gonzalez,3°? afirmamos
que a adesdo a luta dos chilenos no exilio muito se explica pelo prestigio, no exterior,

que adquiriu Salvador Allende - pela originalidade do processo politico em seu governo

a frente da UP — junto as esquerdas, bem como a solidariedade que suscitou por parte da

300 Falaremos desse importante evento cultural do exilio chileno no Capitulo 3.

301 ALEGRIA, Fernando. Discurso Inaugural. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 8, 1978, p.
24.

302 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Op. Cit., 2012, p. 181.
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comunidade internacional, em razéo da brutalidade do golpe militar em setembro de
1973 e da morte do entdo presidente socialista no palacio La Moneda. Esses fatores,
acrescidos das violagdes aos direitos humanos cometidas pela ditadura, implicaram, por
conseguinte, no rechaco imediato que sofreu a Junta Militar e, em especial, a figura de
Pinochet, por instituicdes e governos de distintos paises.

A énfase, por parte de Fernando Alegria, na luta unitéria contra a ditadura, sem
conflito de interesses, insistentemente apregoada em sua fala e, ndo por acaso, nos
editoriais de Literatura Chilena, desde seu primeiro nimero, pode ser interpretada, em
nossa visdo, como uma espécie de resguardo a divergéncia de objetivos e estratégias
politicas da esquerda chilena durante a experiéncia da Unidade Popular, 0 que em muito
contribuiu para o insucesso da “via chilena ao socialismo”.3%3

Nossa interpretacdo se baseia no fato de que, em grande medida, os problemas
da esquerda chilena durante o governo de Salvador Allende teriam sido transplantados
para o exilio junto aos intelectuais chilenos desterrados, grande parte deles ligados aos
partidos que compuseram a Unidade Popular. Ainda que o golpe militar e a derrota
imposta a UP tenham atingido igualmente a todos os partidarios, militantes ou
simpatizantes do governo socialista, isso ndo apagou as diferencas estratégicas entre
eles para se alcancar o socialismo, destino comum desejado por todos.34 Por exemplo,
as visdes mais rupturistas quanto ao carater da revolucdo socialista, existentes desde a
UP, tenderam a ser ainda mais justificadas ap6s o golpe. Assim o percebemos nas
reflexdes propostas por Carlos Altamirano, que, embora reconhecendo a importancia

historica do governo de Salvador Allende no Chile, reforgou suas criticas aos limites do

303 Sobre os conflitos e disputas no interior da Unidade Popular, retomar o Capitulo 1.

304 Sugerimos, para uma compreensdo mais geral das disputas entre a esquerda revoluciondria chilena
quanto ao carater da revolucéo durante os trés anos de governo da UP, o artigo de VALLEJOS, Julio
Pinto. Hacer la revolucién en Chile. In: VALLEJOS, Julio Pinto (org.). Cuando hicimos historia: la
experiencia de la Unidad Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005, p. 9-33.
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teor gradualista da “via chilena a0 socialismo”, anos depois de ter vivenciado essa
experiéncia.3%

No discurso proferido por Fernando Alegria, interessa-nos atentar para questfes
que estiveram além da defesa das liberdades democréticas e dos direitos humanos no
Chile e nos paises do Cone Sul acometidos pelas ditaduras militares. Referimo-nos a
veiculacdo de expressdes, sujeitos e lugares correspondentes aos ideais comuns
difundidos pelas esquerdas, como a denuncia ao “gorilismo”, a valorizacdo das classes
trabalhadoras chilenas urbanas e do campo, a significacdo conferida aos processos
revolucionarios em Cuba e na Nicaragua, e, por fim, o anti-imperialismo.

Armando Cassigoli, académico e membro da Direccion Colegiada de Literatura
Chilena, Creacion y Critica, em ensaio apresentado durante as Jornadas Culturales
Chilenas nos Estados Unidos, em 1980 - outro envento do qual falaremos no capitulo
seguinte -, publicado no primeiro nimero da nova etapa da revista, agradeceu ao apoio
de setores da intelectualidade norte-americana progressista que se juntou a resisténcia
chilena no exilio contra Augusto Pinochet. Assim, afirmou que “para nuestra lucha por
la libertad y la democracia sabemos que contamos con el generoso apoyo de los sectores
progresistas del pueblo norteamericano, sobre todo de sus intelectuales y de su juventud
inovadora”.3®® Mesmo tendo como espaco de discussdo de suas ideias as instituicdes
académicas estadunidenses, direcionando sua apresentacdo aos participantes locais,
Cassigoli, refletindo sobre seu compromisso publico como intelectual, ndo deixou de
destilar suas criticas ao imperialismo dos Estados Unidos. Ele denunciou, por exemplo,

a apropriacao das riquezas minerais chilenas por parte de empresas americanas ao longo

305 Ver ALTAMIRANO, Carlos. Dialética de uma derrota: Chile (1970-1973). Séo Paulo: Editora
Brasiliense, 1979. Retomar tdpico 2.1.

306 CASSIGOLI, Armando. Claves para el reconocimiento de Chile. Literatura Chilena, Creacién y
Critica, Los Angeles, n. 15, 1981, p. 16.
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da histdria do Chile, bem como atacou incisivamente o apoio dos EUA ao golpe militar
de 1973.

O caréater anti-imperialista também esteve presente nos debates politicos de
Araucaria de Chile acerca da resisténcia do escritor latino-americano exilado. As
criticas contundentes deveriam ser feitas pelo escritor ndo somente aos governos
militares ditatoriais, mas também aos Estados Unidos, pais cumplice e colaborador das
Forcas Armadas do Cone Sul, como ressaltou a escritora chilena Isabel Allende®%” em
seu ensaio EI compromiso del escritor exiliado. Para a escritora chilena, amparada no
processo histdrico latino-americano e no contexto de violéncia politica dos anos 1970 e
1980, “a los Estados Unidos les resulta mas comodo entenderse con un dictador que con
un gobierno constitucional que debe rendir contas a la opinion publica”, e
complementou suas criticas: “las dictaduras no son un accidente en América Latina,
sino una estrategia trazada desde el Norte”.3%8

Embora ndo discordemos da significativa influéncia e efetiva contribuicao
estadunidense no estabelecimento e na sustencdo das ditaduras na América Latina,
como apontou lIsabel Allende,3® concordamos, sobretudo, com a chave de andlise de

Denise Rollemberg e Samantha Quadrat.3!® Segundo as autoras, a construcdo e a

307 |sabel Allende Llona colaborou, desde 1967, em muitas revistas e diarios, sobretudo internacionais,
apo6s 1973. Com o golpe militar, exilou-se, em 1975, na Venezuela, onde viveu por cerca de doze anos.
Na década de 1980, exerceu a docéncia, com énfase em cursos sobre literatura e narrativa latino-
americana, em diferentes universidades dos Estados Unidos, pais para o qual se mudou em 1987, vivendo
no estado da Califérnia. Adquiriu a cidadania norte-americana em 1993, ano em que passou a Viver no
pais em definitivo, ap6s uma tentativa de estabelecer-se no Chile com o fim da ditadura. Foi a partir da
vivéncia nos EUA que Isabel Allende construiu uma solida carreira internacional enquanto escritora,
ainda que seu reconhecimento tenha se dado antes, em 1982, através da publicacdo do romance La Casa
de los Espiritus, obra que surgiu da elaboracdo de uma carta de despedida a seu avd que se encontrava
doente no Chile. Sem deixar de lado o viés politico, a narrativa tece histérias acerca das familias que
viviam no Chile desde 1920 até o golpe de 1973. Estas e demais informac8es biograficas sobre a escritora
em: http://www.isabelallende.com/es/bio. Acesso em: 03/08/2015.

308 ALLENDE, Isabel. EI compromiso del escritor exiliado. Araucaria de Chile, Madrid, n. 25, 1984, p.
171.

309 Sobre esse aspecto, ver o primeiro tépico do Capitulo 1.

310 Sobre a questdo da busca de legitimidade politica pretendida pelas ditaduras, torna-se necessario
mencionar a coletanea organizada por Denise Rollemberg e Samantha Viz Quadrat. Segundo as autoras,
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manutencdo das ditaduras latino-americanas efetivaram-se, para além da contribuigdo
dos EUA, em razdo do apoio e da colaboracdo de determinados setores da sociedade
civil dos paises envolvidos, sobretudo aqueles vinculados politica e ideologicamente a
direita. No Chile, além do apoio dos gremialistas e dos neoliberais, 0 meio midiatico foi
um importante sustentdculo para a ditadura. Foi o caso do jornal EI Mercurio, que
apoiou o golpe militar, utilizando-se de um discurso oposicionista muito préximo aquele
que sobressaiu nas Forgas Armadas chilenas no que diz respeito ao governo de Salvador
Allende. Representando interesses da classe média e do empresariado chilenos, a linha
editorial neoliberal do jornal dos Edwards continuou dando sustentagdo ao governo de
Augusto Pinochet mesmo nos momentos mais criticos da repressdo politica e do
consequente crescimento da oposicao a ditadura por parte da sociedade civil.

Ainda de acordo com Isabel Allende, os escritores precisariam assumir suas
posi¢des politicas diante “de esta tragédia” que se constituiram as ditaduras latino-
americanas, que, em nome da Seguranca Nacional, provocaram inUmeros
desaparecimentos, torturas e assassinatos. A escritora defendeu a necessidade de uma
acdo comum dos escritores do exilio e do Chile, estes ultimos castigados pela violéncia
de Estado e pela auséncia de liberdade, e que, portanto, fizeram emergir uma literatura
carregada de ambiguidades e de linguagem metaférica e cifrada, visando driblar a
censura.3!! Novamente apresentava-se, dessa vez em Araucaria de Chile, a perspectiva
da unidade na luta politica que, em Isabel Allende, colocava-se no sentido de combater

a opressao e buscar uma identidade ndo apenas chilena, sendo latino-americana, em face

as experiéncias autoritarias e ditatoriais no século XX, em especial as ditaduras militares do Cone Sul, na
segunda metade do século, legitimaram-se em virtude do apoio de significativas parcelas da populacéo,
produzindo, portanto, consensos, consentimentos e acomodagdes de interesses entre Estado autoritario e
sociedade, o que permite entender esses regimes ditatoriais, respeitando as especifidades de cada processo
histérico, como civis-militares. ROLLEMBERG, Denise; QUADRAT, Samantha Viz (orgs.). A
construgdo social dos regimes autoritarios: Brasil e América Latina. Rio de Janeiro: Civilizagdo
Brasileira, 2010.

311 ALLENDE, Isabel. Op. Cit., 1984, p. 172.
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dos discursos do Estado que obliteravam as manifestacfes genuinas das populacdes
locais, principalmente quando estas discordavam da ditadura.3!?

Publicado em Araucaria de Chile, nimero 16, o discurso de Volodia Teitelboim
realizado por ocasido do Encuentro de Intelectuales de Nuestra América por la
Soberania de los Pueblos,3!? - convocado pela instituicdo cubana Casa de las Américas
-, apresentou uma concepcdo de intelectual vinculada diretamente a perspectivas
revolucionarias.3!* Ele construiu seus argumentos, da mesma forma que Isabel Allende,
amparado em uma perspectiva anti-imperialista. Segundo Teitelboim, conclamando a
soberania dos povos latino-americanos, em resposta a elaboracdo de politicas para a
regido pelo governo norte-americano de Ronald Reagan (1981-1989), a América Latina
necessitava de intelectuais que ndo sucumbissem “a las tentaciones ideoldgicas del
imperialismo”. Teriam como missdo posicionarem-se favoraveis “a la Revolucion,
embarcados para toda la vida en una lucha en que se puede unir la verdad con la pasion,
el arte con el amor por la humanidade [...] a la liberacion de lo pueblos”.31°

A nocao de “Revolucao” empregada por Volodia Teitelboim ndo foi
especificada. Ha duas possibilidades de interpretacdo vidveis e que, no nosso entender,

se complementam. O termo pode ter sido usado de maneira genérica, de modo a apontar

312 |bid., p. 173.

813 O presente texto de Volodia Teitelboim, Santa Fe y los intelectuales de America Latina, foi lido no
supracitado encontro realizado em Havana, no més de setembro de 1981. A motivacdo central do evento
foi unir os intelectuais latino-americanos contra a iniciativa do governo dos EUA de reativar a bomba de
neutréns - uma versdo de bomba atémica de alta destruicdo - pelo governo de Ronald Reagan, bem como
confrontar as iniciativas imperialistas estadunidenses para a América Latina apresentadas pelo grupo de
Santa Fé, responsavel pela elaboragdo de politicas que visavam o alinhamento da regido com os EUA, em
contraposi¢do a influéncia soviética. Ao final do Encuentro de Intelectuales de Nuestra América, redigiu-
se a Declaracion Final e a Carta al Pueblo y a los Intelectuales Norteamericanos, ambas publicadas em
Araucaria de Chile, nimero 16, nas paginas seguintes ao texto de Volodia Teitelboim.

314 Fazemos a ressalva de que duas edic@es anteriores a essa, o proprio Volodia Teitelboim explicitara seu
entendimento de intelectual, ja atrelando seu sentido a concepcfes de transformacfes sociais e politicas
bruscas e/ou revolucionarias. Dissera que o(s) intelectual(ais) eram “actores principales que forjan el
movimiento hacia el futuro, aquel que funde en una gran amalgama el trabajo y la cultura, fusién que
desarrolla una fuerza motriz de masas, generadora de todas las revoluciones.” TEITELBOIM, Volodia.
La fiesta de las Araucarias. Araucaria de Chile, Madrid, n. 14, 1981, p. 203.

315 TEITELBOIM, Volodia. Santa Fe y los intelectuales de América Latina. Araucaria de Chile, Madrid,
n. 16, 1981, p. 22.
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as mudancgas estruturais necessarias para a autonomia dos paises latino-americanos,
sobretudo diante dos interesses politico-econdmico dos EUA. Podemos inferir, por
outro lado, que seu sentido talvez tenha tido correspondéncia mais estreita com aquilo
que o Partido Comunista chileno debatia, naqueles anos inciais da década de 1980, a
respeito da possibilidade de sublevacdo insurrecional na conjuntura especifica da
ditadura chilena. Interpretando o seu discurso, acreditamos ser possivel seu interesse em
expressar as duas possibilidades, pensando que esta Ultima, como analisamos nos
editoriais da revista, recebeu espaco relevante de difuséo e debate em Araucaria de
Chile.

Nessa direcdo, junto aos editoriais, 0 documento, publicado em Araucaria, que
mais evidenciou a vinculagdo da revista aos preceitos desenvolvidos no interior da
politica comunista chilena foi Un pueblo en el combate: llamamento de los intelectuales
comunistas chilenos a los escritores y artistas, a los académicos y estudantes, a los
profesionales y técnicos, a los comunicadores sociales y trabajadores de la cultura.
Tratou-se de um verdadeiro manifesto oficial de resisténcia politica assinado pelos
intelectuais e pela dire¢do do Partido Comunista chileno. Nele, clamou-se para que a
intelectualidade do pais coadunasse aos ditames do PCCh no embate a ditadura de
Augusto Pinochet. Em tom combativo, seus signatarios convocaram os opositores do
governo militar a exercerem “el derecho legitimo al uso de la violencia en todas las
formas que sean necesarias” para “derrocarlos y erradicarlos para siempre” a Pinochet ¢

“al fascismo”.31® Aos intelectuais chilenos, no mesmo tom, assim se dirigiu 0 PCCh:

Requerimos [..] que los intelectuales progresistas, democraticos y
antifascistas se incorporen a la lucha contra la tirania con mayor energia, en
aras de sus propios intereses y dignidad y tras los objetivos del conjunto del
pueblo. [...] Llamamos, ademas, a aquellos intelectuales que se definen como

316 PARTIDO COMUNISTA DE CHILE. Un pueblo en el combate. Araucaria de Chile, Madrid, n. 21,
1983, p. 180.
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revolucionarios, a expresar fielmente los intereses de la clase obrera y a tener
presente que hay momentos en la vida de los pueblos en que “las armas de la
critica” deben ser reemplazadas, temporal pero decididamente, por “la critica
de las armas”. Esta es una de las verdades fundamentales que se plantea hoy
en Chile. Porque asi como el golpe militar de septiembre de 1973 fue el mas
grave atentado contra la cultura en nuestro pais; el principal acto cultural que
hay que realizar en nuestro tiempo es el derrocamiento de la tirania para
avanzar en la senda de la revolucion y el socialismo. Nos dirigimos a todos
los intelectuales democréaticos de Chile: Nosotros, el Partido de la revolucion,
de la juventud y la cultura, de Luis Emilio Recabarren y de Pablo Neruda.3Y
Este documento tornou-se publico pela diregdo do partido em julho de 1982, e
foi reproduzido integralmente na revista Araucaria de Chile no primeiro trimestre de
1983. Assim, como parte central de seu editorialismo programéatico, mais uma vez
ganhou vazédo na revista a mudanca na linha politica do Partido Comunista de Chile,
que, como apresentamos, desde o inicio da década de 1980 adotou estrategicamente
todas as formas de luta contra a ditadura, na qual a via armada e guerrilheira adquiriu
forte projecdo entre seus quadros. Nessa nova interpretacdo comunista, posicionar-se
criticamente, no espaco publico, por meio das palavras, fossem elas escritas ou faladas,
ja ndo seria suficiente diante da truculéncia das estruturas de repressdo da ditadura de
Augusto Pinochet. Tornar-se-ia urgente, portanto, para usar as mesmas expressoes do
documento apresentado parcialmente, lutar com “mayor energia”, substituindo “las
armas de la critica” pela “critica de las armas”. Referéncias diretas a politica
insurrecional do partido foram, portanto, novamente apresentadas, sustentadas mediante
a ideia de que somente combatendo com intensidade similar a aplicada pelas forgas de
seguranca do Estado poder-se-ia enfraquecer e derrubar a ditadura.
Como apontou Manuel Loyola, “ante el panorama de destruccion y muerte que
significo la irrupcion y permanencia de la Dictadura, la perplejidad comunista fue total”.

As profundas reflexdes realizadas pela militancia comunista do exilio e, especialmente,

a do Chile reacenderam de maneira ainda mais intensa, segundo o autor, o “mandato

317 |pid., p. 185.



162

sacrificial” militante da cultura politica comunista, resultando na elaborag&o e aplicacdo
da Politica de la Rebelién Popular de Masas.3!®

Ainda que repercutindo, frequente e fidedignamente, as proposi¢fes do partido
ao qual estava ligada, Araucaria de Chile, com a participacdo de colaboradores de
esquerda de distintos matizes, ndo foi, de modo algum, negligente a demais proposicdes
no campo das esquerdas chilenas distintas da saida insurrecional como forma de
terminar com a ditadura. Concernente a atuacdo do intelectual na destituicdo do governo
Pinochet e a consequente instituicdo da democracia a partir de uma ruptura com o
capitalismo, Antonio Skarmeta3!® também sinalizou, na leitura que fazemos, sobre a
possibilidade de associa¢do dos escritores e intelectuais as representacdes das culturas
politicas de esquerda. Encontrando-se exilado na Alemanha Ocidental desde 1974,
Skarmeta destacou que se fazia necessario seguir trabalhando, no exilio ou no Chile,
“por la democracia y el socialismo como un amante obseso de la libertad”.32° Em
publicacdo posterior, a do terceiro trimestre de 1982, Antonio Skarmeta voltou a

defender “un socialismo generoso basado en el consenso y no en la violencia”, e

318 LOYOLA, Manuel. ElI mandato sacrificial y la cultura politica del comunismo chileno. Revista
Izquierdas, afio 1, n. 1, julio 2008, p. 3.

319 Nascido na cidade de Antofagasta, norte do Chile, Antonio Skarmeta recebeu, em 1969, o prémio
Casa de las Américas por seu livro de contos Desnudo en el tejado (1969). Junto a escritores como Poli
Délano, Ariel Dorfman, Oscar Hahn, Florido Pérez e Gonzalo Millan, compds a geracdo de 1960,
vivendo intensamente a agitacdo politica, social e cultural dessa década no Chile. Com a vitéria de
Salvador Allende e durante o governo da Unidade Popular, Skarmeta definiu mais sua posicéo politica,
ingressando no MAPU (Movimiento de Accién Popular Unitaria), uma vertente radical originaria e
dissidente do Partido Democrata Cristdo. Nesse periodo, participou de diversas iniciativas socioculturais,
como a Reforma Universitaria e a revista La Quinta Rueda, da qual fez parte do conselho editorial.
Exilado em Berlim Ocidental desde 1974, ap6s viver um ano na Argentina depois do golpe militar
chileno, publicou, durante sua experiéncia no exilio, obras que vieram a ter importante reconhecimento no
Chile e no exterior, como Sofié que la nieve ardia (1975), No paso nada (1980), La insurreccién (1981)
y Ardiente paciencia (1985), todas com explicitas referéncias politicas ou tendo como pano de fundo o
governo da UP, o golpe militar de 1973 e a condicéo exilica. Retornou ao Chile em 1989, apds um longo
exilio. Informagdes disponiveis em: Antonio Skarmeta (1940). http://www.memoriachilena.cl/602/w3-
article-3301.html. Acesso em: 10/07/2015; NITSCHACK, Horst. El sujeto del exilio. In: SANHUEZA,
Carlos; PINEDO, Javier. La patria interrumpida: latinoamericanos en el exilio (siglos XVIII-XX).
Santiago: LOM Ediciones, 2010, p. 231-240; LAZZARA, Michael J. Los afios de silencio:
Conversaciones con narradores chilenos que escribieron bajo la dictadura. Santiago: Editorial Cuarto
Propio, 2002, p. 235-236.

320 SKARMETA, Antonio. “Ahorrar bajo el ala del sombrero una lagrima asomada”. Araucaria de Chile,
Madrid, n. 9, 1980, p. 142.
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criticou, por exemplo, a literatura chilena carregada de sectarismo politico que, segundo
ele, a tornava irreal e utopica.3?!

Com isso, acreditamos ser possivel interpretar que, ao defender um socialismo
que se formasse pela via da democracia e do consenso, e ndo pela estratégia rupturista
baseada na violéncia popular, Skarmeta, integrante do Movimento de Ac¢do Popular
Unificado (MAPU) - partido que fez parte da UP e que, durante a ditadura, nos anos
1980, aderiu a um viés hegemdnico, tedrico e pratico, de um socialismo renovado —2
teria realizado suas criticas a politica de resisténcia conflitiva e violenta que acabara de
ser adotada pelo PCCh. Ainda que indiretamente, assim compreendemos, remeteu sua
proposicdo de transformacdo politica para o Chile a um processo de coalizacdo
progressista, que ndo perdesse de vista as possibilidades do didlogo, similar ao que teria
proposto, em outro contexto, a “via chilena para o socialismo”. As criticas a literatura,
gue Antonio Skarmeta chamou de sectaria e utopica, mantiveram-se coerentes, N0 N0SSO
entender, com a posicao restritiva do escritor chileno, desenvolvida ao longo de sua
publicacdo em Araucaria, quanto a posi¢des politicas radicalizadas que ndo permitissem
saidas menos traumaticas a ditadura. Assim, também poderiamos entendé-las como
supostos ataques aos escritores e intelectuais demasiado vinculados a idearios como 0s
do Partido Comunista, deixando-nos transparecer em suas criacdes culturais.

Donald Shaw destacou gque alguns posicionamentos de Antonio Skarmeta sobre
a escrita literaria modificaram-se durante o governo de Salvador Allende e ap6s o golpe
de 1973. Segundo o autor, “hubo una modificacion en su vision de si mismo como

escritor que afectd tanto su eleccion de temas como sus técnicas narrativas”. Skarmeta

321 SKARMETA, Antonio. La nueva condicion del escritor en el exilio. Araucaria de Chile, Madrid, n.
19, 1982, p. 138.

322 para uma compreensdo aprofundada dos rumos politicos seguidos pelo MAPU durante a ditadura, de
uma concepcdo tedrica inicial marxista-leninista a perspectiva de um socialismo democréatico renovado,
ver: MOYANO BARAHONA, Cristina. EI MAPU durante la dictadura: saberes y préacticas politicas para
una microhistoria de la renovacion socialista en Chile (1973-1989). Santiago: Ediciones Universidad
Alberto Hurtado, 2010.
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teria, entdo, optado favoravelmente por uma narrativa “centrada en su tiempo y su lugar,
escrita con un tono positivo y progresista, pero sin dogmatismo”.323

Acreditamos que tais analises de Donald Shaw sobre a obra de Skarmeta
esclarecem-nos no sentido de ir ao encontro das reservas do escritor chileno acerca de
uma literatura que, embora centrada na realidade social e politica, estivesse marcada por
sectarismos politicos. Nao afirmamos, de maneira a contradizer as analises de Shaw,
que a narrativa de Antonio Skarmeta foi sectaria, do ponto de vista politico. No entanto,
baseado em seus vinculos politicos e nas suas ponderacdes expressas em Araucaria de
Chile, acreditamos que a politica e o exilio pautaram suas observagdes. A nosso ver,
confirmando essa ideia, Michael Lazzara afirmou que a literatura de Antonio Skarmeta,
a partir do momento em que se filiou ao MAPU e acompanhou de perto o governo da
UP, bem como durante seu exilio, passou a evidenciar um compromisso politico-social
que esteve praticamente ausente em suas primeiras obras.324

Indicando mais um aspecto condizente com o editorialismo programaético da
revista, em Araucaria de Chile, ndo poderia excluir-se de suas paginas a vinculacao da
postura resistente e critica do intelectual em relacdo ao modelo econémico neoliberal. O
escritor Martin Cerda, presidente da Sociedad de Escritores de Chile (SECH),
apresentou, em entrevista a Carlos Orellana, seus posicionamentos sobre as dificuldades
de ser escritor sob uma ditatura. Dentre seus principais argumentos, Cerda defendeu a
significancia ética e o contetdo critico do posicionamento politico do escritor diante da
repressdo e do neoliberalismo no Chile, condi¢bes que, em sua visdo, modificaram
negativamente os valores da sociedade. Ele sugeriu a atuacdo publica do escritor em

varias frentes, através de congressos, encontros e manifestos, por meio da escrita e da

323 SHAW, Donald. Skarmeta: contexto e ideas literarias. Revista Iberoamericana, Vol. LX, Nim. 168-
169, Julio-Diciembre 1994, p. 1060.

324 | AZZARA, Michael J. Los afios de silencio: conversaciones con narradores chilenos que escribieron
bajo la dictadura. Santiago: Editorial Cuarto Propio, 2002, p. 235.



165

literatura. Ao regressar ao Chile em 1977, Martin Cerda encontrou o pais nos momentos
iniciais da aplicagdo das politicas neoliberais e tudo que isso implicou ao carregar em
seu campo ideoldgico um conjunto de novos valores para a sociedade. Mesmo sem
possuir uma trajetdria ligada as esquerdas chilenas, o que o distinguia da maioria dos
colaboradores de Araucaria de Chile, a posi¢éo critica de Cerda a esse respeito condizia

com aquilo que em editoriais e demais colaboracgdes era hegemonico na revista:

Vivi la experiencia del retorno a un pais que se habia modificado bastante.
Habia una nueva escala de valores, sostenida por ese “milagro chileno” (asi,
entre comillas) de que hablaban los economistas del gobierno en ese instante.
Habia, entre los sectores burgueses un cierto espejismo sobre las “virtudes
financieras” de la dictadura. Esto durd6 muy poco, como se sabe. [...] Ahora
bien, como reflejar esto como escritor? [...] Criticando esta ideologia
economicista, que en un cierto momento parecia estar sustituyendo a la
ideologia de la seguridad nacional, aunque no era asi. Viviamos un momento
de un economicismo desenfadado y desenfrenado. [...] Estoy convencido de
que no debe haver ningln problema nacional en que el escritor no
intervenga.3?>

Retomamos Literatura Chilena para apontar que a revista difundiu imagens e
representacdes de trés personagens, em especial, que, na 6tica de seus colaboradores,
simbolizaram a resisténcia politica do intelectual e militante de esquerda chileno em
relagdo ao golpe militar no pais, quais sejam, Salvador Allende, Pablo Neruda e Victor
Jara.

Sobre este Gltimo, recorremos ao artigo da critica Soledad Bianchi, no qual a
autora, ao passo que analisava o engajamento politico do compositor chileno, dando um
tom claramente favordvel a juncdo, nas letras de suas cangdes, do politico com o
artistico, parecia ela também evidenciar seus vinculos ideologicos de matiz semelhante

ao de Victor Jara:

325 CERDA, Martin. El escritor chileno y su practica social: los dificiles afios de la dictadura. Araucaria
de Chile, Madrid, n. 36, 1986, p. 131-135.
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En una amplia tematica donde el amor va unido a la peticién de justicia, la
denuncia de la represion se acompafia de la seguridad en el triunfo, el
homenaje a los pueblos y los hombres que luchan se ve integrado al trabajo
personal, la obra de Victor Jara tiene el mérito de integrar el quehacer
politico a la vida diaria, otorgandole un amplio sentido que rompe con la
concepcion reaccionaria que interesadamente pretende aislarlas. Conciente,
ademas, que su actividad no responde sélo a una decisién individual y
aislada, ésta adquiere un compromiso definido y su produccién posee los
rasgos de su combate. A partir de la totalidad de su obra, canciones como ‘El
derecho de vivir en paz’, ‘A Luis Emilio Racabarren’, ‘A Cuba’, ‘Vientos del
pueblo’, ‘Estadio Chile’, y muy especialmente ‘Canto Libre’ y ‘Manifiesto’
permiten acercarse a tal concepcion que Victor Jara tuvo de su quehacer,
tanto en su actividad de poeta como en las caracteristicas que debia cumplir

la cancion en general y, mas especificamente, su propio trabajo.32°
Além de Victor Jara, outros personagens centrais para 0 surgimento e
desenvolvimento da Nueva Cancion Chilena, como Violeta Parra, seus filhos Angél e
Isabel Parra, Rolando Alarcon, Patricio Manns, Silvia Urbina e os grupos musicais Inti-
Illimani e Quilapayun, foram retomados frequentemente pela revista sob a ética da
resisténcia politica, do comprometimento social e politico que assumiram nas letras de
suas cangdes, assim como por suas vinculacdes publicas a pautas culturais populares e
identitarias que os faziam caminhar em uma vertente social engajada de solidariedade
com as causas dos povos latino-americanos. Todos se inseriram no quadro mais
abrangente que o ideario de transformacdo politica e social englobava, possibilitando a
associacdo desses artistas as esquerdas chilenas. A excecdo de Violeta Parra, que se
suicidou em 1967, todos eles tiveram um alinhamento politico junto a Unidade Popular.
Como explicou David Valjalo, “es imposible separar la nueva cancion del movimiento

politico paralelo a ésta, ya que su mensaje estd directamente vinculado a los

acontecimientos sociales”.3%’

326 BJANCHI, Soledad. Victor Jara, por los caminos del pueblo. Literatura Chilena en el Exilio, Los
Angeles, n. 8, 1978, p. 5.

327 VALJALO, David. Nuestro canto. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Madrid, n. 33-34, 1985, p.
4. Relembramos que essa edicdo dupla da revista foi inteiramente dedicada a Nueva Cancidén Chilena e ao
Canto Nuevo. Vale mencionar, ainda, que Eduardo Carrasco, diretor do grupo Quilapayun, foi um dos
principais colaboradores de Literatura Chilena em sua segunda fase. Também nesta etapa da revista,
Patricio Manns integrou o Conselho Editorial.
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Em relagéo a Pablo Neruda, trataremos com maior énfase como Araucaria de
Chile e Literatura Chilena retomaram sua obra e sua trajetéria no Capitulo 4 deste
estudo. Por ora, cabe mencionar que, somente por parte do critico literario Guillermo
Araya, foram quatro artigos publicados até o numero 14 de Literatura Chilena en el
Exilio, o que explicitou a relevancia atribuida ao poeta pela revista. De maneira geral,
tanto o teor politizado de sua obra, sobretudo em Canto General (1950), quanto a figura
do poeta como escritor e politico comprometido com os problemas sociais do Chile e da
América Latina foram ressaltados positivamente nas criticas de Araya, que apareceu,
em um primeiro momento, como principal estudioso da produgdo poética de Pablo
Neruda na revista.3?® De suas criticas, vejamos uma na qual Guillermo Araya analisou
especialmente Canto General, obra poética de félego, possuidora de elementos politicos
marcantes.

Em Lo épico del Canto General de Neruda, o teor de sua reflexdo sobre a obra
nerudiana recaiu no carater politico e ideoldgico-marxista fortemente presente nela,
segundo Araya. Por essa perspectiva, 0 autor apresentou o posicionamento critico de
Pablo Neruda em relacdo ao imperialismo dos Estados Unidos, visto como principal
inimigo do desenvolvimento econdmico e social da América Latina. Por outro lado,
Araya também ressaltou, em Canto General, o louvor de Neruda ao Partido Comunista,
ao qual o poeta chileno pertenceu, e a paises e personagens representativos da cultura
politica comunista no Chile, em especial, a URSS e o lider sindical e fundador do

PCCh, Luis Emilio Recabarren:

328 ARAYA, Guillermo. Etapas en la obra de Pablo Neruda. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles,
n. 6, 1978, p. 2-4; Estructura del Canto General de Neruda. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles,
n. 7, 1978, p. 2-5; Lo épico del Canto General de Pablo Neruda. Literatura Chilena en el Exilio, Los
Angeles, n. 8, 1978, p. 2-4; El hombre y la tierra de América en el Canto General de Neruda. Literatura
Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 9, 1979, p. 2-4.
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En Canto General, el punto de vista es tajantemente ideolégico-politico. El
poeta exalta lo que estad en la linea marxista de su visién de la realidade
americano y combate y apabulla todo lo que considera enemigo u opuesto a
esa postura ideologica. La ideologia ocupa en el Canto el lugar que ocupaba
la religion en la épica homérica, medieval y renacentista. El poeta expresa
reiterada e insistentemente sus convicciones. Hay un poema dedicado A mi
partido; entre los libertadores de América el mas extensamente cantado es
Recabarren, fundador del partido comunista chileno [...]; en Que despierte el
leflador, gran parte de esta serie es una exaltada alabanza de la Rusia
socialista, y en muchos otros lugares del Canto la ideologia comunista del
poeta se objetiva en poemas esparcidos en diversas series 0 en trozos de

poemas [...].3%

Em que pese a importancia destinada a Neruda pela revista, retomado como
modelo de escritor sublime e comprometido politicamente com as causas socialistas e
comunistas, certamente 0 personagem que mais énfase recebeu, por parte de Literatura
Chilena, no sentido de destaca-lo enquanto simbolo maior da resisténcia ao golpe
militar de 1973, foi Salvador Allende.

As Jornadas Culturales Salvador Allende, que se realizaram em homenagem aos
70 anos de nascimento do ex-presidente chileno, ndo foram apenas patrocinadas, mas,
principalmente, divulgadas por Litertatura Chilena en el Exilio. Boa parte dos escritores
e criticos que compuseram seu conselho editorial e/ou colaboraram frequentemente com
a revista, como Fernando Alegria, David Valjalo, Jaime Concha, Nain Némez e Poli
Délano, organizaram os debates referentes a literatura de resisténcia politica durante as
Jornadas, indicando-nos aproximacOes, afetivas e/ou ideoldgicas, com Salvador
Allende e seu governo. Foi comum, nos discursos e nas ponencias do evento publicados
na revista, referéncias elogiosas ao ex-presidente socialista, mesmo nédo tendo sido ele,
necessariamente, o objeto debatido nas mesas de discussdo das Jornadas Culturales.
Assim, Fernando Alegria defendeu a condicdo de martir da resisténcia chilena por parte
de Allende, que combateu até a morte enquanto o palacio presidencial La Moneda era

bombardeado por setores golpistas das Forgas Armadas. Tornando-se, portanto,

329 ARAYA, Guillermo. Lo epico del Canto General de Pablo Neruda. Literatura Chilena en el Exilio,
Los Angeles, n. 8, 1978, p. 3.
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inspiracdo méxima para os opositores da ditadura, Salvador Allende, na acepcdo de

Fernando Alegria,

al morir combatiendo el 11 de septiembre de 1973, [...] empezd, en verdad, a
vivir y vencer. Eso que él mismo llamé sus 'Gltimas palabras' no es tanto un
renacer desde el humo y las llamas de la patria vieja, como el comienzo de
una etapa historica en que el pueblo probara sus armas y el temple de su
resistencia en la reafirmacion de lo que ha sido, es y siempre sera suyo: el
derecho a la libertad. Por eso celebramos los 70 afios de vida del Presidente
Allende en el tono y el sentido que alumbran su vision de las grandes
alamedas: sin quejas y sin dudas, sin nostalgias vanas ni ensofiaciones
remotas, mas bien con la tranquila alegria de las victorias logradas en la
resistencia y el exilio, con la firme e implacable voluntad del regreso y la
seguridade de un triunfo permanente.33°

As “Oltimas palavras” de Salvador Allende, mencionadas por Fernando Alegria,

em referéncia ao discurso do presidente realizado em La Moneda no instante em que 0s

militares intensificavam a ofensiva para destitui-lo do comando, foram, nimeros antes,

na edicdo de numero 4, publicadas em Literatura Chilena. Transmitido pela radio

estatal Magallanes, as 9h10 da manha de 11 de setembro de 1973, destacamos alguns

trechos do notorio discurso de Allende, nos quais se evidenciou sua resisténcia,

fazendo-o situar, simbolicamente, como personagem maximo do socialismo chileno

dentro do imaginério politico de transformacao das esquerdas:

Ante estos hechos, s6lo me cabe decir a los trabajadores:

Y0 no voy a renunciar.

Colocado en un transito histérico, pagaré con mi vida la lealtad del pueblo y
les digo que tengo la certeza que la semilla que entregamos a la conciencia
digna de miles y miles de chilenos no podra ser cegada definitivamente.

Y tienen la fuerza, podrén avasallar, pero no se detienen los procesos sociales
ni con el crimen ni con la fuerza.

La historia es nuestra y la hacen los pueblos.

[.-]

Trabajadores de mi patria:

Tengo fé en Chile y su destino. Superaran otros hombres de Chile, este
momento gris y amargo donde la traicion pretende imponerse. Sigan ustedes
sabiendo que mucho mas temprano que tarde, de nuevo se abriran las grandes
alamedas por donde pase el hombre digno para construir una sociedad mejor.

330 ALEGRIA, Fernando. Discurso Inaugural. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 8, 1978, p.

22,
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iViva Chile!

iViva el pueblo!

iVivan los trabajadores!

Estas son mis Gltimas palabras.

Y tengo la certeza de que mi sacrificio no serd en vano. Tengo la certeza de
que por lo menos sera una leccion moral que castigara la felonia, la cobardia
y la traicion.33!

As publicacdes, em Literatura Chilena en el Exilio, dos dois ultimos discursos
analisados por nds, ambos sob o viés da resisténcia intelectual e politica ao golpe,
representaram como Salvador Allende foi apropriado pela revista: em primeiro lugar
como expoente politico maximo no engajamento a causa socialista; em segundo, como
um lider dos anseios populares, orador habil e que por meio, principalmente, dos
discursos atuou intelectualmente no espaco publico.

Embora ndo tenhamos constatado uma vinculacao partidaria explicita por parte
desse impresso, fica claro seu pertencimento as esquerdas chilenas por duas questdes
centrais que compuseram seu editorialismo programatico: em primeiro lugar, o perfil
politico de seus editores e principais colaboradores, participantes, direta ou
indiretamente, da experiéncia de governo da Unidade Popular; em segundo lugar, 0s
contedos de seus textos, portadores e difusores de ideias, simbolos, datas e
personagens, como Salvador Allende, que fazem parte do imaginario politico das
esquerdas no Chile, especialmente aquele pertencente a cultura politica socialista e que
se encontrava associado a UP.

As representacBes de Salvador Allende foram suscitadas nas paginas de
Literatura Chilena, Creacion y Critica, dentre outras ocasides, através do importante
colaborador da revista em suas duas fases, Armando Cassigoli. Indicando sua posi¢édo

politica, ele se afirmou como “socialista y democratico, militante de la misma

agrupacion politica del presidente martir Salvador Allende”, e que acreditava, usando as

331 ALLENDE, Salvador. Ultimas Palavras. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 4, 1977, p. 2.
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palavras do ex-presidente, que “mas temprano que tarde, se abriran las grandes
alamedas para que pase el pueblo victorioso”. Estas assertivas foram apresentadas apos
Cassigoli assumir sua posicdo, enquanto intelectual, de compromisso publico contra a
ditadura, denunciando-a por meio de uma lista, formulada a partir de relatos de vitimas
a foros internacionais, de 26 técnicas atrozes de tortura utilizadas pelas forgas de
repressdo contra a oposicao politica. A denlincia apresentada ao plblico participante das
Jornadas Culturales Chilenas, seguiram-se 0 seguinte questionamento e a afirmacéo

positiva das medidas adotadas pelo governo de Salvador Allende:

¢Cudl fué el delito del pueblo de Chile para merecer tal vesania, tal odio, tal
encono macabro de parte de las Fuerzas Armadas? Haber apoyado a un
gobierno legitimo, constitucional y democratico que nacionalizdé los
minerales de cobre por la unanimidad del Congreso Nacional, que hizo
obligatorio darle medio litro de leche diario a todos los nifios de Chile, que
establecio relaciones diplométicas con todos los paises de la tierra, que acab6

con el latifundio y que dio dignidad a los trabajadores.>*2

Na edicdo de nimero 25, ao invés de trazer a tona lembrancas sobre os 10 anos
dos acontecimentos de 1973, Literatura Chilena, Creacion y Critica, através de seu
editorial,®*® demarcou aquilo que mais interessava a revista nagquele momento,
reverenciar as figuras de Pablo Neruda e Salvador Allende naquilo que elas
representavam para 0 imaginario politico das esquerdas do pais, qual seja, o
compromisso politico-intelectual com o espirito democréatico e o apre¢o ao mais amplo
desenvolvimento cultural e popular para o Chile. Como maneira de edificar as imagens
positivas dos dois personagens historicos, op6s-se, diretamente, a figura de Pinochet e

tudo que ela carregava de negativo:

332 CASSIGOLI, Armando. Claves para el reconocimiento de Chile. Literatura Chilena, Creacion y
Critica, Los Angeles, n. 15, 1981, p. 15-16.
333 Retomar topico anterior.
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El pasado reciente serd llamado por nuestro pueblo como “la época” de
Allende y Neruda pues son los nombres de los hombres que representan por
si mismos el producto de una democracia y de una cultura. En oposicion a
esta tradicion ejemplar estd el otro nombre del hombre del presente, que
preferimos silenciar ya que sus acciones no corresponden a un ser humano
normal civilizado, sino al mundo irracional 3

Na pagina seguinte a esse editorial, publicou-se na revista uma série de
fragmentos selecionados de discursos proferidos por Salvador Allende em distintas
circuntancias, desde sua vitdria eleitoral em 1970 até o golpe perpetrado contra ele em
setembro de 1973. As passagens publicadas nos deixam entrever a linha politica
allendista, que buscou congregar o programa politico da Unidade Popular durante a
experiéncia de governo socialista. Destacamos trés trechos que nos pareceram expor a
esséncia da “via chilena ao socialismo” e do pensamento de Salvador Allende, bem

como a no¢do de compromisso publico, politico e intelectual por parte do ex-presidente:

[...] 13 de enero de 1971. Universidad de Chile. Valparaiso.

He tenido siempre la honradez de decir que no soy ni un caudillo, ni un
hombre mesianico, ni un hombre providencial. Soy un militante del
socialismo, quien comprendié que en la unidad estaba la posibilidad del
triunfo del pueblo y no de un hombre que gastéd sus energias para hacer
posible esta unidad, sefialando que ella tendria que realizar la transformacion
que Chile reclama y necesita dentro de los marcos de una legalidad burguesa,
la cual debe cambiar.

[...] 5 de noviembre de 1970. Discurso inaugural. Estadio Nacional. Santiago.
Si nos detenemos a meditar un momento y miramos hacia atras en nuestra
historia, los chilenos estamos orgullosos de haber logrado imponer la via
politica por sobre la violencia. Esta es una noble tradicion. Es una conquista
imperecedera. En efecto, a lo largo de nuestro permanente combate por la
liberacion, de la lenta y dura lucha por la igualdad y por la justicia, hemos
preferido siempre resolver los conflictos sociales con los recursos de la
persuacion, por la accion politica.

[...] 27 de mayo de 1971. Mensaje al Congreso. Santiago.

El pueblo de Chile estd conquistando el poder politico sin verse obligado a
utilizar las armas. Avanza en el camino de su liberacion social sin haber
debido combatir contra un régimen despético o dictatorial, sino contra las
limitaciones de una democracia liberal. Nuestro pueblo aspira legitimamente
a recorrer la etapa de transicion al socialismo, sin tener que recurrir a formas
autoritarias de gobierno.3*®

33 EDITORIAL. Los nombres de los hombres. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n.
25,1983, p. 1.

335 ALLENDE, Salvador. Salvador Allende. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n. 25,
1983, p. 2.
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Alteramos a sequéncia cronologica das falas de Salvador Allende para comenta-
las por partes. Na primeira, de janeiro de 1971, encontrou-se, subentendida, uma
interpretacdo possivel de ser feita por nos, a de que o ex-presidente significaria a
representacdo méxima do comprometimento militante com a causa socialista no Chile,
que se realizaria ndo de maneira individual, mas pela via da unidade politica. Aqui
entendemos estar presente um aspecto importante da trajetéria de Salvador Allende: sua
pratica politica estivera marcada pela atuacdo em frentes progressistas.

Como nos esclareceu Sergio Grez Toso, Allende, seja como presidente, ministro
de Estado, parlamentar, dirigente partidario ou, para além dos cargos institucionais,
como lider politico popular, priorizou os ritos aliancistas atraves dos quais a politica da
esquerda e do movimento popular se fizeram realidade no Chile. Assim se deu por meio
da Frente Popular, da Frente do Povo, da Frente de Agéo Popular (FRAP) e, finalmente,
da Unidade Popular. Esse foi, em sintese, “el cotenido mas esencial del allendismo
como sentimiento y corrente politica de masas”. Nesse sentido, concluiu o autor, a agio
e a figura de Salvador Allende, persistente até o ultimo de seus dias no caminho da
unidade, foram a expressdo paradigmatica de uma estratégia para se alcancar o ideal da
emancipacao popular.33®

Entre as esquerdas chilenas, sugeriu Bernardo Subercaseaux, persistiu, mesmo
apos as mudancas provocadas pela ditadura, uma memoria importante da figura de
Allende como icone por exceléncia do imaginario de transformacdo social no pais,
ainda que nao suficientemente forte a ponto de resgatar e/ou congregar movimentos que
canalizassem de maneira hegemonica a energia social de transformac&o.33” Pensamos

que Literatura Chilena, de uma maneira geral, vinculou-se politicamente a esse legado

3% GREZ TOSO, Sergio. Salvador Allende en la perspectiva histérica del movimiento popular chileno.
Historia: debates e tendéncias, Passo Fundo, v. 6, n. 1, 1° sem. 2006, p. 222-223.

387 SUBERCASEAUX, Bernardo. El imaginario politico de transformacion en Chile. Contracorriente:
Revista de Historia Social y Literatura en América Latina, v. 5, n. 3, 2008, p. 56 e p. 61.
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de Salvador Allende e tudo que ele representou, como acabamos de apontar, ainda que
Fernando Alegria, em um primeiro momento, e David Valalo, em um segundo
momento, ndo tivessem exposto explicitamente qualquer marca politica da revista.

Os dois discursos seguintes, sendo que o do dia 5 de novembro de 1970 foi o
primeiro realizado por Allende como presidente, mantiveram-se coerentes ao discurso
do dia 13 de janeiro de 1971, ressaltando a questdao central da “via chilena para o
socialismo™: a pratica politico-institucional para se alcancar gradativamente o
socialismo, em detrimento de qualquer iniciativa revolucionaria violenta e rupturista.
Inferimos que a editoria politica de Literatura Chilena, Creacion y Critica, ao
selecionar fragmentos essenciais do pensamento allendista, ainda que indiretamente,
confrontou a perspectiva insurrecional do PCCh com vias a derrubar Pinochet e efetivar
a transicdo ao socialismo, com forte repercusséo e, por que nao dizer, fidelizagdo por
parte da revista Araucaria de Chile, como vimos.

A imagem mitica e martirizada de Salvador Allende foi outra vez suscitada na
revista, em um texto apologético escrito pelo importante intelectual cubano José
Lezama Lima. Publicado originalmente na revista cultural colombiana Eco, n. 200, em
abril de 1974, o intelectual cubano apresentou suas perspectivas sobre o presidente
socialista chileno, destacando tracos de sua trajetéria humana e politica para além da
historia chilena, de importancia, portanto, para a histéria da América Latina. Na visao
de Lezama Lima, Allende representou a devocdo méxima a uma causa gque carregou
consigo até sua morte, fato ainda mais glorificante para sua figura histérica. Tais foram

suas palavras:

La delicadeza de Salvador Allende lo convertird siempre en un arquetipo de
victoria americana. Con esa delicadeza lleg6 a la polis como triunfador, con
ella supo morir. Este noble tipo humano buscaba la poesia, sabe de su
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presencia por la gravedad de su ausencia [...]. Asumi6 la rectitud de su
destino, desde su primera vocacion hasta la arribada de la muerte.33®

Embora isso ndo tenha sido explicitado no texto, acreditamos ser plausivel
interpretar que a exaltacdo da trajetdria socialista e democréatica de Allende por Lezama
Lima pode ter sido utilizada por ele de maneira a contrapor a lideranca também
revoluciondria, porém autoritaria, de Fidel Castro, visto que o escritor cubano foi um
critico ferrendo dos rumos repressivos tomados pela Revolucdo Cubana.

Com a publicacdo dos fragmentos de discursos de Salvador Allende, acrescido
das palavras de José Lezama Lima, consolidou-se, em Literatura Chilena, Creacion y
Critica, o proposito de homenagem da revista a esse personagem, e evidenciou, em
nossa interpretacao, a relacdo muito proxima de seu editorialismo programatico com as
esquerdas chilenas vinculadas as politicas de frentes populares e, em Gltima instancia,
ao projeto da “via chilena ao socialismo”. Nesse sentido, Literatura Chilena, Creaciony
Critica permaneceu similar a fase em que se denominara Literatura Chilena en el
Exilio, demonstrando ter modificado muito pouco sua perspectiva editorial militante.

A publicacdo do manifesto dos cineastas chilenos, de 1970, em apoio ao governo
popular de Salvador Allende, corroborou a persistente, embora ndo sistematica,
veiculacdo, na revista, desde sua fundacao, dos idearios e discursos politicos presentes
no repertdrio de representacdes da cultura politica socialista no Chile. No documento, 0s
cineastas explicitaram seu engajamento junto ao governo popular e a tarefa primordial

de atuacdo dos intelectuais no sentido de se construir o socialismo no Chile:

Cineastas chilenos, es el momento de emprender junto con nuestro pueblo, la
gran tarea de la liberacion nacional y de la construccidn del socialismo. Es el
momento de comenzar a rescatar nuestros propios valores como identidad
cultural y politica. Basta ya de dejarnos arrebatar por las clases dominantes,

3% | EZAMA LIMA, José. La suprema prueba de Salvador Allende. Literatura Chilena, Creacién y
Critica, Los Angeles, n. 29, 1984, p. 20.
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los simbolos que ha generado el pueblo en su larga lucha por la liberacion.
Basta ya de permitir la utilizacién de los valores nacionales como elementos
de sustentacion del régimen capitalista. Partamos del instinto de clase del
pueblo y contribuyamos a que se convierta en sentido de clase. No a superar
las contradicciones sino a desarrollarlas para encontrar el camino en la
construccion de una cultura licida y liberadora. La larga lucha de nuestro
pueblo por la emancipacion, nos sefiala el camino. [...] Por lo tanto
declaramos que antes que cineastas, somos hombres comprometidos con el
fenémeno politico y social de nuestro pueblo y con su gran tarea: la
construccion del socialismo [...].>*°
Do mesmo modo que Literatura Chilena, ao completar 10 anos do golpe,
Araucaria de Chile dedicou-se a homenagear Victor Jara, Pablo Neruda e Salvador
Allende. Os trés foram retomados sob o epiteto de herdis, como evidenciou-se ja no
titulo da secdo Aniversarios, que cumpriu na revista a funcdo de celebrar alguma data
simbdlica, dentro da perspectiva comunista de seus editores. Assim, na edicdo de
ndmero 24, essa se¢do foi denominada Los héroes no estan cansados, e 0s textos
publicados nela, a despeito das abordagens especificas relativas as trajetérias de cada
personagem, buscaram destacar a préatica politica dos trés, amparados pelo ideal comum
de justica social para o Chile.34°
Na edicdo anterior, a de numero 23, Luis Corvalan publicou em Araucaria de
Chile texto no qual descreveu a trajetéria politica militante de Salvador Allende. Entre
discorrer sobre o carater humano de Allende e informar acerca de sua devoc¢do com a
causa socialista, o dirigente comunista salientou a proximidade do ex-presidente com o

PCCh, a partir de sua primeira candidatura a presidéncia em 1952, lancada pela

coalizacdo Frente del Pueblo, que contou com a aliangca entre comunistas e setores

339 CINEASTAS CHILENOS. Los cineastas chilenos y el gobierno popular. Literatura Chilena, Creacién
y Critica, Los Angeles, n. 27, 1984, p. 26.

30 ANIVERSARIOS. Los héroes no estan cansados. Pablo Neruda. Salvador Allende. Victor Jara.
Araucaria de Chile, Madrid, n. 24, p. 11-33, 1983. Ao longo dessas paginas, escreveram, em distintos
textos, a jornalista e escritora chilena Virginia Vidal, sobre Pablo Neruda, Volodia Teitelboim, sobre
Salvador Allende e Joan Jara, sobre seu esposo assassinado, Victor Jara.
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socialistas.3*! Entendemos com maior clareza o porqué desse ponto ter sido apresentado
qguando ndo deixamos de observar a quem a revista concedeu abertura para se falar de
Salvador Allende: nada mais nada menos do que o mais alto quadro da direcdo do
Partido Comunista chileno, ainda que ele, Corvalan, ndo ocupasse, possivelmente, 0s
primeiros lugares dentre os homens politicos de maior proximidade com Allende.

Do ponto de vista da discussdo que fazemos aqui, consideramos que a
publicacdo, em Araucaria de Chile, do historiador e ensaista Carlos Ossandon foi a
mais representativa no sentido de suscitar questdes sobre o significado de Salvador
Allende dentro das representacfes politicas presentes nas culturas politicas comunista e
socialista no Chile. Ossandon afirmou que a figura do presidente socialista ndo se
restringiu a seus referentes historico-politicos, mas se expandiu sobre “una linea de
flotacion simbdlica y arquetipica, hondamente cargada de significaciones psico-
sociales”. Junto a seu indubitavel legado politico, asseverou o autor, o singular relevo
dramatico de Salvador Allende, a traicdo que sofreu de setores das Forcas Armadas,
bem como o sacrificio herdico em seu ato final de resisténcia constituiram fatores que
provocaram forte fascinacdo e exaltacdo de sua imagem. Dentro desse imaginario
politico, como concluiu Carlos Ossandon, Allende tanto poderia ser associado a
personificacdo méaxima da resisténcia politica a ditadura, como a experiéncia
democratico-socialista que liderou poderia ser ainda lembrada como uma espécie de

paradigma, guardadas as devidas conjunturas, para a almejada transi¢do a democracia:

31 CORVALAN, Luis. Presidente y amigo. Araucaria de Chile, Madrid, n. 23, p. 11-17, 1983. Sobre a
trajetoria politica de Salvador Allende pelo Partido Socialista, € importante que se diga que ele foi eleito
deputado por Valparaiso em 1937 e, um ano depois, com apenas 31 anos, foi Ministro da Salde no
governo de Pedro Aguirre Cerda. Em 1945, foi eleito senador pelas provincias do sul do Chile e, em
1953, pelas provincias do norte, Taparacd e Antofagasta, reduto dos trabalhadores das minas de salitre e
cobre. Foi ainda senador, a partir de 1961, por Valparaiso e Aconcagua. Para a presidéncia do pais,
candidatou-se, consecutivamente, em 1952, em 1958 e em 1964, até chegar a presidéncia em 1970. Em
todas as candidaturas contou com a formacao de frentes que contemplavam a alianga entre socialistas e
comunistas, ainda que guardando diferencas entre ambos os partidos. Ver SUBERCASEAUX, Bernardo.
El imaginario politico de transformacion en Chile. Contracorriente: Revista de Historia Social y
Literatura en América Latina, v. 5, n. 3, 2008, p. 54.
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Salvador Allende encierra y despliega [...] un poderoso aliento espiritual,
capaz de ayudar a vencer las fuerzas del mal [...] y a las tendencias
regresivas. [...] Gracias a la comparencia de esta iconografia, [...] Salvador
Allende comienza a incoporarse mas plena y sensitivamente al quehacer de
redemocratizacion y de cambios que se busca.3*?

Em Literatura Chilena e Araucaria de Chile, percebemos, entdo, tanto a
veiculacdo de valores das esquerdas em um sentido mais geral e amplo, abarcando
expressdes e sentidos tangentes a justica social, aos trabalhadores, aos paises como
Cuba e Nicaragua, ao anti-imperialismo e a revolugdo, como projecdes, ideias e
personagens que condiziam mais especificamente as culturas politicas socialista e
comunista no Chile. Foi o caso das frequentes mengbes a Salvador Allende e ao
socialismo projetado pelo governo da UP; ou a personagens associados a0 comunismo
chileno, como Luis Emilio Recabarren, Pablo Neruda e Victor Jara. Fez-se presente,
inclusive, no caso especifico de Araucaria de Chile, a posicdo mais radicalizada contra
a ditadura assumida pelo PCCh, fugindo da politica tradicionalmente feita pelo partido,
pautada no dialogo e na formacdo de frentes progressistas, vertente esta presente em
Literatura Chilena através das figuras de Allende e Pedro Aguirre Cerda.

Ambas as revistas, em que pesem as especificidades relacionadas a construcéao
de seus editorialismos programaticos ao longo de suas trajetorias no exilio, estiveram
marcadas pelo imaginario de transformacéo politica e social construido no interior dos
setores progressistas chilenos. Se, no Chile, durante a ditadura, esse imaginario se viu
fraturado e se manifestou explicitamente, de maneira, digamos, reativa, a partir do
crescimento das Protestas Nacionales e da rearticulagdo institucional-partidaria atraves

dos blocos politicos, o que levou ao surgimento, no final da década, da Concertacion de

Partidos por el No e, depois, da Concertacién de Partidos por la Democracia, no exilio,

342 OSSANDON, Carlos. Salvador Allende: mas alla de su legado politico. Araucaria de Chile, Madrid,
n. 25, 1984, p. 203.
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logo nos primeiros anos ap6s o golpe, ele se fez presente transubstanciado em
resisténcia a ditadura. Dentre outros canais de efetivacdo do imaginario politico de
transformacéo, Literatura Chilena e Araucaria de Chile tiveram, certamente, um papel
central.

Dentro da perspectiva da resisténcia do intelectual e no ambito das esquerdas
chilenas, diferenciando-se da revista Araucaria de Chile, pudemos perceber que
Literatura Chilena ndo deu vazéo, em suas publicacOes e debates, a possibilidades
insurrecionais violentas, de confronto armado a ditadura de Augusto Pinochet. Ao
contrario, constatamos que como Literatura Chilena, Creacién y Critica, embora
altamente combativa em relacdo a Pinochet e veiculando, em alguns editoriais e textos
de colaboradores, ideais instados pelo pensamento politico socialista, a revista esbogou
apresentar certa abertura a dissonancia quanto a reflexdo sobre a atuacdo do intelectual
chileno.

Um dos textos que corroboraram essa assertiva foi o artigo Sobre la inhibicion
del intelectual, de Hernan Valdés, publicado em Literatura Chilena, Creacién y Critica
namero 32, no ano de 1985. O autor da conhecida obra testemunhal Tejas Verdes:
Diario de un Campo de Concentracion en Chile, de 1974, que analisaremos no Gltimo
capitulo, posicionou-se, em seu ensaio, de forma extremamente critica a atuacdo das
esquerdas chilenas desde os tempos da UP, com énfase na atuacdo dos intelectuais
chilenos, sobretudo os do exilio, no enfretamento a ditadura militar. Segundo ele,
grande parte dos intelectuais do pais estavam perdendo sua potencialidade critica por
permanecerem conectados em demasia as orientagdes politicas e partidarias. Faz-se-ia
necessario, portanto, visando melhor éxito na luta contra a ditadura, revisar as
estratégias de oposicdo e ter maior independéncia critica em relagdo aos partidos,

evitando cair no que ele chamou, criticamente, de “sacraliza¢do da esquerda chilena”.
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N&o obstante a observacdo se destinasse a toda a esquerda do pais, o alvo central do
autor foi o Partido Comunista chileno e sua linha radical de combate & ditadura. Nas

palavras de Valdés,

parece muy improbable que la izquierda en general, y principalmente el
partido comunista, que mantiene quizas la concepcidn [...] mas idealista de la
sociedade chilena y su futuro, puedan o quieran correr el riesgo de analizar
criticamente las causas de su fracaso y de rearmarse conceptualmente. Puesto
que ello en gran parte les impide tomar iniciativas mobilizadoras y reganar
credibilidade como conductores de las inspiraciones generales, yo creo que
vale la pena [...] plantear la necesidad de que los intelectuales recapturemos
nuestra independencia critica respecto a los partidos y hagamos un esfuerzo
de reflexion a margen de ellos.3%

Essa abertura a uma opinido critica distinta & voz corrente e majoritaria no
interior de Literatura Chilena, algo relativamente comum quando falamos de revistas
culturais, impde-nos a reflexdo acerca de um maior ou menor rigor ao se levar a cabo o
editorialismo programatico dos impressos e a maneira como se deu a formagdo das
redes intelectuais no exilio, se marcadas por um ideario politico homogéneo ou se
edificadas por meio de dissensos e polémicas.

Chamou-nos a atencgéo, todavia, quando, na Carta del Editor da mesma edigéo
de Literatura Chilena, ao abordar resumidamente os assuntos daquele namero, David
Valjalo afirmou concordar integralmente com o0s pontos de vista expressados por
Hernan Valdés. Pensamos, com isso, que a publicacdo do ensaio e a posicdo do diretor e
editor da revista, naquele momento, poderiam se justificar pela tentativa de Literatura
Chilena em se mostrar mais plural. Nao obstante, reafirmamos que em suas paginas
predominaram, ao realizar sua resisténcia desde o exilio, os valores pertencentes a um

socialismo chileno proximo aos idearios da “via chilena” em sua representagdo maxima,

Salvador Allende. Ademais, ndo custa lembrar que a politica de alianca de centro-

343 \VALDES, Hernan. Sobre la inhibicion del intelectual. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los
Angeles, n. 32, 1985, p. 3.
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esquerda consumada por Pedro Aguirre Cerda e todo o desenvolvimento social, sob
varios aspectos, que se buscou implementar em seu governo foram também retomados
positivamente pela revista, especificamente, por seu proprio editor. Por isso,
acreditamos ser necessario questionar a afirmagéo do principal representante da revista
ao sugerir uma suposta isengdo politica por parte do impresso, muito embora nossa
pesquisa tenha confirmado seu argumento de que Literatura Chilena ndo possuiu
vinculos institucionais com partidos ou agremiacdes politicas.

Isso posto, apesar de algumas discordancias, podemos concluir que, em linhas
gerais, para os colaboradores das duas revistas exilicas, as figuras do intelectual e do
militante de esquerda foram pecas fundamentais na resisténcia cultural e politica e na
elaboracéo de projecOes alternativas a ditadura militar. Essa resisténcia, no interior das
revistas, se deu a partir da predominancia de elementos da cultura politica comunista,
em Araucaria de Chile, e da cultura politica socialista, no caso de Literatura Chilena.
Falamos em predominéncia, pois o destaque dado aos valores de uma cultura politica
ndo excluia a presenca dos elementos da outra nas revistas, como pudemos observar.

Aprofundando o debate que esteve subjacente neste topico, uma das principais
preocupagOes de ambas as revistas, dentro daquilo que buscaram edificar em suas
editorias politicas e culturais e que conformaram seus editorialismos programaticos,
consistiu em apresentar textos que refletissem acerca do papel do intelectual diante da
ditadura e do exilio e as redes decorrentes de sua atuacdo. No proximo capitulo,

dedicaremos nossas analises a essa tematica.
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PARTE 2: Entre a criacdo artistico-literaria e o engajamento politico no exilio: as

redes e o papel dos intelectuais

Nesta segunda parte do nosso estudo, analisaremos a participacdo das revistas
Literatura Chilena e Araucaria de Chile na formacdo e na divulgacdo de redes
intelectuais de oposicdo a ditadura pinochetista no exilio, destacando a marcante
atuacdo conjunta de chilenos e latino-americanos na resisténcia cultural e politica.
Ademais, foi nosso objetivo aqui analisar os debates, ocorridos em suas paginas,

tangentes a funcéo dos intelectuais diante da repressao estatal e do exilio.
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CAPITULO 3: A formacao de redes e o debate sobre o exilio e o0 compromisso dos

intelectuais

3.1- A formacdo de redes intelectuais no exilio e a resisténcia a ditadura
pinochetista

No capitulo anterior, a0 observarmos a criacdo, trajetoria e construcdo dos
editorialismos programaticos das revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile,
percebemos, ainda que tangencialmente, que o exilio dos intelectuais chilenos, no
contexto da ditadura militar, configurou-se como extremamente ativo. Dessa forma, as
revistas e os intelectuais relacionados a elas buscaram reverter a condi¢do adversa do
exilio em resisténcia cultural e politica, visando erigir situacdes de mudanca através do
engajamento na luta chilena contra a ditadura. Escritores, cineastas, atores, artistas
plasticos, compositores e académicos do Chile, em franco contato com intelectuais de
outros paises latino-americanos, alguns deles também assolados por outras ditaduras
militares, como a Argentina e o Uruguai, assim como com aqueles dos paises
receptores, mantiveram-se unidos pela causa das sociedades do Cone Sul acometidas
pelo autoritarismo.

Através de encontros culturais, dos congressos académicos, da fundacdo de
editoras, da criacdo de selos musicais e de radios, e da publicacdo de revistas, além da
atuacdo dos tradicionais e combativos partidos politicos de esquerda, a intelectualidade
chilena exilada consolidou a formacdo de redes tramadas com lacos muito bem
fortalecidos, o que contribuiu para robustecer a resisténcia ao governo de Augusto

Pinochet. O sentido de formacdo de redes no exilio chileno consistiu ndo somente em
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“ayudarse y reforzar una identidad, sino para denunciar lo que ocurria en Chile”,
afirmou a historiadora e antropéloga chilena Loretto Rebolledo Gonzalez.34*

O critico literario argentino Noeé Jitrik defendeu a ideia de um exilio intelectual
chileno ativo, resistente e politizado. Ele apontou que os escritores e 0s intelectuais do
Chile, de uma maneira geral, vivenciaram a experiéncia do exilio como uma espécie de
“prolongagdo de um compromisso estabelecido anteriormente com seu pais”.3% Em
nosso entendimento, essa ndo foi uma particularidade chilena, mas foi uma
caracteristica que os marcou especialmente, pelo fato de, até o momento do golpe,
encontrarem-se lado a lado com o poder socialista do Estado.

Essa leitura acerca do exilio chileno nos parece plausivel quando pensamos na
acolhida, por vezes institucional, que os exilados tiveram em muitos paises, como
apontamos no Capitulo 1. A recep¢do e as possibilidades de atuacdo de muitos
intelectuais e politicos chilenos no exilio pode ser explicada por alguns aspectos.
Podemos comecar pelas simpatias angariadas junto aos europeus, especialmente, em
razdo do respeito e interesse ao projeto de socialismo da Unidade Popular, original sob
muitos aspectos. Também em fungdo da solidariedade com a morte traumética de
Salvador Allende e do amplo repudio gerado pela forma altamente violenta com que a
Junta Militar perpetrou o golpe de Estado no pais. Por fim, ligado a este Gltimo aspecto,
a maneira extremamente autoritaria com que Augusto Pinochet exerceu seu poder no
Chile recrudesceu a recepgéo aos exilados. Tais fatores teriam preparado “el terreno
para la llegada y acogida solidaria a los seguidores del Gobierno derrotado que salieron

al exilio”.34¢ A autora ainda indicou que, principalmente por parte dos intelectuais,

3% REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Exilios y retornos chilenos. Revista Anales, Santiago, Séptima
Serie, n° 3, julio 2012, p. 183.

35 JITRIK apud VIDAL, Paloma. A histéria em seus restos: literatura e exilio no cone sul. Séo Paulo:
Annablume, 2004, p. 40.

346 REBOLLEDO GONZALEZ, Loretto. Op. Cit., 2012, p. 181.
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la articulacién entre cultura y politica fue el modo de preservar el vinculo con
Chile y el testimonio cotidiano con la lucha y resistencia contra la dictadura,
pero ademés fue la forma de hacer explicita una identidad propia frente a las
otras comunidades de exiliados y los habitantes del pais de recepcion. Ello se
vio facilitado por la amplitud del exilio, que incluydé a numerosos
intelectuales y artistas, y también por la capacidad organizativa que los
exiliados llevaron en sus maletas y que habian aprendido en su practica
politica en Chile.3*”

As revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile cumpriram papel
fundamental na organizacao dessa intelectualidade, n&o apenas chilena, mas, outrossim,
latino-americana. Elas ndo apenas deram vazdo, em suas paginas, a debates
significativos sobre questdes diversas — todas relacionadas, em maior ou menor grau,
com a resisténcia politica -, como promoveram e/ou divulgaram eventos importantes
organizados pelos intelectuais exilados junto a comunidade internacional, visando
chamar a atencdo da opinido publica de paises distintos, sobretudo na Europa e na
América.

As editoras que imprimiram as revistas e foram criadas e administradas pelos
editores responsaveis por Literatura Chilena e Araucaria de Chile, respectivamente,
David Valjalo e Carlos Orellana, possibilitaram a reunido de escritores e estudiosos,
contribuindo para a formacdo e/ou consolidacdo de redes intelectuais. Ediciones de la
Frontera foi uma editora pequena, criada por Valjalo em Los Angeles e que se dedicou
a publicacdo trimestral de Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacién
y Critica entre 1977 e 1987. Como apresentamos anteriormente, no exilio, a editora
ainda se prestou a publicacdo de duas coletaneas de poemas. Ainda que modesta, do
ponto de vista econdmico, Ediciones de la Frontera imprimiu e divulgou obras literarias

de escritores chilenos exilados, dentre os quais alguns que debutavam no oficio como

forma de resistir cultural e politicamente a ditadura pinochetista.

7 |pid, p. 183.
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Em seu nimero 6, de 1978, Literatura Chilena en el Exilio divulgou obras de
poucas paginas e a pregos modicos impressas por Ediciones de la Frontera de maneira
aparentemente rudimentar. Anunciou-se Lament for Chile, do poeta Jaime Valdivieso,
edicdo bilingue em espanhol e inglés, de apenas 20 péginas, em formato reduzido,
custando U$ 1. Com o mesmo valor e com caracteristicas fisicas similares, também se
anunciou uma pequena antologia de poemas de David Valjalo, denominada Trece
Poemas, de 24 paginas. Ademais, foram divulgadas obras que estariam em distribuicao
pela pequena editora: Una vida por la legalidade (1976), memorias do general
constitucionalista Carlos Prats, publicada postumamente; e Literatura y Revolucion
(1971), de Fernando Alegria. Ambas foram editadas pela importante editora mexicana
Fondo de Cultura Econémica.34®

Na edicdo seguinte da revista, novos livros encontraram-se em distribuicao:
Relato en el frente chileno, de 1978, narrativa testimonial do jovem escritor que se
apresentava sob o pseuddnimo llario Da; e Los trabajos y los dias de Recabarren, de
1977, do historiador Alejandro Witker, sobre o fundador do Partido Comunista chileno.
Os valores destas duas Ultimas obras publicadas no exilio foram de U$ 5 e U$ 3,50,
respectivamente. Na edi¢cdo de ndmero 8, apareceram muitos outros titulos em
distribuicdo pela Ediciones de la Frontera. Além das obras mencionadas, destacamos
Confieso que he vivido (1974), memorias péstumas de Pablo Neruda; Los poetas
chilenos luchan contra el fascismo (1977), antologia, organizada por Sergio Macias, de
poemas-testemunhos feitos nos “campos de concentragdo” chilenos; o testemunho
Prision en Chile (1975), de Alejandro Witker; El teatro latinoamericano de lucha
popular, de Pedro Bravo-Elizondo; Dialéctica de una derrota (1979), de Carlos

Altamirano; e Conversarciones con Allende (1971), do intelectual francés Régis

348 LITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. Ediciones de la Frontera. Literatura Chilena en el Exilio,
Los Angeles, n. 6, 1978, s.p.
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Debray.34° Em sua edicdo de nimero 16, de 1981, ja como Literatura Chilena, Creacién
y Critica, realcamos o andncio e distribuicdo do livro de contos Las malas juntas
(1978), do jovem e promissor escritor chileno, na perspectiva da revista, José Leandro
Urbina, editada pela Ediciones Cordillera, editora criada por exilados chilenos em
Ottawa, no Canada.

A editora Ediciones Michay, até 1984, quando Araucaria encontrava-se em
Paris, dedicou-se a publicacdo da revista. Nesse ano, a mudanca definitiva da redacdo de
Araucaria de Chile para Madrid efetivou-se em razdo de se concentrarem todos 0s
trabalhados realizados por Ediciones Michay na capital espanhola, ja& que a editora
passou a atuar também na edicdo de livros de chilenos exilados. Antes, porém, assim
como Ediciones de la Frontera, Ediciones Michay atuara na distribuicdo de obras
publicadas por outros selos.

A edicdo de numero 25 de Araucaria de Chile, por exemplo, anunciou uma série
de livros que poderiam ser enviados aos leitores da revista pelos servicos de distribuicéo
da editora. Dentre eles, encontravam-se Santiago-MoscU-Santiago (apuntes del exilio)
(1983), de Luis Corvalan; Victor Jara. Un canto truncado (1983), de Joan Jara; La casa
de los espiritus (1982), de Isabel Allende; Nicaragua tan violentamente Dulce (1983),
de Julio Cortazar; Cantores que reflexionan. Notas para una historia personal de la
Nueva Cancién Chilena (1984), de Osvaldo Rodriguez; Del fetichismo de la mercancia

al fetichismo del capital (1982), de Osvaldo Fernandez; Los enganchados de la era del

39 LITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. En distribuicién por Ediciones de la Frontera. Literatura
Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 8, 1978, s.p. Esses titulos, acrescidos de um ou outro mais
igualmente voltados para a literatura e para o debate politico das (e sobre as) esquerdas, como El libro
negro de la intervencién norte-americana en Chile (1974), de Armando Uribe, apareceram em anuncio
nas edi¢Ges de nimero 9, 11, 12 e 13 de Literatura Chilena en el Exilio.



188

salitre (1983), de Pedro Bravo-Elizondo; Sofié que la nieve ardia (1975), de Antonio
Skarmeta; e La guerra interna (1979), de Volodia Teitelboim.3>°

Tal qual a amplitude na abordagem da producéo cultural e intelectual chilena do
exilio pela revista Araucaria de Chile, as obras distribuidas, como vimos, e,
posteriormente, as publicadas pela editora Ediciones Michay, versavam sobre politica,
sociedade e cultura do Chile. A série de livros publicados, a partir de 1984, pela editora
de Araucaria, inseriu-se na colecdo Libros del Merididén. As trés primeiras obras
anunciadas em Araucaria de Chile foram Neruda, biografia de Volodia Teitelboim; El
libro mayor de Violeta Parra, de lIsabel Parra, filha da compositora; e Dawson,
testemunho sobre a experiéncia da prisao no “campo de concentragdo” situado na Isla
Dawson, do filésofo e politico comunista Sergio Vuscovic”™ Rojo.3** Em cada andncio
das obras estavam contidos resumo do livro, seu formato, quantidade de paginas e valor
para compra.3°?

Na edicdo de numero 35 da revista, de 1986, novos titulos foram anunciados
pela série Libros del Meridion. Dentre eles, encontravam-se Muerte y resurreccion del
teatro chileno (1973-1983), do critico literario Grinor Rojo; Cultura y teatro obreros en
Chile, de Pedro Bravo-Elizondo; Actas del Alto Bio Bio, de Patricio Manns; e El
movimiento obrero en Chile: antecedentes (1891-1919), de Fernando Ortiz Letelier,
professor da Universidad de Chile até 1973 e membro do Comité Central do PCCh,
desaparecido desde dezembro de 1976, provavelmente assassinado por agentes da
DINA.3>3 Nota-se, portanto, que os livros publicados ou divulgados por Ediciones

Michay foram obras marcadamente politicas, cujos autores, temas ou personagens

30 ARAUCARIA DE CHILE. Libros de interés. Araucaria de Chile, Madrid, n. 25, 1984, p. 224.

31 Esta obra de carater testemunhal sera analisada no Capitulo 5.

32 ARAUCARIA DE CHILE. Ediciones Michay anuncia la aparicion inmediata de la serie Libros del
Meridion. Araucaria de Chile, Madrid, n. 27, 1984, p. 223.

33 ARAUCARIA DE CHILE. Novedades de Ediciones Michay. Araucaria de Chile, Madrid, n. 35, 1986,
p. 222-223.
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historicos retratados estiveram diretamente vinculados as esquerdas chilenas,
principalmente ao Partido Comunista.

A maioria das obras distribuidas e/ou publicadas por Ediciones de la Frontera e
por Ediciones Michay foram também analisadas, por meio de resenhas criticas ou de
ensaios, em Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica e em
Araucaria de Chile, algumas delas em ambas as revistas. As duas editoras priorizaram a
divulgacdo e/ou publicacdo de obras de exilio e de carater cultural e politico, que ora
denunciavam os crimes praticados pela ditadura chilena ora resgatavam valores
pertencentes as culturas politicas socialista e comunista no Chile. Acreditamos que seus
editores, colaboradores e os autores que nelas publicaram estavam inseridos em uma
rede intelectual que os aproximou pela resisténcia cultural e pelo compartilhamento de
valores politicos de esquerda. Nesse sentido, podemos afirmar que as editoras, assim
como as revistas, foram promotoras de redes intelectuais de resisténcia a ditadura que se
forjaram no exilio.

Dentro da perspectiva da acéo pratica dos intelectuais no enfretamento a ditadura
no Chile, as duas revistas difundiram e promoveram amplamente encontros e eventos
culturais realizados em prol da causa chilena. Em Literatura Chilena en el Exilio, a
secdo Documentos foi a que concentrou a divulgacdo de manifestacbes e encontros
artisticos e literarios de chilenos no exterior. Na edicdo de namero 5, publicou-se uma
sintese a respeito do Taller de literatura hispanoamericana y realidad politica,
realizado em Toronto, no Canada, pais onde viveu uma quantidade significativa de
intelectuais exilados chilenos, sobretudo escritores e académicos, como indicamos no
Capitulo 1. Nesse texto, debateu-se sobre as relacdes entre literatura e politica, literatura
e idelogia, e quais seriam 0s supostos vinculos com a realidade na qual o fazer literario

se encontrava imerso. Assim, explicou-se que
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los objetivos fundamentales del Taller fueron estabelecer una vinculacion
entre la literatura hispano-americana contemporanea y una visién politica-
ideoldgica de América Latina; buscar el intercambio de experiencias en el
analisis y la critica ideoldgica de la literatura y vincularse con el publico en
un dialogo sobre este terreno comun. 3%

Essa abordagem que aproximou literatura e politica nos permite antever o que
analisaremos no Capitulo 5, encontrando-se coerente com o editorialismo programatico
da revista. Em nossa visdo, a questdo estética na literatura e na critica literaria, em
Literatura Chilena, encontrou-se frequentemente associada, em um primeiro momento,
as necessidades emergenciais politicas, dotando a literatura de uma funcdo publica
primordial que era a de resistir e combater em prol da democracia. Nos interessa, por
ora, perceber a relacdo e 0s encontros de importantes escritores e criticos literarios,
reconhecidos como intelectuais pela revista - assim se referiu a eles -, que estiveram no
exilio nos Estados Unidos e/ou no Canada, paises dos quais convergiu a maioria dos
colaboradores de Literatura Chilena, tais como o préprio Fernando Alegria, Bernardo
Subercaseaux, Nain Nomez, Juan Armando Epple e Manuel Jofré, participantes do
Taller literério em Toronto.

A revista noticiou que esse evento seria composto por “jovenes criticos chilenos
que trabajan en Norteamerica y Canada” e que se pretendia, além dos objetivos expostos
anteriormente, “unir a los intelectuales chilenos en el extranjero en un trabajo
colectivo”, enriquecendo o ambito tedrico e postulando “nuevos vinculos entre los que
quieren ver al continente liberado de todas las explotaciones nacionales e imperiales”.3>°

Ficou evidente a dimensdo politica que se buscou dar ao debate sobre a literatura

hispano-americana no encontro em Toronto. Nessa vertente, especificou-se, dentre os

34 LITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. Taller de literatura hispanoamericana y realidad politica
realizado en Toronto. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 5, 1978, p. 34.
35 Ibid., p. 34.
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objetivos defendidos no Taller, que se almejava a unido de escritores e criticos chilenos
em torno a visfes progressistas de mundo, vislumbrando a autodeterminacdo das
sociedades latino-americanas frente as exploraces imperialistas. 3>

O mesmo tom esteve presente no Il Taller de literatura hispanoamericana y
realidad politica, organizado novamente pelos exilados chilenos no Canadd e nos
Estados Unidos, e que, assim como o primeiro encontro, foi contemplado pelas paginas
de Literatura Chilena en el Exilio. A cidade em que ocorreu o encontro literario foi
Montreal, no Canada, durante os dias 11 e 12 de maio de 1979, sob a direcéo do critico
e escritor Manuel Jofré, professor da Universidade de Nova lorque.

Procurou-se, no Il Taller, centralizar a discussdo no problema da producéo
artistica como compromisso cultural e politico, afinando “la perspectiva critica del
escritor y su compromiso social”.3>” Esta claro, uma vez mais, as aproximacoes,
concebidas nesses dois encontros culturais no exilio, entre literatura, arte e politica,
dada a emergéncia desse tipo de debate, premente naquela conjuntura histérica. Além de
Manuel Jofré, participaram do evento o escritor José Leandro Urbina, os escritores e
académicos Gonzalo Millan, Juan Carlos Garcia e Nain Nomez, os trés da Universidade
de Toronto, o poeta e ator Manuel Aranguiz, exilado em Montreal, e Jorge Etcheverry,
da Universidade de Carleton, em Ottawa.

Com base nas informacgdes apresentadas, constatamos que Manuel Jofré, Nain
Nomez e Leandro Urbina participaram dos dois encontros literarios, mas certamente
mais criticos e escritores marcaram presenca nos dois eventos. O que confirmou, em
nossa interprestacdo, que de fato existiu uma rede de escritores e académicos

comprometidos com a luta contra a ditadura pinochetista e por uma literatura de

36 Ibid, p. 34.
37 LITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. Segundo Taller de literatura hispanoamericana y realidad
politica realizado en Canada. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 12, 1979, p. 36.
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resisténcia politica foi a criagdo, durante a realizacdo do Taller em Montreal, da Frente
de Trabajadores Chilenos de la Cultura en Canad4, cujo objetivo central consistiu em
reunir intelectuais chilenos no exilio na luta pela democracia no Chile.

No nUmero seguinte aquele que publicizou o primeiro Taller em Toronto,
Literatura Chilena en el Exilio repercutiu a criagdo de uma importante editora chilena
no exilio, novamente no Canadd, a Ediciones Cordillera, com sede em Ottawa,
confirmando a capacidade de mobilizacdo dos chilenos exilados naquele pais.>>® Na
secdo Documentos, foi publicado um informe da Asociacion de Chilenos de Ottawa, no
qual se anunciou a criacdo da editora, que tinha como objetivo a publicacéo de livros de
chilenos exilados e daqueles que permaneceram no pais. Os membros do comité da
nova editora credenciaram a criacdo da mesma a necessidade de divulgacdo do
patrimonio artistico e cultural do Chile, buscando restabelecer o dialogo entre os
escritores e o publico do pais, fragmentado pela repressao politica. A nota informou
também sobre a presenca de destacados intelectuais chilenos na composicdo do
conselho consultivo da editora, como Fernando Alegria, Jaime Concha e Antonio
Skarmeta. Ainda de acordo com o informe, os primeiros livros lancados pela Ediciones
Cordillera foram Las malas juntas, de José Leandro Urbina, que reuniu contos de alto
teor politico; Poemas, de Jorge Etcheverry e La Ciudad, de Gonzalo Millan, estes dois
ultimos importantes poetas chilenos. Os trés escritores estiveram, frequentemente,
através de seus textos publicados parcial ou integralmente, nas paginas de Araucaria e

Literatura Chilena.

%8 LITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. Editores en Canada. Literatura Chilena en el Exilio, Los
Angeles, n. 6, 1978, p. 33. Sobre o exilio chileno no Canada, ver POZO, José del. Los chilenos en el
exterior: ¢ De la emigracion y el exilio a la diaspora? El caso de Montréal. Revue européenne des
migrations internationales, v. 20, n. 1, p. 1-16, 2004. De maneira mais especifica, sobre literatura e exilio
chileno no Canad4, ver ETCHEVERRY, Jorge. Poesia chilena en Canada: historia e identidades.
Contexto, Segunda etapa, v. 15, n. 17, p. 183-199, 2011.
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Outros eventos de significativa relevancia no exilio, visto que congregaram
namero elevado de intelectuais chilenos e, por vezes, latino-americanos, e que
possuiram repercussdo em alguns nimeros de Literatura Chilena, foram as Jornadas
Culturales Salvador Allende e as Jornadas Culturales Chilenas. Anunciada na edicéo 7
e amplamente explorada na edigdo de numero 8, as Jornadas Culturales Salvador
Allende ocorreram no México, entre 4 e 10 de setembro de 1978, organizadas por Casa
de Chile en México. Essa impontante instituicdo foi fundada, representativamente, em
11 de setembro de 1974, um ano apdés o golpe, por iniciativa de Pedro Vuskovic” Bravo
— membro do PS, ex-ministro da Economia de Salvador Allende -, que, nessa
empreitada, atuou junto ao governo do México e a intelectuais mexicanos. Atraves de
Casa de Chile, parte significativa da resisténcia politica chilena no exilio efetivou sua
atuacdo contra a ditadura de Augusto Pinochet.

As Jornadas Culturales Salvador Allende, realizadas ao se cumprir cinco anos
da queda do governo de Allende, contaram ainda com o patrocinio e a organizacao da
revista Literatura Chilena en el Exilio, que divulgou a programacdo e os debates
ocorridos durante o evento. Além da revista, as Jornadas foram patrocinadas pelo
Instituto Nacional de Bellas Artes (INBA) e pelo Departamento de Difusion de la
Universidad Autonoma de México (UNAM).35?

A programacdo do encontro, como nos mostrou a revista, permitiu-nos ter a
dimensdo do que foram as Jornadas Culturales. Durante a sua realiza¢do, ocorreram
debates sobre literatura, musica, teatro, pintura e cinema, com apresentacdes artisticas e
folcléricas, contando com a participacdo de chilenos e colaboradores de outras

nacionalidades. Essa iniciativa cultural foi uma das mais importantes em meio as acoes

39 Sobre Casa de Chile en México, ver: ROJAS MIRA, Claudia Fedora. El exilio politico chileno: la
Casa de Chile en México (1973-1993), una experiencia singular. Tesis. 225f. Universidad de Santiago de
Chile. Instituto de Estudios Avanzados — Faculdad de Humanidades, 2013.
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praticas dos intelectuais no exilio, o que nos permite reafirmar ter havido uma ampla
rede de chilenos cultural e politicamente ativos, rede esta que contemplou académicos,
escritores, cantores, compositores, artistas plasticos, atores, diretores de teatro e cinema,
militantes e dirigentes politicos. Sobretudo no &mbito das letras chilenas e latino-
americanas, participaram, dentre outros nomes, os chilenos Fernando Alegria, David
Valjalo, Volodia Teitelboim, Ariel Dorfman, Antonio Skarmeta, Poli Délano, Jaime
Valdivieso, Jaime Concha, Pedro Bravo-Elizondo, Armando Cassigoli, o uruguaio Sadul
Ibargoyen, o guatemalteco Roberto Dias Castillo, e 0 mexicano René Avilés. Literatura
Chilena en el Exilio apresentou em suas paginas parte dos debates do Coloquio de
literatura chilena de la resistencia y el exilio, divido, durante as Jornadas, em mesas
sobre poesia, testimonio e narrativa.3®® Algumas analises oriundas desse debate foram
contempladas por nos, especialmente, no ultimo capitulo deste trabalho.

As Jornadas Culturales Salvador Allende serviram de inspiracdo para outro
evento de porte e carater similar, as Jornadas Culturales Chilenas, ocorridas, ndo por
acaso, em Los Angeles, Estados Unidos, cidade onde se publicava Literatura Chilena.
Realizadas por iniciativa do Centro de Estudos Latino-americanos em associa¢cdo com 0
Departamento de Linguas Estrangeiras e Literatura, ambos da State University at Los
Angeles, as Jornadas ocorreram entre os dias 4 e 10 de fevereiro de 1980, e contaram
com significativa participacdo de artistas e intelectuais chilenos que viviam,
principalmente, nos Estados Unidos e no Canadd. Como nas Jornadas Salvador
Allende, organizaram-se ponencias e apresentac@es que discutiram sobre a producéo
cultural chilena apds 1973, com destaque para a literatura.

O editorial do nimero 13 de Literatura Chilena en el Exilio, antecipando o que

viria a ser difundido em suas paginas nos numeros subsequentes, escreveu que nas

360 LITERATURA CHILENA EN EL EXILIO. Programa de las Jornadas Salvador Allende. Literatura
Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 8, 1978, p. 20-21.
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Jornadas participariam “mas de cincuenta intelectuales residentes en EE.UU. y
Canada”, fato que demonstrava “la supervivencia de la cultura chilena y al mismo
tiempo la posicion de su intelectualidad frente a la dictadura™.3%? Destacamos nomes ja
mencionados em outros encontros culturais no exilio, como Fernando Alegria, David
Valjalo, Jaime Concha, Pedro Bravo-Elizondo, Leandro Urbina, Bernardo
Subercaseaux, Victor Valenzuela e Armando Cassigoli. Além desses, fizeram-se
presentes Juan Armando Epple e Guillerme Araya, membros da direcdo de Literatura
Chilena, acompanhados por estudiosos como 0 maestro, compositor e critico musical
chileno Juan Orrego Salas, que durante o evento analisou a Nueva Cancién Chilena, e
outros de distintas nacionalidades, como o escritor e dramaturgo espanhol Alfonso
Sastre, professor na Universidade da Califérnia. As Jornadas Culturales Chilenas
contaram também com contribuicdes de académicos norte-americanos, como Timothy
Harding, do Departamento de Historia da Universidade de Los Angeles.

Observamos que nas Jornadas Culturales realizadas no México, em 1978, e nos
Estados Unidos, em 1980, os principais nomes da revista Literatura Chilena ndo so
participaram, como foram coorganizadores dos dois eventos culturais no exilio.
Enfatizamos também a importancia de instituicdes como a Casa de Chile en México e
os Departamentos de universidades norte-americanas, como a Universidade da
California, no apoio material e organizacional dos prolificos debates e manifestacdes
culturais ocorridas em ambas as Jornadas. Certamente tais instituicdes contribuiram
para a formacdo de redes de intelectuais no exilio que tiveram como eixo a cultura
chilena de resisténcia politica. Ademais, no interior das redes, pleitearam-se condi¢des

democraticas para o Chile sob dticas politicas de esquerda, nas quais a figura de

31 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 13, 1980, p. 1. Algumas apresentacdes
ocorridas durante as Jornadas Culturales Chilenas foram publicadas nos ndmeros 14, 15, 16 e 17 de
Literatura Chilena en el Exilio/Literatura Chilena, Creacidn y Critica.
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Salvador Allende e a experiéncia politica da UP, por exemplo, foram pecas centrais de
unido entre os intelectuais.

As Jornadas Culturales Chilenas, que na revista Literatura Chilena mereceu
grande destaque, em Araucaria de Chile circunscreveu-se & men¢do em nota, com breve
esclarecimento sobre o que foi o evento. Publicada na secéo Varia Intentién, destinada a
divulvacdo de encontros, coléquios e congressos com a participacdo de intelectuais
chilenos exilados, a nota, ndo assinada, divulgou a programacao das mesas dedicadas a
debater a literatura chilena de resisténcia politica. No entanto, ainda que em nota,
Araucaria elucidou que a iniciativa de realizacdo das Jornadas, sob o patrocinio da
California State University, se deu em ocasido do terceiro aniversario de Literatura
Chilena, o que nos confimou a atuacdo conjunta de membros da direcdo desta revista
com académicos progressistas dos EUA, muitos deles, chilenos e americanos,
professores que foram companheiros de trabalho nas universidades norte-americanas.
Em Araucaria de Chile, afirmou-se que “uno de los rasgos significativos de las jornadas
fue la manifestacion del deseo urgente de promover el reencuentro [...] entre los autores
y la produccion literaria que se desarrolla en el pais y en el exilio”,**> mostrando-nos,
assim, que a producdo e a manifestacdo de uma cultura chilena de resisténcia politica,
especialmente em torno a literatura, foram aspectos motivadores para a formacdo de
redes ativas de intelectuais no exilio.

Quando falamos, em Araucaria de Chile, da divulgacdo, em suas paginas, da
acdo pratica em favor da cultura chilena e de combate a ditadura por parte dos
intelectuais, chama-nos a atengdo os muitos encontros organizados em virtude dos
aniversarios da revista. Ao completar trés anos, foram realizados atos em homenagem a

Araucaria que, obviamente, tiveram repercussdo em suas paginas. Carlos Orellana

362 ARAUCARIA DE CHILE. Encuentro cultural en California. Araucaria de Chile, Madrid, n. 10, 1980,
p. 203-204.
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destacou o evento, ocorrido em Paris no dia 21 de janeiro de 1981, que contou com a
participagdo de leitores e colaboradores. O cenério foi a sala Delpy do Instituto de
Estudos Hispanicos da Sorbonne, onde se reuniram “doscientas personas [...] en torno a
un doble proposito: festejar el triple aniversario y participar en una amplia discusion
sobre la revista”. Além do diretor, Volodia Teitelboim, e de membros do Comité de
Redacdo da revista, como Luis Bocaz, que discursaram durante o evento, Orellana
destacou a participacdo do sociologo chileno Sergio Spoerer, colaborador de Araucaria
e que interveio de maneira critica, apontando lacunas na revista, como a necessidade de
se realizar uma ampla discussdo sobre a profunda crise vivida pelos movimentos
populares chilenos apds o golpe de 1973. Rafael Augustin Gamucio, ex-senador e
dirigente da lzquierda Cristiana, também discursou no ato.363

Ainda em relacdo aos encontros comemorativos dos trés anos da revista, em
Araucaria nimero 15, publicou-se uma nota do jornalista chileno Mario Gomez Lo6pez,
que vivia no México. Nela, Gomez Lépez se referiu as solenidades em comemoragdo
aos trés anos de Araucaria de Chile realizadas naquele pais, sob os auspicios, como ele
frisou, da Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM), do Ministério da
Educacdo mexicano e da Casa de Chile en México, a mesma instituicdo que patrocinou
e organizou, junto a direcdo de Literatura Chilena en el Exilio, as Jornadas Culturales
Salvador Allende. Nesse ato fizeram-se presentes o mexicano Arturo Azuela, presidente
da Associacdo de Escritores do México, o escritor Luis Enrique Délano, que representou
a revista durante as solenidades, seu filho e também escritor, Poli Délano, participante
de encontros divulgados por Literatura Chilena e colaborador de ambas as revistas, do

artista plastico, Mario Toral, e do cineasta Miguel Littin, todos chilenos exilados

363 ORELLANA, Carlos. Los actos de aniversario. Araucaria de Chile, Madrid, n. 14, 1981, p. 206-209.
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naquele pais — exceto Toral, nos Estados Unidos -, além do renomado escritor uruguaio
Mario Benedetti.3%4

No quinto ano da revista, em 1983, ocorreram uma série de encontros e
confraternizacfes — na Bélgica, na Franca e na Espanha — em celebracdo a Araucaria de
Chile que, obviamente, ganharam novamente as paginas do impresso, nas edi¢cdes de
nimero 22 e 23. Elencamos a participacdo de importantes intelectuais nos distintos
eventos, como Julio Cortazar, em homenagem ocorrida em Paris, e 0s poetas espanhdis
Rafael Alberti e Francisco Giner de los Rios, junto a Volodia Teitelboim e ao poeta,
cofundador e colaborador da revista, Omar Lara, presentes no ato comemorativo
realizado em Madrid no dia 17 de marco do mencionado ano. Na Espanha, foram feitas
apologias reciprocas a realiza¢Ges culturais no exilio por parte dos chilenos, e, outrora,
por parte dos espanhdis que deixaram seu pais durante a ditadura franquista, iniciada
apos a Guerra Civil Espanhola (1936-1939), como ocorreu a Giner de los Rios e Rafael
Alberti, ambos com proficua criacdo poética sob o desterro politico.36°

Ao completar 10 anos, em 1988, Araucaria de Chile foi homenageada em atos
realizados no Chile e na Espanha. Em fevereiro daquele ano, no saldo principal do
Ateneo de Madrid, realizou a abertura do ato de homenagem da revista o senador pelo
Partido Socialista Obrero Espafiol e presidente do Ateneo, José Prat, cuja exposicéo foi
secundada pelo secretéario de redacdo Carlos Orellana. No Chile, na capital Santiago, em
27 de maio, as comemoracdes pelo décimo ano de Araucaria foram organizadas pelo
Comité de Amigos da revista, instituicdo presidida pelo arquiteto e ex-reitor da
Universidad Catolica, Fernando Castillo Velasco, e pelo presidente da Sociedad de

Escritores de Chile, Poli Délano, que, nesse momento, havia retornado do seu exilio no

34 GOMEZ LOPEZ, Mario. Mas sobre los tres afios de la revista. Araucaria de Chile, Madrid, n. 15,
1981, p. 202.
365 Ver, em especial, a secdo Documentos de Araucaria de Chile n. 23, 1983, p. 171-184.
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México. A equipe de redacdo incorporada posteriormente a revista, e que se encontrava
no Chile, como Ligeia Valadares, Pamela Jiles e Hernadn Soto, junto aos recém-
retornados de seus exilios, Virginia Vidal, Omar Lara e Guillermo Quifiones, ajudaram
na organizacao do evento.36®

Junto a divulgacdo de encontros culturais em homenagem a Araucaria,
possivelmente um dos eventos que ganhou maior destaque nas paginas da revista foi a
Jornada Cultural Chile Vive, realizada em Madrid, no Circulo de Bellas Artes, durante
um meés, entre 19 de janeiro e 18 de fevereiro de 1987, sob o auspicio do Ministério da
Cultura do governo espanhol. Em cronica, Carlos Orellana escreveu a respeito dessa
portentosa iniciativa intelectual de resisténcia cultural e politica no exilio, relatando as
manifestacBes ocorridas nos campos da literatura, das artes plasticas, do teatro, da
fotografia e da academia (com a presenca de sociélogos, escritores e editores nos
coléquios organizados pelas Jornadas). Segundo Orellana, exaltando a atuacdo dos

intelectuais chilenos na construcao de uma cultura opositora a ditadura militar,

a pesar de los ya casi catorce afios de Dictadura, Chile Vive. Lo prueba su
cultura: sus poetas, sus pintores, sus fotdgrafos, sus teatristas, sus cineastas,
sus editores. Estas manifestaciones viven, lo que demuestra que el pais esta
lejos de haber muerto. Como bien lo expresé alguien en uno de los coloquios
finales, en Chile la cultura nunca estuvo muerta, ni siquiera en los afios
iniciales de la tirania, en que la capacidad nacional de respuesta no lograba
todavia articularse. Sélo habia una suerte de “silencio cultural”, producto del
explicable miedo, del estupor, el acoquinamiento y la angustia, y de la muerte
o mutilacion de los soportes anteriores, de los medios de que otro tiempo se
dispuso. [...] Todo lo que es ahora importante en la plastica, las letras, la
escena, la masica, en el conjunto de lo que es creacion cultural en el pais, esta
de un modo u otro impregnado del rechazo al orden dictatorial, del repudio al
oscurantisrno y al crimen. Su salud se ha restablecido afirmandose en los
mismos valores humanistas que fueron siempre los suyos.3’

366 \Ver TEITELBOIM, Volodia. Araucaria de Chile en Chile. Araucaria de Chile, Madrid, n. 42, 1988, p.
185-189; ORELLANA, Carlos. Araucaria de Chile en Espafia. 1bid, p. 189-193.

37 ORELLANA, Carlos. Homenaje a un pueblo pertinaz. Araucaria de Chile, Madrid, n. 37, 1987, p.
189.



200

Especificamente sobre a literatura chilena de exilio, difundiu-se, em nota, o
Encuentro de la Literatura Chilena, realizado nos dias 13, 14 e 15 de outubro de 1981
na cidade de Frankfurt, cuja motivacdo principal foi debater sobre a literatura, a
condicdo e o papel do escritor exilado. Chama-nos a atengdo a participacdo de
escritores, criticos literatrios e editores chilenos de relevo, a maioria deles com
publicacdes na prépria Araucaria de Chile, bem como em Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica, além daqueles que exerciam fungéo
diretiva na redacdo das revistas: Volodia Teitelboim, Fernando Alegria, Carlos
Orellana, Antonio Skarmeta, Poli Délano, Miguel Rojas-Mix, Antonio Avaria, Jaime
Valdivieso, German Marin, Waldo Rojas, Soledad Bianchi, Luis Bocaz, Federico
Schopf, Manuel Miranda Sallorenzo e Osvaldo Rodriguez.3%®

Embora mencionados em Araucaria de Chile, entendemos que, de forma distinta
a Literatura Chilena, tais eventos sobre a literatura chilena e latino-americana néo
mereceram tanto destaque na revista, que priorizou, como apresentamos, a divulgacéo
de coléquios e encontros de intelectuais realizados no exilio em ocasido de seus
aniversarios. Outro ponto de diferenciacdo entre as revistas, no que concerne a
divulgacdo das iniciativas culturais e politicas, foi que enquanto em Literatura Chilena
a presenca de intelectuais chilenos ligados a critica e a literatura foi majoritaria, em
Araucaria de Chile verificamos a reunido de uma intelectualidade oriunda de
nacionalidades e de areas do conhecimento diversas, apontando para uma propensao

mais internacionalista desta em relacdo a primeira.

368 \er Encuentro de escritores chilenos en Frankfurt. Araucaria de Chile, Madrid, n. 16, 1981, p. 204-
205. Citamos, ainda, outra iniciativa literaria que resultou no Primer Coloquio Internacional de
Literatura Chilena, ocorrido em Paris entre os dias 17 e 19 de junho de 1983, organizado por uma
comissdo presidida pelo professor Claude Fell, da Universidade de Paris Il1l. Ver BOCAZ, Luis. La
literatura chilena en un torneo internacional. Araucaria de Chile, Madrid, n. 23, 1983, p. 205-207.
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Poderiamos pensar, assim, que as redes intelectuais que se constituiram em torno
da revista Araucaria de Chile foram maiores e mais amplas do que aquelas que se
formaram a partir ou por iniciativas de Literatura Chilena, estas mais restritas, a
despeito de terem sido altamente ativas. De modo comum, as duas revistas nos deram
mostras da forte capacidade de mobilizacdo de editores, colaboradores e leitores em
torno a seus projetos editoriais e a iniciativas culturais em geral.

De qualquer modo, a leitura das revistas nos faz corroborar as assertivas de
Loreto Rebolledo Gonzélez e de Noé Jitrik acerca de um exilio intelectual chileno
atuante, culturalmente resistente e politizado. Os intelectuais chilenos, maci¢camente,
dentro de seus campos especificos do conhecimento, ndo se furtaram a unido, ainda que
com possiveis divergéncias politicas, visando uma acao pratica conjunta na luta contra a
ditadura e pelo restabelecimento da intitucionalidade democratica no Chile. Buscou-se,
outrossim, uma unidade da cultura chilena, entendendo que esta encontrava-se
fragmentada pela censura imposta ao Chile e pela dispersdo ocasionada pelo exilio.
Assim, como defendeu Jaime Giordano em Literatura Chilena, Creacion y Critica, 0
centro de referéncia de qualquer estratégia cultural e/ou politica de atuacdo dos
intelectuais foi sempre o Chile, ndo se separando o “Chile do exterior” do “Chile do
interior”.3%® Tal posicdo foi sistematicamente defendida em Araucaria e Literatura
Chilena, consistindo em aspecto comum dos editorialismos programaticos das revistas,
ainda que, efetivada a unido, as formas de combate a ditadura pudessem destoar.

O respaldo por parte de instituicbes politicas e culturais dos paises que
acolheram os exilados chilenos, como Franca, Espanha, Estados Unidos, Canada e
México, sobretudo, foi de fundamental importancia para que se pudessem efetivar, de

maneira pungente e ressonante, as iniciativas de resisténcia coletiva no exilio.

39 GIORDANO, Jaime. Literatura y exilio. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n. 29,
1984, p. 5.
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Araucaria de Chile e Literatura Chilena participaram desse processo de formagéo e
fortalecimento de redes intelectuais de resisténcia politica no exilio ndo somente
difundindo positivamente os encontros culturais e politicos, mas organizando muitos
deles através de seus principais editores e colaboradores, proporcionando debates e
reforcando lagos a medida que grande parte dos intelectuais se faziam presentes também
com publica¢fes em suas paginas.

Importa-nos, neste momento, analisar como 0s intelectuais que escreveram nas
revistas conceberam sua funcéo, estando eles no exilio, majoritariamente, ou no Chile
sob o pinochetismo. Nosso interesse principal, no proximo tdpico, revelou-se no sentido
de compreender os debates acerca do exilio e do papel do intelectual no contexto de
ditadura chilena, e as correlagdes destes com as proposicdes editoriais das revistas,
enquanto projeto coletivo. Procedimento metodoldgico central em todo nosso estudo,
buscaremos interpretar as ideias preconizadas pelos colaboradores de Literatura
Chilena e Araucaria de Chile dentro da perspectiva mais ampla de construcdo de seus

editorialismos programaticos.

3.2 — O debate sobre o exilio e a funcéo dos intelectuais nas revistas

No que toca ao contetdo dos debates suscitados nas revistas, o papel do
intelectual foi um dos mais valorizados. Obviamente, a conjuntura sociopolitica
autoritaria influiu sobre as acep¢des dos colaboradores de Literatura Chilena e
Araucaria de Chile a respeito do que eles entendiam por intelectual, qual deveria ser seu
papel politico-social e sua fungdo no exilio e diante de governos repressivos. As
iniciativas de encontros e coléquios culturais, amplamente divulgados pelas revistas,

ndo apenas evidenciaram a pratica efetiva do compromisso publico defendido pelos
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intelectuais, como levaram, dialeticamente, a dinamizar as reflexdes concernentes a este
aspecto.

Os debates sobre o exilio e o papel do intelectual existiram, sobretudo, nos
editoriais, ensaios, nas entrevistas, nos discursos reproduzidos nas revistas e na critica
literaria. Como o nosso recorte de analise relaciona-se diretamente com a literatura
politica, a discussdo que buscamos compreender priorizou a atuacdo do escritor chileno
e latino-americano no espaco publico. Esclarecemos, todavia, que a centralidade
concedida ao escritor, enquanto intelectual, ndo consistiu apenas na apreensao e analise
feitas por nds. Mais do que os intelectuais advindos de outras areas da cultura, o
destaque para a funcdo do escritor foi dado pelas proprias revistas Literatura Chilena e
Araucaria de Chile, na medida em que as interessavam refletir também sobre o papel
politico-social da literatura.

Pensamos que o termo intelectual possui um sentido mais amplo do que a
categoria escritor, como apresentamos na introdugdo deste trabalho. O conceito de
intelectual pode abarcar varios “agentes ou mediadores culturais”, incluindo os
escritores e os literatos, mas também cineastas, professores, artistas e compositores. No
entanto, as revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile ora se referiram aos
intelectuais ora aos escritores latino-americanos no exilio, sem fazer muita distingdo
entre os termos. Em algumas publicacbes das revistas, como veremos, o sentido de
intelectual compreendeu um contingente mais amplo, incluindo escritores, académicos,
artistas etc. Em outros textos, a aplicacdo do termo referiu-se especificamente ao
escritor, em especial o do exilio, o que, por conseguinte, teria provocado forte
correspondéncia com a literatura.

Os muitos encontros de intelectuais no exilio refletiram a conduta proativa de

atuacdo politica que adotaram conjuntamente, possibilitando a formacg&o de redes que se
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fortaleciam a cada novo evento organizado em favor da democracia e da cultura,
contrério aos projetos da ditadura. Podemos pensar que tal atitude de ataque a
construgdo do pinochetismo resultou de reflexdes por parte dos intelectuais sobre o
exilio, o que os teria levado a essa condicdo e qual deveria ser o papel adotado por eles
diante da conjuntura politica adversa, ap6s a derrocada de seus projetos e/ou convicgdes
politicas. Basicamente a partir desses pontos, Araucaria de Chile e Literatura Chilena
ndo se furtaram a publicar textos que procuraram, de maneira mais objetiva e critica,
analisar a experiéncia do exilio a qual estavam forcosamente submetidos.

Predominatemente, nas revistas, tais analises a respeito do papel politico do
escritor/intelectual deixaram evidentes um posicionamento de confrontacdo a ditadura,
de maneira a fazer do exilio uma possibilidade eficaz de luta e resisténcia politica
através da cultura, com énfase, dado o recorte deste estudo, no fazer literario. O viés
traumatico e de desarraigamento da condicdo exilica, tipo de visdo proxima aquelas
apresentadas por Edward Said e Denise Rollemberg,®”® fez-se presente, sobretudo, nos
poemas publicados nas revistas. Todavia, no que tange as perspectivas presentes nos
editoriais, ensaios, discursos e criticas literarias sobre a funcdo dos escritores no exilio,
prevaleceram as que apontaram para um caminho menos letargico e de resignicdo a
derrota e mais propositivo e combativo acerca dessa condicdo que advém, como
apontamos, da edificacio de um mecanismo de exclusdo social institucionalizado.®"*

As colocacdes de Volodia Teitelboim sobre o exilio, nos encontros que
celebraram cada ano de publicacdo de Araucaria de Chile, explicitaram a visdo editorial
da prépria revista - oriunda dessa conjuntura e agindo a partir dela - sobre essa condicao

politica. No terceiro aniversario de Araucaria, Teitelboim afirmou que o impresso ja era

370 Ver Introdugéo.
371 SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. La politica del destierro y el exilio en América Latina. México:
Fondo de Cultura Econ6mica, 2013.
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considerado referéncia para se medir o trabalho da cultura chilena no exilio, e que
compreendia a experiéncia exilica “como un modo que tiene la gente de mirarse por
dentro, de realizar una terapia de grupo, revisar [...] todo lo que ha pasado. [...] El exilio
es [...] parte activa de la universidad de la vida. Tomémoslo positivamente”.3’2 Ele
concluiu dizendo que dificilmente se compreenderia o Chile, a América Latina e a
situacdo em que se encontravam se continuassem a viver clandestinamente e acossados
pela repressdo em seu pais.

Essa visdo propositiva acerca do exilio fora apresentada por Julio Cortazar em
seu classico texto América Latina: exilio y literatura,”® reproduzido em Araucaria de
Chile na edicdo de nimero 10. Nele, Cortazar argumentou que a perspectiva do exilio
como trauma e nostalgia serviria apenas para reforcar o triunfo do inimigo, ao passo que
converter a negatividade dessa condi¢do e livrar-se da conotagdo “romantica” a ela
ligada permitiriam ao escritor elaborar novas ferramentas e discursos de combate as
ditaduras na América Latina. Ao escritor far-se-ia necessario, portanto, aproveitar ao
maximo o legado maldito advindo da experiéncia do exilio. Cortazar pensava que as
condicBes estavam dadas aos intelectuais exilados e que, portanto, seria necessario
superar “el desarraigo que nos imponen las dictaduras, y devolver a nuestra manera
especifica el golpe que nos inflige cada nuevo exilio”.374

A maneira central, aventada pelo autor, de intervencdo publica contra as
ditaduras, no caso dos escritores, seria através da literatura. A verdadeira eficacia estaria

entdo em encarar a experiéncia do exilio, procurando “abrir y enriquecer el horizonte

372 TEITELBOIM, Volodia. La Fiesta de las Araucarias. Araucaria de Chile, n. 14, 1981, p. 202.

373 Este texto ndo foi originalmente publicado em Araucaria de Chile. Trata-se de um manifesto
apresentado em julho de 1978 durante o Coloquio sobre la Literatura Latinoamericana Actual en el
Centro Cultural Int. de Cerisy La Salle, publicado na revista Arte-Sociedad-ldeologia, n. 5, 1978, p. 93-
96. Ver SOSNOWSKI, Sadl (org.). Lectura critica de la literatura americana: actualidades
fundacionales. Caracas: Biblioteca Ayacucho, 1997, p. 639.

374 CORTAZAR, Julio. América Latina: exilio y literatura. Araucaria de Chile, Madrid, n.10, 1980, p. 60.
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mental para que cuando converja otra vez sobre lo nuestro lo haga con mayor lucidez y
mayor alcance”.3”>

Analises muito préximas as de Julio Cortazar encontramos no texto critico do
professor e escritor chileno Federico Schopf. O titulo, Fuera de Lugar, constituiu-se de
antemao em indicativo das observacdes que ele viria a realizar sobre o exilio intelectual.
Publicado na edicao anterior de Araucaria de Chile, na qual se publicou o famoso texto
de Julio Cortazar, Schopf refletiu sobre o ato de escrever no exilio, seu publico receptor
e a funcdo do escritor nesse contexto. O autor chileno optou, tal qual o fez Cortazar, por
considerar supostas vantagens que o exilio possibilitaria, como a ressignificacdo da
condicdo de escritor e a compreensdo mais abrangente dos processos histdricos
passados e presentes que influiriam sobre a vida puablica chilena. Com a distancia
imposta pelo exilio, ao escritor progressista, afirmou, caberia a postura critica necessaria
para arquitetar posic@es sobre o Chile de modo a questionar supostas versdes oficialistas
do Estado ditatorial. Dada a censura imperante no pais, a constru¢cdo de uma Visao
critica a ditadura, por parte do escritor, realizar-se-ia, plenamente, apenas com as

liberdades de expressao que o exilio possibilitava:

Escribir en el destierro es escribir desde certa irreparable sensacién de
pérdida. Paraddjicamente, sin embargo, los efectos de esta pérdida no son, no
han sido (al menos para mi) sélo negativos. EI Golpe Militar y la Dictadura
del General Pinochet han tenido para mi la virtud de iluminar
retrospectivamente el mundo perdido, de relacionar (es mi esperanza) el
pasado y el presente de Chile, las experiencias de la vida privada y la vida
publica. [...] De este modo, la pérdida real del mundo en que vivia se ha
transformado para mi en el comienzo de su recuperacion en el plano de mi
trabajo literario y mi conocimiento de Chile. [...] Me parece evidente que la
verdadera tarea de los escritores progresistas es contribuir a la
desmitificacién de nuestra realidad presente y nuestra historia. [...] En eso se
funda nuestro trabajo solidario con los que de cualquier forma luchan o
resisten adentro y fuera de Chile con el prop6sito de construir una nueva

democracia.?’®

375 bid., p. 64.
376 SCHOPF, Federico. Fuera de lugar. Araucaria de Chile, Madrid, n. 9, 1980, p. 150-154.
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Outra reflexdo semelhante, tdo ou mais importante, pela profundida das anélises,
apresentou-se no ensaio de Antonio Skarmeta, também publicado em Araucaria de
Chile. Para ele, pensando sobre quais seriam o0s aspectos positivos do exilio, acabou por
entender que tal experiéncia possibilitaria ao escritor latino-americano alcangar um
publico multitudinario, possibilitando, supostamente, 0 maior éxito no exercicio da
denuncia e buscando a solidariedade da comunidade internacional em relagdo a sua
causa. Além disso, para Skarmeta, o distanciamento do lugar de origem permitiria ao
intelectual exercer maior capacidade de analise e de critica, “a reformularse como ser
humano y como escritor, [...] a madurar los defectos y errores que pudieron habernos
conducido a una coyuntura semejante”.37’

N&o obstante os aspectos positivos que o exilio poderia trazer, Antonio Skarmeta
interpretou o escritor exilado como “um homem em crise”. Essa caracterizagao
decorreria do fato de sua arte estar predominantemente direcionada a denuncia,
envolvendo-se inevitavelmente com a conjuntura politica em que se encontrava, 0 que
ndo significaria a diminuicao de seu valor formal. A situacdo de crise adviria, portanto,
segundo o autor, do fato do escritor no exilio adquirir representatividade e
responsabilidade em virtude de ndo ser mais um simples escritor, mas um criador que
deveria se posicionar aos tragicos acontecimentos contra os direitos humanos
consumados pelas ditaduras. Dada a tensdo histérica vivida por ele, o escritor exilado
estaria “obligado a ser un hombre publico y exercer una representatividad que excede la
fantasia de su creacion”. Assim, seguir criando “en sus arduas fronteras es el humilde
homenaje a aquellos que murieron defendiendo la libertad y para quienes en nuestros

castigados paises arriesgan mucho mas que palabras por conquistarla”.378

377 SKARMETA, Antonio. La nueva condicion del escritor en el exilio. Araucaria de Chile, Madrid, n.
19, 1982, p. 134.
378 |bid., p. 140-141.



208

Em texto, de carater autobiogréfico, publicado na revista em sua nona edicdo,
Skarmeta refletiu sobre sua posicdo de escritor exilado e de que maneira o desterro
influiu sobre o seu ato de escrita, fazendo com que transplantasse para a literatura 0s

conflitos politicos aos quais esteve submetido. Em sua concepgéo,

la ausencia fisica de mi pais me pide por el contrario una especial tension de
la percepcidon y la memoria, una mayor hondura en el buceo de esas
sensaciones matrices que son la verdad de cada escritor. [...] La distancia
exige que los ojos se aprieten y el foco se concentre. Alli, en esas retinas
fuertemente cefiidas, que a veces no pueden dejar de nublarse, veo el
doloroso presente de mis comparieros en Chile y el tenaz esfuerzo que hacen
para cambiar su suerte. Son estos datos concretos los que conminan mi obra a

la esperanza y exigen a mi fantasia detectar el futuro en el presente.3”

Ao sinalizar para suas preocupacdes, enquanto escritor, com as adversidades de
seus companheiros no Chile sob a ditadura, e a acuidade e a sensibilidade que sua
funcdo de intelectual, desde o exilio, demandava, Antonio Skarmeta destacou o
comprometimento politico, no ambito cultural, com a resisténcia chilena a ditadura.

O que observamos nas proposi¢cdes de Teitelboim, Cortazar, Skarmeta e Schopf
em relacdo ao exilio e a postura do escritor submetido a essa condi¢cdo foi a defesa de
atitudes, digamos, proativas frente as adversidades provocadas pelo desterro. Esse tipo
de posicdo adquiriu formas concretas, por exemplo, nas atividades editoriais € nos
encontros promovidos por intelectuais chilenos que tiveram como tematica a
solidariedade para com o Chile, como apresentamos.

No discurso inaugural das Jornadas Culturales Salvador Allende, Fernando
Alegria enfatizou a recriacdo de uma arte chilena no exilio herdeira do desenvolvimento

cultural obtido durante o governo de Salvador Allende. O autor fez uma analise do

379 SKARMETA. Antonio. “Ahorrar bajo el ala del sombrero una lagrima asomada”. Araucaria de Chile,
Madrid, n. 9, 1980, p. 142.
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exilio, da capacidade dos intelectuais exilados de superarem as adversidades dessa
condicdo politica e adotar uma postura de reflexdo e criago critica.>®

Assim como entendemos que a visdo de Volodia Teitelboim sobre o exilio
representou perspectiva relevante do editorialismo programatico de Araucaria acerca
dessa questdo, 0 mesmo pode ser pensado para Literatura Chilena quando observamos a
compreensdo de Fernando Alegria. A adversidade do exilio, para o entdo diretor da
revista, poderia criar oportunidades aos intelectuais exilados, oferecendo-lhes o
ensinamento e o incentivo para a resolucao dos problemas enfrentados. Poderia também
converter-se em estimulo na constru¢cdo de meios para promocdo de seus trabalhos,
como as revistas e as editoras, citando, nesse momento, Araucaria de Chile e Literatura

Chilena:

El exilio se ha convertido en eso que Maximo Gorki Ilamaba
concienzudamente sus 'universidades": escuela de reflexion y creacion en el
acto de resistir. Prosistas y poetas producen testimonios definitorios; teatro
chileno hay en Madrid, Caracas y San José de Costa Rica; surgen editoriales
en México, Ottawa, Los Angeles; revistas como Araucaria, de Madrid, y

Literatura chilena en el exilio, de California, y Canto libre de Paris.?8!
Do ponto de vista tedrico, o ensaio do critico Jaime Giordano foi, possivelmente,
0 mais importante texto publicado em Literatura Chilena (nimero 29, 1984), no sentido
de desenvolver sobre as especificidades do exilio intelectual chileno. Consideramos
relevante pensar naquilo que o autor entendeu como central na compreensao do exilio: a
vontade do paraiso perdido (o pais de origem) e a necessidade de retorno daqueles que
foram forcados a sair. Tal concepgdo, no nosso entender, encontrou-se de acordo com o

que analisamos a respeito dessa condi¢do a partir dos autores Mario Sznajder e Luis

Roniger, quando ambos afirmaram que o exilio pressupde, por parte daqueles que o

380 ALEGRIA, Fernando. Discurso Inaugural. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 8, p. 22-24,
1978.
31 |bid., p. 24.
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sofrem, o sentido de uma experiéncia adversa temporaria. Isso instilaria nos exilados
certa resisténcia & mera adaptacdo ao pais que 0s recebeu, mantendo-se neles o desejo
de retorno a terra natal assim que os fatores politicos os favorecessem.38? Reafirmamos
aqui nossa visdo critica a essa ideia, visto que nem todos os exilados que puderam
retornar em definitivo, com o declinio das ditaduras, assim o fizeram. Os escritores
chilenos Ariel Dorfman e Isabel Allende, por exemplo, ainda que esbogassem algum
retorno ao pais natal no final da década de 1980, permaneceram nos Estados Unidos,
sob a alegacdo de que o Chile havia se transformado completamente com os valores
sociais e de mercado impingidos pela ditadura.

A centralidade do elemento politico para o desencadeamento do exilio, de
acordo com Sznajder e Roniger, encontramos também em destagque na proposicdo
conceitual de Jaime Giordano. Dentro dessa perspectiva, mas indo além da perseguicéo
politica direta do Estado repressor, o autor enumerou as motivacdes que levaram ao
exilio dos chilenos, como as situacdes de pobreza, de injustica social e a procura por

ambientes mais favoraveis ao exercicio das atividades intelectuais:

En la definicion de todo exilio es indispensable el regreso: como realidad
inminente, como realidad posible 0 como expectativa nunca abandonada. Los
emigrantes buscan la tierra prometida; los exiliados, el paraiso perdido. La
pérdida del espacio original no se produce solo por culpa de los gobiernos.
Tambien exilia la pobreza, la frustracién vital, la injusticia social (0 no
social). También la imaginacion exilia: el vellocino, las doradas manzanas, la
fuente de la juventud eterna. Y la inteligencia también impulsa hacia nuevos
horizontes de estudio y conocimiento.383

Na sequéncia, Giordano tragou caracteristicas do exilio chileno que, no nosso
entender, parecem fazer todo sentido. Essa condicdo, segundo o autor, resultou de um

golpe dos setores da ultradireita chilena que objetivavam eliminar o inimigo interno — 0s

32 SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. Op. Cit., p. 41-45.
383 GIORDANO, Jaime. Literatura y exilio. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n. 29,
1984, p. 5.
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marxistas. Afirmou que o exilio afetou a todas as classes sociais, ndo apenas oS
intelectuais ou os individuos de maiores recursos econémicos, que poderiam mais
facilmente deixar o Chile e se estabelecer em outro pais. Tratou-se, ainda, de um exilio
poderosamente ideoldgico, em que ndo se buscou abater-se pela nostalgia, mas construir
formas de integragdo e atuagdo junto as instituicdes e a grupos de exilados ou dos paises
que os receberam, assim como permaneceram, em boa parte dos intelectuais, vinculos,
ainda que por vezes precérios, em razéo da repressao, com os partidos politicos chilenos
colocados na ilegalidade. O centro de referéncia das iniciativas culturais e politicas dos
exilados permaneceu o Chile, e ndo se buscou separar, muito antes o contrério, as
marcas identitarias dos chilenos do exilio daqueles que seguiram no pais. Por fim,
dentre os exilados, tentou-se, segundo Giordano, desenvolver uma frente cultural e
politica de luta e resisténcia no exterior.3®*

Em um primeiro momento, a critica de Herndn Valdés, em Literatura Chilena,
Creacion y Critica, pareceu caminhar para um sentido convergente com as que
apresentamos até aqui nas duas revistas. Indicando para uma afirmacdo mais altiva do
intelectual no exilio, ele se op6s a qualquer vitimizacdo por parte dos exilados. No
entanto, a proposta central de Valdés foi apontar para a acriticidade do intelectual
chileno que, por contar com ampla solidariedade politica no exterior e estar, muitas
vezes, sob a égide dos partidos de esquerda outrora pertencentes a Unidade Popular,
perderia sua capacidade de desenvolver um pensamento autdbnomo e verdadeiramente

profundo em relacdo aos fatores que o levaram aquela situacdo. Assim, expressou-se:

Se reconoci6 algunos errores, mas bien menores y sin profundizar mucho,
pero en estos casi siete afios de dictadura, nunca los partidos conducentes de
la gestion de la Unidad Popular han sido capaces de efectuar un anélisis
global y a fondo de su propia actuacion, ni de reconocer la parte importante
de responsabilidad que les cupo en el desarrollo de los acontecimientos, ni de

3 Ibid, p. 5-6.
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rectificar su apreciacion subjetiva de las fuerzas contrarrevolucionarias, que
contaron, como se sabe, con un apreciable respaldo de masas. Hay que
reconocer que en el exterior los deberes generados por la solidaridad

internacional han tenido mucho que ver con esta discrecion critica. 38>

Este foi um pensamento mais critico em relacdo a atuacdo dos intelectuais
chilenos no exilio, se comparado as demais reflexdes. Mesmo que esse tipo de posicéo
n&o tenha sido hegemonico em Literatura Chilena, pode, todavia, manifestar-se em suas
paginas. Contudo, as perspectivas aqui analisadas, presentes, com maior incidéncia, em
Araucaria de Chile do que em Literatura Chilena, propuseram, predominantemente, o
exilio como condi¢do politica que precisaria ser encarada de maneira ativa pelo
escritor/intelectual exilado, buscando adeptos para suas causas de esquerda, e ndo fora
delas.

Portanto, afirmamos que essa vertente sobre a funcdo do intelectual no exilio
marcou o editorialismo programatico de ambas as revistas. Ao contrario do que possa
aparentar, ndo se buscou suavizar, ao conceber o exilio positivamente, o trauma e a
ruptura com as condicdes culturais e o lugar de origem dos individuos atingidos, mas
objetivou-se canaliza-los de maneira favoravel aos exilados, oponentes politicos dos
governos militares repressivos. Tal perspectiva presente nas colaboracgdes projetadas por
Literatura Chilena e Araucaria de Chile vinculou-se aquilo que as proprias revistas de
exilio pretenderam ser, qual seja, bens culturais de resisténcia politica a ditadura,
adotando, por conseguinte, uma postura critica e combativa as acdes oficiais de Augusto
Pinochet.

Diante desse quadro, a inquietacdo com o ambito intelectual e cultural do Chile
esteve presente nas revistas desde seus primeiros nimeros. No editorial de fundacao de

Araucaria de Chile, os editores manifestaram seu total incobmodo com a repressao, a

38 \/ALDES, Hernan. Sobre la inhibicién del intelectual. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los
Angeles, n. 32, 1985, p. 2-3.
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censura e o0 consequente exilio massivo de intelectuais, em especial nos primeiros anos
apos o golpe, resultando no “apagdo cultural” do pais. Segundo a revista, o fendbmeno
do exilio chileno, “mas que una fuga de talentos, debiera calificarse como una expulsion
de cerebros en masa, la més alarmante sangria de capacidades, expatriacion forzosa de
millares de [...] destacados intelectuales en todos los 6rdenes del saber”.38¢

Trés nimeros depois, essa mesma preocupacéo foi corroborada por mais de 250
signatarios, representativos das mais diversas disciplinas intelectuais, da Carta de los
intelectuales chilenos. Publicado em 1978, na quarta edicdo de Araucaria, o documento
afirmava que os intelectuais exilados — compreendendo um universo de académicos,
homens de ciéncia, escritores, artistas, profissionais e estudantes - constituiram parte
importante do capital humano com o0 qual o pais contava para “planear, organizar y
llevar adelante el proceso integral de su desarrollo”. Assim, ao “dilapidar de manera
inaudita ese potencial” por meio do autoritarismo, da perseguicdo e do exilio dos
intelectuais, a ditadura militar chilena cometeu “un atentado contra los derechos de todo
el pueblo de Chile”.38”

O ex-diretor da Facultad de Bellas Artes da Universidad de Chile, Pedro Miras,
comentando a Carta de los intelectuales chilenos, defendeu que a tarefa comum dos
intelectuais exilados foi “mantener vivos los trazos de madurez, originalidad y
democracia que siempre caracterizaron la cultura [chilena]”. O autor acrescentou que,
junto a isso, outras responsabilidades deveriam ser observadas pelos intelectuais
chilenos no exilio durante o periodo de repressdo politica. Dentre elas, a manutencéo da
identidade nacional e a referéncia constante ao processo cultural chileno, assim como a
necessidade de “regresar al pais no como autématas del saber o la ciencia [...]”, mas

para fazer valer “el derecho de Chile de disponer de sus intelectuales, a fin de llevar a

38 EDITORIAL. Araucaria de Chile, Madrid, n. 1, 1978, p. 5.
387 CARTA DE LOS INTELECTUALES CHILENOS. Araucaria de Chile, Madrid, n. 4, 1978, p. 209.
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cabo su propio desarrollo” econdmico e cultural, corroborando, nesse sentido, com o
que foi exposto pela Carta de los intelectuales chilenos.?® Esse tipo de discussao
difundida em Araucaria de Chile nos remete & perspectiva, presente em Angel Rama, de
que os intelectuais exilados imputam para si duas responsabilidades principais, quais
sejam, a de conservadores de uma heranca cultural de seus paises e a de intérpretes de
solucdes politicas para a superacdo dos regimes autoritarios.32?

Tal perspectiva apresentou-se também nos editoriais de Literatura Chilena.?%
Assim como Araucaria de Chile, o texto de abertura de Literatura Chilena en el Exilio
evidenciou a preocupacdo com os aspectos culturais no Chile. Destacamos, aqui, a
questdo central do seu editorialismo programatico que esteve diretamente vinculada a
funcdo que a revista concebia aos intelectuais: a de lutar para reestabelecer “en nuestra
patria las condiciones de libertad y respeto a los derechos del hombre”.3% Seus editores
enfatizaram, no editorial da edicdo de nimero 3, a necessidade de atuacdo dos chilenos,
especialmente dos intelectuais exilados, no combate ao que denominaram de “dictadura
gorila”, opondo-se ferrenhamente aos ataques de todas as ordens do “obscurantismo
reaccionario”.392

Ressaltamos, dessa forma, as similitudes das expressoes utilizadas por Literatura
Chilena, “obscurantismo reaccionario”, e Araucaria de Chile, “apagon cultural”, ambas

evidenciando, de modo comparativo, o contraste da pujante manifestagdo da cultura

38 MIRAS, Pedro. Carta de los intelectuales chilenos. Araucaria de Chile, Madrid, n. 4, 1978, p. 208-
209.

39 RAMA, Angel. La riesgosa navegacion del escritor exilado. Nueva Sociedad, Buenos Aires, n. 35, p.
95-105, margo-abril, 1978.

3% Com um recorte especifico na primeira etapa da revista, procuramos analisar, em artigo, os debates
presentes em Literatura Chilena en el Exilio a respeito do papel do intelectual sob a ditadura e o exilio,
bem como acerca da literatura de resisténcia politica. Parte dos argumentos desenvolvidos neste tpico e
no Capitulo 5 encontram-se no artigo. Contudo, aqui, com o avango da pesquisa e com o refinamento do
nosso aporte teodrico, ampliamos a discussdo anteriormente apresentada, além de incluirmos a fase
posterior da revista, quando passou a se chamar Literatura Chilena, Creacion y Critica. Ver COELHO
NETO, Raphael. O papel dos intelectuais e a literatura de resisténcia politica na revista Literatura
Chilena en el Exilio. Revista Eletronica da ANPHLAC, n. 19, p. 152-185, jul./dez. 2015.

391 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 1, 1977, p. 1.

392 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 3, 1977, p. 1.
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chilena, sobretudo a popular, sob o governo de Salvador Allende e o declinio das
possibilidades plurais de expressdo cultural, em suas diversas facetas — teatro, literatura,
cinema, artes plasticas e universidades publicas —, no subsequente governo ditatorial de
Augusto Pinochet.

Aqui, cabem algumas ponderaces de nossa parte. Quando nos referimos ao
desenvolvimento da cultura durante o governo Allende, ndo nos referimos
necessariamente as politicas culturais oficiais, embora elas tenham tido relevo, vide a
compra e a nacionalizagdo da Editorial Zig-Zag, transformando-se, em fevereiro de
1971, na Editorial Nacional Quimantu. Essa medida proporcionou, por exemplo, um
aumento significativo da producdo e da distribuicdo de livros por todo o Chile,
massificando seu consumo a baixos custos e incitando o habito da leitura no pais.33
Como afirmou César Albornoz, a Editorial Nacional Quimanti transformou-se no
principal referente cultural do governo de Salvador Allende. O autor explicou que
“desde sus dependencias se ortogo a la poblacion colecciones, revistas, documentos de
trabajo y, en fin, numerosos impresos coerentes con la politica de democratizacion de la
cultura”. Albornoz complementou a ideia, expondo que “el libro de bosillo, soporte
principal de esta nueva cultura editorial masiva y popular, se transformaba en unos de
los principales simbolos del acceso generalizado a la cultura formulado e incentivado
pela Unidad Popular”. Assim, a aproximagao efetiva do povo chileno a cultura, tentada
pelo governo socialista, consolidou-se principalmente através da indUstria editorial.3%*

Houve tentativas de avancos em todos os ramos culturais. No que tange a

mausica, por exemplo, o Departamento de Cultura, instancia oficial criada pelo governo

3% VARGAS, Viviane Bravo. Quimantu: palabras impresas para la Unidad Popular. ISTOR, afio X1V, n.
54, p. 47-76, otofio de 2013.

3% ALBORNOZ, César. La cultura en la Unidad Popular: porque esta vez no se trata de cambiar un
presidente. In: VALLEJOS, Julio Pinto (org). Cuando hicimos historia: la experiencia de la Unidad
Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005, p. 154-156.
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Allende para desenvolver e incentivar a cultura popular, esteve a frente na realizagdo do
Tercer Festival de la Nueva Cancion Chilena, em novembro de 1971, bem como na
promoc¢do de uma incursao de artistas como Rolando Alarcon e Héctor Pavez pelo norte
do pais, interpretando e investigando a musica chilena.

Contudo, para além das medidas da Unidade Popular voltadas para o &mbito
cultural, fazemos mencdo, sobretudo, a intensa difusdo da cultura pelo pais
proporcionada, em grande medida, por iniciativas pessoais de artistas e intelectuais,3%
inspirados pelo processo de construcdo, por vias institucionais e democraticas, do
socialismo no Chile. Nesse sentido, eles trabalharam paralelamente, por vezes de
maneira critica,?*® ao governo de Salvador Allende, ndo obstante com o intuito de
colaborar com a Unidade Popular. A esse respeito, os debates durante a UP giraram em
torno da autonomia e maior participagdo popular na producdo da cultura em relagdo ao
Estado, cultura, esta, entendida como relacdo social, visdo de mundo e valores
identitarios, bem como as expressdes musicais, plasticas, cinematograficas, teatrais e
literarias.

A expressao “apagén cultural” e “obscurantismo reaccionario”, suscitadas pelas

revistas Araucaria e Literatura Chilena, respectivamente, revelaram, a nosso ver, mais

3% A esse respeito, consultar VARGAS, Viviane Bravo. Op. Cit., p. 47-76 e ALBORNOZ, César. Op.
Cit., p. 147-176. Este tltimo autor explicou que “mas alla de una politica governamental coerente,
sistematica o efectiva, eran las iniciativas particulares, tanto a nivel institucional como individual o
grupal, las que conseguiam aportar eventos, muestras, proposiciones de una nueva cultura”, compativeis
com os valores democraticos e socialistas de seus promotores e do governo de Salvador Allende. Op. Cit.,
p. 153. Aqui cabe mencionar, de acordo com César Albornoz, movimentos artisticos voltados para um
compromisso social e politico cujas origens foram anteriores & ascensdo da UP a presidéncia do Chile,
como a Nueva Cancion Chilena e o Muralismo.

3% Qs editores da revista La Quinta Rueda - publicada pela Editora Nacional Quimant( -, dentre os quais
estiveram o jornalista e critico Hans Ehrmann, os criticos Carlos Maldonado e Mario Salazar, e o escritor
e roteirista Antonio Skarmeta - este, como nos referimos em alguns momentos neste trabalho, colaborador
préximo a revista Araucaria -, a despeito de estarem ligados politicamente a UP, adotaram uma postura
altamente critica em relagdo ao que eles entendiam por burocratizagéo da politica cultural do governo de
Salvador Allende, condigdo que, de certa forma, em suas perspectivas, ndo contribuia para o fomento de
manifestacBes culturais desde as camadas populares, por exemplo. Criticavam, nesse viés, a auséncia de
politicas culturais mais sistematicas. Para mais esclarecimentos, ver o artigo de VARGAS, Viviane
Bravo. Op. Cit., p. 47-76.
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0 viés altamente critico das esquerdas chilenas a ditadura do que, de fato, a auséncia
completa de expressdes culturais no Chile sob o autoritarismo de Pinochet. Karen
Donoso Fritz, ainda que apontando para a caréncia de uma politica oficial sistematica
para a cultura durante a ditadura, mostrou-nos que, nesse periodo, manifestacGes
artisticas de direita, alinhadas aos valores difundidos pela ditadura, e outras mais
contestadoras e que se aproximavam de concepgdes identitarias das esquerdas, como o0
Canto Nuevo, conviveram e disputaram no pais, ainda que em condic¢es desiguais,
simbolos populares e nacionais.3®” O carater de dendincia que carregou expressées como
“apagén cultural” se relacionou, sim, a destruicdo brutal das manifestacdes e das
instituicGes de artistas e intelectuais que atuaram na ou junto a Unidade Popular,
sobretudo nos primeiros anos da ditadura.

Por exemplo, como ja explicitara César Albornoz,3®® os protagonistas do
governo popular da UP, muitos deles intelectuais e artistas, foram encarcerados,
perseguidos e se exilaram. A editora Quimantu, incorporada ao novo modelo do Estado
autoritario e neoliberal, passou a se chamar Editorial Gabriela Mistral. Universidades
foram ocupadas pelos militares apds o golpe e adotou-se durante a ditadura um modelo
de ensino superior pautado pela iniciativa privada. Enfim, desmantelou-se radicalmente
toda uma estrutura cultural, oficial ou ndo, identificada com os idearios das esquerdas
chilenas.

Confrontando essa conjuntura, Literatura Chilena en el Exilio, no editorial da
segunda edicdo, postulou, mais uma vez, quais deveriam ser 0s objetivos precipuos dos

escritores chilenos no exilio: o combate a ditadura e a luta pelos direitos humanos e

397 DONOSO FRITZ, Karen. Cancién Huasa o Canto Nuevo? La identidad chilena en la visién de
derechas e izquierdas. In: VALLEJOS, Rolando Alvarez; VALDIVIA, Veronica (orgs). Su revolucion
contra nuestra revolucion: la pugna marxista-gremialista en los ochenta. Santiago: LOM Ediciones, v. II,
2008, p. 231-261.

3% ALBORNOZ, César. Op. Cit., p. 175-176.
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pelas liberdades democréticas, atuando “con el pueblo de Chile, con su clase trabajadora
[...] y [...] con todos los hombres y mujeres que se juegan enteros por la reconquista de
la democracia.”**® Em outro editorial, presente no niimero 6, a revista endossou essa
ideia, dizendo que “la unica posicion del creador intelectual es la de estar junto al
pueblo de Chile en estas horas de tragedia colectiva”.4%°

Permanecendo, concernente a primeira fase, 0s aspectos centrais de sua editoria
militante, Literatura Chilena, Creacion y Critica, em editorial, refletindo também sobre

a funcdo do intelectual, escreveu que

la obligacion [...] del escritor, del artista, del académico, del investigador,
junto con demostrar que la cultura de un pueblo no se somete, es estar
preparado debidamente para afrontar los acontecimentos por venir. Tiene
prioridad en nuestras tareas luchar por poner fin a la tirania, prescindiendo de

todo lo que impida la unidad en esta labor comun. %

Acreditamos que os editores de Literatura Chilena, ao proporem a atuacéo
conjunta dos intelectuais exilados a favor da “reconquista de la democracia”,
vislumbram-na de modo a resgatar um legado democratico no Chile que viveu seu
ponto triunfal, na perspectiva da esquerda que defendia o caminho institucional e
gradualista para o socialismo, durante o governo de Salvador Allende.*02

A edicdo de numero 4 de Literatura Chilena foi a que iniciou a evidente
vinculacdo politica da revista, enquanto projeto coletivo, com uma linha de
continuidade em relacdo a “via chilena para o socialismo”, retomada sob a otica da
resisténcia politica. Podemos pensar, a0 menos, que a revista mostrou-se atrelada as

perspectivas de transformacGes politicas, sociais e culturais suscitadas pelo governo da

3%9 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 2, 1977, p. 1.

400 EDITORIAL. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 6, 1978, p. 1.

401 EDITORIAL. Literatura Chilena, Creacion y Critica, Los Angeles, n. 17, 1981, p. 1.

402 Referente exclusivamente a etapa como Literatura Chilena en el Exilio, em artigo ja mencionado,
haviamos apontado para a vinculagdo politica da revista com os valores socialistas em sua perspectiva
préxima a UP e a Salvador Allende. Ver COELHO NETO, Raphael. Op. Cit. Ver também o Capitulo 2
desta dissertacéo, topicos 2.2 e 2.3.
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UP, aderindo politicamente a esse viés como suporte para a efetivacdo de sua resisténcia
no exilio. Assim, Salvador Allende e outros personagens histéricos, diretamente ligados
ao governo da Unidade Popular, foram homenageados nessa quarta edigéo, sob o titulo,
que substituiu o editorial, Los héroes de septiembre tienen la palavra. Uma série de
textos foi publicada logo nas primeiras paginas. Além do ultimo discurso do ex-
presidente, publicaram-se, nesse nimero de homenagem, textos de Pablo Neruda, de
Victor Jara, do general Carlos Prats, do ex-embaixador Orlando Letelier, e do ex-
Ministro do Interior e de Defesa José Toh4, quase todos mortos em circunstancias
relacionadas ao golpe e a ditadura militar e, coincidentemente, embora em anos
distintos, no més de setembro (a exce¢do foi Toh4, morto em margo de 1974).

Nas informacg6es dos autores/colaboradores — eram publicadas, inicialmente, na
ultima pégina da revista, e, a partir do quinto nimero, passou a aparecer na primeira
pagina, junto ao sumario —, ao fazer referéncia aos mencionados sujeitos historicos
politicamente ligados a UP, informou-se que todos foram assassinados pela “Junta
Militar Fascista”.*®® Essa foi uma condicdo que, na Otica da revista, 0s uniu
tragicamente. Mais do que isso, contudo, interessa-nos pensar que Literatura Chilena

ressaltou nesses personagens a condigdo de “martires”, em fungdo da resisténcia ao

403 No caso de Salvador Allende, embora haja, pela pericia, a confirmacéo de seu suicidio no Palacio La
Moneda, ratificada pela Suprema Corte chilena em janeiro de 2014, na perspectiva da esquerda chilena,
inserida na tese da trai¢do politica e institucional dos militares golpistas, durante muito tempo — e ainda
hoje - se defendeu a ideia de que o presidente socialista teria sido assassinado no momento em que se
bombardeava a sede do governo. A Justica chilena, em 2011, decidiu realizar uma investigacdo para
determinar a verdade judicial da morte de Allende e chegou-se a exumar seus restos mortais do
Cementerio General de Santiago. Pesam suspeitas sobre as mortes de Pablo Neruda e José Toha. O poeta
chileno encontrava-se bastante debilitado em razdo do estagio avancado do cancer, e, ainda que as teses
recaiam sobre um suposto assassinato por parte dos militares, a causa de sua morte foi a doenga. Seu
corpo também foi exumado. Em relagdo a José Toha, ainda que os argumentos dos militares tentassem
sustentar a tese do suicidio, o Servicio Médico Legal determinou que a morte do ex-Ministro da UP foi
por estrangulamento, no Hospital Militar em que se encontrava por causa de sua salde fragilizada, apds
passar meses na prisao politica de Dawson. Carlos Prats e Orlando Letelier foram mortos em atentados a
bomba, respectivamente, em Buenos Aires, no ano de 1974, e em Washington, em 1976. Informagdes em:
La justicia chilena ratifica que Savador Allende se suicido.
http://internacional.elpais.com/internacional/2014/01/08/actualidad/1389150004 229285.html.
Consultado em 30/07/2016; Corte ordend reabrir caso por muerte de ex ministro José Toha.
http://www.economiaynegocios.cl/noticias/noticias.asp?id=275610. Consultado em 30/07/2016.



http://internacional.elpais.com/internacional/2014/01/08/actualidad/1389150004_229285.html
http://www.economiaynegocios.cl/noticias/noticias.asp?id=275610
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golpe e a ditadura e do comprometimento até a morte com a causa socialista no Chile
através do projeto da via chilena da UP. Podemos dizer, ainda, que, ao retomar tais
personagens histdricos, a revista, de maneira latente, representou-os como paradigmas
de um tipo de engajamento politico que ela defendia para os intelectuais no exilio.4%4

Na sétima edigcdo, publicada em julho de 1978, o cineasta e também ex-
integrante do governo da UP, Miguel Littin, denunciou a agdo do ““fascismo”
pinochetista no solapamento das expressfes culturais chilenas. Endossando o
compromisso dos intelectuais em preservar as manifestaces artisticas e culturais do
pais, sobretudo aquelas populares e folcldricas, Littin se pronunciou sobre a resisténcia

através da criacao intelectual:

Un breve recuento de estos cuatro anos [1973-1977] iluestra los intentos
desesperados del fascismo por destruir hasta las raices, la cultura y el arte
nacional, pero ni la quema de libros, ni la prisién, ni la muerte de tantos
queridos compafieros, ni la persecusion sistematica, cotidiana ni la tortura, ni
mucho menos el exilio han logrado destruir un arte que nacio de las entrafias
del pueblo y emerge hoy de la tragedia, mas combativo y con una clara
determinacion internacionalista. %

Na citacdo, percebemos que Miguel Littin apontou para a producéo intelectual

chilena, seja a do exilio ou a do Chile, que se desenvolveu a partir da tragédia coletiva

404 Esta analise encontra-se em COELHO NETO, Raphael. Op. Cit., 2015, p. 159-160.

405 LITTIN, Miguel. Miguel Littin en el 11 Congreso de la Union de Escritores y Artistas de Cuba.
Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 7, 1978, p. 32. Na revista, ndo foi informada a data do 1l
Congreso de la Unién de Escritores y Artistas de Cuba (UNEAC). Possivelmente o segundo congresso da
UNEAC tenha se realizado no mesmo ano de publicacdo do discurso de Miguel Littin em Literatura
Chilena en el Exilio, ja que a edigdo do sétimo numero da revista data do segundo semestre de 1978.
Independentemente disso, devemos perceber a proximidade de alguns intelectuais chilenos com as
diretrizes defendidas pela Revolucdo Cubana. A UNEAC, fundada em 1961 pelo governo cubano e cujo
primeiro diretor foi o poeta cubano Nicolas Guillén, promoveu uma série de encontros culturais e
artisticos visando, essencialmente, solidificar a identidade cultural e nacional a partir dos principios da
Revolucdo, além de propiciar o intercAmbio entre os escritores e artistas cubanos com os de outros paises,
sobretudo da América Latina e do Caribe. Alexsandro de Souza e Silva afirma que o capital cultural
acumulado por Miguel Littin junto ao governo da Unidade Popular permitiu que o cineasta se
aproximasse de circulos do poder politico no exilio, sobretudo aqueles de esquerda, como foi o caso do
governo revolucionario cubano. SILVA, Alexsandro de Souza e. Op. Cit., p. 1-14. Demais informagdes
em: http://www.ecured.cu/index.php/Uni%C3%B3n_de_Escritores_y Artistas de Cuba. Acesso em:
14/07/2015. Sobre as relagdes marcadas por proximidade e tensdo entre intelectuais e a Revolucéo
Cubana, ver MISKULIN, Silvia Cezar. Os intelectuais cubanos e a politica cultural da Revolugéo (1961-
1975). S&o Paulo: Alameda, 2009.
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vivida pelo pais, ou seja, da repressdo, da censura, das torturas, dos desaparecimentos e
do exilio, cenario que abalou os alicerces institucionais e democraticos construidos ao
longo da historia politica chilena. O cineasta destacou a participacdo do intelectual
militante, que atuou no sentido de forjar uma arte que crescia, consistente e
combativamente, das condi¢des adversas impostas pelo autoritarismo.

Foi nessa vertente apresentada e atuando também nos dominios da producéo
intelectual e cultural que, na ocasido da reuniéo de intelectuais exilados no Encontro de
Thorun, realizado na Poldnia, em maio de 1979, Julio Cortazar posicionou-se. No seu
discurso intitulado Ganar la calle y la libertad y la luz, publicado em Araucaria de
Chile, nimero 7, em 1979, Cortazar destacou o compromisso que o escritor/intelectual
latino-americano deveria ter com 0s povos oprimidos por regimes autoritarios, atuando
no sentido de buscar a restauracdo da liberdade e da justica. Na interpretacdo de
Cortazar, que ora mencionou de maneira restrita os escritores, ora tratou dos intelectuais
em um sentido mais amplo, as dificuldades impostas pelas ditaduras, como ocorrera no

Chile, ndo deveriam desanimar o intelectual em sua atuacdo publica. Em suas palavras,

nosotros, los escritores unidos a la causa de los pueblos que, como en Chile,
sufren opresion e injusticia, vivimos un fin de siglo particularmente dificil;
pero la dificultad es la condicion sine qua non de toda literatura
verdaderamente avanzada, verdaderamente progresista, y por eso nuestras
dificultades no se resuelven en negatividad; muy al contrario, constituyen una
pasion, un motivo mas para escribir. Si las dificultades en nuestro
enfrentamiento cotidiano con la historia, si eso que se ha dado en llamar
“compromiso” con el derrotero de los pueblos hacia la libertad, la justicia y la
felicidad, se vuelven cada dia mas agudas y mas dramaéticas, los escritores
que merecen ese nombre y la confianza de quienes los leen no se desaniman
en absoluto; muy al contrario, cada nuevo obstaculo que el terror, el
desprecio, el fascismo en una palabra alza contra la labor intelectual y
artistica, es un acicate y un desafio que multiplica su voluntad y sus
fuerzas. %

406 CORTAZAR, Julio. Ganar la calle y la libertad y la luz. Araucaria de Chile, Madrid, n. 7, 1979, p. 7.
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Dessa maneira, como foco de luta e resisténcia politica a ditadura no Chile,
Cortazar prop6s a atuacdo ativa no &mbito da cultura por parte dos escritores latino-
americanos, exilados ou ndo. Segundo o escritor argentino, a cultura, no sentido da
producdo artistico-intelectual, deveria ser encarada como “factor determinante de las
tomas decisivas de consciencia” por parte da sociedade latino-americana, em especial a

chilena, para a qual Cortazar escreveu diretamente.*%” Em sua compreensao,

claro y concreto es nuestro programa: nos reunimos aqui por la causa de
Chile, un pais dominado por una de las tantas dictaduras que imperan en
América Latina, y lo hacemos para plantear y debatir los problemas y los
caminos de la cultura frente al régimen de la junta militar encabezada por

Pinochet.4%®

Julio Cortazar, em anélise que convergiu a perspectiva da Carta de los
intelectuales chilenos, bem como a de Pedro Miras, citado anteriormente, ressaltou que
os verdadeiros exilados ndo foram os escritores e artistas obrigados a viver na Europa
ou nos Estados Unidos, sendo o préprio povo chileno, argentino, uruguaio, desarraigado
do produto artistico, cientifico e/ou literario de centenas de seus melhores criadores.
Assim, segundo ele, “si este enfoque es exacto, si estamos en presencia de un verdadero
genocidio cultural en Chile, como en Argentina o Uruguay o Paraguay”, se a
impossibilidade de fazer chegar ao povo tantas producles artisticas, cientificas e
literarias “‘se traduce en un empobrecimiento mental y espiritual de los exiliados
internos, no cabe la menor duda de que esta reunién [en Thorun] se justifica
imperiosamente puesto que ha llegado la hora [...] de abrir més a fondo el frente de

combate cultural”. Todavia, Julio Cortazar ndo deixou de mencionar também a

407 |id., p. 11.
408 1pid., p. 9-10.
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producdo intelectual consumada clandestinamente no Chile, segundo ele “fator
admirable y heroico de lucha” contra a ditadura militar no pais.*%°

A pergunta central que moveu a discussao de Cortazar no Encontro de Thorun
foi “;cual puede y debe ser la actitud de los intelectuales chilenos exiliados y de los
intelectuales no chilenos pero intimamente unidos a su causa?”. Para tal

guestionamento, o escritor argentino sugeriu que

el Gnico camino positivo esta en ganar cada vez mas la calle para devolver al
pueblo la conciencia de su fuerza y la alegria de poder ejercitarla mas
abiertamente. Desde luego (y este es un rasgo tipico de todas las dictaduras)
la minima y en general mediocre “cultura oficial” hara todo lo posible por dar
la impresion de que el resurgimiento constituye una sola corriente y que esa
corriente es inspirada y apoyada por el régimen. Por eso importa que en la
medida de lo posible los intelectuales y los artistas se definan lo mas
inequivocamente posible a través de su obra y de su conducta personal.*1°
Identificamos, com essa citacdo, que, ao escritor/intelectual resistente e
combativo, seja o do exilio ou aquele do pais sob repressdo e censura, caberia 0
comprometimento em preservar a cultura de seu pais em seu sentido mais amplo,
existente antes da ascenséo das ditaduras, contrapondo-se, obrigatoriamente, ao discurso
oficial difundido em sociedades de poucas liberdades politicas e escassos meios de
manifestagcdes populares. Inferimos que, para o caso chileno, a cultura anterior a vigente
durante o pinochetismo, apregoada pela intelectualidade exilada, relacionar-se-ia, em
geral, com os valores populares, socialistas e democraticos que obtiveram destaque
durante o governo de Salvador Allende, em especial.
A pretensa ideia da manutencdo ou resgate, pela intelectualidade, da cultura

popular e progressista que, em geral, precedeu aos golpes militares no Cone Sul, com

destaque para o Chile, constituiu-se, a nosso ver, em uma postura utdpica no sentido de

409 1pid., p. 12.
410 |pid., p. 14.
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ser dificil a realizacdo desse intuito, dada a dindmica das transformacdes politicas,
sociais e econdmicas desencadeada com a ascensdo das ditaduras. No entanto,
acreditamos ser legitima, por parte dos intelectuais, a ado¢do desse posicionamento,
requerido como forma de resisténcia cultural e politica. De maneira subjacente,
percebemos uma preocupacdo com as novas geragdes que, tendo sido educadas sob os
governos militares, tenderiam a receber valores que coadunariam visfes de mundo do
Estado autoritario. No caso chileno, tais valores dialogavam diretamente com um modo
de vida privativo, individualista e consumista, estimulado pelo neoliberalismo, e,
paralelamente, com perspectivas nacionalistas, autoritarias e anti-marxistas instituidas
pelo oficialismo estatal militar.

Enquanto intelectual que se propds a acédo, e ndo apenas a reflexdes sobre o tema
do compromisso dos escritores, Julio Cortazar recomendou que do exilio se organizasse
um fundo econdmico destinado a favorecer as artes plasticas e a literatura chilenas. Tal
iniciativa ajudaria na saida de obras do Chile que oferecessem dendncias aos crimes
praticados contra os direitos humanos e possibilitassem informacdes alternativas ao
discurso oficial. Outras proposic¢Ges de Cortazar foram as criacdes de impressos e radios
nos quais fosse possivel ecoar as vozes de chilenos, exilados ou ndo, além de se
constituirem em meios de convivéncia e preservacao da cultura local.#!

Em outra publicacdo em Araucaria de Chile, Julio Cortazar reassumiu a postura
de compromisso politico, desta vez, de modo mais especifico, em relacdo aos
desaparecimentos ocorridos durante as ditaduras militares do Cone Sul. O texto que se
publicou na revista foi o discurso que Cortazar proferiu no Coloquio sobre los
desaparecidos, realizado em Paris nos dias 31 de janeiro e 1° de fevereiro de 1981. O

escritor posicionou-se, com sentimento de esperanga, contra 0 esquecimento das

411 |id., p. 15-16.
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vitimas, condicdo que so serviria a ditadura, e argumentou favoravelmente a vontade de
luta pela verdade dos fatos. Dessa forma, dever-se-ia considerar como vivos “a los que
acaso ya no lo estan pero que tenemos la obligacion de reclamar, uno por uno, hasta que
la respuesta muestre finalmente la verdad que hoy se pretende escamotear”.412 A
presenca de Cortdzar nesse coloquio evidenciou novamente o engajamento retérico e
pratico do escritor contra as ditaduras. Araucaria de Chile, tendo em Julio Cortazar um
de seus colaboradores de maior prestigio internacional, fez questdo de promover seu
trabalho intelectual atrelado a seu envolvimento politico com as causas das esquerdas
latino-americanas.

Interpretamos, apds as analises das publicacdes do escritor em Araucaria de
Chile, que, para Julio Cortazar, o intelectual, em especial o escritor exilado, na
conjuntura de repressdo politica, deveria atuar ativamente no espaco publico.
Lembramos que esse ponto tdo importante a Cortazar consistiu em um aspecto central
para Jacques Semelin ao conceber seu conceito de resisténcia, cujo sentido, como
apresentamos na Introducdo, pressupde a realizacdo pratica, a acdo efetiva daqueles que
a exercem. Caberia, portanto, aos intelectuais, posicionarem-se frente a questdes de seu
tempo, aproximando-se, nesse aspecto, da concepcdo de intelectual engajado presente
em Jean-Paul Sartre, cujo pensamento exerceu forte influéncia na América Latina
durante as décadas de 1960 e 1970, como apontou Claudia Gilman: “el sartrismo
proporciond toda clase de garantias teoricas al papel transformador del escritor-
intelectual [...], acercd las aspiraciones politicas de los intelectuales con sus

preocupaciones profesionales”.#!3

412 CORTAZAR, Julio. Negacion del olvido. Araucaria de Chile, Madrid, n. 14, 1981, p. 23.
413 GILMAN, Claudia. Entre la pluma y el fusil: debate y dilemas del escritor revolucionario en América
Latina. Buenos Aires: Siglo XXI, 2003, p. 72.
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Esclarecemos que a militancia exercida por Julio Cortazar, bem como as ideias
defendidas por ele, em Araucaria de Chile, sobre o papel dos intelectuais, mantiveram-
se coerentes com aquilo que ele apregoava a quase duas décadas antes, uma vez que
posicdo similar ja vinha sendo assumida pelo escritor argentino desde a vitoria da
Revolucéo Cubana. Segundo Adriane Vidal Costa, a tomada de consciéncia politica de
Cortazar, o que o levou a se expressar a favor do socialismo e a se interessar
efetivamente pela realidade social e politica da América Latina, deu-se, desde o exilio
em Paris, a partir da Revolugdo em Cuba em 1959, influindo sobre seu comportamento
enquanto escritor comprometido.414

Contudo, seu envolvimento ainda maior ocorreu com 0 processo revolucionario
na Nicaragua, que culminou com a tomada do poder pela Frente Sandinista de
Libertacdo Nacional (FSLN), em 1979. De acordo com Adriane Vidal Costa, 0
compromisso de Julio Cortazar com a causa sandinista tornou ainda mais imperiosa -
em comparacdo com a Revolucdo Cubana - sua conviccao a respeito do papel politico
do escritor, que deveria engajar-se em acdes praticas e diretas na criacdo de condicdes
efetivas para as transformacdes sociais e politicas.**> Cortazar foi um grande defensor
da Revolucdo Sandinista, atuando junto aos revolucionarios no &mbito cultural. Ajudou,
por exemplo, a fundar o primeiro Museu de Arte Contemporanea no pais e participou do
processo de alfabetizagdo da populagéo local. O escritor argentino apoiou intensamente
a revolucdo na Nicardgua por acreditar que o processo revolucionario naquele pais

aproximava-se daquilo que ele tanto idealizou para as sociedades da América Latina.*!®

414 COSTA, Adriane Vidal. Intelectuais, politica e literatura na América Latina: o debate sobre revolucéo
e socialismo em Cortazar, Garcia Marquez e Vargas Llosa. Sdo Paulo: Alameda Editorial, 2013, p. 111.
415 COSTA, Adriane Vidal. Op. Cit, p. 289.

416 COSTA, Adriane Vidal. “Nicarigua na encruzilhada”: Cortazar, Vargas Llosa e a experiéncia
sandinista. Estudos Histéricos, Rio de Janeiro, vol. 22, n° 44, julho-dezembro 2009, p. 481.
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Por isso, Cortazar “assinalou que iria quantas vezes fosse preciso a Nicaragua para
participar de didlogos e reunides, e ajudar no que fosse possivel no plano da cultura”.!’

Quando do seu falecimento, em fevereiro de 1984, Julio Cortazar foi
homenageado pelo editor de Araucaria, Carlos Orellana, através de um texto publicado
na edi¢cdo de numero 25. Orellana destacou sua simplicidade e, a0 mesmo tempo, sua

grandeza como escritor de extrema qualidade e de tenaz comprometimento com as

causas sociais e politicas da América Latina. Em suas palavras:

El latinoamericano mas importante de Europa era un gigante afable y timido
como un nifio, que procuraba disimular su talento inmenso no por arrogancia,
sino por pudor y porque respetaba exageradamente a sus semejantes. [...] Fue,
en el mejor sentido de la definicion, un intelectual latinoamericano
comprometido. Es inutil querer disociar su labor de escritor de su tarea como

activista.*!8
No numero seguinte (segundo trimestre de 1984), na secdo Temas, a revista
ampliou as homenagens ao escritor argentino. Volodia Teitelboim e Luis Bocaz
publicaram ensaios nos quais as qualidades literarias, a erudicdo, o exilio cultural em
Paris e o engajamento politico de Cortazar foram destacados. Teitelboim apontou para o
proclamado socialismo e envolvimento do escritor com 0s processos revolucionarios e
politicos na América Latina, como seus esforcos devotados a Revolucdo Sandinista e
sua oposicdo combativa em relagéo as ditaduras do Cone Sul. Escreveu Teitelboim: “ese
escritor uni6 el genio literario a su compromiso absoluto con la liberacién

latinoamericana”. Luis Bocaz salientou o carater humanista que pautou a préatica social e

o trabalho intelectual de Julio Cortazar.**°

417 |bid. p. 481-482.

418 ORELLANA, Carlos. Julio Cortazar. Araucaria de Chile, Madrid, n. 25, 1984, p. 11.

419 TEITELBOIM, Volodia. Encuentros con Cortazar. Araucaria de Chile, Madrid, n. 26, p. 176-192,
1984; BOCAZ, Luis. El humanista latinoamericano. Araucaria de Chile, Madrid, n. 26, p. 157-161, 1984.
Outros autores publicaram nessa edi¢do, na se¢do mencionada, em homenagem ao intelectual argentino.
Dentre eles, Eduardo Galeano, Daniel Moyano, Osvaldo Soriano, em interessante texto sobre a relagéo
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Se em Araucaria de Chile a morte de Cortazar mereceu amplo destaque,
constatamos que Literatura Chilena, Creacion y Critica, nas edi¢cGes do ano de 1984,
ndo fez sequer mengdo ao falecimento do importante escritor argentino. Ainda que
possamos entender a omissdo da revista em virtude de Cortdzar ndo ter sido um
colaborador tdo presente como o foi em Araucaria de Chile, ou ainda que interpretemos
Literatura Chilena como uma revista que priorizou 0s escritores e colaboradores
chilenos, possuindo uma veia muito menos latino-americanista, nesse aspecto, quando a
comparamos com Araucaria, estranha-nos, sendo uma revista de forte conteddo
literario, ndo haver publicado ao menos uma nota informando sobre o falecimento de
um grande nome das letras latino-americanas. Ainda mais quando pensamos que ele
tanto colaborou, desde o exilio, com a resisténcia chilena a ditadura militar e que, por
um tempo, em sua primeira fase, incorporou o Comité Internacional da revista.

Assim como Cortazar na revista Araucaria de Chile, Fernando Alegria, em seus
ensaios, criticas literarias e discursos (em geral realizados em encontros de intelectuais
no exilio) publicados tanto em Araucaria como em Literatura Chilena, conferiu & nocéo
do escritor/intelectual um sentido de compromisso politico e acdo no espacgo publico
que, naquele momento, inscrever-se-ia, como parte da resisténcia politica as ditaduras,
na defesa da democracia, das liberdades politicas e da justica social. Escrever tornar-se-
ia, dessa forma, um meio de acdo, e nada mais premente para o escritor do que ocupar-
se do seu mundo, das questdes que o envolvem.

Em ensaio intitulado La literatura chilena en el contexto latino-americano,
publicado em Araucaria de Chile, numero 19, Alegria interpretou que o ato de criagdo
do escritor, submetido a condi¢des politicas violentas e autoritarias, ndo deveria ser

meramente estético. Segundo ele, ndo bastava escrever bem. Fazia-se necessario que a

ambigua do escritor com seu pais natal, a Argentina e a capital Buenos Aires, e uma entrevista de
Cortazar concedida a Miguel Rojas-Mix.
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literatura atuasse também como arma de libertagdo. Assim, “el viejo debate sobre la
legitimidade de la politica en la obra de arte ha perdido toda relevancia en la era de
asaltos a la cultura, de violacion a los derechos humanos, de armamentismo suicida y

abusos imperialistas en que vivimos”.#2? Nesse sentido, ele salientou ainda que

el hecho de que un escritor latinoamericano vaya a Angola o a El Salvador o
a Nicaragua, y escriba alli su cuento, novela, poema o articulo, para
testimoniar su compromiso en una guerra de liberacion, constituye, sin duda,
un acto de afirmacion ética y estética. Ambos validos.*??

Ao conjugar uma postura normativa aos intelectuais que combinava, em nossa
interpretacdo, engajamento politico e a defesa de valores tipicos das esquerdas,
Fernando Alegria pensava que tudo o que se realizasse (ou ndo), do ponto de vista
intelectual, sob as condi¢cdes de opressdo, tdo marcantes na historia contemporanea da
América Latina, teria um carater politico, comprometendo escritores e artistas na luta
por valores sociais e democraticos. Assim, resultado da resisténcia e do
comprometimento cultural e politico dos intelectuais chilenos, similar ao que apontou

Miguel Littin em Literatura Chilena en el Exilio, Fernando Alegria, também nessa

revista, sentenciou que

nunca la literatura y el arte de Chile, fuera y dentro del pais, en el exilio tanto
como en la resistencia, han dado tan clara muestra como hoy de haber llegado
al umbral de un poderoso y fecundo renacimiento. Nuestros pintores y
escultores, novelistas y poetas, dramaturgos, cineastas y musicos, golpean a
diario las puertas de la dictadura para recordarles a los eshirros que estamos
vivos, que la voz de Chile no se ahoga, que el pueblo numera los dias de la
espera con valerosas y potentes creaciones.*?2

40 ALEGRIA, Fernando. La literatura chilena en el contexto latinoamericano. Araucaria de Chile,
Madrid, n. 19, 1982, p. 119.

421 1bid., p. 119.

422 AL EGRIA, Fernando. Discurso inaugural. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 8, 1978, p.
24,
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Sob uma otica de comprometimento intelectual, através da escrita, proxima a
que apresentou Fernando Alegria nas duas revistas, Soledad Bianchi publicou, em
Literatura Chilena en el Exilio, sua critica literéria a respeito da politica nas letras das
cangdes de Victor Jara. Bianchi procurou evidenciar como o importante compositor
popular acolheu em sua obra musical e poética uma concepcéo politica de engajamento
social, propondo reflexdes sobre a funcdo do poeta e do artista. A ensaista ainda
explicitou qual foi seu objetivo ao analisar a obra de Victor Jara, deixando entrever

também seu posicionamento favoravel ao ativismo politico do compositor:

Lo que me interesa es mostrar como Victor Jara acoge en su obra una
concepcion sobre la funcién del poeta; es decir, como se traduce su
compromiso politico en su quehacer poético. Explicitar la relacion entre la
labor politica del artista, su actividad artistica y su produccion, y poder
aproximarse - en una primera mirada - a su concepcion de su quehacer como
poeta y como cantante a través de su obra.**

Fica claro que arte e politica, para Fernando Alegria e Soledad Bianchi,
possivelmente dois dos mais engajados dentre os intelectuais chilenos nesse contexto,
ndo se constituiam em algo que devesse ser dissociado, muito antes pelo contrario.
Ambos remeteram, portanto, a juncao das preocupacdes profissionais com a literatura e
a arte, de um lado, e o compromisso politico do autor, de outro, essa dupla instancia que
conferia aos escritores e artistas também a legitimidade de intelectuais.*?* Na verdade,

em uma conjuntura histdrica que envolvia Guerra Fria, p6s-Revolucdo Cubana, inicio

do processo revoluciondrio na Nicardgua e ditaduras militares no Cone Sul, a

423 BIANCHI, Soledad. Victor Jara, por los caminos del pueblo. Literatura Chilena en el Exilio, Los
Angeles, n. 8, 1978, p. 5.

424 GILMAN, Claudia. Entre la pluma y el fusil: debate y dilemas del escritor revolucionario en América
Latina. Buenos Aires: Siglo XXI, 2003, p. 72-73.
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intervengdo nos assuntos politicos, por parte dos escritores e criticos latino-americanos
ligados as esquerdas, tornou-se praticamente inevitavel.*?

Ainda por esse viés, mas ressaltando um sentindo extremo, novamente Fernando
Alegria foi quem nos apresentou uma interpretacdo de carater ainda mais premente a
respeito da criacdo artistica diante dos crimes, muitos deles fatais, contra os direitos
humanos provocados pelas ditaduras. Em sua critica, publicada na revista que dirigia,
voltou-se para a producdo filmica Prisioneros desaparecidos, de 1979, do cineasta
chileno exilado Sergio Castilla,*?® enfatizando a funcéo vital da criacdo artistica diante
da violéncia politica, comparando-a com o papel do escritor latino-americano. Para
exemplificar, ele citou as obras Cria Ojos, do chileno Ariel Dorfman, e Pedro y el
Capitan, do uruguaio Mario Benedetti, publicadas contemporaneamente ao filme de

Castilla e que remetiam especialmente a violéncia das ditaduras no Chile e no Uruguai:

Se dir4 que el tema de Sergio Castilla es ‘la tortura’ o ‘la represion o ‘la
violencia fascista’ y, en cierto modo, con estas palabras se describird
correctamente su ultimo film ‘Prisioneros Desaparecidos’. No se definira, sin
embargo, el conflicto esencial y profundo que lo preocupa. Me parece que
Castilla, asi como los escritores latinoamericanos que han tratado la tortura
en obras recientes [Ariel Dorfman e Mario Benedetti], miran frente a frente
un dilema cuyas consecuencias desbordan el caso politico circunstancial.
Defender la vida propia ante el ataque de los violadores de cuerpos y almas
puede ser una manifestacién militante de nuestra conciencia politica, pero

425 Apresenta-se imperioso destacarmos que o debate acerca do engajamento do intelectual no ambito
politico latino-americano ndo consistiu em prerrogativa da década de 1960 em diante. Ele esteve
especialmente presente nos anos 1920, década em que ideias referentes a revolucéo, a libertacdo nacional
e ao anti-imperialismo mantiveram-se candentes, pautadas por matizes ideolégicos variados. A esse
respeito, ver: FUNES, Patricia. Salvar la nacion: intelectuales, cultura y politica en los afios veinte latino-
americanos. Buenos Aires: Prometeo Libros, 2006.

426 O filme foi coproduzido pelo Instituto Sueco del Cine, pais europeu no qual Sergio Castilla
encontrava-se exilado, e pelo Instituto Cubano de Arte e Industria Cinematogréficos (ICAIC), vinculado
a instituicdo cultural Casa de las Américas, criada em Cuba apés a Revolugdo de 1959. Resumidamente,
o filme encena, em forma de um relato, os acontecimentos que ocorreram durante uma semana em uma
casa de torturas no Chile, durante a ditadura de Augusto Pinochet. Nas palavras de Diana Maritza Alzate
Mejia, “durante el largometraje se ponen en escena los dramas de la tortura fisica, la prision, el abuso, la
tortura psicologica y la desaparicion forzada de la que fueron victimas la gran mayoria de los prisioneros
que sufrieron la fatalidad de ser recluidos en estos centro o casas de humillacion y constante transgresion
de los Derechos Humanos”. ALZATE MEJIA, Diana Maritza. Exilio y dictadura, una percepcion
cinematografica. 2013. 111f. Magister en Historia. Universidad de Concepcién. Departamento de
Ciencias Histdricas y Sociales, Facultad de Humanidades y Arte, p. 65.
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también, y muy particularmente, puede ser un acto de discernimiento
destinado a escoger la razon y el método para derrotar a la muerte.*?’

Nessa visdo, Fernando Alegria defendeu a responsabilidade vital dos intelectuais
na criacdo artistica e literéria, reforcando seu posicionamento apresentado em outros
textos, veiculados por Literatura Chilena e Araucaria de Chile, sobre a juncdo da arte
com a politica, centrais para a sobrevivéncia dos proprios intelectuais latino-americanos,
sobretudo de seus compatriotas chilenos, se tomarmos em conta a conjuntura histérica
marcada pelo terrorismo de Estado em que se encontrava o Chile.4?8

O mencionado escritor Ariel Dorfman foi outro destacado intelectual que
contribuiu com ambas as revistas. Nesse momento, inserido no debate em quest&o, ele
argumentou que a politizacdo do discurso do intelectual, ao fazer de sua producgéo
cultural  um instrumento de enfrentamento a ditadura, consumava-se,
contraditoriamente, em razdo do proprio Estado autoritério, instituicdo que rejeitava o
tom critico e combativo de seus posicionamentos plblicos. A medida que o governo

ditatorial reprimia as manifestacbes da sociedade, utilizando-se do seu aparato

427 ALEGRIA, Fernando. Prisioneros desaparecidos. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 13,
1980, p. 17.

428 Nos paises latino-americanos, partindo do pressuposto da pétria como unidade, e de todo conjunto de
valores civicos que isso implicava, a Doutrina de Seguranca Nacional (DSN) langou mé&o, na aplicacéo de
seus principios, da violéncia de Estado, configurando-se, por vezes, em terrorismo de Estado, sob a
justificativa de defender a democracia dos inimigos internos (subversivos), identificados, genericamente,
com o comunismo. De acordo com Enrique Serra Padrés, entre as modalidades do Terror de Estado
aplicadas pelas ditaduras do Cone Sul, guardando as especificidades de cada pais, salienta-se 0 uso da
tortura, a presenca de esquadrfes da morte, os desaparecimentos e a internacionalizacdo do sistema
repressivo. Esta Gltima modalidade refere-se a formagdo de uma rede de cooperagédo entre os sistemas de
inteligéncia dos aparatos repressivos das ditaturas do Cone Sul, denominada de Operagdo Condor.
Objetivava-se a troca de informacfes e a organizacdo de opera¢Bes conjuntas contra os inimigos do
Estado, especialmente no que diz respeito aos exilados. Segundo Jorge Tapia Valdés, a divulgacéo tedrica
inicial da DSN no Chile foi levada a cabo por grupos civis de extrema direita. Nesse sentido, como o
autor expds, antes e depois do golpe militar de 1973, “los esfuerzos mas sistematicos e permanentes
fueron realizados por el Instituto de Estudios Generales, una organizacion inspirada y financiada por la
CIA”, a agéncia de inteligéncia dos Estados Unidos. A DSN, no Chile, “fue objeto de amplia propaganda
[...] en los Gltimos meses del gobierno de Allende, y tiene relacidn directa con las razones que, segin la
Junta Militar chilena, justificaban el derrocamiento del Presidente Allende”. PADROS, Enrique Serra.
Repressdo e violéncia: seguranca nacional e terror de Estado nas ditaduras latino-americanas. In: FICO,
Carlos; FERREIRA, Marieta de Moraes; ARAUJO, Maria Paula; QUADRAT, Samantha Viz (orgs).
Ditadura e Democracia na América Latina: balango historico e perspectivas. Rio de Janeiro: FGV, 2008,
p. 159; TAPIA VALDES, Jorge. El terrorismo de Estado: la Doctrina de la Seguridad Nacional en el
Cono Sur. Ciudad de Mexico, Nueva Sociedad: Editorial Nueva Imagen, 1980, p. 126 e p. 128.
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repressivo e do terror, o intelectual consciente de sua significacdo social, do seu capital
cultural e simbolico, para utilizarmos uma categoria desenvolvida por Pierre
Bourdieu,*?° necessitava atuar com maior for¢a, “cuestionando la validez de la retorica
oficial. [...] Frente a este tipo de Estado, por lo tanto, al intelectual no le resta otra

alternativa que la oposicion [...] frontal”.43° Nesse aspecto, segundo Dorfman,

al disminuir las fronteras de lo democratico, el intelectual tiene mas que
pronunciar [...] y se espera de él mas que antes. La mordaza realza la claridad
de la voz. Aumenta su resonancia, como un bardo que sobrevive necesita
relatar la vida de los que naufragaron y contindian esperando el rescate. [...]
Nuestra capacidad se ve sustentada y a la vez recibimos una leccion de
modestia, al fundar nuestra accion en la de un destino colectivo mayor. [...]
Sabemos que pensar, escribir, pintar, crear es un modo de solidarizarnos hoy
con el Estado que queremos construir hoy mismo y mafiana también, que
proyectamos esa alternativa a cada rato, en nuestro arte y en nuestra vida
personal. [...] La cultura es pensar y sofiar un universo diferente, ser mas que
este cuerpo que se va a morir.*3?

Novamente percebemos, através dessa fala, que uma postura ética, associada a
defesa dos valores centrais para a justa convivéncia humana, o que se relacionaria, para
Dorfman, diretamente com um sistema politico democratico, deveria conduzir o
trabalho intelectual do escritor ou do artista. Como nos argumentos de Miguel Littin e
de Fernando Alegria, também em Dorfman ecoou, explicitamente, a faceta vital da
cultura, concebida de maneira pratica enquanto arte e instrumento de resisténcia
politica.

Ainda em Ariel Dorfman, destacamos sua reflexdo sobre as condicbes de

desenvolvimento cultural durante o governo da Unidade Popular e a relagdo reciproca

429 Pierre Bourdieu concebeu o conceito de capital simbdlico a partir das relagdes de forca e de disputa
entre os agentes de determinado campo, ou seja, dentro de seus limites e da légica de seu funcionamento.
Aqui, ao nos apropriarmos da expressdo de Bourdieu, ndo concebemos uma andlise estrutural dos
sistemas de relacdo que definem a posi¢do dos sujeitos no interior dos campos, como ele propds, mas,
sim, adotamos somente a ideia de que o capital simbdlico e cultural dos intelectuais os dota de “poder o
de la autoridad especifica”, conferindo-lhes certo prestigio social. BOURDIEU, Pierre. Campo de poder,
campo intelectual: itinerario de un concepto. Buenos Aires: Editorial Montressor, 2002, p. 121.

430 DORFMAN, Ariel. El Estado chileno actual y los intelectuales. Araucaria de Chile, Madrid, n. 10,
1980, p. 39.

431 |bid., p. 42-50.
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dos intelectuais, incluindo ele proprio, com o governo de Salvador Allende. Durante o
governo socialista, Dorfman esclareceu que muito embora tenha havido a ampliacao,
para um sentido popular, do que se concebia como cultura, tal processo ndo esteve
imune a vicissitudes e incertezas quanto as formas de seu desencadeamento. As
liberdades e didlogos entre intelectuais e UP provocaram, ainda que parecesse
contraditorio, hesitagdes na construcdo da nocdo de cultura durante a presidéncia de
Salvador Allende. As seguintes questdes levantadas por Dorfman evidenciaram esses
dilemas conflitantes, porém, ao mesmo tempo, desafiadores e enriquecedores para a

intelectualidade de esquerda no Chile durante a experiéncia para o socialismo:

En qué sentido era posible definir las tareas del arte como algo que
desbordara el campo, por muy imprescindibles y urgente que fuera, de la
agitacion y la propaganda en una lucha por el poder; desde donde definir los
grados y limites de la participacién y de la critica en una lucha por el poder,
frente a un proceso revolucionario que engendraba tanta esperanza y
entusiasmo pero que acabd en una derrota de tales proporciones; como
conciliar el arte como servicio y el arte como revelacion no-inmediata; como
crear un lenguaje que expresara la unidad nacional y a la vez contribuyera a
una hegemonia creciente de la clase obrera. [...] Cuando llegamos al gobierno
popular de Salvador Allende nos dimos cuenta de que habiamos sido mal
preparados en los afios anteriores para las tareas colosales que nos lloverian.
Nos es posible hoy afirmar que el gobierno popular, en cambio, con todas sus
limitaciones, nos preparé bien para los problemas que debemos ir resolviendo
en estos afios que vienen. Nos fue dada una oportunidad, quizds y
probablemente (nica, para tomar el destino en nuestras propias manos y
sentir que la historia, que lo inmediato y lo lejano, la hacen mujeres y
hombres comunes y corrientes y no potencias ajenas y alienantes.*3?

Essa relacdo de ambiguidade entre Estado, intelectuais e cultura popular, durante
a Unidade Popular, apontada por Dorfman, dialogou, em nossa visdo, com o que exp06s
Bernardo Subercaseaux, quando este afirmou que o programa basico de governo da UP
apontava para uma cultura popular nova, que ndo se criaria por decreto oficial, surgindo,

portanto, da organizacdo das massas no exercicio de seu direito a cultura e a se

manifestar culturalmente. Paralelamente, como tarefa atribuida ao Estado, projetava-se

432 1bid., p. 36 e p. 50.
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democratizar o capital cultural que circulava na sociedade, garantindo o acesso da
maioria da populacdo aos bens artisticos. Em outras palavras, a integracdo popular a
cultura, neste Gltimo aspecto, consumar-se-ia via acdo estatal.*3® Os intelectuais
encontravam-se, digamos, no meio do caminho desse dilema, ora atuando, nesse
processo, junto ao governo de Salvador Allende e exigindo da UP maior eficiéncia
quanto a politica cultural, ora demandando maior autonomia em relacdo ao Estado e um
carater hegemdnico para a nova cultura popular.#3

Para Ariel Dorfman, o contraponto dessa situacdo complexa e construtiva
durante a UP foi a relacdo de oposicdo e conflito entre intelectuais chilenos e Estado
ditatorial, unica forma de relagdo possivel. O golpe de 1973 rompeu abruptamente o
desenvolvimento cultural alinhavado ao processo nacional-popular, simplificando,
desafortunadamente, as relacdes entre intelectuais e Estado, que passou a ser de franca
oposicdo.*3> Mais do que isso, diriamos que ela se transformou em resisténcia cultural e
politica dos intelectuais diante da represséo fortemente empreendida pela ditadura.

As questBes a que todos esses intelectuais, nas publicacGes de Araucaria e de
Literatura Chilena, buscaram responder foram as seguintes: porque e para quem se
escreve? Este foi o problema central presente ja no titulo do ensaio de Isabel Allende,
gue, no momento em que publicou o texto em Araucaria de Chile (nimero 41, 1988),
consolidava-se internacionalmente como escritora em virtude da publicacdo da obra La

casa de los espiritus (1982).

433 SUBERCASEAUX, Bernardo. Historia de las ideas y de la cultura en Chile: desde Independencia
hasta el Bicentenario. Santiago de Chile: Editorial Universitaria, v. 111, 2011, p. 69.

434 A esse respeito, ver ALBORNOZ, César. Op. Cit., p. 147-176.

4% Toda a argumentacdo a esse respeito desenvolvida por Ariel Dorfman em Araucaria de Chile foi
endossada por ele em outro texto ensaistico. Ver DORFMAN, Ariel. El Estado y la creacion intelectual.
Reflexiones sobre la experiencia chilena de la década de los setenta. In: CASANOVA, Pablo Gonzalez
(cood.). Cultura y creacion intelectual en América Latina. México: Siglo Veintiuno Editores, 1989, p.
321-353.
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A resposta dada pela prépria escritora no referido ensaio aproximou-se das
demais anteriormente apresentadas nas revistas. Escrever na Ameérica Latina requeria
uma responsabilidade extra, pois seus escritores situavam-se historicamente em
contextos de desigualdade e violéncia social, de governos ditatoriais e de subserviéncia
dos paises as economias mais poderosas e desenvolvidas. Segundo a autora, submetidos
a tais conjunturas que lhes eram comuns, ndo caberia aos escritores latino-americanos
manterem-se a margem dessa realidade brutal. Ela exprimiu que “ante el impacto de los
hechos no hay tiempo ni &nimo para la escritura narcisista”. Isabel Allende fez questéo
de ndo superdimensionar a importancia dos escritores, afirmando que eles ndo eram
deuses, nao podiam mudar o mundo, mas que deveriam ter a esperanga de que, “al
mostrar la realidad contribuye a descifrarla y comprenderla y asi puede iniciar un
cambio en la conciencia de algunos lectores”.#3® Diante das limitacdes de alcance dos
livros de literatura na América Latina, ela sugeriu aos intelectuais que nao se furtassem
a utilizar seu prestigio, propagando sua mensagem através dos mais diversos meios de
comunicacdo, de maneira a subverter a l6gica comercial e consumista predominante na
comunicacao de massa.*3’

Verificamos, portanto, que as andlises criticas tangentes a funcdo do
escritor/intelectual estiveram, nas revistas, dentre outros autores, circunscritas, aléem dos
editoriais, a importantes escritores, ensaistas e criticos, como Julio Cortéazar, Isabel
Allende, Antonio Skéarmeta, Federico Schopf, Fernando Alegria, Soledad Bianchi e
Ariel Dorfman. Por sinal, como apontamos, os trés (ltimos escreveram
concomitantemente em Araucaria de Chile e Literatura Chilena, possibilitando nossa
interpretagdo de que houve um caminho conjunto seguido por ambas as revistas em

relacdo a esse aspecto especifico.

436 ALLENDE. Isabel. Por qué y para quién escribo. Araucaria de Chile, Madrid, n. 41, 1988, p. 158.
47 Ibid., p. 161.
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Do ponto de vista de colaboradores de outras nacionalidades, Julio Cortazar fez-
se presente, de maneira significativa, em Araucaria de Chile, e ndo em Literatura
Chilena. Contudo, ainda que com um viés menos latino-americanista quando comparada
a Araucaria, Literatura Chilena ndo deixou de manifesta-lo e deu abertura a intelectuais
latino-americanos, como o cubano Roberto Fernandez Retamar.438

Ele foi mais um intelectual de renome a contribuir com a atuacdo cultural e
politica dos chilenos no exilio. Diretor da revista cubana Casa de las Américas, Roberto
Fernandez Retamar participou das Jornadas Salvador Allende e ressaltou,
elogiosamente, em discurso reproduzido em Literatura Chilena en el Exilio, o fato de
muitos intelectuais chilenos, em seu exilio for¢ado, prosseguirem no exercicio de suas
atividades, seja como pesquisadores ou como criadores culturais. Nesse sentido,
Ferndndez Retamar, citando Literatura Chilena en el Exilio e Araucaria de Chile,
destacou como verdadeiro ato de atuacdo publica dos intelectuais a criacdo, no exilio, de
“empresas culturales”, como as revistas, nas quais eles proprios pudessem participar e
ver suas obras promovidas. Ao longo do seu discurso, Fernandez Retamar, um dos

principais intelectuais defensores e promotores da Revolucdo Cubana, buscou

438 Sucedendo a direcdo de Anton Arrufat (1960-1965), Roberto Fernandez Retamar assumiu o cargo de
diretor da revista Casa de las Américas cinco anos apés sua criagdo em 1960, permanecendo até 1989.
Reassumiu o impresso em 1991. Como apontou Adriane Vidal Costa, a figura de Fernandez Retamar foi
central para a criacdo de uma rede intelectual latino-americana de esquerda a partir da revista. Como
diretor, ele procurou agregar, por meio do impresso, intelectuais reconhecidos como Julio Cortéazar, Angel
Rama, Mario Vargas Llosa e Mario Benedetti (0s quatro escreveram na revista e integraram seu Conselho
de Redacdo), além dos préprios cubanos, tais como José Lezama Lima e Alejo Carpentier. Foi também
sob a dire¢do de Roberto Fernandez Retamar que Casa de las Américas teve uma mudanca significativa
em sua politica editorial, tornando-se cada vez mais alinhada aos preceitos da Revolucdo Cubana.
COSTA, Adriane Vidal. Intelectuais, politica e literatura na América Latina: o debate sobre revolugéo e
socialismo em Cortazar, Garcia Marquez e Vargas Llosa. Sdo Paulo: Alameda Editorial, 2013, p. 48-52.
Para maiores informag®es sobre a revista, consultar: MOREJON ARNAIZ, Idélia. Politica e polémica na
América Latina: Casa de las Américas e Mundo Nuevo. 2004. 326 f. Tese de Doutorado. Universidade de
Sao Paulo (USP). Pro-Reitoria de Pesquisa, Sdo Paulo.
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solidarizar-se, em nome do povo de Cuba, com as dificuldades sofridas pelos chilenos
durante a ditadura de Augusto Pinochet, denominada por ele de “fascista”.3°

E relevante apontarmos que a posicao critica de Fernandez Retamar em relagdo a
repressdo politica no Chile ndo se manifestou quando do endurecimento do governo
revolucionario cubano sobre os intelectuais de seu pais - sobretudo apos o “caso
Padilla” em 1971 -, condicdo denunciada por escritores proximos a Revolucdo Cubana e
a revista Casa de las Ameéricas, como Julio Cortazar. Entendemos, com isso, que, mais
do que a critica a repressao e ao cerceamento das liberdades de manifestacdo publica
exercidos pelos governos autoritarios, sobressaiu em Fernandez Retamar seu
alinhamento a esquerda revolucionaria em Cuba e no Chile, o que o fez se opor a uma
ditadura neoliberal, no caso, a chilena, mas manter-se fiel a Revolucdo Cubana mesmo
apos a intensificacdo repressiva a partir de 1968, condicdo que provocou maior controle
politico sobre o0 meio cultural.4°

A participacdo de Roberto Fernandez Retamar nas Jornadas Salvador Allende e
na revista Literatura Chilena en el Exilio explicitou os vinculos ideoldgicos e politicos
entre os intelectuais chilenos exilados e as esquerdas da América Latina. O mesmo vale
dizer quanto ao envolvimento de Julio Cortazar com a resisténcia chilena e sua

frequente colaboracdo com Araucaria de Chile. Os muitos eventos culturais no exilio

4% FERNANDEZ RETAMAR, Roberto. Discurso de Clausura. Literatura Chilena en el Exilio, Los
Angeles, n. 8, 1978, p. 27-28.

440 Como nos explicou Adriane Vidal Costa, em um contexto de crise econdmica e aproximagio de Cuba
a Unido Soviética, o Congreso Cultural de la Habana, em 1968, redefiniu a politica cultural no pais ao
estabelecer medidas que demonstraram a disposi¢do do governo revolucionario em restringir a liberdade
dos artistas e intelectuais, enquadrando-os na esfera da Revolugdo. O “caso Padilla”, famigerado
internacionalmente pelo fato do poeta Heberto Padilha ter sido supostamente coagido, inclusive sob
torturas, pelo governo cubano a fazer uma autocritica e a assumir seus “desvios”, em razdo de ter
criticado a Revolucdo em um poema, foi o &pice do desencantamento de grande parte dos intelectuais
latino-americanos e europeus com a Revolucdo Cubana. Julio Cortazar, como mostrou Vidal Costa, ndo
rompeu com Cuba, como muitos o fizeram (o escritor peruano Mario Vargas Llosa foi o caso mais
famoso de rompimento drastico), mas o desenlace dessa situagdo provocou nele “um certo esfriamento”
nas relagdes com o pais. COSTA, Adriane Vidal. Op. Cit., p. 171-210. Ver, também, MISKULIN, Silvia
Cezar. Os intelectuais cubanos e a politica cultural da Revolugdo (1961-1975). Sdo Paulo: Alameda,
20009.
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demonstraram a relevante integracéo entre chilenos e latino-americanos, amparados pela
solidariedade dos intelectuais progressistas de vérias partes do mundo, especialmente os
europeus, norte-americanos e canadenses.

As revistas Literatura Chilena e Araucaria de Chile, como € sabido, tracaram,
cada uma a sua maneira, seus editorialismos programaticos calcadas em um Vviés
politico de esquerda, o que se percebe através dos intelectuais que nelas escreveram e na
veia critica de seus textos. De forma muito aproximada, as ideias direcionadas ao exilio
e a funcdo do intelectual estiveram majoritariamente alinhavadas com a perspectiva
politica de resisténcia ao pinochetismo por parte das revistas.

No caso especifico dos escritores, evidentemente que a literatura consistiu no
seu principal instrumento de intervencdo publica. Para tal, portanto, foi necessario que
se refletisse nas revistas ndo apenas sobre o papel dos escritores/intelectuais, mas
também acerca da funcdo da literatura chilena diante da repressdo, que, dentre tantas
atrocidades, significou uma radical censura a atividade intelectual no Chile.

Nos dois ultimos capitulos, analisaremos a veiculacdo de uma literatura politica
em Literatura Chilena e Araucaria de Chile, observando, sobretudo, os principais

escritores retomados e 0s géneros literarios mais valoridos e promovidos por elas.
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PARTE 3: A veiculacdo de uma literatura de resisténcia politica em Literatura

Chilena e Araucaria de Chile

Esta parte final da dissertacdo abarcou os capitulos 4 e 5. Foi nosso objetivo
analisar como Literatura Chilena e Araucaria de Chile, a partir de suas perspectivas
editoriais e dos textos de seus colaboradores, compreenderam a funcdo da literatura.
Foram contemplados nesta parte as interpretacdes concernentes ao legado politico e
literario de Gabriela Mistral e de Pablo Neruda, bem como os debates desenvolvidos em
torno a literatura de testemunho, género que demarcou fortemente as dimensdes

politicas da escrita.
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CAPITULO 4: Literatura e politica nas revistas: reflexdes acerca da trajetoria e

do legado de Pablo Neruda e Gabriela Mistral

Ao realizarmos o recorte tematico de nossa pesquisa na literatura politica chilena
veiculada e, por conseguinte, promovida pelas revistas Literatura Chilena e Araucaria
de Chile, queremos reforcar que tal decisdo ndo se consumou de maneira forgosa. Como
apresentamos na Introducdo, isso ocorreu em funcdo da importancia e do espaco
consideravel que a literatura obteve em ambas as revistas, seja pela prosa, pela poesia
ou por meio da critica literaria, dos ensaios, das entrevistas e dos discursos. Ndo é
preciso maiores explicagdes quanto a isso quando tratamos de Literatura Chilena en el
Exilio/Literatura Chilena, Creacion y Critica, que, em razdo dos dois nomes que a
revista possuiu, evidenciou seu carater de periodico exilico com viés literario acentuado.

No primeiro capitulo, explicamos que, em comparacdo com Literatura Chilena,
Araucaria de Chile foi uma revista de exilio muito mais ampla no que diz respeito a seu
proposito editorial. Buscou-se, em suas paginas, abordar muitas areas das ciéncias
humanas e da producdo do conhecimento no Chile e, por vezes, também da América
Latina. Ainda assim, na revista, os debates tangentes a cultura chilena estiveram
presentes de maneira sistematica. Teatro, artes plasticas, musica, cinema e literatura
consistiram em temas para 0S quais convergiram as maiores atencles criticas dos
colaboradores da revista. Destas abordagens, a literatura obteve atencdo especial por
parte de seus editores.

No aspecto da cultura chilena, também Literatura Chilena se destacou. Todas as
demais &reas da producédo cultural chilena fizeram-se presentes nas preocupagdes dos
intelectuais que contribuiram com o impresso. No entanto, a prevaléncia, obviamente,

foi a literatura. Mesmo quando se tinha por discussdo, por exemplo, as composigdes
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inseridas no movimento artistico da Nueva Cancion Chilena, as analises dos
colaboradores, frequentemente, consubstanciaram-se tendo por objetivo a compreenséo
das letras das cangdes, ressaltando, em geral, seu contetdo poético de viés politico-
social e 0 compromisso dos compositores contra as injusticas, a exploragdo econdmica,
o imperialismo estadunidense e as desigualdades da sociedade chilena e latino-
americana.

Tanto Literatura Chilena como Araucaria de Chile veicularam estudos sobre a
producdo cultural do Chile antes e depois do golpe militar de 1973, bem como
retomaram escritores e artistas que produziram em contextos historicos distintos. Foi o
caso, por exemplo, da publicacdo de poemas e analises por parte da critica a respeito das
obras de icones da literatura chilena, com especial énfase em Gabriela Mistral e Pablo
Neruda. Todavia, o objetivo central das duas revistas de exilio, elas proprias definidas
por n6s como bens culturais de resisténcia politica, foi analisar e divulgar producgdes
culturais chilenas no contexto do pds-golpe militar, marcado por uma violéncia politica
sem precedente na histdria do Chile. Os consagrados poetas mencionados, quando
retomados pelos colaboradores das revistas, foram inseridos no debate quanto a fungéo
da literatura no contexto ditatorial vigente, em virtude do direcionamento dado por boa
parte dos textos, organizados de acordo com os editorialismos programaticos de
Literatura Chilena e de Araucaria de Chile.

Nosso enfoque se fez naturalmente na literatura de resisténcia politica, com
énfase nos testimonios, pela valorizacdo que essa perspectiva literaria mereceu das duas
revistas. Acompanhando uma tendéncia politica na producdo literaria chilena das
décadas de 1970 e 1980, que abundava como forma de combate a ditadura chilena e era
devidamente divulgada pelas duas revistas, existiu uma critica literaria que, também de

maneira predominante, deu respaldo aqueles que defendiam a emergéncia, antes ou
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junto & valorizacdo formal do texto literario, de uma escritura que se fizesse politica.
Nesse aspecto, a politizacdo da literatura se deu, antes de tudo, pela necessidade, por
vezes vital, de se opor a uma ditadura que tinha a intencdo de coibir toda e qualquer
pluralidade de pensamento e criacdo intelectual no Chile. Como parte da resisténcia
exercida, pudemos perceber nos textos literarios, nos ensaios e nas criticas a difusdo de
personagens historicos, valores e discursos pertencentes as culturas politicas socialista e
comunista no Chile.

Pensando que os elementos culturais e politicos suscitados pelas revistas
Araucaria e Literatura Chilena forneceram as bases de seus -editorialismos
programaticos, toca-nos, neste momento, analisar comparativamente de que maneira a
literatura compreendida e difundida em ambas tiveram correspondéncia com o projeto
coletivo mais amplo.

Como mencionamos, Pablo Neruda e Gabriela Mistral foram retomados nas
revistas por perspectivas muito préximas, quais sejam, sob a 6tica de um engajamento
publico que possibilitou em ambos a construcao de uma literatura comprometida com as
questBes sociais e politicas do Chile, em especial, mas também de toda a América
Latina.

Gabriela Mistral (1889-1957), pseudénimo de Lucila de Maria del Perpetuo
Socorro Godoy Alcayaga, nasceu na cidade de Vicufia, na Provincia de Coquimbo,
norte do Chile. Sua infancia, contudo, transcorreu em Montegrande, pequeno povoado
na mesma regido, no vale Elqui. Teve uma infancia pobre, marcada também pela
auséncia do pai, que abandonou a casa em que viviam quando ela tinha apenas 3 anos
de idade. Cresceu sob os cuidados da mde, com frequentes problemas de salde, e da

irmd. Devido aos baixos recursos financeiros de sua familia, ndo p6de realizar uma



244

formacéo escolar completa. Leitora de classicos espanhdis e russos, sua formagdo como
educadora seria, em boa medida, autoditada.

Logo jovem, trabalhou como maestra rural em vérias comunidades do Chile. Foi
nomeada como educadora em colégios importantes do pais, até trabalhar no México, na
estruturacdo do ensino primario local.*** Foi também consul geral do Chile em muitas
cidades, como em Madrid, onde exerceu a diplomacia entre 1933 e 1935, pouco antes
de seu conterrdneo, Pablo Neruda, assumir essa funcdo. Exercendo essa atividade
diplomatica, Gabriela Mistral viveu também no Brasil, na cidade de Petropolis, no
contexto do Estado Novo.*#?

Sua carreira literéria foi ainda mais ascendente, embora ela se reconhecesse,
fundamentalmente, como educadora. Dentre seus livros de poesia, destacaram-se
Desolacion (1922), Ternura (1924), Nubes blancas (1925), Tala (1938) e Lagar (1954).
Gabriela Pellegrino Soares, citando obras como Desolacion e Ternura, apontou para a
preocupacdo de Mistral com os problemas da infancia em diversos aspectos.**® Sergio
Macias, destacando o lado humanista e comprometido da poetisa, defendeu que, em sua
obra, predominou uma riqueza de linguagem em que a dor social foi elevada a categoria
estética. Por sua importante obra poética e alguns escritos em prosa, Gabriela Mistral foi

ganhandora, em 1945, do Prémio Nobel de Literatura, transformando-se na unica

41 Em 1922, convidada pelo governo do México, Gabriela Mistral atuou na reforma educativa proposta
pela Revolugdo Mexicana. Nesse momento, ela trabalhou junto ao importante intelectual e politico
mexicano José Vasconcelos, Ministro de Educagdo PuUblica entre os anos de 1921 e 1924. Ver
SEPULVEDA VASQUEZ, Carola Gabriela. Gabriela Mistral: das dancas de roda de uma professora
consulesa no Brasil. Tese (doutorado). 186 f. Programa de Pés-Graduagdo em Educacdo da Faculdade de
Educacdo da Universidade Estadual de Campinas, 2014, p. 21. Sobre a relevante presenca de Gabriela
Mistral e de suas ideias no universo da educacao publica e das politicas de leitura na Argentina entre os
anos 1920 e 1950, sobretudo a respeito de suas concepg¢des sobre a literatura infantil, ver SOARES,
Gabriela Pellegrino. Semear horizontes: uma histéria da formagéo de leitores na Argentina e no Brasil,
1915-1954. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2007.

42 Sobre a presenca de Gabriela Mistral no Brasil e para pensar a escritora e diplomata chilena como um
vetor “a realizar intercimbios culturais” e intelectuais entre a América Hispanica e o pais, ver SOARES,
Gabriela Pellegrino, Op. Cit., p. 243-258; SEPULVEDA VASQUEZ, Carola Gabriela. Op. Cit., p. 59-
1009.

43 1bid., p. 245.
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escritora da América Latina a figurar entre os premiados. Seis anos depois, ela recebeu
0 Prémio Nacional de Literatura do Chile. Morreu nos Estados Unidos em 1957, ap6s
longa enfermidade.*4*

Em seu primeiro nimero, Literatura Chilena en el Exilio deu mostras do
reconhecimento que teve para com a poetisa chilena e a maneira como difundiu boa
parte das analises tangentes a sua obra e a sua trajetoria. Essa edicdo de abertura
dedicou-se a render homenagens a Pablo Neruda e a Gabriela Mistral. No caso da
escritora, a revista, com o objetivo de legitimar a grandeza da literatura de Mistral, a
homenageou em razéo de que, naquele ano de 1977, completar-se-iam 20 anos de sua
morte.

Foram trés textos em prosa dedicados a ela, acrescidos de um poema, do chileno
Jaime Valdivieso, e de um trecho de uma carta, reproduzido na revista, redigida por
Gabriela Mistral a um amigo.**® O texto da carta apareceu na segunda péagina de
Literatura Chilena, ap6s o editorial de fundacdo, como um prélogo daquela edicdo de
abertura. Através do pensamento e das palavras de Gabriela Mistral na missiva,
oriundos de um contexto de ascensdo do fascismo na Europa, a revista intencionou
edificar também seu viés militante, deixando subentendido que as ideias da poetisa
serviriam integralmente para conjuntura que envolvia a realidade politica chilena.
Assim, Gabriela Mistral foi inicialmente publicada pela revista a partir de suas seguintes

assertivas:

No creo en la mano militar para cosa alguna. Ni el escritor, ni el artista, ni el
sabio, ni el estudiante pueden cumplir su mision de ensanchar las fronteras

444 \Ver ALEGRIA, Fernando. Genio y figura de Gabriela Mistral. Buenos Aires: Editorial Universitaria,
1966; MACIAS, Sergio. Gabriela Mistral: poesia y justicia social, constantes en la vida de la mas grande
escritora iberoamericana. Espafia: Ayuntamiento de Gijon, 1998.

45 Esta informacdo a encontramos em SCHOPF, Federico. Reconocimiento de Gabriela Mistral.
Araucaria de Chile, Madrid, n. 45, 1989, p. 71. N&o temos maiores informag6es sobre a carta, em que ano
precisamente a escreveu, por que razdo e para qual amigo foi enderecada.
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del espiritu si sobre ellos pesa la amenaza de las fuerzas armadas, del estado
gendarme que pretende dirigirlos. El trabajador intelectual no puede
permanecer indiferente a la suerte de los pueblos, al derecho que tienen de
expresar sus dudas y anhelos. América en su historia no representa sino la
lucha pasada y presente de un mundo que busca en la libertad el triunfo del
espiritu. Nuestro siglo no puede rebajarse de la libertad a la servidumbre. Se
sirve mejor al campesino, al obrero, a la mujer, a la estudiante, ensefiandole
a ser libres, porque se les respeta en su dignidad.*46

A despeito da carta ter sido escrita em outro momento da historia, a reflexdo de
Gabriela Mistral, ao ser resgatada, fazia todo o sentido no @mbito da resisténcia ao
pinochetismo, fornecendo-nos o tom por meio do qual se retomaria a trajetoria, o
pensamento e a literatura da escritora chilena: sob a 6tica do engajamento e da
politizacdo de suas ideias e de sua obra poética.

A primeira analise literaria realizada em Literatura Chilena foi o ensaio de
Bernardo Subercaseaux, no qual ele abordou a obra inicial de Gabriela Mistral a partir
das suas canciones de cuna (cancOes de ninar). Tais cangdes estiveram presentes quase
integralmente, como explicou Subercaseaux, nos livros Desolacion (1922), Lecturas
para mujeres (1923) e Ternura (1924). O autor referiu-se, dessa maneira, a um tipo de
composicdo poética identificada com as tradicdes populares chilenas, imputando a
Mistral o resgate de uma tradicdo importante da identidade chilena, sobretudo no que
diz respeito as mulheres e ao amor maternal — las madres que cantan los versos de cuna
a sus hijos. Assim, embora a andlise de Bernardo Subercaseaux ndo demarcasse

necessariamente o contetido politico-social na poesia de Gabriela Mistral, ndo deixou de

46 MISTRAL, Gabriela. No creo en la mano militar. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 1,
1977, p. 2. Aqui, se o pensamento da autora foi utilizado como prélogo, na edigdo de nimero 11 de
Literatura Chilena suas ideias foram retomadas como epilogo, ao publicar-se, na contracapa da revista:
“‘Basta’! — décimos — ‘basta de carniceria!” Hay palabras que, sofocadas, hablan mas, precisamente por el
sofoco y el exilio”. MISTRAL, Gabriela. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 11, 1979, s.p. O
mesmo ocorreu no nimero 16 de Literatura Chilena, Creacién y Critica, em que se publicou: “Las cosas
tienen necesidad de ser descritas, las hermosas que parecen bastarse con su existencia menos que las
vergonzosas. Es mayor la urgencia de atrapar a éstas por el dafio que traen, y por el desorden que
cumplen...”. MISTRAL, Gabriela. Las cosas tienen necesidad de ser descritas. Literatura Chilena,
Creacion y Critica, Los Angeles, n. 16, 1981, s.p. Os prélogos e os epilogos, com fragmentos de textos de
Gabriela Mistral, cumpriram na revista a clara fungéo de dialogar com o contexto chileno de ditadura e
exilio.
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demonstrar que em suas canciones o “mundo dramatico de la mujer del pueblo” esteve
contemplado.*4

Alejandro Witker*8 voltou-se para as correlagdes existentes entre a literatura e a
trajetoria intelectual da poetisa. De acordo com ele, mais do que a imagem maternal e
exemplar de educadora infantil forjada pelo pensamento da direita chilena, visando
ocultar seu pensamento social, Gabriela Mistral foi, sim, uma intelectual comprometida
com as questdes politicas a sua volta. Sua atuagdo como diplomata e o prestigio
adquirido como escritora exigiram dela tomadas de posicdo que a alinharam ao
pensamento progressista latino-americano. Alejandro Witker destacou as denuncias
publicas da escritora ao imperialismo dos Estados Unidos, assim como sua Visdo
favoravel as lutas guerrilheiras de libertacdo nacional de Augusto César Sandino na
Nicardgua, na década de 1920. Sua “lenguaje literario traspasado de auténtica
chilenidad”, afirmou Witker, revelou muito de sua posi¢do contraria a “perversa politica
de entrega de nuestros pueblos, el latifundio de pufios cerrados que impide una decorosa
y salvadora division del suelo”.4°

Aqui, pelas ideias que difundiu em seu texto, percebemos que o colaborador de
Literatura Chilena deixou-se conduzir por um posicionamento politico de esquerda que
ele buscou atribuir & Gabriela Mistral, mas que, embora ndo refutemos de todo sua
analise em relacdo a escritora, pareceu-nos pertencer muito mais ao préprio autor. Seus

argumentos nos sugeriram uma Gabriela Mistral militante e altamente engajada nas

causas da esquerda, posicdo politica que ela ndo adotou, pelo menos do ponto de vista

47 SUBERCASEAUX, Bernardo. Gabriela Mistral: espiritualismo y canciones de cuna. Literatura
Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 1, 1977, p. 6.

48 Alejandro Witker foi um militante socialista e um historiador que desenvolveu importante obra
académica. No momento do golpe, exercia o cargo de director de Difusion Cultural en la Sede Los
Angeles de la Universidad de Concepcidn, onde lecionava. Exilou-se no México. Ver PERIS BLANES,
Jaume. Historia del testimonio chileno: de las estratégias de denuncia a las politicas de memoria. Espafia:
Universitat de VValencia, 2008.

49 WITKER, Alejandro. Palabras de homenaje a Gabriela. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles,
n.1,1977, p. 33.
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sistematico e pautada por visdes de mundo socialistas ou comunistas. Witker criticou a
apropriacdo conservadora da imagem da poetisa pela direita chilena, mas acabou por
criar outra, diametralmente oposta, a partir da perspectiva socialista do autor.
Entendemos que o que de fato estava em discussdo na abordagem trazida por
Alejandro Witker era a disputa pelas representagdes de Gabriela Mistral, exercida tanto
pelo ideério das esquerdas chilenas quanto pelo discurso oficial ou apoiador da ditadura.
Neste Gltimo caso, apos o golpe de 1973, a Editora Nacional Quimantl, diretamente
associada ao governo de Salvador Allende, foi apropriada pela Junta Militar, que iniciou
sua transformacéo a partir da mudanca do nome, passando a se chamar Editora Gabriela
Mistral. Buscava-se, com tal medida, desenvolver um projeto editorial pro-ditadura, mas
que acabou por ndo possuiu os éxitos comerciais almejados.**® A iniciativa, embora
frustrada em razdo do declinio da editora, inseriu-se na estratégia mais ampla da
ditadura de (re)construcdo da imagem da mais importante escritora chilena, de maneira
a transferir a ela valores morais associados a sua trajetéria como educadora e como
figura materna por exceléncia - “mae de todos os chilenos” -, que se dedicou a
pedagogia das criangas tanto quanto a literatura de alto valor estético, desprovida de
ativismo politico. O jogo do discurso oficial da ditadura — e de seus apoiadores - foi o

de contrapor a imagem despolitizada e santificada de Gabriela Mistral a imagem

4%0 Sjtuada nas mesmas instalagdes da antecessora Editora Quimantd, a Editora Nacional Gabriela Mistral
foi assim rebatizada durante a direcdo do general Diego Barros Ortiz. De acordo com Viviane Bravo
Vargas, a editora, portentosa durante a Unidade Popular, entrou em franca decadéncia financeira, até ser
leiloada, em 1976, para a iniciativa privada. Sete anos mais tarde, declarou-se sua faléncia, e as maquinas
para impressdo de livros e revistas foram vendidas a baixos custos. VARGAS, Viviane Bravo. Quimantu:
palabras impresas para la Unidad Popular. ISTOR, afio XIV, n. 54, otofio de 2013, p. 74. Karen Donoso
Fritz afirmou que o desmantelamento posterior da editora nacional resultou dos préprios principios
tecnocratas da ditadura implementados desde 1975, a partir dos quais ndo fazia sentido a manutencao
dessa empresa pelo Estado. DONOSO FRITZ, Karen. Discursos y politicas cuturales de la dictadura
civico militar chilena, 1973-1988. Dossier Chile contemporaneo, n. 29, agosto, 2012. Disponivel em:
http://historiapolitica.com/datos/biblioteca/chile_donosofritz.pdf. Consultado em: 21/06/2016. Ver
também ALBORNOZ, César. La cultura en la Unidad Popular: porque esta vez no se trata de cambiar un
presidente. In: VALLEJOS, Julio Pinto (org). Cuando hicimos historia: la experiencia de la Unidad
Popular. Santiago: LOM Ediciones, 2005, p. 154-156.
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engajada do comunista Neruda, cuja militncia enfraquecia as qualidades literarias de
sua obra, “manchada” pelo teor politico.

O sentido inverso dessa perspectiva foi a tonica dos debates contidos em
Araucaria de Chile. Muito mais do que em Literatura Chilena, que, por sinal, em sua
segunda fase, pouco retomou a escritora, Araucaria publicou andlises bem
desenvolvidas a respeito da literatura e da atuacdo publica da intelectual chilena.
Soledad Bianchi, em ensaio denominado Descubriendo la prosa de Gabriela Mistral
(Araucaria, numero 6, 1979), sustentou aspectos muito similares aos evocados por
Alejandro Witker em Literatura Chilena. Antes, porém, devemos mencionar que essas e
demais reflexdes sobre Gabriela Mistral ocorreram em fungdo dos 90 anos do seu
nascimento. Assim, o texto de Bianchi situou-se em uma se¢do especial da revista,
chamada Noventa afios de Gabriela Mistral, criada para reunir as analises e as
homenagens a escritora. Soledad Bianchi, entdo, comegou por criticar a utilizacdo do
nome da poetisa na nova Editora Nacional, fato que, contraditoriamente, proporcionou o
desmonte na politica de publicacédo e distribuicdo de livros para a populacdo chilena. A

autora expressou-se da seguinte maneira:

Detenida con el golpe de Estado su produccion de doce millones de
volimenes, meses después recomienza la actividad de la “Editora Nacional
Quimant” con el nuevo nombre de “Gabriela Mistral”. Su orientacion
responde, entonces, a la politica econdémica de las autoridades militares: se
publican escasos titulos de reducidos tirajes.*>

Em seguida, Bianchi esclareceu que ocorria haquele momento uma tentativa dos
militares de elevar a figura de Gabriela Mistral, ao passo que desqualificava o
reconhecimento adquirido por Pablo Neruda enquanto poeta e intelectual: “los fascistas

son incapaces de comprender que estos escritores no se oponen. Por el contrario, sus

41 BIANCHI, Soledad. Descubriendo la prosa de Gabriela Mistral. Araucaria de Chile, Madrid, n. 6,
1979, p. 9-10.
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obras se complementan porque muestran desde distintas perspectivas la realidad
chilena”.*? Dessa forma, situada no espectro discursivo das esquerdas chilenas,
diametralmente oposto ao discurso suscitado pela ditadura, Soledad Bianchi, como o fez
Witker, a retratou sob a Otica da intelectual politicamente engajada, detentora de valores
que poderiam muito bem ser associados aqueles pertencentes as culturas politicas

socialista e/ou comunista no Chile:

Sutiles pinceladas muestran a la Mistral como la pacifista, antiimperialista,
antimilitarista, antifascista y antinazi que fue. Mujer libertaria que nunca
esquivé la ocasién de declararlo y expresarlo extensamente en articulos que
serian censurados en el Chile de hoy. La mujer que se manifestaba por la
justicia social: partidaria y propiciadora de la reforma agraria, defensora
apasionada de la educacion gratuita y obligatoria. Esta mujer que nunca negé
sus origenes y combatié contra la pobreza y las diferencias sociales, la
campesina chilena siempre consciente de nuestra “americanidad” que se
denominaba “indoespafiola” o indoamericana. Nadie, entonces, mas lejano en
sus principios y creencias a la Junta y su aniquilamiento de la reforma agraria
y de todos los logros educacionales y los avances sociales. Nadie mas
opuesto que Gabriela Mistral a la apropiacion de Chile por las
multinacionales. Nadie mas contraria que Gabriela Mistral a la marginacion
de Chile del resto del continente americano y su miserable acercaminto a las
tristes dictaduras argentina, paraguaya, uruguaya o brasilefia. Hoy, Gabriela
Mistral contemplaria con tristeza el fascismo chileno [...].%3

O que referendou Soledad Bianchi a se posicionar dessa maneira em relacdo a
escritora foi a analise que fez de seus escritos em prosa, redigidos, em geral, em formato
de artigo para a imprensa ou de cartas destinadas a amigos ou companheiros diplomatas,
textos originarios, em grande medida, de sua carreira diplomatica, das inimeras viagens
e vivéncias em paises nos quais habitou. Por causa da distancia geogréafica do Chile e da
Ameérica Latina, Soledad Bianchi afirmou que Gabriela Mistral pdde ver com
profundidade problemas que afetavam aos latino-americanos. Utilizando-se de
expressdo da prépria escritora chilena (entre aspas na citacdo da autora), extraida do

texto Conversando sobre la tierra, escrito em San Juan de Porto Rico no ano de 1931, a

%2 |pid., p. 10.
%3 |pid., p. 18.
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ensaista chilena apontou que Mistral “percib[i6] y alert[6] sobre el peligro de perder la
tierra propia, enajenada por ‘los intereses de los capitalistas criollos y de los capitalistas
extranjeros’”.*** Interessante observamos que, ao apontar para a posicdo politica da
Nobel chilena, Bianchi constatou que as ideias da escritora fariam todo sentido se
aplicadas para o ano de 1979 (momento em que redigiu o artigo), “cuando las
burguesias nacionales latinoamericanas ceden interesadamente los paises a las
multinacionales”.*>> Assim, de acordo com essa leitura, os pensamentos da ensaista,
Soledad Bianchi, bem como os da escritora, Gabriela Mistral, confluir-se-iam por
sendas muito proximas: aquelas através das quais transcorreriam o ideério politico de
transformacéo social das esquerdas.

No ensaio de Soledad Bianchi, ainda encontramos referéncias elogiosas
conferidas a Gabriela Mistral ao revolucionario Augusto César Sandino, apontado pela
escritora como partidario da liberdade e da independéncia americana.**® Nesse sentido,
dois numeros depois, na oitava edicdo de Araucaria de Chile, publicou-se um artigo
politico da escritora que nos deu mostras da sua ativa atuacdo como diplomata, em
defesa da soberania dos povos latino-americanos, com especial atencdo a Nicaragua. No
texto, escrito em 1931, percebemos claramente que o contexto ao qual se referia era o
da luta guerrilheira de Augusto César Sandino e seus seguidores pela libertacdo nacional
da Nicaragua, sobretudo em relacdo aos interesses imperialistas norte-americanos.
Gabriela Mistral fez duras criticas ao entdo presidente dos Estados Unidos, Edgard
Hoover, cujos interesses faziam com que interferisse politicamente no pais latino-

americano. Sandino seria, portanto, um dos principais adversarios da politica externa

%4 pid., p. 17.
%5 |pid., p. 17.
45 |pid., p. 18.
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norte-americana na regido. Mistral escreveu, entdo, em defesa da luta de Sandino,

contra a intervencao politica e econdmica estadunidense:

Mr. Hoover ha declarado a Sandino ‘fuera de la ley’. Ignorando eso que
Ilamam derecho internacional, se entiende, sin embargo, que los Estados
Unidos hablan del territorio nicaragiiense como del propio, porque no

comprende la declaracion sino como lanzada sobre uno de sus ciudadanos:

‘Fuera de la ley norteamericana’.*’

Nas revistas Araucaria e Literatura Chilena, a releitura feita pela critica chilena
de esquerda sobre Gabriela Mistral, no contexto da ditadura militar, enveredou, como
podemos constatar, para sua trajetdria politica e engajada como escritora e diplomata.
N&do a retomaram enguanto educadora e figura feminina santificada, que pouco se
envolvia com as causas sociais do Chile e da América Latina, como pretendiam 0s
adeptos dos valores nacionalistas e conservadores da ditadura ao construirem sua
memoria.

Novamente Soledad Bianchi, em critica literaria publicada na edicdo 14 de
Araucaria de Chile, evocou a escritora chilena tonificando novamente seu viés politico,
desta vez como “la Gabriela antibelicista y anti-militarista”. O que a levou a caracteriza-
la dessa maneira foi a leitura de Gabriela Mistral en el “Repertorio Americano” (1978),
antologia, realizada pelo chileno Mario Céspede, dos artigos de Mistral escritos na
importante revista cultural costarriquense Repertorio Americano, dirigida pelo
intelectual Joaquin Garcia Monge. Foram impressionantes 152 artigos publicos pela
escritora nessa revista, entre 1919 e 1951, exemplificando sua potente producdo
intelectual também em prosa. Na resenha que fez da mencionada antologia de Mario
Céspedes, Soledad Bianchi frisou que no final do livro, em especial, “aparece su tan

conocido articulo ‘La palabra maldita’ - de 1950 -, donde la autora vuelve a definirse

47 MISTRAL, Gabriela. La caceria de Sandino. Araucaria de Chile, Madrid, n. 8, 1978, p. 19.
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como la pacifista que fue pronunciandose contra las persecuciones de la ‘guerra
fria’> 48

Embora ndo em forma de andlise critica, também foi feita referéncia a essa
antologia em Literatura Chilena en el Exilio, namero 10, na se¢cdo Documentos, por
meio do informativo da Editorial Universidad de Costa Rica, que publicou a obra. Dizia
0 texto que “la Editorial de la Universidad de Costa Rica se complace en presentar esta
obra, a manera de muestra antologica de la gran escritora y maestra chilena, y como
homenaje a su imperecedera labor literaria, educativa y humanistica en pro de nuestra
cultura”.

N&o foram apenas o0s textos em prosa aos quais a critica chilena, na revista
Araucaria de Chile, recorreu de modo a demarcar a atuacao intelectual e politica de
Gabriela Mistral. Sua obra poética, a que a consagrou no ambito literario nacional e
internacional, foi objeto de analise dos ensaistas e criticos literarios Raquel Olea e
Federico Schopf. Os argumentos centrais das criticas de ambos, contudo, ndo se
alteraram em relagc&o ao que foi desenvolvido por Soledad Bianchi ao analisar os textos
em prosa da escritora chilena. Permaneceram, assim, na revista Araucaria, 0S
posicionamentos frontalmente discordantes a apropriacdo da memoria de Gabriela
Mistral pela ditadura.

Inserida, portanto, na disputa pela imagem da escritora, Raquel Olea, em resenha
critica da coletanea Liebesgedichte (Poemas de Amor), editada e publicada na
Alemanha em 1981, observou que muito mais do que poemas de amor, assim
denominados, segundo ela, por razbes comerciais, o livro apresentou, em sua segunda

parte, poemas de distinto conteddo tematico, entre eles “Sol del Tropico”, “Cordillera” e

458 BIANCHI, Soledad. Gabricla Mistral en el “Repertorio Americano”. Araucaria de Chile, Madrid, n.
14,1981, p. 214.

459 INFORMATIVO DE EDITORIAL UNIVERSIDAD DE COSTA RICA. Gabriela Mistral, en el
“Repertorio Americano”. Literatura Chilena en el Exilio, Los Angeles, n. 10, 1979, p. 31.
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“El Maiz”, importantes para uma visdo identitaria ¢ soberana da Ameérica, fortemente
presente na poetisa. Na sequéncia, Raquel Olea, analisando o prologo da coletanea
escrito por Federico Schopf, concordou quando ele argumentou que a vida profissional
e a vocacdo de educadora de Gabriela Mistral foram deformadas pelas “exegeses

oficiais”, que ocultaram suas verdadeiras ideias pedagdgicas e politicas:

Si ella hubo de cumplir el rol social de maestra ejemplar, no fue porque
estuviera de acuerdo con los contenidos y formas de la educacion tradicional.
Sus numerosas declaraciones sobre la necesidad de una educacion
comunitaria y ecoldgica asi lo demuestran. Suficientemente claras son
también sus opiniones sobre la democracia y los regimenes militares, que
parecen ser desconocidas por los apologistas del régimen chileno actual, que
pretenden apoderarse de su imagen.*

Nos numeros finais de Araucaria de Chile (edicdo 45, de 1989), foi o proprio
Federico Schopf quem se expressou na revista sobre a questdo em debate. Na secdo
Aniversario, dedicada, nessa edicdo, ao centenario de Gabriela Mistral, o critico, no
ensaio Reconocimiento de Gabriela, postulou uma imagem ambigua da escritora e
poetisa, contraponto ao resgate oficial realizado pela ditadura e pela critica
tradicionalista, que a estabeleceram como uma mulher de religiosidade aflorada,
detentora de conduta moral ilibada e de obstinacéo a educacdo infantil. Tais qualidades,
na concepcdo do Estado, deveriam servir de modelo a sociedade chilena.

Nesse aspecto, Federico Schopf afirmou que os discursos da ditadura
procuraram explorar uma narrativa Unica ancorada na origem modesta da escritora, suas
desilusdes amorosas, a maternidade frustrada, os cuidados devotados a mée e o trabalho
como educadora, percorrendo o Chile em misséo pedagogica e recordando as pessoas da

necessidade de uma vida voltada para o sacrificio social e para a existéncia de Deus.

40 OLEA, Raquel. Gabriela Mistral. Araucaria de Chile, Madrid, n. 18, 1982, p. 214.
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Contudo, para além das questdes politicas, o autor observou que a publicaco,
nos ultimos anos, das cartas de Gabriela Mistral revelou uma intimidade marcada por
conflitos religiosos (criticas a rigorosa educagdo catdlica a qual foi submetida) e
amorosos (a fascinagdo que exercia sobre ela 0 amor proibido), apresentando ao publico
uma personalidade mais complexa do que a tradicionalmente postulada.*®*

Os principais aspectos apontados em Gabriela Mistral por Federico Schopf, de
maneira a desarmar a imagem oficial de mulher despolitizada, foram, justamente, o
contrario dessa proposi¢do: seus posicionamentos politicos em favor de maior justica
social e em oposicdo aos sistemas politicos repressivos, levando-se em conta 0
conhecimento e as vivéncias possibilitados pelas inimeras viagens e contatos
consumados por ela no exercicio de suas funcbes diplomaticas. Por exemplo, sua atitude
ante o fascismo foi de rechago completo, afirmou Schopf. Tala, um dos seus livros de
poemas mais importantes, “fue publicado por la poetisa para ayudar a los nifios que la
Guerra Civil Espafiola habia dispersado por el mundo”.462

Na mesma se¢do, em Araucaria de Chile, dedicada a homenagear os cem anos
de nascimento de Gabriela Mistral, a jornalista Ruth Gonzélez-Vergara optou por
refletir sobre a obra da escritora de uma maneira geral (ndo apenas 